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EL TRABAJO






EL TRABAJO
Ley Fisica y Moral de la naturaleza'

Todo lo que se halla en la naturaleza del hom-
bre, v todo lo que es una consecuencia necesaria
de esta naturaleza, nos indica por cierto cual sea

la intencion y voluntad de Dios con respecto al
hombre, haciéndole por consecuencia conocer las
leves naturales.

(Burlamagqui, Principios de derecho natural,

2da. parte, cap. IV. 5.)

El que viole esta ley renunciard a su propia
naturaleza y se despojard de la humanidad.
(Cicerén, Republica, lib. I11)

Es una ley que nos impone naturaleza con el
objeto de darnos un derecho.

Nuestro objeto no es desarrollar un asunto tan vasto, sino sé-
lo sentar el principio.

Notese un hecho digno de atencién.

La naturaleza agreste puede apenas bastar para la existencia
misera de algunas tribus salvajes; no puede bastar para la de
naciones civilizadas. Para que la tierra pueda hacer vivir las na-
ciones, es necesario que el hombre la ablande con sudor, la fe-

1. Publicado en EI Nacional, Afio I, No. 42, 24 de octubre de 1874.
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10 FRANCISCO GREGORIO BILLINI

cunde con su inteligencia y su alma. Sin trabajo la sociedad no
es posible. Echad la vista a las comarcas desiertas: la tierra ani-
camente produce en ellas bosques salvajes, guaridas de bestias
feroces y de reptiles venenosos; el aire que circula es malsano,
y la corrupcién conserva la vegetacion y mata al hombre; sélo
se ven alli aguas encharcadas, o rfos sin freno y sin orillas, fru-
tos Asperos, espigas sin grano, yerbas duras y espinosas, una ve-
getacién tan exuberante que sofoca la fecundidad, una natura-
leza grandiosa que admira, pero al propio tiempo soledad, gue-
rra v muerte. Magnifica creacion, imperio de los animales y no
del hombre, y que espera la mano de éste para que cultivada
por ¢él, forme su bienestar.

Asi, la misién fisica del hombre en la tierra se reduce a reha-
cer la que habita, el aire que respira, y hasta las plantas desti-
nadas a su abrigo, a su vestido, a su alimento; la espiga de tri-
go no se llena sino en su mano, los frutos del arbol necesitan
del cultivo del hombre para dulcificarse; elige entre los anima-
les, obligandoles a trabajar con él y para €él. Busca el hierro y el
oro en las entranas del globo, v se sirve de ellos para adornarle
y fecundarle. A su voz desaparecen los bosques, los rios vuelven
a entrar en su alveo, cambian los climas, el aire se purifica,
caen las espinas, las flores se multiplican, la yerba dura y esté-
ril deja su lugar a frescos céspedes, a ricos jardines, los pampa-
nos de la vifia serpentean en las colinas, y las pingiies y varia-
das mieses abren en todas partes nuevos horizontes. Asf se bo-
rra la naturaleza agreste, y se realizan los jardines del Edén.
Cada paso que el hombre dé en el globo, senala una conquista:
el hombre tiene a su cargo concluir la creacién, y Dios le pres-
ta para ello una parte de su poder.

Veinte siglos atras, la Inglaterra, la Francia, la Alemania pre-
sentaban el mismo espectaculo de prados y bosques virgenes
que ofrece en el dia la América. El hombre ha debido modificar
hasta las producciones de la tierra.

César dice que por causa del frio no podian cultivarse en Fran-
cia vifias. El hombre ha tenido que modificar hasta el clima.

Por medio del trabajo ha invadido la Europa.

Por medio del trabajo estd invadiendo la América. Vésele
avanzar en aquella tierra inculta, cual infatigable gigante, cu-
yos mil brazos doman los rios, nivelan las montanas, rompen,
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elevan ciudades, y de esta lucha terrible e incesante hacen salir
una naturaleza mds amable, més fecunda y de la cual el hom-
bre es a un tiempo amo y en parte criador.

De este modo el trabajo justifica la propiedad del pais en fa-
vor de los individuos. Porque el trabajo no constituye sélo la so-
ciedad material, sino que establece un derecho, el derecho de
propiedad. La tierra ha sido dada a todos, el fruto del trabajo a
cada uno en particular. Pero no quieren entenderlo los sofistas
que atribuyen la propiedad a la fuerza, y buscan su origen en el
derecho del primer ocupante, como si la violencia fuese mas
que un hecho y pudiese alguna vez construir un derecho.

La propledad tiene sus raices en el hombre mismo; es una
necesidad de su ser, el vehiculo de su inteligencia, el vinculo de
la sociedad, v el derecho del trabajo.

Los que hablan de destruirla y de fundar una comunidad re-
publicana y monacal en que todo perteneciera a todos, dan una
prueba de la completa ignorancia en que viven de las facultades
del hombre v de las leyes de la naturaleza. Destruir la prople-
dad, es en otros términos destruir la sociedad.

El hombre nace desnudo y tinicamente se posee a s{ mismo.
Mas tarde la industria le da un capote, un vestido, una casa, un
jardin; de esta manera se va apoderando del globo, lo transfor-
ma, constituyéndolo propiedad suya por medio del trabajo. De
sus necesidades y de su debilidad nacen su bienestar, su dere-
cho y su soberania.

Y esta ley, cuya accién estaba preparada para nuestra inteli-
gencia y para nuestra desnudez, esta ley, cuyo yugo nos parece
tan pesado, y cuyo resultado es tan brillante, se apoya, como
llevamos dicho poco ha, en el alma humana. El nifio quiere po-
seer; no se conoce todavia a s{ mismo, y ya comprende lo que es
propiedad. Si uno de sus compaifieros le presta un juguete, se
divierte con él; pero su gusto no es completo, echa de menos la
posesién. Desea mas y mas, desea constantemente hasta que
puede decir: Esto es mio.

Mucho mas: el trabajo es una de las necesidades de nuestra
naturaleza, una de las condiciones de la duracién de las fami-
lias y de la perpetuidad de las razas, como lo prueban las obser-
vaciones de Fresnel. Este joven fisico, cuyos descubrimientos
borraron pocos afios ha de una sola plumada la mitad de la
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obra de Laplace sobre el sistema del mundo, y toda la grande
obra de Newton sobre la luz; ese bello genio, cuya muerte pre-
matura llora hoy la ciencia, habia observado que siempre que
cuatro generaciones se sucedian sin dedicarse a un trabajo ma-
nual, los nifios que formaban la quinta generacién morian jove-
nes vy tisicos, pues el trabajo de los brazos es indispensable pa-
ra el desarrollo vital de los érganos de la respiracion.

Si abrimos la historia, veremos apoyada en ella esta observa-
cién. La historia nos presenta la nobleza feudal, fuerte y robus-
ta mientras se dedicé a los rudos trabajos de las armas y de la
caballerfa; enfermiza, débil v expirante en su raza, desde que la
invencion de la pélvora la condujo a la ociosidad.

El ejercicio, pues, del espiritu y del cuerpo es una lev de la
naturaleza. La naturaleza nos dice que cultivemos, que constru-
yamos, que creemos, que domemos el hierro, con el fuego, con
nuestro ingenio, con nuestros brazos, y esto lo dice, no a una
clase de hombres, sino a todos; porque no quiere que los unos
trabajen, mientras que los otros reposan. Su justicia es univer-
sal, sin privilegios; quiere que todos obedezcan; porque la obe-
diencia lleva consigo la conservacién de las razas, y la infrac-
cién de la ley trae su muerte.

Asi la propiedad est4d fundada de una parte en la necesidad
de poseer que esta en el hombre, y de otra en la necesidad del
trabajo que es la perfeccién de la naturaleza, la vida de las fa-
milias y la duracién de las razas. Dos leyes que estan en sor-
prendente armonia con otra ley moral de nuestro cédigo: la so-

ciabilidad.




EL TRABAJO!

El hombre nace para el trabajo.
Job V. 7.

No quiso Dios que se agotaran en el hombre los medios de su
perfeccion cuando el hombre rebelde quiso ser imperfecto. Y he
ahi porque al mismo tiempo que se cerraron para él las puertas
de un paraiso, la mano omnipotente le abrié otras por las cua-
les habfa de entrar otra vez en el sendero de su felicidad. Cuan-
do en aquella hora Dios dijo al hombre —"de tu sudor come-
ras"— ¢fue por ventura un castigo de lo que diera, o fue una
compensacién, emanada de su infinita bondad? El hombre por
su propia voluntad habia hundido para siempre el tesoro de sus
bienes, vy con ese mandato "de tu sudor comeras" hallé el hom-
bre otro tesoro y se abrieron a su paso las puertas del porvenir.

Busque la humanidad los medios de su adelanto, de su en-
grandecimiento, de su felicidad y en el trabajo los encontrara.
Es el trabajo la fuente de la riqueza, el manantial de todo lo ver-
dadero, de todo lo bello, de todo lo grande. Faltando él, se se-
carian los gérmenes del progreso, se apagarian las lumbreras de
la civilizacién, el mundo fuera un desierto, el hombre una bes-

1. Publicado en El Nacional, Afo 3, Nos. 99-109, mavo julio de 1876.
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tia, y facil nos seria, haciendo esta comparacién, de un sélo
tumbo volcar la humanidad allende la barbarie.

En consecuencia es claro, es natural deducir: que la nacién,
el pueblo o el individuo que no queriendo convencerse de esta
verdad, mire con indiferencia o desprecio el trabajo, esta con-
denado al atraso, al embrutecimiento y a la miseria. Sean cua-
les fueren sus condiciones, sus aptitudes, sus facultades, la mi-
sién del hombre sobre la tierra es el trabajo. Este es el privile-
gio que todos heredaron: la corona sin privilegio que puede res-
plandecer en la frente de todos. Y cuenta que todo esto sucede;
porque no tan sélo es trabajo cultivar la tierra, labrar el palo,
levantar el edificio. Lo es también el ejercicio de las fuerzas
morales e intelectuales. Trabajo es el movimiento productivo
del hombre, es decir, su actividad aplicada a una cosa que re-
dunde beneficios, v he ahi porque los economistas lo conside-
ran también bajo el punto moral, v lo fecundizan con la liber-
tad; he ahi porque tanto ennoblece el corazéon del hombre; he
ahi, en fin, porque constituye la virtud, que regenera v encami-
na la especie humana a su perfeccionamiento.

Bajo el punto filoséfico, al hacer nuestras consideraciones ge-
nerales sobre el trabajo, bien pudiéramos extendernos demos-
trando con solidez, con toda evidencia lo que hemos dicho, y de-
ducir de ello ademds otras consecuencias; pero escribimos en
las columnas de un periédico, nos falta tiempo y nos precisa
concretar todas las materias por vastas y profundas que sean.

Fijandonos, pues, con mayor cuidado en una sola considera-
cién, repetiremos: —que el individuo, o la nacién que no traba-
ja, aunque sea rica, se corrompe, se arruina y se anonada. Se
corrompe, porque la ociosidad engendra y amamanta los vicios,
porque la vagancia es madre del crimen. Se arruina, porque
malgasta el tiempo, que es el mas valioso de los capitales. Se
anonada, porque no puede satisfacer las necesidades mas pe-
rentorias de la existencia.

Y esto tan cierto, —se prueba tanto con relacién al individuo,
como con relaciéon a los pueblos—, que innumerables ejemplos
pudiéramos acumular. Riquezas considerables de los unos de-
saparecen todos los dias; y de las otras, ciudades que tocaban al
cielo con las cuspides de sus gigantes edificios, otras que alma-
cenaron las bellezas de la tierra, otras donde habia oro hasta
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para construir las estatuas de sus reyes y las columnas de sus
templos desde el instante en que en ellas falté el trabajo; y vino
como consecuencia natural la corrupcién, desparecieron no de-
jando més que una memoria triste y un ejemplo, provechoso a
las generaciones. ¢(Qué se hizo el oro de Babilonia? ;Dénde es-
tdn los palacios de Tebas? Tampoco queda el de Tiro ni una so-
la parpura, ni Jerusalén nos ha dejado un solo frontispicio...

Y en verdad, analizando las causas porque decayeron, se
enervaron y se anonadaron esos pueblos poderosos, pudiéra-
mos condensarlas en una sola, y deducir por sintesis --que fue
por falta de trabajo: la holganza, maté sus virtudes y la ociosi-
dad fue el veneno que las corrompié y les causé la muerte.

Asi Roma trabajando se hizo sefiora del mundo; pero desde
el instante en que se recosté sobre sus laureles y se puso a dor-
mir en brazos del ocio v la molicie, Roma se anonadé también.

Asi pensando en los resultados del trabajo, parece imposible
que en nuestra patria se hayan sucedido tantos gobiernos y que
para ellos haya sido cosa baladi, puesto que han visto con tan-
ta indiferencia un elemento tan poderoso de progreso y bienes-
tar. Meditando sobre la causa, para hallar una justificacién a
semejante proceder, sélo la encontramos en las divisiones que
siempre hemos tenido. La divisién hacia a los Gobiernos egofs-
tas y retrégrados, porque no les daba tiempo mas que para pen-
sar en el modo de defenderse del partido contrario, y de soste-
nerse en el poder halagando a sus correligionarios con gratifi-
caciones para no perderlos.

De ahi vino la empleomania que se ha hecho tan comun en
nuestra patria; de ahi la vagancia de muchos de nuestros con-
ciudadanos; de ahi su corrupcién; de ahi en fin, todos los ma-
les que hasta hoy han impedido que la Repiiblica adelante. Por
esta misma causa ha llegado entre nosotros el estado de atraso
hasta el extremo de creerse que un individuo porque haya de-
sempefiado destinos importantes, porque sea general, o haya si-
do jefe de tropa, se denigra si se emplea en algiin oficio; o si pa-
ra ganarse el sustento ejerce alguna profesién humilde. jError
lamentable! Mas grandes y mas admirados fueron los Cincina-
to cuando se iban a buscar para que salvaran la patria, y se les
encontraba cultivando la tierra. Y més grandes atn, cuando
después de salvada, depositaban el mando supremo, y se vol-
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vian a las faenas de su arado. En nuestro siglo —hoy mismo— el
mundo entero aplaude el ejemplo de los jefes militares de la Re-
ptblica Norteamericana. Sus armas yacen en un rincén cubier-
tas de orin, mientras que ellos se encuentran ocupados en algu-
na sencilla faena, o ejerciendo alguna profesién industriosa.

Asi, pues, es tiempo ya de que desaparezca de entre nosotros
ese ridiculo y mal entendido pundonor.

De esa manera muchos se evitaran las amarguras de la poli-
tica, otros se evitaran los males que acarrea la ociosidad y la va-
gancia. —El crimen no sera patrocinado, las faltas tendran su
sancién: habra moralidad y habré justicia.

De esa manera no nos entrara tan facil la tentacién de cons-
pirar, porque entregados a nuestros quehaceres, a la par que se
vayan apagando esas pasiones que nos extravian, tendremos
por en medio los intereses que vayamos creando, y vendra a en-
gendrarse en nuestra alma el amor del pacifico ciudadano a la
tranquilidad publica.

De esa manera tampoco se justificara nunca el poder cuando
cometa abusos, ejerza arbitrariedad o extravie sus pasos del ca-
mino de la legalidad. De esa manera a los gobiernos que ofre-
cen ser liberales y progresistas, no se les pondran obstaculos en
su marcha; a los gobiernos, que como el actual, entran a ejercer
sus funciones llenos de patriotismo y tienen a su frente un ciu-
dadano intachable; a los gobiernos que como el actual, fundan
una de sus hermosas esperanzas en el trabajo, para el levanta-
miento de esta patria tan decaida, siendo el trabajo uno de sus
principales objetivos.

II

Averiguado hasta aqui que es el trabajo el elemento mas po-
deroso para el adelanto y bienestar de los pueblos, importa so-
bremanera averiguar cémo ese elemento se desarrolla con mas
facilidad, y se hace mas productivo en cada uno de ellos.

Para obtener, con mas claridad, el objeto propuesto, precisa-
remos la cuestién, simplificando en cuanto nos fuere posible
nuestros pensamientos.
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Un pueblo es el conjunto de hombres, y esto dicho, claro es-
t4 que las aplicaciones que convengan a los unos, convendran
al otro.

Hombre y pueblo: he aqui dos ideas correlativas que no pue-
den separarse. La relacién del uno con el otro no establece di-
ferencia esencial en su manera de ser. Del mismo modo nacen,
viven, crecen, progresan y mueren. Ambos estan sometidos a
las mismas leyes. En esta virtud examinemos cudl sera el traba-
jo que convenga mas a un individuo.

La experiencia nos ensefia que éste adelanta de una manera
rapida y saca mayores beneficios, cuando emprende el trabajo
que menos dificultades le presenta, aquél para el cual naciera
con mas disposicién, aquél que vaya mds en armonia con su ca-
racter, con sus fuerzas fisicas v morales, aquél que se adapte
mas en fin a las condiciones de su misma naturaleza.

Asi vemos a menudo, tanto en los trabajos fisicos, como en
los intelectuales, que un individuo envejece en uno de ellos, sin
haber logrado ventaja alguna, v al estudiar la causa encontra-
mos individualmente que ha sido por alguna de las expresadas.

Importa mucho para el desarrollo y adelanto del trabajo el
tiempo que deba gastarse, y por esta razén, es bueno dedicarse
a aquél que menos dificultades presente; porque muchas veces
se inutilizan las fuerzas y todos los recursos en destruir obsta-
culos. Es mejor, por eso, en el trabajo ir por el método analiti-
co. Lo dificil es muy laudable emprenderlo; pero cuando unido
a la empresa se encuentran las condiciones necesarias.

El caracter, el temperamento, la educacién y ante todo, el es-
tado de las fuerzas, como hemos dicho, contribuyen en gran
manera a alcanzar el fruto del trabajo.

Asi, por ejemplo, en cuanto a las dos primeras condiciones,
un hombre de caracter impaciente, de temperamento nervioso,
no seria propio para esas obras, que requieren el cuidado, la
calma y el estudio de partes muy minuciosas para arreglo y
composicién.

Mal se hubieran venido Alejandro el Grande —o Napoleén
primero—, que con tanta prontitud trabajaban el plan de una
batalla, con el arreglo de una pequena maquina dividida en mu-
chas partes necesarias para la combinacién con el agente prin-
cipal. Lo mismo pudiéramos probar con respecto a la educa-
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cién, y en cuanto al estado de las fuerzas, un nifio, por ejemplo,
no podra nunca emprender lo que un hombre por razén de las
suyas, realiza con la mayor facilidad.

Parece muy natural también que se dé preferencia al trabajo
que mas pronto sirva para cubrir nuestras necesidades mas in-
mediatas. Si reflexionamos sobre nuestro padre Noé, se nos
ocurre que antes de pensar en proporcionar otras comodidades,
es natural que daria sus trazas para buscarse la manutencién
de él y de su prole. Y siguiendo en esta reflexién encontramos,
que los primeros habitantes de la tierra, a medida que se les
fueron escaseando los productos apropiados o comunes —co-
mo las frutas encontradas en las ramas de los arboles aquellos
de extraccién, como los peces en los rios— emprendieron el la-
boreo de la misma tierra.

Estas mismas aplicaciones se pueden hacer a los pueblos. To-
dos ellos en general, lo mismo que cada individuo en particular,
deben adoptar la clase de trabajo en que sea mas natural y mas
facil que adelanten. Cuando en algunos de ellos se ha visto la
tardanza en dar un paso, cuando han permanecido estaciona-
rios, ha sido porque han divagado, no emprendiendo desde lue- |
go la industria que su cardcter y demas cualidades expresadas
les exigieran.

La opcién del trabajo en los pueblos es como la eleccién de
carrera en el individuo; y sin desdecir a los economistas, que se
han fijado, en que la causa de la superioridad de los pueblos ci-
vilizados a los salvajes, lo mismo que la fuente de riqueza en
ellos, esta en la libertad y divisién del trabajo, nosotros afiadi-
remos, que esta causa se encuentra también, como primera y
muy principal, en la opcién del trabajo.

Y es tan cierto lo que decimos, que en la practica de todas las
naciones lo encontramos evidentemente confirmado.

Los genoveses, cuyo reducido territorio no les daba abasto
para una décima parte de su consumo, como dice Garnier ha-
blando en otros conceptos, se dedicaron a la industria mecéani-
ca y viven en la abundancia.

Venecia con su comercio llegé a ser en otros dias las mas ri-
ca nacién de Italia. Holanda abundante en lagos, se industrié
admirablemente en la pesqueria, adelanté con facilidad en la
navegacién, pudo combatir con el gigante poder de Carlos V' y
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Felipe II. Y no hallando en su suelo elemento de riqueza, lo bus-
c6 en el comercio, y se hizo una nacién importante en el norte
de la Europa.

Inglaterra, por su posicién topografica, por sus mares adya-
centes que la ponen en comunicacién con el mundo entero, por
su cardcter dado a las tradiciones, por el genio de sus habitan-
tes, inclinados desde un principio a la industria, como lo prue-
ba su historia desde tiempos muy antiguos, en que le compra-
ban el cobre a los fenicios para volverlo a vender transformado
en objetos de utilidad comun; Inglaterra de reducido y estéril
territorio, abundante en minas de hierro, v sobre todo en car-
bén, se ha hecho por medio de sus fabricas una de las naciones
mas ricas y mas poderosas del mundo. Mientras que los EE.
UU. de América que producen en gran cantidad el algodén. Ele-
mento principal para la riqueza de Inglaterra, prefieren vendér-
selo, v no lo fabrican ellos mismos, porque mayores son las ven-
tajas que les reporta la venta.

Asi, podriamos aglomerar ejemplos, para probar que todos
los pueblos que han adelantado, y quieren adelantar optan
siempre por el trabajo, por la clase de industria que las condi-
ciones de su misma naturaleza les aconseja.

Esto sentado, nosotros debemos desarrollar el nuestro, del
mismo modo que lo hace el hombre, del mismo modo que lo
han hecho todas las deméas naciones de la tierra.

Debemos principiar por cubrir nuestras primeras necesida-
des, debemos buscar el equilibrio de nuestro consumo, con
nuestra produccién. Para ello tenemos que acomodar el traba-
jo a las condiciones que hemos demostrado. ’

Ahora, bien, ¢cudl sera pues, la industria que mMAas nos con-
venga? ¢Por dénde debemos comenzar la obra de nuestro pro-
greso? ¢(Cudl serd el trabajo mas adaptado a nuestro tempera- '
mento, grado de ilustracién, facultades fisicas y morales, y de-
mas condiciones ventajosa?

¢No lo estdn diciendo le extensién de nuestros terreno virge-
nes, la feracidad de nuestros llanos, la vegetaciéon de nuestros
rios? ¢No lo esta diciendo nuestro clima siempre dulce; donde
nunca mata el fruto, ni el frio, ni el calor; donde nacen y se fe-
cundizan con tanta facilidad, el algodén con su vellén de nieve,
el cacao cuajando en urnas de coral su almendra, el café que
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trueca sus jazmines en pequetios globos de carmin, la caria her-
mosa —de do la miel se atendra y tantas otras dadivas con que la
zona de Febo amada regala nuestro suelo?

¢No lo dice, en fin nuestra rica, exuberante —por todas par-
tes— naturaleza?

La agricultura debe ser pues, el objetivo de nuestro trabajo.

111

Ateniéndonos, como desde un principio se habria notado en
nuestros anteriores razonamientos, a la divisién, que hacen to-
dos los economistas, de la industria, diremos, que de todas ellas
la que mas eficazmente ha servido para el desarrollo del progre-
so en los pueblos ha sido la agricultura. Aun en aquéllos mis-
mos, que hemos mencionado, de reducido y estéril territorio, la
industria agricola no ha sido completamente desdefiada.

"La civilizacién aparecié con una espiga en la mano" ha di-
cho el poeta. Y en la infancia de todas las naciones que pueblan
la tierra, hemos visto el arado fortaleciéndolas para que cami-
nasen adelante.'Luego, en casi todas ellas el arado ha sido tam-
bién el compafiero de su bienestar.

En tiempos de Sesostris las orillas del Nilo estaban cultiva-
das hasta muy grandes distancias. Los persas y los chinos,
cuando fueron mas ricos, tenfan monarcas que se sentaban a la
mesa con los agricultores. Los griegos y los romanos en sus
tiempos mas felices tenian leyes que servian para fomentar y
ennoblecer la agricultura; por eso, en tiempos de la Republica,
como dice un célebre publicista, lo mejor de Roma se hallaba
en el campo. Alli los cénsules, alli los magistrados, alli los Cin-
cinatos...

Y por otra parte ¢cual de todas las industrias merece los en-
comios de la agricultura? Ella ha sido y es en lo pueblos las méas
util, la mas facil, las mas prédiga y la mas fecunda. La mas util,
porque ella nos da el sustento de la vida; la mas facil porque tie-
ne en su favor para nacer y fomentarse las capitales de la natu-
raleza; la mas prédiga porque al darle uno nos devuelve ciento;
la mas fecunda, porque ¢(quién se atreviera a negar que es ella
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la madre de todas las otras? Imposible fuera imaginar ni por un
instante el comercio sin antes concebir objetos de cambio. Pri-
mero vy antes de que se embriagara Noé con su vino, como nos
cuenta la Biblia, ¢no esta claro que debié sembrar sus vinas?

La agricultura es, pues, la primera de las artes y por eso, de-
be ser ella también la primera en nuestro pais que rompa los
manantiales de donde emanan las aguas que fecundan las ri-
quezas, y se riegan los gérmenes de la civilizacién. Pues ¢qué?
¢no seréd posible que nosotros con todos los dones con que la
Providencia quiso privilegiar nuestro suelo, seamos los tinicos
que no levantemos dignos altares a Ceres?

Nosotros, que aleccionados por la experiencia, estamos con-
vencidos de que las discordias civiles desgarran las entranas de
la patria y que nuestra tnica salvacién esta en la paz ¢dénde
con méas ventajas podriamos considerarla que regando los cam-
pos con el sudor de nuestra frente, o dedicando al florecimien-
to de ellos el esfuerzo de nuestra inteligencia? De ese modo se
ligarian nuestros intereses, y en la relacién intima de ellos se-
ria casi imposible perturbar el orden publico.

Nosotros, que durante treinta afios hemos agotado nuestras
fuerzas, sacrificando nuestro reposo, derramado sangre por
conseguir libertad ;dénde pudiéramos sembrar los gérmenes de
ésta con mayores probabilidades de saborear sus frutos? Ella
"el campo habita". Nosotros que nos hallamos pobres, y que an-
siamos alcanzar un porvenir, ¢dénde con mas brillo veremos la
luz de esa esperanza? El campo disminuye los gastos, porque
en él hay menos necesidades, y porque en él conseguimo5 facil-
mente el sustento de cada dia. Causas poderosas para la crea-
cién de la riqueza, y mas poderosas aun para el aumento de la
poblacién.

¢Y en qué otra clase de trabajo encontrariamos tan ventajo-
sas proporciones? ¢En el comercio? Este necesita capital y se
sustenta del crédito. De ambas cosas carecemos. ¢En la inven-
cién, o en lo que se llama la industria propiamente? No nace
ella por cierto del seno de las campifias, ni de las vegas donde
todavia el arado no ha hecho sus fecundos surcos, ni tampoco
se albergan en medio de las montanas donde las aves mas cau-
telosas van a construir sus nidos. la industria se levanta de en
medio de las ciudades ilusiradas como Paris y Londres. Ella se



22 FRANCISCO GREGORIO BILLINI

forma en la lucha de elementos contrarios. La creacién de ella
es un antitesis; porque sus causas principales son la necesidad
y la riqueza unidas. La necesidad que se vale de la inteligencia,
para que ésta invente necesidades a la riqueza.

Ahora bien, demostrado que debe ser la agricultura el objeti-
vo de nuestro trabajo, no se crea por ello sea nuestro intento
desdefiar todas las otras artes. No; comprendemos la utilidad
de todas ellas, vy por el contrario, deseamos que se protejan. Y
en cuanto a las artes comunes, si asi se lo puede llamar a los
oficios, deseamos que sea mas efectiva la proteccién; que ade-
maés del recargo que se haga en las aduanas a los muebles de
madera, calzado, objetos de talabarteria y ferreteria y todos los
que se construyan en el pafs, las materias que sean necesarias
para la construccién y mejoramiento de dichos objetos se de-
claren libres de derecho, y se adopten sistemas de las exhibicio-
nes nacionales, marcando para ellas el término de tiempo que
se crea méas conveniente, y asignando premios, no tan so6lo a los
obreros en particular, sin también a los talleres mejor organiza-
dos que presentaren en la fecha de las exhibiciones mayor nt-
mero de obreros ensefiados en su establecimiento, y con notas
o informes que expresen el tiempo que gastaron en su aprendi-
zaje, y demas condiciones morales que sirvan para formar jui-
cios sobre el mérito de la mencionada ensefianza.

También aqui —como de paso— expresaremos un proyecto,
para que, si fuese posible realizarlo, sea tomado en considera-
cién por el Gobierno.

Tenemos la idea de que muy bien se podrian utilizar los de-
partamentos de "La Fuerza", reconcentrando los cuarteles para
los militares fijos en la parte sur de este edificio, y concedien-
do a los maestros de oficios, de conocida honradez y buena
conducta, las demas localidades para que alli estableciesen sus
carpinterias, herrerias, talabarterfas, tonelerfas y peleterias.
Los talleres que alli se estableciesen estarian sujetos a un regla-
mento que les diera el Gobierno, no exigiéndole otras condicio-
nes a los maestros mas que las de ensefiar en sus establecimien-
tos los individuos que el Gobierno tuviese a bien ponerles.

De esta manera las obras de cada taller tendrian mas expen-
dio, a causa de la concurrencia; los precios de las dichas obras
llegarian a ser fijos, y éstas, impulsadas por el estimulo que re-
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sultaria entre los obreros de dia en dia, se irian mejorando. Asi
también los vagos, y més que eso, los presidiarios, que entonces
con facilidad y sin gastos se harfan trabajar, al cumplir sus con-
denas, saldrian de la carcel sabiendo un oficio. De esta manera
principiarfamos insensiblemente por plantear una especie de
Penitenciaria, y con el aumento de mejoras —quizds— alcanza-
riamos realizar el deseo de la espiritual y delicada Maria en uno
de sus escritos.

Asi pues, volviendo a nuestro asunto principal, por lo dicho,
se habra visto que es nuestro deseo inicamente dar preferencia
a la agricultura, por las razones ya demostradas, vy refutar, por
tanto, las opiniones de los gobiernos, que pierden el tiempo,
queriendo introducir en el pais industrias que el pais no estd en
disposicién de soportar.

Nosotros queremos que se haga andar la Republica por la via
del progreso; pero no queremos que se la obligue a correr; por-
que, en el estado débil en que se encuentra, andando despacio
irda mas segura y se ird més lejos.

Queremos ir de lo facil a lo dificil, de lo poco a lo mucho; por-
que pensamos que mas vale obtener el todo por partes, que ago-
tar recursos y perder el tiempo queriendo el todo de una vez.

Esto dicho, pasaremos ahora a examinar entre los frutos ma-
yores, o de exportacién, cudles seran los que mds ventaja nos
presten en su cultivo, y también averiguaremos cuales son los
medios mdas convenientes para el desarrollo de la agricultura.

v

Aunque es verdad que en toda la extensién de nuestro terri-
torio, ravo es el lugarejo donde la naturaleza no derramara sus
dones para premiar generosamente el trabajo del agricultor;
conviene sobremanera cultivar los frutos que sean mas ventajo-
sos, es decir aquéllos que representen mas valor, aquéllos que
tengan mas consumidores, aquéllos que encuentren mejores
mercados en los paises extranjeros. En el dia, entre los produc-
tos de nuestra zona que tienen mas demanda, se cuentan el ca-
fé, el cacao, el algodén, el azicar y el tabaco. Todos estos pro-
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ductos se fecundan sin gran trabajo en nuestro suelo. En el cul-
tivo de ellos principalmente serd que adquiera mayores venta-
jas nuestra agricultura. El café y el cacao, productos por si so-
los suficientes a formar la riqueza de un pais ¢dénde con mas
ventajas se producen que en el nuestro? Esta probado que nues-
tro café es de superior calidad el de otros puntos, y que nuestro
cacao casi iguala al mejor de Venezuela. El algodén, elemento
de riqueza en tantos lugares de la tierra, ;qué mas le pide a la
nuestra para llevarse la preferencia en las fabricas que lo tejen?
La cana de aztcar, de tantas maneras beneficiosa a la humani-
dad, la que en vano han querido rivalizar otras plantas sen qué
campos dard con mas facilidad y en menos tiempo sus blancas
espigas al juego de la brisa?

Traida esta hermosa planta por Pedro Atienza a nuestro pais,
cuenta la historia que en el afio 1500 se produjeron las primeras
canas tan gruesas como el pufio y con treinta renuevos en cada
tallo. Pocos son los paises donde se cultive la cafia con tantas
ventajas como en el nuestro. Ahi estan ultimamente confirman-
do esta verdad las haciendas de los cubanos don Joaquin Delga-
do y don Evaristo Lamar. Los productos de estas haciendas en el
corto tiempo que hace estan establecidas, no dejan duda de que
ésta es la tierra privilegiada, que est4 convidando trabajo y ca-
pitales para premiarlos de una manera prédiga y fecunda.

En cuanto al tabaco, sabido es que tenemos vegas donde se
produce tan exquisito como el cubano.

Empero, es necesario hacer sus diferencias en el cultivo de
todos los frutos mencionados. Y sin entrar en la averiguacién
de cudl de ellos sera mas rico, o mas ventajoso para el agricul-
tor y para el pafs, diremos, que todos son fuentes de riquezas, y
que no consiste la preferencia que se le quiera dar a éste o aquél

~en el valor material que cada uno de ellos representa. Consiste,

segun creemos, en la facilidad de su cultivo; porque de esta fa-
cilidad depende la economia del tiempo en el trabajo y de esta
economia depende el provecho; porque el producto, aunque
valga menos, se obtiene méas pronto y en mayor cantidad.

Escoger los lugares convenientes para el cultivo de cada uno
de ellos: he ahi lo importante. De esta adopcién o reparticién
del terreno para el cultivo de los frutos, depende el buen éxito
en las empresas agricolas; porque como tenemos dicho en otra
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parte de estos escritos, en todas las industrias se lleva un capi-
tal en avance para su adelanto y mejora en la opcién acertada
que de ellas haga el empresario.

Partiendo del principio asentado, en los terrenos llanos, po-
co frecuentados por las lluvias, y donde los vientos del norte
son mas escasos en soplar, la experiencia nos ensefia que con-
vendria la siembra de algodén en preferencia a ninguna otra.
En esos mismos terrenos se encontraran muchos lugares que
sean también convenientes para la cafia, y de ninguna manera
en ellos reportaria grandes ventajas el cultivo del cacao o del
café. Asi por ejemplo, en Azua, Bani deben y otras temperatu-
ras secas como aquéllas, deben adoptarse los frutos menciona-
dos, v no porque el café y el cacao se vendan mas caros, debe
perderse el tiempo en querer a la fuerza sacar de esos terrenos
productos que no son acomodados a su naturaleza. En los luga-
res altos, humedos y cargados de humores, como la mayor par-
te de San José de Ocoa y en algunos de las dos comunes men-
cionadas, bien esta que se siembre el cacao, escogiendo aqué-
llos que sean maés inclinados para el café. En todo el pais se en-
cuentran con profusién estos lugares; porque innumerables son
los rios y arroyuelos que lo cruzan en todas direcciones, y co-
mo es natural, abundantisimas son las quebradas, mas a propé-
sito siempre para el café, aunque también en ellas se produzca
la cana, el tabaco o cualquier otro fruto.

Cada terreno, en fin, tiene su fruto de preferencia, v en el
cuidado de darle a cada uno el suyo, es que consiste la riqueza
de la agricultura en un pafs. Muchas veces, por no observar es-
ta regla importante, se utilizan capitales, y se pierde el tiempo
sin alcanzar adelanto alguno. Entre nosotros sucede que como
no hay grano que caiga en nuestro suelo, ni planta que se siem-
bre que dentro de poco no brote, nuestros agricultores siem-
bran de tedo un poco creyéndose que por este medio alcanzan
mejores ventajas. Este es uno de los errores que siempre man-
tendra en atraso nuestra agricultura. Es necesario convencerles
de que no en la variedad de productos consiste la riqueza de un
individuo, ni la de un pueblo. Mas a menudo se nota por el con-
trario, tanto en el uno, como en el otro, que la produccién de
un solo articulo lo enriquece. Y en efecto ¢qué le importaria a
un agricultor, lo mismo que a un pueblo, tener que comprar a
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los demas el maiz, el arroz, el aztcar y todos los objetos de su
consumo, con tal de venderles, por ejemplo, el café a todos a
ellos, v que con esta sola produccién le alcanzara para la com-
pra de todos esos articulos, y le quedara un déficit a su favor?

Pueblos muy grandes se han visto enriquecerse con una sola
produccién. Y en el dia vemos que los paises mas aventajados
son, por lo regular, aquéllos que no tienen mucha variedad de
productos en cada una de sus localidades; sino aquéllos que en
cada localidad tienen un solo producto.

En las Indias Orientales, lo mismo que en el imperio chino,
vemos que hay pueblos que no producen mas que té, otros ca-
nela, anis, etc. y viven muy holgados. En los Estados Unidos de
América, aunque sea variada su produccién por lo extenso de
sus terrenos, cada Estado tiene la suya de preferencia. Asi tam-
bién en Europa hay poblaciones, como en Italia, que no traba-
jan mas que el olivo, y provincias enteras, como en Espafay en
Francia, que no cultivan mas que la uva. En esta ultima, tene-
mos el ejemplo del Vivares. A fines del siglo pasado se hallaba
casi inhabitado, sus montanas eran impenetrables, y los habi-
tantes que tenia se hallaban pobres, incivilizados, casi en esta-
do de barbarie, faltos de todo elemento de progreso. Con el so-
lo producto de la morera, planta que cria el gusano de seda, en
poco tiempo se vieron levantarse poblaciones que viven de ese
solo producto, y que de dia en dia han ido adelantando y pro-
gresando de una manera prodigiosa.

Por medios contrarios acontece otras veces que en un pais,
una provincia, o una aldea se empobrece y llega hasta a arrui-
narse por no cambiar la clase de cultivo a que se acostumbra-
ran sus habitantes. Y es éste otro de los errores mas fatales pa-
ra la agricultura.

Los productos no siempre tienen la misma demanda, y hay
veces en que uno de ellos, habiendo sido muy solicitado en los
mercados, y habiendo obtenido precios crecidisimos, llega por
la abundancia, o por el poco consumo, a decaer completamen-
te. ¢No seria pues una temeridad muy perjudicial, casi una lo-
cura, que un pueblo se empefiase en continuar desperdiciando
su trabajo, y empobreciéndose de dia en dia en el cultivo de un
fruto que en vez de darle ganancias no le reportara mas que
pérdidas inevitables?
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Asi también sucede que se pierde en el cultivo de un fruto
que tiene demanda y precio subido por causa de la condicién
que le haya dado, y también porque dicho fruto ha sido sembra-
do en un terreno que no le es propio, y por estas razones viene
a ser de inferior calidad en los mercados. En este caso se haya,
por ejemplo, el Cibao con el cultivo de su tabaco.

Nosotros creemos que el tabaco del Cibao se ha llegado a
desmeritar de tal modo, a consecuencia de lo mucho que se ha
generalizado una misma semilla, y principalmente por las dos
altimas causas expresadas; pero nunca, como aseguran otros,
porque el tabaco sea en si una mala produccién. Ya sabemos
el gran consumo que hay de este articulo en todo el globo, y
aunque es verdad que la produccién se va aumentando, tam-
bién es verdad que de dia en dia se aumenta su consumo. Hoy
menos que nunca nos convendria desterrar completamente el
cultivo del tabaco. El tabaco ha sido en la isla de Cuba uno de
los elementos principales de su riqueza; y como en la Antilla
hermana, a causa de la guerra, se hace méas escasa esta pro-
duccién, parece natural que seamos nosotros quienes nos
aprovechemos del interregno; porque arribando a nuestras
playas inmigrados cubanos, éstos, si lo tomamos a empeno,
podrén ensefiarnos a darle condicién, y como tienen experien-
cia en dicho cultivo, nos indicardn los lugares que sean mas
conveniente para ello. En esta virtud, somos de opinién que se
siga cultivando la mencionada planta en las provincias del Ci-
bao; pero sélo en los lugares en que por experiencia sabemos
se produce de superior calidad, y que se abandone completa-
mente dicho cultivo en los otros, prefiriendo el del café u otro
fruto que preste mayores ventajas. Asi habr4, si se quiere, me-
nos tabaco; pero el poco que haya sera productivo. Lo mismo
opinamos con respecto al muy malo que se cosecha en San
Cristébal y en El Cercado. ¢A qué cultivar un fruto que no nos
proporciona beneficios? ¢Sera por lo pronto que se cosecha?
¢Y qué hacemos con la prontitud de esa cosecha si no nos va-
le nada? ¢(No es una aberracién gastar el tiempo en un traba-
jo inutil?

Plantas de consistencia donde el agricultor tiene avanzada
gran parte de su trabajo para alcanzar el producto, se han
arrancado muchas veces, para sembrar otras mas ventajosas.
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Venezuela tuvo una época en que arrancé casi todo su cacao
por sembrar café.

En la isla de Madera en que habia muchos ingenios estable-
cidos, se arrancaron todas las plantaciones de cafia, por culti-
var las vinas que le han dado tan buenos resultados. Y ahora
bien, ¢qué fruto con mads facilidad v con menos perjuicio puede
suplantarse por otro como el tabaco? Asi, pues, volvemos a re-
petirlo, cambie el Cibao todo su tabaco malo por el cultivo de
otros frutos més ventajosos, v como hemos dicho, escoja cada
provincia, cada pueblo, el fruto que sea mas conveniente a su
temperatura y a las condiciones de sus terrenos.

v

Al examinar entre los frutos mavores cuales serdan los que
principalmente nos presten mas ventajas en su cultivo, insensi-
blemente también hemos principiado a demostrar uno de los
medios indispensables para el desarrollo de la agricultura. Lle-
vado, pues, a este pensamiento, nada mas sencillo que conti-
nuar anotando cuales seran los otros que nos parezcan méas
convenientes para el desarrollo mencionado. Empero, antes de
senalar los medios, nos importan advertir, que no porque haya-
mos dado la preferencia al café, cacao, algodén, cana y tabaco,
sea nuestro objeto condenar enteramente el cultivo de todos los
otros frutos. No, no queremos hacer tan absoluta la proposi-
cién. Bien sabemos que puede haber algun otro producto que le
rinda tanto, o mds beneficio a un agricultor en caso dado. En-
tre los mismos que se consideran como menores puede existir
esa conveniencia. Toda regla tiene su excepcién, y por esta mis-
ma causa no nos hemos apartado un momento del principio
que nos ha servido de base en la presente materia. Helo aqui: en
el cultivo de los frutos, ante todo se hace indispensable, para
adquirir un buen resultado, escoger el terreno conveniente pa-
ra cada uno de ellos en particular.

Y nos cuidamos de hacer ésta pequefia aclaracién, porque
pueda aparecer en El Observador algin remitido firmado por
agricultores, o por algunos habitantes de nuestros campos, pro-
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bandonos que ellos cultivan el afil o la higuera que les prestan
mas ventajas que el café y el cacao, o diciéndonos —en refuta-
cion— los perjuicios que les ocasionara el abandono que hicie-
ran del cultivo de sus cereales, como el maiz y el arroz; ya por
haber hecho tumbas nuevas ya porque teniendo sus conucos en
terrenos pantanosos, el cultivo de estos granos les rinde un be-
neficio considerable, mientras que si los trocaran por el algo-
dén o la cana se arruinarian.

Nada de extrafio tendria que esto sucediese, pues estamos en
la época en que es necesario, al generalizar, hacer excepciones,
y al hacer excepciones generalizar. Asi por ejemplo, en caso pa-
recido, El Observador trae en su ntimero 6° una refutacion fir-
mada por un comerciante, en que llama la atencién del Gobier-
no sobre el parecer que dimos en el articulo 3° de estos escritos;
sentando dicho comerciante que nuestra opinién demuestra lo
muy atrasados que estamos en materia de economia politica; y
esto, porque alli dijimos lo siguiente: "y en cuanto a las artes
comunes, si asi se le puede llamar a los oficios, deseamos que
sea mas efectiva la proteccién; que ademads del recargo que se
haga en las aduanas a los muebles de madera, calzados, etc. las
materias que sean necesarias para la construccién y mejora-
miento de dichos objetos, se declaren libres de derecho".

Por lo expresado se descubre claramente que ha sido nuestra
idea principal la de pedir que se haga efectiva, o mas efectiva,
la proteccién que debe darse a las industrias nacionales, y por
tanto, aun en la hipétesis de que entre los medios sefialados, al-
guno fuese inconveniente, el Gobierno puede escoger otros pa-
ra fomentar dichas industrias, y en esta virtud, a pesar de todo,
nuestra proposicién llenaba siempre el objeto.

Pero es el caso —que en la dicha "Refutacién' no hallamos
tan fundada la opinién del comerciante—. Primero, porque el
argumento que establece como pruebas, obra mas bien en favor
de la opinién combatida, que en favor de la suya propia. Por es-
te motivo, sin que tuviésemos necesidad de ir a buscar otros ar-
gumentos, podiamos combatirlo con sus mismas armas.

Nuestro adversario, para probarnos que a la industria de za-
patos, por ejemplo, la mataria en el pais el recargo que se hicie-
ra en las Aduanas al calzado extranjero, nos rebate con la me-
tafora de que —sentado el zapato a la sombra de esa ley (quiere
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decir del recargo)— no haria ningin empeno, ni esfuerzo algu-
no por trabajar, ni por mejorar su oficio.

En primer lugar, parece que el refutador es de opinion que,
para aumentar y mejorar esta industria en el pais, serfa mejor
que el calzado extranjero no pagara derecho alguno en las
Aduanas.

iMagnifica disposicién econémica, senor refutador!...

Como desde luego se presentan tan claras, tan evidentes las
razones de que, adoptando este método, no habria un solo za-
patero que trabajase en nuestro pobre pais, no nos ocuparemos
en demostrarlas.

En segundo lugar, creemos todo lo contrario de lo que dice el
comerciante supuesto. Y vamos a probarlo.

Si nuestras zapaterias encontrasen aqui mismo a precios
muy bajos, los materiales para sus obras, v ademas de eso con-
tasen con que su calzado habia de tener bastante expendio;
—porque los pudiesen dar mucho mas barato que el extranjero,
nosotros creemos que las dichas zapaterias serfan aqui mas
abundantes, y en vez de no trabajar el zapatero, como supone
el comerciante supuesto, trabajarfa mas y con mayor grado;
puesto que encontrarfa mayor producto. Y cuenta que el pro-
ducto, mientras mayor sea, es la condicién mas poderosa, se-
gun los mejores economistas, para aumentar y mejorar el tra-
bajo. Por esta razén los talleres tendrian mayor numero de dis-
cipulos. Ademas, ¢quién duda que acudirian maestros del ex-
tranjero, puesto que aqui les valdria mas su oficio?

Estas dos ultimas causas mejorarian también la industria
mencionada, y aumentando los establecimientos de dia en dia,
vendria luego la competencia que abarata y perfecciona el arti-
culo. Y a propésito se presenta la ocasion, sefior refutador, pa-
ra responder a su pregunta de —"“¢Por qué el zapato criollo ha
llegado ala altura en que hoy se encuentra?” Ha llegado a mejo-
rarse de tal modo el zapato criollo porque, con motivo del re-
cargo que por el arancel se hace al calzado extranjero, los ope-
rarios de otros paises han acudido a gozar de ese beneficio, co-
mo por ejemplo, de la isla de Curazao. ¢Podria Ud. negarlo, se-
fior refutador?

Hoy se hallan establecidas tenerias, sobre todo en esta ca-
pital. Y si fuera mayor el expendio a consecuencia de que el
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zapato extranjero lo paga ¢no es claro que se establecerian
mas tenerias, y por el mismo motivo en mejores condiciones,
senor refutador? Si, de seguro si, porque todo obrero, lo mis-
mo que todo empresario, emplearia su trabajo y su capital
donde cree hallar més beneficios: tal es la condicién humana,
sefior refutador.

Ahora en cuanto al principio de economia politica en que se
apoya para rebatir nuestra opinién, entienda el Sr. comeércian-
te, que ni un momento hemos negado la libertad del comercio,
ni la libertad de la industria; observe bien que, al hablar del re-
cargo aduanero de esos articulos, decfamos que desedbamos
una proteccién mas efectiva, es decir, que con esto considera-
bamos como de poco fruto el recargo para ello, y por eso pedia-
mos que se dieran libres de derechos las materias primeras que
sirven para la construccién y mejoramiento de dichos efectos.
Nosotros no haremos alarde de ser entendido en los principios
de economia, como parece ser el refutador; pero habiendo ojea-
do a Bastiat, Chevalier Courcell Seneuil, J. B. Say, J. Mill, Ri-
cardo y Garnier, si bien es verdad que hemos visto la importan-
cia que esos principios basados en la libertad, y las desventajas
que traen a los paises los sistemas restrictivos, las contribucio- -
nes crecidas, los privilegios etc. hemos visto que dichos princi-
pios no pueden ser absolutos, ni aplicables en todos los casos,
y a todos los paises de una manera fija e invariable. Hemos vis-
to que aun en los mas decididos partidarios de la libertad del
trabajo --como dice Courcell-- admiten la necesidad de algunas
exenciones en la préactica. Y demostrando esta necesidad he-
mos visto, como dice Garnier, que es inevitable algunas veces.
Asi pues, para establecer y aumentar, sobre todo, en los paises
como el nuestro atrasado hasta el ultimo grado y empobrecido,
los gobiernos deben echar mano de esos recursos, aungue como
dicen los economistas, por un tiempo sefialado.

Y en verdad ¢de qué otra manera en paises como el nuestro
llegariamos a producir nada si no adoptamos el medio de la
proteccién indirecta recargando el articulo extranjero que pue-
da fabricarse aqui? ¢(No han echado manos de ese recurso todas
las naciones de la tierra para fomentar sus industrias naciona-
les? Hoy mismo ¢no se valen de ese medio, hasta los pafses que
estan a la vanguardia de la civilizacién?
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¢No impone Francia un recargo —por ejemplo— a las muse-
linas y a las sedas extranjeras para proteger las suyas?

Inglaterra, donde todo es libre, donde no hay contribucién
indirecta ¢no hace pagar la importacién de las medias, los pun-
tos de algodén, encajes etc. de Bélgica, con el fin de proteger
los que se fabrican en Nolthingan? ¢No sucede igual con los po-
plines de Francia, y todo con el fin de proteger los que se hacen
en Irlanda? ;No paga derecho de entrada muy crecido la perfu-
meria de Paris en Londres, y todo con el objeto de proteger la
que se fabrica en este dltimo punto?

Finalmente nos cansariamos de citar ejemplos para probar
que en la practica de las naciones es el medio mas comun de que
se valen para darle impulso a algunas industrias nacionales.

Y en este caso no tiene tanto por qué inquietarse el comer-
ciante de la Refutacion refutada si fue una de sus consideracio-
nes el que no apareciésemos en el extranjero tan atrasados en
materia de economia politica; puesto que si nos juzga atrasados
por aquella razén —atrasadas también aparecen casi todas las
naciones, y sobre todo, Francia e Inglaterra que estdn a la van-
guardia de la civilizacién moderna.

Habiéndonos alejado, tal vez impropiamente, de nuestro
asunto principal, volvemos a él sefialando otro producto de mu-
cha importancia para el pais. —Este es el cultivo de las abejas.
Las mieles y las ceras que estas bienhechoras del hombre le re-
galan, no queda duda que deben figurar entre los frutos mayo-
res de exportacién.

El cultivo de las abejas, aunque esta considerado por algunos
como crianza, por otros como industria, es del ramo de la agri-
cultura, y por eso, lo colocamos nosotros como cualquiera otro
de sus productos. En nuestro territorio es uno de los més im-
portantes y merece también que sea uno de los preferidos.

Asi, pues, escéjanse los lugares mas convenientes para el es-
tablecimiento de los colmenales. —En nuestro suelo raro sera
aquél en donde las flores no estén brindando sus nectareos ca-
lices al beso de esas obrerillas que elaboran la miel. Nuestro cli-
ma guarda la regularidad de las estaciones, y ellas no se ven
obligadas a viajar en busca de materiales. Sin embargo, convie-
ne siempre para adquirir las ventajas, que nuestros agricultores
tengan el cuidado de no establecer sus colmenales cerca de las
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haciendas de cafia, ni de los hornos de cal y tejas; porque las
abejas, en este caso, siendo atraidas por la meladura de los tra-
piches, y por la cal, abandonan sus faenas y la mayor de las ve-
ces mueren.

Las clases de nuestras abejas, estd probado que son de las
mas laboriosas. Nuestra cera y miel tal vez no tienen rivales. Ra-
ro es el colmenal que a los tres meses contados no bote sus crias.
Empero, muchas veces se inutilizan estas ventajas; porque no se
pone suficiente cuidado en castrar a tiempo las colmenas, v en
aprovechar las crias. En este cultivo de las abejas, igual que en
todos los otros, se necesita también el aprendizaje.

Segun un autor moderno de agricultura, Rossier emplea 180
paginas en su Diccionario, dandose explicaciones sobre las abe-
jas v su labor.

Entre nosotros, es decir, entre nuestros campesinos, esta in-
dustria se encuentra atrasada en cuanto al conocimiento que de
ella misma debe tenerse.

Hemos pasado anos en nuesiros campos, v hemos visto mu-
chos criadores de abejas, que ni siquiera conocen los.zdnganos,
ni saben distinguir las reinas entre las veinte mil obreras; igno-
rancia muy perjudicial para el fomento de esta industria. Tam-
bién hemos observado, que por lo regular, los barriles que usan
son hechos de la palma real o de yarey, y estas habitaciones no
son convenientes para las abejas,pues segun la experiencia de
viejos cultivadores, las ponen haraganas, y hacen ademaés perder
en la castra gran parte de miel y de cera. Dichas habitaciones se
hacen en otros lugares de pino con seis tablillas dentro, de pul-
gada y media de ancho cada una. en estas tablillas forman las
abejas sus panales. Pero en nuesiros campos muchos otros cons-
truyen los barriles de roble, jobo u otro palo mas consistente
que la palma. No conviene tampoco asentar a raiz de tierra los
barriles, como vemos que acostumbran en todos los pueblos del
Sur. No sabemos si en los campos del Norte y del Este se hara lo
mismo; pero advertimos, que las abejas trabajan mejor ponien-
do sus habitaciones en alto, y bien cubiertas de las lluvias.

Es muy bueno el uso que hacen en los campos de Las Matas
v del Cercado, de una especie de cuevas, que llaman casas,
construidas con piedras, para en tiempos de las crias atraer alli
los nuevos enjambres.
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Ahora bien, mucho tal vez nos hemos extendido al hablar de
este ultimo cultivo, v por lo mismo, pasaremos a demostrar:
que las buenas leyes rurales acomodadas al pais, la formacién
de sociedades que tiendan a la ensefianza del cultivo de los fru-
tos, las juntas de fomento, las vias de comunicacion, las inmi-
graciones y los bancos, son los medios mas eficaces para el de-
sarrollo de la agricultura.

VI

Cada vez que en un pafs veais que se levanta una ciudad, o en
una ciudad vedis que se levanta un palacio,, contad que del
campo salieron, si no los obreros para edificarlo, los capitales
que fueron necesarios para ello.

Las ciudades, a pesar de su orgullo y su aristocracia, deben
su vida y su progreso al trabajo de los campos. —Estos produ-
cen para que ellas consuman; para que ellas adelanten; para
que ellas se engrandezcan.

Cuando veais los campos secos y desolados, contad que las
ciudades malpasan y sufren;porque en los campos estan los ma-
nantiales de su riqueza; porque de los campos les viene el sus-
tento de cada dia.

En esta virtud, si en el interior de las poblaciones son indis-
pensables las buenas leyes, ¢con cuanta mas razén no lo seran
en los campos?

En las poblaciones, por lo mismo que se supone habita la
parte mas ilustrada de un pais, y ademds de eso, por estar en
ellas las autoridades superiores, se hacen un poco mas dificiles
los abusos y el desorden.

Asi, pues, necesitamos de buenas leyes rurales para darle im-
pulso a la agricultura; porque sin ellas apenas se concibe que és-
ta pueda tener adelanto. —Y por el contrario, conservado el or-
den, reprimidos los abusos, acosada por todas partes la vagan-
cia sin darle tiempo a que albergue los vicios que trae consigo,
garantizadas las propiedades, el trabajo de los campos se hace
mas productivo, y a causa de este beneficio se aumenta y se me-
jora, aumentando v mejorando el progreso de las poblaciones.
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En nuestro pais, debiendo ser la agricultura, como ya lo te-
nemos dicho, el objetivo de nuestro trabajo, puesto que en ella
estan fundadas las esperanzas del porvenir, es mas indispensa-
ble alin, es de imperiosa necesidad, en fin, que se extiendan y
se mejoren en cuanto sea posible las leyes rurales que tenemos.

Asi también lo ha comprendido el Gobierno, y por eso, al
convocar extraordinariamente la Camara Legislativa, es éste
uno de los puntos que le sefiala para sus préximos trabajos.

Esperamos, pues, que los Senores diputados ocuparan toda
su atencion en asunto tan interesante, haciendo que las men-
cionadas leyes sean mds precisas, acomodandolas en cuanto
posible fuere al estado en que se hallan nuestros campos, a fin
de que ellas no tan solo dejen de ser en lo adelante un mito, si-
no también contribuyan al desarrollo moral v material de nues-
tros campesinos.

Una de las causas principales porque én nuestros campos se
suscitan dificultades, se cometen tantos abusos v se suceden
tantos desérdenes, se debe —segtin hemos tenido tiempo de ob-
servar— al descuido de los Inspectores y Alcaldes Pedaneos, es
decir, a que dichos jefes no cumplen con sus deberes, porque ni
conocen las leyes ni se les han explicado sus atribuciones al
nombrarlos.

En esta virtud, la ley debe recargar mas enérgicamente sobre
la responsabilidad que asuman las autoridades superiores de
las comunes, en cuanto a esto; pues ellas deben ocuparse en en-
sefiarles a los Inspectores y Alcaldes sus atribuciones.

Hay que comprender que el objeto principal de las leyes es
que se cumplan; porque de nada valen cuando no se observan:
v por eso, el legislador no ha de perder de vista proporcionarle
a la ley, en la ley misma, los medios de que sea observada.

Nosotros hemos presenciado litis entre agricultores, que han
llegado a causar la ruina de ellos; y examinando la causa, he-
mos visto que todo se habria evitado si el Alcalde de la Comun,
desde un principio, le hubiera hecho conocer sus atribuciones
al Alcalde de la seccién.

En nuestras secciones, por lo regular confundida la crianza
con el laborio de la tierra, a cada paso se suscita una dificultad
que a veces, por causa de esa ignorancia de los Alcaldes de la
Comun, trae por resultado la muerte entre los litigantes.
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Esta es otra razén por la cual se hace necesario también la
demarcacién clara de los lugares que sean de crianza y los que
sean para el cultivo.

Otra causa de trastorno para el buen orden, manantial de
disgusto entre nuestros campesinos, y una rémora para el ade-
lanto de la agricultura, es la costumbre antigua que se ha con-
servado de no medir los terrenos.

A nadie es posible que se le escapen las consecuencias funes-
tas que origina ese sistema de terrenos comuneros; ni tampoco
a nadie se le escapara cuantos perjuicios y dificultades prepara
en el porvenir.

Muy a menudo sucede que por esta comunidad, los que tie-
nen menos tierra son los que mas disfrutan del beneficio de re-
porta la propiedad.

" Un individuo compra a uno de los duenos de estos terrenos diez
o veinte pesos, y como dicho comprador pasa a ser tan propietario
como el que tenga mayor dimension de tierras, abusa del derecho
que le otorgan la costumbre y la ley, y tala bosques enteros,para
hacer siembras de arroz y maiz; y tan luego recoge las cosechas,
abandona dichos terrenos para volver en el siguiente afio a tumbar
otros bosques, inutilizando de este modo las maderas de construc-
cién, y sobre todo, aprovechandose ¢l solo de los productos de una
propiedad que a él menos que a los otros pertenece.

Peor que lo expresado acontece todavia cuando en esos terre-
nos existen arboles de caoba, espinillos, guayacanes y palos de
tinta. Entonces los perjuicios causados a los duefios mayores
son incalculables.

Sobre todo, en los pueblos fronterizos es donde se palpan los
males que ocasionan los terrenos comuneros.

Hemos visto en Las Matas de Farfan, Banica y Neiba, que
con la suma de veinte o veinte y cinco pesos, un haitiano se ha-
ce propietario, y establece grandes cortes de madera, echando
abajo cantidades enormes de arboles,y perjudicando de esta
manera los otros duefios que no se ocupan en vender caobas.

Como se ve, por lo dicho, esta de bulto la falta de equidad
que hay en esto, y por lo mismo, la falta lamentable de justicia.
— Por estas vy otras razones, que por lo obvio excusamos expla-
nar, es de indispensable necesidad cortar esos abusos que en lo
sucesivo preparan dificultades de mayor trascendencia.
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Asi, pues, serfamos de opinién que las leyes determinasen, o
mejor dicho, que la Camara diera una especial, obligando que
en lo adelante todo terreno que se venda sea medido. De esto
paulatina e insensiblemente irdn desapareciendo los terrenos
COMUNEros.

Ahora bien, expresada la necesidad que tenemos de mejorar
y extender nuestras leyes rurales para darle impulso a la agri-
cultura, y anotados algunos puntos que en ellas merecen ocu-
par la atencién del legislador, volveremos a repetir que de nada
valdrian las mencionadas leyes si no tienen su puntual ejecu-
cién. De esto depende principalmente el adelanto moral y ma-
terial de nuestros campos.

Los Ayuntamientos en las Comunes, a nuestro modo de ver,
pueden contribuir en mucho a la realizaciéon de esta mejora.
Ellos estdn llamados a proporcionar los medios de que nuestras
autoridades campestres no permanezcan sumidas en tanta ig-
norancia. A ellos toca particularmente el trabajo de formar esas
juntas, o sociedades entre los agricultores y Alcaldes Pedaneos,
que tienden a la ensefianza del cultivo de los frutos, al mismo
tiempo que sirvan para la moralizacién y el buen orden de las
secciones.

VII

De la manera de cultivar los frutos depende en gran parte el
producto del agricultor, y por lo mismo, la mayor o menor ri-
queza de una nacién.

Feraces pueden ser los terrenos de un pais; dotados por el
cielo con todas las ventajas que hacen alcanzar el premio y la
recompensa que da el arte de Ceres. Bien pueden ser ellos, en
fin, tan fecundos, tan privilegiados, como los hermosos valles,
las pintorescas colinas y las extensas llanuras que por todas
partes ostenta rica nuestra querida Quisqueya. —Empero, lasti-
ma fueran estas ofrendas que la naturaleza brinda, si no se su-
piesen aprovechar todos sus beneficios, porque lastima causa
ver malgastar el tesoro que debia hacernos felices en el mundo.
Lastima fueran, repetimos, porque se hace indigno de los favo-
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res que conceda la Providencia, el ingrato que no los aprovecha
v que los desprecia. Este caso sucede, si en el cultivo de los fru-
tos no se tiene cuidado de apropiar las circunstancias que le son
especiales a cada uno en particular; los requisitos que son nece-
sarios para su siembra; las distancias que deben separar unos de
otros; las plantas que en medio de esas distancias es indispensa-
ble sembrarles a algunos de ellos, ya con el fin de proteger su
nacimiento robandole parte de la savia de la tierra para que su
misma exuberancia no los debilite, o va con el fin de defenderlo
de los excesivos calores quée producen los rayos del sol.

Muchas son las condiciones que se hacen necesarias para el
buen cultivo de los rutos. Desde que nacen hasta que se cose-
chan, v aun después de cosechados, ellos quieren la constante
asiduidad del beneficiado. —Asi pues, la ensefianza se puede
ejercer muy facilmente por medio de las juntas o sociedades
que hemos propuesto.

He aqui nuestro pensamientos: los agricultores honrados y
laboriosos en compaifiia de los Alcaldes Pedaneos, pueden cada
quince dias reunirse en la casa de los Ayuntamientos de las po-
blaciones. Estos pueden servir de directores de esas reuniones,
v en cada una de ellas, escogiendo de antemano en las obras de
agronomia aquellos principios que sean mas aplicables a nues-
tro clima y a nuestro terreno, haran las explicaciones conve-
nientes sobre todo lo que tienda a mejorar la produccién de
nuestros campos. Los Ayuntamientos acompafnados de los Al-
caldes constitucionales, Comandantes de armas y de otras per-
sonas notables en cada localidad, escogeran los puntos o el
punto gue deba servir de tema en cada una de las sesiones de
estas sociedades.

Aparte del conocimiento que adquiririan nuestros agriculto-
res para el laborio convenientes de la tierra, ;se escapan a na-
die las otras ventajas que por este sencillo medio le sobreven-
drian a nuestros campesinos? ¢No mejorarian en costumbres,
en moralidad y en el cumplimiento de sus deberes como hom-
bres y como ciudadanos?

¢Los Jefes de seccién no tendrian entonces mejor conoci-
miento de las leyes rurales? Y los Ayuntamientos ¢no podrian
con mas facilidad formar el empadronamiento de sus comunes
respectivas y formar también la estadistica de los productos que
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cada ano diera cada una de ellas? Y de este modo ¢no se descu-
bririan las causas del aumento o disminucién que hubiera en los
productos para acrecentar el primero y evitar la segunda?

Incalculables, pues, son las ventajas que de estas juntas, so-
ciedades, o escuelas de agricultura, si asi se pueden llamar, re-
sultarian al pais.

Nos alargariamos explanando estos beneficios; pero no nos
es permitido hacerlo, porque tendriamos que ocupar mucho es-
pacio. Solamente de paso expresaremos que sabiendo nuestros
agricultores escoger los terrenos para la siembra de los frutos;
sabiendo ellos darle la preparacién a esos terrenos, al mismo
tiempo que darle la condicién necesaria a cada uno de aquéllos;
sabiendo también los modos de bonificar la tierra, cuando esto
sea necesario, y sobre todo, estableciendo y estudiando las ma-
neras més convenientes del riego, la agricultura recibiria un
impulso poderosisimo. ‘

El riego es uno de los medios mas convenientes para el culti-
vo de los frutos.

En algunos puntos de nuestros pais la necesidad ha hecho
que el agricultor emplee este elemento para hacer mas produc-
tivo su trabajo. '

Azua y Neiba se puede decir que viven del riego. —Todas sus
producciones se deben a este sencillo medio.

Los lugares en donde se establece el regadio para los frutos,
aventajan en produccién de una manera notable a los otros que
no lo tienen, aunque ellos sean inferiores en fertilidad. Este’
ejemplo se palpa desde luego que se estudia a Neiba, poniendo
sus terrenos en comparacién con los de El Cercado, Las Matas
y San Juan. Por lo regular, estas ultimas poblacine s compran
a la primera los frutos menores, y esto suceide, porque ellos, o
sean sus agricultores, siembran atenidos a las lluvias, mientras
se estadn cosechando el platano, la yuca y demas frutos de sub-
sistencia.

Las ventajas del riego no habia quien dejara de conocerlas.
En la comun de Bani, es donde mas recientes se han experimen-
tado los beneficios que él proporciona. Sdbana Buey —puesto
militar de aquella comtin— hace apenas siete aflos que no tenia
elementos de vida. Todos los habitantes de ese lugar, a conse-
cuencia de las sequias, se vieron obligados a ir a establecer sus
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labranzas a San José de Ocoa —que se encuentra de ahi a mas
de ocho leguas de distancia— para poder proporcionarle la ma-
nutencién a sus familias.

Hoy existen en Sabana Buey grandes labranzas, y no tan sé-
lo ellas sirven para proporcionar todo el viveres de su consumo
y proporcionar a Bani gran parte también del suyo; sino que
venden todos los afos una cantidad bien regulada de quintales
de aziicar que se exportan para el extranjero.

¢Y a quién debe Sabana Buey haber salido de aquel triste es-
tado de miseria en que se hallaba? Lo debe a un hombre, que
justo sera que aqui, en prueba de gratitud, consignemos su
nombre para que sea conocido en todo el pais. —Lo debe a don
Juan Caballero, individuo que habiendo ido alli establecié los
riesgos, en compaiiia del sefior Rudecindo Castillo y sus hijos,
que también cooperaron y realizarlo, sin embargo de las oposi-
ciones y obstdculos que encontraron al establecer las primeras
rigolas.

Tan luego como los demas habitantes vieron al ano siguiente
el feliz resultado del regadio, y la felicidad de establecerlo,
plantearon sus labranzas alli mismo, y hoy Sabana Buey es una
de las secciones mas productivas de la comun de Bani, a pesar
de la aridez de sus terrenos.

Asi, pues, teniendo nuestro pais por todas partes rios, arro-
yos y lagunas, a las sociedades de que hemos hablado les toca
impedir que se pierdan los frutos por falta de agua.

Ellas explicaran las maneras mas convenientes de establecer
este poderoso recurso, ensenando a los agricultores cuales son
los frutos que necesitan regarse al pie, y cudles los que requie-
ren el riego de aspersién.

Indicados los puntos principales en que deben ocuparse las
sociedades mencionadas, esperamos que el pensamiento sea
acogido. Los Ayuntamientos de cada localidad, en unién de las
personas ilustradas, pueden hacerle las reformas y mejoras que
juzguen convenientes.

Nosotros, en la serie de estos articulos, solamente apunta-
mos las ideas mas culminantes que se enlazan con las diversas
materias en que se divide nuestro asunto principal.




OBRA LITERARIA 2.- MISCELANEA 41

VIII

Sefnialadas las juntas de fomento, como otro de los medios
poderosos.de darle impulso a nuestra decaida agricultura, aun-
que no hace mucho tiempo que hemos visto el ningin resulta-
do que dieran las establecidas por el gobierno de Gonzalez, no
nos arrepentiremos de recomendarlas; pues nadie ignora la uti-
lidad que ellas han proporcionado y proporcionan a la indus-
tria nacional en todos los paises.

El gobierno de Gonzélez al crear las juntas de fomento, mas
bien parece lo hizo con la intencién de sefialar sueldos a algu-
nas personas que se quisieron proteger; puesto que las mencio-
nadas juntas fueron suprimidas por inutiles, sin distinguir que
las de Santiago y Puerto Plata trabajaban con interés y asidui-
dad y preparaban felices resultados para el porvenir de aquellas
poblaciones.

El Gobierno actual queriendo llenar el vacio que ellas deja-
ban, creé Inspectores de Agricultura en todas las Provincias v
Distritos; pero dichos Inspectores, como desde un principio
otros han dicho, no podrian nunca de una manera satisfactoria
sustituir las juntas de fomento, ni llenar el cometido que se les
habia impuesto en razén de lo extenso de sus jurisdicciones.

Nosotros somos de opinién que tan luego el estado econémi-
co del pais lo permita, se vuelvan a crear las juntas de fomento,
y con el fin de las que personas que formen éstas en cada pro-
vincia, sean escogidas entre los ciudadanos de mas idoneidad al
caso, opinamos también, que el Gobierno asigne a los Ayunta-
mientos la suma necesaria para que ellos sean quienes tengan
la facultad de nombrarlos.

Los Ayuntamientos en el caso serian los vigiladores de las
mencionadas juntas, y cooperarian con ellas a toda clase de em-
presa que tendiera al adelanto de la industria nacional.

En nuestro pais, como ya lo tenemos probado, siendo la agri-
cultura la fuente de nuestro riqueza, mas halagiiena de nuestro
porvenir, esta claro que las juntas de fomento deben ocuparse
en proporcionar los medios que sirvan para el desarrollo y ade-
lanto de ella, con preferencia a ninguna otra industria.

Asi, pues, las mencionadas juntas en las capitales de provin-
cias pueden contribuir muy eficazmente a la formacién de las
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sociedades en las comunes, de que hemos hablado en nuestro
articulo anterior.

Ellas pueden en la mismas capitales establecer también otras
asociaciones, que aunque por diferentes caminos, tiendan al
mismo fin, que es el acrecentar la agricultura.

En unién a las Sociedades patridticas que existen, por ejem-
plo, en esta capital, en Santiago, Puerto Plata, ellas pueden ins-
talar sociedades que tiendan a abrir y mejorar las vias de comu-
nicacién, y otras que exclusivamente se dediquen a proteger las
inmigraciones.

Nosotros, o sea "La Republicana" tiene en proyecto como se
habra visto en El Nacional, la formacién de una sociedad de in-
migracién. A causa de las circunstancias actuales, en que han
puesto el pais los revolucionarios de la linea N. O. no hemos ya
pasado las invitaciones a las personas que tenemos anotadas
para el objeto.

Esperamos hacerlo tan pronto como se despeje la situacién,
esperando al mismo tiempo que nuestro pensamiento sea bien
acogido, y que los ciudadanos que invitemos contribuyan con
verdadero interés a realizarlo.

Detenernos a demostrar los beneficios, que de la manera ex-
presada nos proporcionarian las juntas de fomento, seria em-
plear las columnas de nuestro Nacional en un asunto que nadie
—nos lanzamos a asegurarlo— se atreveria a negar. Por lo tan-
to, dejemos el espacio de esas columnas para otros articulos de
actualidad, y nos proponemos continuar demostrando en los
proximos numeros de este semanario de cudnta importancia
son para el adelanto de la‘agricultura las vias de comunicacién
y las inmigraciones.




LOS ENAMORADOS DE CARMITA

(Observaciones de un ocioso)’

1. Publicado en El Eco de la Opinién, Aho 1, Nos. 6-20, abril-agosto de
1879.







¢Quién no conoce a Carmita? ;Cudl de mis lectores no le ha
lanzado una sonrisa al pasar por su ventana? ¢Y cual de mis lec-
toras serd la que se atreva a mirarme cara a cara v decirme que
al hablar de Carmita no le ha puesto ningin pero? El otro dia
hablando de ella me decfa una seforita, a quien no quiero nom-
brar, (no es prudente nombrar a muchachas que tienen herma-
nos guapos, y ésta tiene uno que la enreda) que Carmita escribia
Dios con d mintscula y pronunciaba anque por aunque. —Hay
que advertir que esa seforita que asi criticaba a mi heroina no
dice nunca sino pa. —Pero nada de esto viene al caso—.

Carmita, como sabéis, es triguena, mds alta que baja, mas
delgada que gorda, eso si, cuando anda le hace la boca agua al
viudo menos contentadizo, es tanta la sal de su zandungﬂeo,
—el que me parece natural, aunque una de sus amigas intimas
me asegura que es fingido.

Tiene una boquita que verla y pensar en besos es todo uno,
unos ojos negros, brillantes y picarescos, que unida su expre-
si6n a un cierto movimiento de cabeza parecen decir: “enamé-
rame que te quiero.” Su frente, aunque no es grande es algo le-
vantada, su frente, de la cual dijo una vez, un vejete que se ena-
mora de todas las muchachas y que a pesar de eso las murmu-
ra a todas —que tenia Carmita en la frente un no sé qué que pa-
recia ensonar en ella con suma desvergiienza— otro no sé qué.

45
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Su nariz es un si es no es respingadita, su pelo negro, abundan-
te y ensortijado. Pero jay, lectores, su piececito! cualquiera se
dejaria pisotear por él y mas cuando asi podria uno... Recégete
en una y media plumita mia, no sea que mis lectoras vayan a
creerme demasiado indiscreto; ese mismo temor me obliga a
callar la edad de Carmita, lo que $¢é al dia, pues he visto su fe de
bautismo, —y cualquiera de mis lectores puede hacer otro tan-
to untandole la mano al Sacristan de la Catedral.

Es viernes santo, y estamos en la iglesia.

Yo no soy novelista, relato simplemente un hecho, asi es que
no puedo escoger a mi antojo los lugares.

Esto te lo digo, lector, para que no vayas a creer gque €s un ca-
pricho mio presentarte los personajes en la santa casa y en ese
augusto dfa. Ademas, querido lector, tengo empefio en hacer
que se note esta circunstancia, no sea que se nos interprete de
sacrilegos e inquisitorialmente pasemos a visitar algunos de los
locales vacios de la Fuerza, o del Homenaje; pues al pobre Can-
cerbero le ha sucedido asi —creo que por haber predicado en
italiano y por haber dicho en plena sesién pasta fina di Géno-

va, y cosas parecidas—. Debes td comprender, lector o lectora

mia, que no es mi culpa, que en Santo Domingo ciertos jovenes
hagan de la iglesia un sitio de rendez vous, un salén de conver-
saciones donde van a comunicar y recoger lo que se dice.

Es viernes santo, repito, y esta llena la Catedral. Hay Paso de
Cruz, y por la satisfaccién beatica y circunspecta que se pinta
en los semblantes de los reverendos y sus acélitos, cualquiera
puede ver que a pesar del arranque la caridad cristiana no ha
andado remisa.

Aunque en nada viene al cuento, no puedo prescindir de ha-
cer al lector participe de las reflexiones que sugiere en mi el Pa-
so de Cruz. Pienso en aquellas palabras de Jesucristo: “Que tu
mano izquierda no sepa la buena obra que hace tu mano dere-
cha”, y me pregunto al ver la publicidad con que se nos obliga
a dar esta limosna si es que la iglesia se aparta de los preceptos
de su fundador, o no considera la limosna que damos, una bue-
na obra; o tal vez nos obliga estrictamente a hacer penitencia,
pues no se pueden llamar de otra manera los momentos angus-
tiosos del paso. Creo firmemente que de esa augusta ceremonia
viene el dicho aquel de “salir del paso”. Y en efecto, antes de ir
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a él primeramente, tenemos que buscar un compafiero: —pare-
ce al punto muy fécil enconirar uno, pero tropezamos con mil
inconvenientes: ahi estd Pepe piensa uno, pero desgraciada-
mente es tan alto que voy a hacer una figura raquitica a su la-
do: ahi estd Antonio, pero ya él fue con Tadeo—. Asi andamos
en sefias y cuchicheos hasta que nos fajamos sabe Dios con
quién, damos a un amigo a sujetar nuestro sombrero y para-
guas y salimos al frente. ¢Quién de mis lectores no ha sentido
la frente bafiada en sudor y las rodillas tambaleantes al com-
prender que todas las miradas estan fijas en é1?

Entonces es que piensa uno que otros se han enganchado el
pie en la alfombra y han caido, que a otros se les han roto los
pantalones, que hay que hacer tres reverencias, que al besar la
cruz, como estd muy baja, a muchos se les ha desvanecido la ca-
beza y han venido a dar de hocicos contra el suelo, causando la
hilaridad comprimida de todos los fieles presentes, y la estrepi-
tosa de los ausentes, porque eso se cuenta después a los que no
van. Y si ya préximos a hincarnos recordamos que tenemos re-
miendos o agujeros en el fondillo del pantalén, ¢quién puede
describir el desfallecimiento de ese malhadado cristiano? Te
aseguro, lector, que al pensar en el Paso de Cruz me dan escalo-
frios. Y la cosa es que cuando uno vuelve se esta un buen rato
sin atreverse a mirar a ningun lado, aunque haya salido con
bien. Perc después que uno se ha repuesto se entretiene miran-
do alos que van, y se maravilla uno buscando en su imaginacién
de dénde puede salir tanta levita-negra-vieja y vuelva a remozar,
v tanto hombre feo. Comprendo que se hace mal en dejarnos que
en el templo invadan la mente esos pensamientos, pero uno ha-
ce esfuerzos y los sacude de ella, cuando en el mismo instante se
oye la voz de unos caballeros que preguntan a un amigo nuestro:

—¢Por qué se dilatan de rodillas ante la cruz esos tres que
acaban de besarla?

—Porque el senor que estd en el medio, —respondié nuestro
amigo— es un seiflor que juega todas las noches veinti una en el
café de Pay Luis, y como este sefior cada vez que sabe que el
punto del banco es mayor que el suyo, le propone composicién
con aire suplicatorio, y en francés, para no ser comprendido de
los demds. Por eso estoy seguro que dicho sefior le esta dicien-
do al Cristo: —¢voulez vous compose?




48 FRANCISCO GREGORIO BILLINI

Esta ocurrencia desde luego hace reir a todos los que la es-
cuchan. Yo no puedo por mas que quiero contener tampoco la
risa: veo que fijan la vista en el arzobispo y los curas, y enton-
ces, parece que el diablo lo hace, me entran ganas de reir més.
En este comprometido caso, me alejo de ese lugar, y cuando
apenas ya me voy entregando con el pensamiento al acto serio
que presencio, escucho al lado mio la voz de Juanito Bermejo
que dice:

—"“Te pegas, chico, no ha cesado de mirarte todo el tiempo
que hemos estado aqui”—. Y veo que dirige estas palabras a Be-
nito Bustamante.

11

Pasar por alto los perfiles de don Benito Bustamante, el ena-
morado mas ardiente de nuestra heroina, seria cosa que no nos
la perdonaria el lector, por ser de suma importancia que se co-
nozca desde la superficie al fondo al interesante héroe, a quien
acababa de dirigirle la palabra Juanito Bermejo, como hemos
visto en el final de nuestro primer capitulo.

Nuestro personaje no es ni alto, ni bajo, ni flaco, ni gordo. La
naturaleza no se ocup6 mucho en la estatura, ni en la comple-
xién del individuo. El conjunto de la frente, los ojos, la nariz, la
boca y a ambos lados dos sobresalientes pémulos con figuras de
callos, maritimamente hablando, dan a comprender al mas
atrasado fisonomista, que detrdas de esas marcas duerme hace
muchos anos el suefio de la estupidez, un cerebro diminuto. El
cuero cabelludo, oprimiendo una cabeza maravillosamente re-
donda, que se halla cubierta de una soberbia melena que repre-
senta, vista por la parte superior, una negra escalinata y por la
inferior el prolongado aleo de un rancho chinesco.

El resto del cuerpo nada ofrece de particular, Gnicamente las
piernas, cuya coyuntura hacia afuera representa la parte supe-
rior de uno de esos arcos triunfales con que celebramos a veces
nuestras fiestas nacionales.

Vestido a la ultima moda, que para nuestro héroe es en la ac-
tualidad la de hace diez o doce afios, es cosa digna de admirar-
se v de que la recomendemos a nuestras hijas del Ozama.
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El sombrero de felpa, que por razén del tiempo que tiene de
uso, ostenta algunas arrugas, medio desarrugadas, representa
perfectamente un acordeén en el momento en que se estira para
la adquisicién del aire. Las alas sobradamente anchas, en razén
tal vez de los mismos afios, por los cuales habra adquirido nota-
ble desarrollo, como le acontece a los hongos, forman un marca-
do contraste con el elevado cuello falso, cuyas dos enormes ale-
tas acortan la marcha siempre rapida de nuestro enamorado.

La levita, que no ha podido seguir el mismo camino de todo
lo que estad sujeto a crecimiento, lo mantiene extraordinaria-
mente comprimido, forzandole por tal motivo a tener los bra-
zos un poco abiertos, como si sufriera de lo que vulgarmente
llamamos golondrinas.

Sujetos a la misma ley de lo extraordinario se hallan sus pan-
talones, los cuales habiendo sido derrotados por la prolonga-
cion de las curvas piernas, se han visto obligados a detener sus
ruedos un poco mas arriba de los tobillos.

Si al abierto y atormentado brazo derecho le afiadis, lectores
amados, un paraguas atornasolado de treinta y pico de pulga-
das, tendréis fotografiado al hombre que aspira con inquebran-
table constancia conseguir el amor de Carmita.

En cuanto a la parte moral, muchas y muy notables pincela-
das necesitamos para pintar el caracter y las originalidades de
Don Benito.

Es hombre de quien se cuentan muchas extrafezas.

Desde los tiempos de El Observador de gloriosa memoria no
ha vuelto a leer ningin periédico; porque cree y afirma que to-
dos son revolucionarios. A esta mania de Don Benito debemos,
querido lector, que td lo conozcas y que yo lo pinte tan a las cla-
ras;pues a mansalva escribo sobre él en la conviccién de que no
leera nunca nuestro apreciable Eco.

En cambio nuestro hombre no deja pasar sin leerlo, un solo
numero de La Gaceta de Gobierno, y cree en ella a pufio cerrado.

Aplaude con entusiasmo los editoriales, aunque muchas ve-
ces pretende coger en ellos faltas de redaccién y también de or-
tografia. ;

Por lo regular siempre que lee La Gaceta lo hace en alta voz
y en la puerta de su casa. Cuando llega a las actas del Congreso
remeda la voz de algunos diputados que alli aparecen con lar-
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gas y extensas exposiciones, que él llama mamotretos, e igno-
rando [tal vez] que estas opiniones se llevan por escrito, elogia
la facilidad y la elocuencia de los que de ese modo improvisan.
La D. abreviada de la palabra diputado no la comprende, y ca-
da vez que lee antes de los nombres esta letra, bautiza a los po-
bres diputados; ya ddndoles algin titulo, ya poniéndoles algtn
antenombre, o ya significAndolos con algun calificativo.

Cuando esta leyendo las mencionadas actas, en la D. abrevia-
da del amigo Lovatén nos encaja el Dionisio Lovatén, o el Desi-
derio, o el Diablo Lovatén dijo: En la D. que esta antes de los
Sres. Miranda, Recio y Vicioso —lee muy en alta y entonada
voz—. El Doctor Miranda opiné asi. El Don Recio apoyé al Doc-
tor Miranda, y el Did4ctico, unas veces, y otras, el Débil Vicio-
so, replicé con vanos argumentos, por varios argumentos.

Cuando se da con el nombre del diputado Cabral, lanza algin
ipuf!, v se detiene en su lectura, como pensando lo que quiere
decir la D. abreviada, y luego continua leyendo: el Discordante
Cabral dijo -u opiné asi &. &.

Hablando en dias pasados de ornato publico decia con mu-
cha seriedad que si él fuera diputado propondria al Congreso
echar abajo la Catedral, para colocarla en otro lugar; dando por
razén que la Plaza de Armas debia estar rodeada de buenas y
elegantes casas de comercio.

Escuchando muy atentamente el sermén del miércoles santo
en el Carmen, le dijo a su amigo Cancerbero que no le habia en-
tendido al sefior cura ni J de lo que decia; pero que el sermén
habia estado muy bueno.

Luché mucho esa mafiana para que la Procesién del Nazare-
no no saliese, alegé que el cura pedia muy caro por llevar la ca-
pa, eché contra el Sinodo, y dijo otras cosas inconvenientes.

Y ¢adivinas, lector, por qué fue todo esto? Porque el herma-
no presidente de la Cofradia de Jesus lo habia comprometido
delante de Carmita a dar medio peso de contribucién, y él le ha-
bia pedido muchas veces ese medio peso a su batl, y atn no se
habia decidido a ordenarle al baul que se lo facilitara. Para que
mis lectores comprendan la historia del baul en breves pincela-
das, paso a relatar.

Siempre que Don Benito tiene necesidad de algun dinero pa-
ra comprar cigarrillos, para ir a la comedia, o para cualquiera
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otro gasto extraordinario, pide ese dinero con suplicas y ruegos
a su baul.

Cuentan que para sacar de él ese medio peso con que iba a
contribuir a la procesién entré a su aposento, y poniéndose en
frente del baul, le dijo:

“Baulito mio, estoy en grande empefio, ;me negaras tu el me-
dio peso que ese diablo de Don Esteban me ha exigido para la
procesién de Jesus?

“iAy! baulito mio, si me lo niegas, paso a los ojos de Carmita
como un hombre miserable. No hagas eso, damelo, voy a coger-
lo, en fin, yo te lo volveré a dar bien pronto”. Y de esa manera
D. Benito abrié el baul y se echdé en el bolsillo del chaleco el me-
dio peso en cuestion.

Como esta originalidad de Don Benito, en materia de dinero
podriamos contar un ciento.

Es hombre a quien un sefior en cierta ocasién dio a cuidar
una gallina y ¢l la admitié v la cuidé6 creyendo que ese sefior se
la habia regalado. Pero llegé un dia en que le reclamaron la ga-
llina, y después que Don Benito alegé y cuestioné que le perte-
necia, viéndose obligado a volverla, le cobré al mencionado se-
nor cinto sesenta granos de maiz que habia gastado en ella.

Pero amigo lector o simpatica lectora, pienso que con justa
razén, me vas a tachar de prolijo en el conocimiento que te doy
de nuestro personaje Bustamante, y con justa razén me recla-
mards que siga el hilo de la historia, y recuerde que Juanito
Bermejo, a quien en otra ocasién daremos a conocer, le acaba-
ba de dirigir la palabra, asegurandole a Don Benito que Carmi-
ta debia amarlo, porque lo habia mirado mucho.

Y en efecto, yo que me encontraba alli al oir a Juanito, volvi
la vista hacia Carmita y noté que miraba en ese instante el gru-
po donde estdbamos nosotros, y que hacia graciosas contrac-
ciones con los labios. Es de advertir aqui, que Carmita tiene esa
costumbre, sin duda, pareciéndole que asi lleva mejor la boca.
—Veo también la sonrisa de satisfaccién con que acoge Busta-
mante las palabras de Juanito, sigo la visual del primero, y no-
to que sus rayos dan de lleno en el semblante agraciado de Car-
mita—. :

—Pero, Juanito, dime, ¢es verdad, ta has notado que Carmi-
ta me mira? Yo encuentro que ella esta muy entretenida miran-
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do el dinero que echan en el plato los diputados y los Cénsules
que van al paso de la Cruz.

—No seas bobo, respondié Juanito, no comprendes que la
muchacha tiene vergiienza de mirarte cara a cara y por eso te
mira con el rabo...

—¢Del 0jo?... —pregunt6 Don Benito con marcado interés.

II1

En este instante no me fue permitido oir una palabra més de
la conversacién que habian enlazado Juanito y Benito, no sa-
biendo lo que el primero le contestaria al dltimo cuando éste
con tanto interés le habia cortado la frase preguntandole a Jua-
nito, que si el rabo con que le habia mirado Carmita era el ra-
bo del ojo, v no me fue permitido oir mas nada, porque me ti-
raron de la faldilla de la levita, y tuve repentinamente que vol-
ver la cara. Vi que Felito, echandola de gracejo, de un modo im-
pertinente, es quien le ha dado el fuerte tirén a mi pobre levita.

—:Qué te parece, chico, has oido a este imbécil de Benito?
—me dice Felito. Es de notar aqui, para que mejor se conozca
el caracter de este nuevo personaje, que yo jamas le habia brin-
dado confianza de ninguna especie—. ¢Si se estara creyendo
ese alcornoque que Carmita se va a pegar de é1? La derrota de
ese animal va a ser vergonzosa; pues aunque poco le he dicho
todavia a Carmita comprendo que me quiere.

—¢Y cémo asi? —pregunté yo admirando la facilidad que te-
nia el mozo en suponer.

—iAh! querido, esas cosas se comprenden. Y veo cuédn ino-
cente eres tu. Veo que eres poco ducho en materia de amores.
Yo no hago méas que ver una mujer, y ya sé si le simpatizo. Ade-
més, Juanito Bermejo me ha dicho que Carmita se deja dar bro-
mas conmigo, y en dias pasados, habiéndole dedicado un sone-
to, se lo quiso aprender de memoria.

En ese momento de la charla de Felito se oye un ruido meta-
lico, vuelvo la cara hacia el presbiterio y veo que es Don Her-
mogines Cantarida, un senor de provincia, que derrama una
lluvia estrepitosa de reales y pesetas en el platillo del Paso.
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Aqui se me ocurre en el acto pensar cémo cada uno se pin-
ta por la manera de hacer las cosas. Recuerdo que algunos di-
putados y funcionarios publicos, queriendo llamar la aten-
cion al echar la limosna en el plato, habian de propésito cau-
sado el mismo ruido de Don Hermogines, al extremo de que
hasta los Sres. curas y el arzobispo tuvieron de volver la ca-
ra, interrumpiendo tal vez sus benditas oraciones. Recuerdo
al mismo tiempo que otros, por el modo completamente con-
trario, haciendo creer que ellos querfan evitar que la atencién
se fijara en ellos, la llamaban de igual manera envolviendo,
tal vez, una peseta o medio peso en un papel con el fin de no
hacer la impresién del ruido, pero causando, como es natu-
ral, otra impresién, que equivale a la misma, o a mayor vani-
dad; puesto que con eso, hacen suponer la idea de que la mo-
neda envuelta es alguna media morocota cuando menos, no
siendo esto mas que un engarfio, y un engafio al publico y un
engafio a los curas, y mas que a los curas a los clérigos, que
luego muy contentos van a buscar, y este engano pasa a Ser un
pecado de cardenal; puesto que lo cometen por lo regular los
magnates mas distinguidos, y en un acto tan solemne, no es
de perdonarse que de esa manera un Sefior Ministro, un Se-
fior Senador, o un Sefior Cénsul, de Italia o de los Paises Ba-
jos, vengan al Paso de Cruz con gatos en talegas o con muer-
tos tapados. '

Felito, como ya lo habran adivinado mis lectores, o como
bien pronto tendran que saberlo, es hijo de Filomeno, de Filo-
meno, aquel que estando enamorado de Pepa le hizo aquellas
dos quintillas que principiaban:

’
’

“Eres Pepa, eres Pepita’

cuyas dos quintillas fueron cinco veces corregidas por sus pa-
rientes y amigos, por tener las quintillas mencionadds seis ver-
sos cojos, dos cortos, dos largos y entre ellos un pensamiento
alambicado, un simil remoto, una hipérbole soberbia y una
transposicién que bien se podia comparar con aquella de:

“En una de fregar cayé caldera”.
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En cambio Filomeno entonces fue aplaudido, gozé fama de
poeta, y hasta el dia la goza sin haber vuelto a escribir una li-
nea ni en verso ni en prosa.

Pero, querido lector, ¢por ventura te extrafia un caso igual en
nuestra tierra? ¢No has visto y presenciado la facilidad que se
tiene aqui en adquirir fama en las carreras o profesiones que se
emprenden?

¢No recuerdas los tantos que han venido haciendo versos

“Con lavativa en serpenton
v serpenton en lavativa”

y de este modo echarnos la mas grande lavativa? ;A cada paso
no has visto venir profesores de ciencia y artes sin saber ni si-
quiera gramaética? ;Asi mismo, médicos famosos, cirujanos,
dentistas, fotégrafos, que vienen aqui a estudiar y practicar sus
profesiones echandolas de sabios doctores? ;No has visto la fa-
ma cantada en mi de un re que saca oro de cualquier piedra?
¢No has tropezado con un médico Cucho que en verdad es me-
jor para rebenque, y con otro astrénomo, que habla de crosmo-
fundencia y que tiene adquirida fama como un Castillo, y del
cual no recuerdo el nombre, pero que es un Chicén, y esto por
no usar el término asqueroso con que solia un presidente, de
triste y fatal memoria, llamar la gente mamifera o mamona que
le importaba?

v

Asi, pues, querido lector, nada tiene de extrafio entre noso-
tros, te repito, gue Filomeno haya gozado v goce aun esa fal-
sa reputacion, en perjuicio de las pobres musas que jamas se
dignaron concederle sus graciosos dones. Felito, su hijo, aun-
que muy joven todavia (no tiene diez y siete afios) empieza a
hacer sonetos, y a querer publicar idilios, por lo cual se cree
privilegiado con ese don de la poesia, asegurando que le viene
de familia. Y me temo mucho que haya heredado la vena de sw.
padre.
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En dias pasados, recitando en casa de Carmita un cuarteto
que decia ser obra suya, Carmita le dijo, aludiendo su padre y
demds parientes: “Felito, a Udes. al fin, los llamaran en Santo
Domingo: el nido de los ruisefiores o el coro de los turpiales”.

Felito, que esta locamente enamorado de Carmita, se sintié
contento y satisfecho, y haciendo una pirueta caballeresca y
afectada, como las que tiene por costumbre hacer, le contesté:
“Carmita, si td me amas, te enorgullecerds en escuchar el can-
to que a ti dedicaran en coro esos ruisefores o turpiales, cuya
armonia no tiene rival en esta tierra”.

Cuentan que estando Don Benito presente cuando Felito le di-
jo eso a Carmita; Don Benito eché una carcajada, y dijo: “Buen
coro de guacamayos son to ustedes” jRufian!... A lo que dicen
que Felito se incomodé y quiso hasta renir con don Benito.

Felito es vano, presumido, y hace alarde de valor, como hace
alarde de hacerlo todo bien v de saberlo todo. Cuando escribe,
por ejemplo, él se cree el mejor pendolista, cuando canta no
hay quien entone mejor en re o en do, y cuando baila, {Dios
mio!, ¢quién serd aquel que lleve mas elegantemente la dama?
En noches pasadas tuvimos el gusto de observarlo bien de cer-
ca, y vimos gue atiesa las piernas danzando, y cada vez que da
una vuelta vuelve la cara satisfecho al piblico como pidiendo al
pueblo que lo mire, o como quien exige un aplauso. Pero en es-
to no peca como enamorado Felito; pues Carmita bailando es
cosa, que aungue uno no quiera tiene que mirarla al dar la vuel-
ta de un vals, pues reparte afanosa las miradas a todos lados,
moviendo con rapidez la cabeza a donde dirige la vista v frun-
ciendo el entrecejo de un modo imponente. Y a propésito, lec-
tor o lectora, ya que hablamos de baile, seria lastima que no de-
jasemos un instante a Felito, y con Felito el Paso de la Cruz
que, por cierto, bastante te hemos entretenido en él, seria lasti-
ma, decimos, porque nunca mejor ocasién se nos pudiera pre-
sentar para ocuparnos del mas frenético, del mas celoso, del
mas susceptible, del mas empinado, del mas soberbior del més
elegante, del mas caracterizado, del méas respetable y del que
mas probabilidades cree tener del amor de Carmita entre toda
la pléyade de amantes que persiguen esa nueva Penélope. Se lla-
ma Don Félix Girafa el personaje a quien aludimos. Es un hom-
bre que por lo serio y empinado, bien pudiéramos llamarle, en
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caso que quisiéramos disfrazar su nombre, con el seudénimo
de Don Rigido, o Don Estericado, en la confianza de que el mas
palurdo tendria que comprender al instante que era Félix Gira-
fa el individuo de quien se trataba. Don Félix es alto, estevado
y flaco como un Don Quijote de la Mancha; pero en cambio tie-
ne completa su dentadura, tefiido y recortado su bigote, y no es
hombre de lanza en ristre, ni de cosa que a armas se parezca.
Su cabeza es larga, cubierta de una larga melena, que aunque
poco abundante de pelo se la—deja crecer, con el fin de cubrirse
diria que son postizas, y que bien pudieran compararse a dos
aletas alli encajadas, o a dos plantillas de las zuelas de cual-
quier zapato de amarfio regular.

Larga también la figura de su cara, como su cuello, como su
nariz y como todo él. Don Benito, que odia a Girafa, y que se
casa siempre con las comparaciones que emplea, al hablar de
su nariz, dice que Don Félix es un guacamayo verdadero, v de-
lante de Carmita siempre que le ve pasar, lo llama “Don Girafa
el orején”.

Por la manera con que viste, anda y habla nuestro Don Félix,
se ve que es hombre de alta sociedad. Usa este caballero por lo
regular zapatos bajitos con hebillas, pantalén un poco angosto,
levita cortanchona, sombrero de paja, unas veces de alas cortas,
y otras de alas grandes, cuello de papel siempre parado, notan-
dose el aseo, o la compostura en todo su traje; aunque bien se
ve por otra parte que a fuerza de cepillo es que se conservan, en
regular estado de limpieza los pantalones y la levita, pertene-
ciendo ambos a la rigurosa moda de ahora cinco o seis afos.
Don Félix se da el tono de un conde o de un marqués, y aunque
en todo caso seria un marqués ya arruinado, no hay quien le ha-
ga desechar los humos de su pretendida aristocracia.

A la vez que contemplamos en noches pasadas a Felito, en el
baile a que hemos aludido, tuvimos la satisfaccién de ver, y de
examinar detenidamente a Don Félix Girafa.

No nos queda duda, entre todos los que alli habia, incluso
Felito, era don Félix el bailarin que mas llamaba la atencién de
la concurrencia.

Era de verse la manera afanosa con que llevaba en el vals la
dama. Unas veces dando la vuelta con rapidez, otras balancean-
dose a compas de la musica, y otras como quien quiere dormir-
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se en el hombro de la pareja. Era de causar risa la figura que
presentaba aquel hombre alto y derecho como un huso, tenien-
do que ponerse al igual del tamafio que la dama, que siempre le
tocaba, o la escogia de bajita estatura. Por este motivo, Don Fé-
lix se veia precisado a abrir los brazos y las piernas, tirando ha-
cia la pareja la cabeza y el pecho, y sacando hacia fuera la par-
te trasera, quedando de este modo en una actitud muy poco de-
cente, pues semejaba por cierto una persona medio en cuclillas
y en un apurado trance.

Don Félix esa noche no dejé pasar una sola pieza sin bailar-
la, hasta eso de las doce que figurandose las damas no querian
bailar con él, pidi6 al duerio de la casa su sombrerc y bastén y
se retiré dandose por sentido v agraviado. Entre todos los ena-
morados de Carmita es éste el mdas susceptible, el que mas
pronto pierde la paciencia, y el mas timido de todos. Por esta
razén, rara vez le habla, v cuando se dirige a ella lo hace por es-
crito. Procura el papel méds bordado y méas galano que pueda
hallarse en la ciudad, v con tinta azul, o carmesi, y en letra muy
pulida, le expresa el intenso amor que lo devora, con palabras
que ¢l mismo llama de fuego. Carmita se alegra mucho cuando
le escriben en ese sentido, vy recibe con disgusto las cartas de
Don Félix, porque este sefior le trastorna a cada paso el apelli-
do, ya dandole uno, ya dandole otro. Y no se crea que Don Fé-
lix en esto lleve por mira ninguna maligna intencién. Si Don Fé-
lix se figurase que Carmita se ofendia con eso, desde luego, al
dirigirle sus cartas, con mas tino y con mayor acierto la llama-
ria sin apellido, o le pondria “Carmita” a secas.

Pero todas estas equivocaciones las sufre Don Félix a causa
- de haber interceptado una carta que Don Benito escribfa a Car-

mita; la cual le sirve de guia cada vez que va a poner la direc-
cién o el sobre a las que él le escribe. Como le sucediera a cual-
quier otro, Don Félix no puede nunca atinar con el verdadero
apellido de Carmita, porque Don Benito tiene la letra mala, y
apenas se nota la diferencia entre la s y la r. Asi sucede que Don
Félix confunde con el apellido escrito por Don Benito y lee unas
veces Carmita Parada (que es su verdadero nombre), y otras
Carmita Pasada, Pujada, o Pasuda, sucediéndole a Don Félix,
con el nombre de nuestra heroina, lo que le acontecié al autor
_del célebre Quijote, cuando hallé la historia de su héroe, busca-
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da entre viejos archivos, que estando tan carcomidos por la tra-
za los pergaminos, apenas se podia leer si el famoso manchego
se llamaba “Quijote” Quijana, Quijada o Quezada.

\Y%

Una vez que va hemos dado a conocer a Don Félix Girafa, de
cuyo personaje, a pesar de todo, hemos omitido muchas y muy
buenas cosas, tanto en lo fisico como en lo moral; pues ha sido
nuestro principal objeto no halagar las pasiones mezquinas de
individuos como Don Benito Bustamante v otros senores, ena-
morados también de la simpdtica Carmita, que quisieran para
desdoro de nuestro respetable y talentoso Don Girafa, que no-
sotros enumerasemos todo lo que tiene, y todo lo que hace ese
caballero de empinada figura, sin igual talante, de paso medido
v acompasado v de un mirar que, aunque Carmita lo llame de
tucu, por tener los ojos algo zambullidos en sus drbitas, noso-
tros pudiéramos aqui con el poeta decir: Y tiene

N de gacela
melancolico el mirar”

No se le lograrda, pues a esos sefiores, ver realizados su malos
intentos; queriendo que nosotros digamos que Don Félix es un
Cupido; que a pesar de no tener feas las manos usa muy cortas
las ufias, o muy a raiz de la carne, como si el pobre Don Félix
se las cortara con los dedos; que quiere darle a su sonrisa la
dulzura y elegancia de una vestal dormida, para que de este mo-
do se nos proporcione decir, lo que no queremos decir; que Don
Félix tiene serio y meditabundo el semblante, pero que cuando
rie ensefia hasta las muelas una dentadura larga como es larga
su nariz y como es larga la punta de su zapato. Sin dar oidos a
esas exigencias, volvemos, amigo lector o lectora, a continuar
nuestra relacién volviéndote a trasladar a la Santa Catedral, de
donde a nuesirc modo de ver nunca te hemos sacado, aungue
tampoco a ti no te venfa a las mientes que estabas allf, ni aho-
ra te puede suceder eso, por el solo hecho de que asf lo digamos
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nosotros, nosotros que si a hablar la verdad vamos no somos
mas que unos famosos embusteros; pero que nos proponemos
en esta historia ser mas verfdicos y fidedignos que todos los es-
critores conocidos y por conocer, sin abultar, ni disminuir, ni
exagerar uno solo de los tantos hechos que nos proporcionaran
Carmita y la pandilla de los enamorados que tras ella corren
con temerario afan.

Volviendo, pues,a nuestro cuento, cortado a causa de la char-
la sempiterna de Felito, que nos hizo perder de vista el Paso de
la Cruz, pues pocos instantes después un sefior cura, de cara
fresca y lechugina acompanado de dos clérigos, o curas mas,
(que esta clase de individuos no lo sabemos nosotros distinguir,
sino por lo més, o menos grande de sus coronas, o de sus barri-
gas) acababan de levantar la cruz del suelo, sin echar en olvido
por supuesto, el plato bendito donde tantos cristianos habian
dejado su limosna; cuyo plato de mano en mano se perdié a
nuestra vista, confundiéndose las monedas que en €l brillaban,
sabelo Dios y el sefior sacristan, pues a nosotros nunca nos se-
ria posible averiguarlo.

En aquel momento en que yo por huir de Felito di hacia atras
tres 0 cualro pasos sent{ un it de dolor y:

—iDemonio me ha pisado usted un callo! ‘

—Dispénsame, chico, y échale la culpa a tu rival Felito del
cual hufa porque habla mucho y muy recio, y creo —Dios me
perdone...

—¢Que te iba a recitar uno de sus sonetos —dijo interrum-
piéndome Perico, que asi se llama este nuevo campedn de los
que luchan por el amor de Carmita.

—iCiertamente! —le contesté yo admirando su agudeza.

—iJal jjal jjal El chiquillo es insoportable. ;Qué te decia de
Carmita? jjal jjal jjal —A estas carcajadas que lanzé Perico co-
mo si estuviera en la calle, casi toda la concurrencia gue habia
en la iglesia volvié la vista, y asi mismo los curas. Mas como Pe-
rico es un joven que siempre vive echandola de C}';USCO, cambio
rapidamente la expresién de su diminuto semblante, poniéndo-
se muy serio y sefalando con el dedo a un sefior que le queda-
ba de espalda, indicando con eso que ese sefor, gque por cierto,
lector, yo no habia visto hasta entonces, ni irnaginaba que estu-
viera en la funcién, era quien de un modo tan impropio se ha-
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bia reido. Todos instantaneamente le fijan la vista al pobre
hombre, que se quedd en una pieza, cOmo suele a menudo de-
cirse.

Con extrafieza suma descubro yo que al individuo a quien ha
senalado Perico con el dedo es nuestro Don Félix Girafa.

El senor cura parece que dio sus érdenes, y acto continuo vi-
mos aparecer al sacristan que poniéndose enfrente de Don Fé-
lix, le dice:

—_De orden de S. Ilustrisima tendra Ud. la bondad de salir de
la iglesia.

—iA mi! {Yo! —exclama Don Félix, todo lleno de asombro y
de susto, sin saber a qué atribuir aquello.

—Si, a Ud. —le contesta el sacristan con acritud.

Don Félix se queda pasmado, lleno de vergiienza al ver que
todo el mundo tiene la vista fija en él. El sacristan, sin mas
cumplimiento, continda.

_Si Ud. no sale inmediatamente, llamaré a la policia y haré
que lo lleven a la cércel.

—iPues es grande! ¢Si estard loco este hombre? —dice Don
Félix frunciendo el entrecejo y todo confuso.

—iAhora veremos si sale o no!

El sacristan pronuncia estas palabras con aire amenazador y
volviendo la espalda.

Don Félix en lance tan comprometido, viendo que dentro de
poco estarfan alli las pélizas, no tiene valor para esperarlos y
sale todo lleno de rabia y sin atreverse a volver la vista a ningin
lado.

Perico Podenco, echandola de chusco, es quien le ha propor-
cionado a su rival un lance tan desagradable.

Perico Podenco es un jovencito de los que esta de moda en el
dia. Pertenece a una familia bien acomodada y, por tanto, viste
bien, gasta algo, sobre todo contribuyendo a bailes y cenas, pa-
sea mucho, tanto en coche como a pie, enamora a rosoy bello-
so, cogiendo y dejando, como vulgarmente se dice, y tiene la
fortuna de que todos le celebren sus chistes, menos Don Benito
que no lo puede ver, y que para matar dos pajaros con una mis-
ma piedra siempre lo llama “Pichén de Girafa”.

Perico es de naturaleza raquitica, tiene el cuerpo tan dere-
cho, usa sus levitas negras tan largas, y su ropa toda tan ajusta-
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da a la ultima moda, que parece muchacho venido de otra tie-
rra; pero de otra tierra de donde saliera la gente menguada.

Con estas pinceladas creemos haber dejado en bosquejo el
retrato de Perico, sin necesidad de que lo pintemos con mas vi-
vos colores, pues el diablo tienta, y no estamos seguros de que
al fin vengamos a sacar, de este nuevo y simpético enamorado
de Carmita, en vez de un perico un loro, o un pichén de loro, o
cosa por el estilo. Nos falta sélo decir que nuestro Perico es un
joven de andar corto y sazonado, algo parecido al de las ninas
cuando empiezan a presumir, de cuello siempre parado, de ca-
beza chiquita y redonda, con melena por lo regular recortada
con cerquillo a ultima moda, de boca chica y recogida, de la-
bios finos y siempre dispuestos a reir, celebrando los cuentos de
otros, y con mayor gusto sus propios chistes, de bigote que ape-
nas comienza a nacer, con una garganta o pescuezo redondo,
flaco y largo como el cuello de una garza, o como el de un pi=
chén de cualquier pajaro de zancas largas.

Tal es, pues, el Perico, por quien Don Félix acababa de sufrir
la vergiienza de ser echado de la iglesia, el Perico a quien yo ha-
bia pisado un callo, y que por esta razén tuve que atenderlo,
pues verdaderamente no se puede ser descortés con la persona
a quien uno acaba de pisar un callo. '

VI

Pasado el fiasco de nuestro muy querido Don Félix Girafa,
por quien hubiéramos sido capaces de tomarnos la defensa, no
consintiendo que el sacristan, ni el sefior cura, ni ningin indi-
viduo de faldas, le hiciera pasar esa vergiienza en plena concu-
rrencia de Viernes Santo a un hombre que nos merece, no tan
sélo las consideraciones de ser uno de los mas ardientes ena-
morados de Carmita, sino también de proporcionarnos los ma-
teriales mas interesantes de esta curiosa y nunca bien relatada
historia.

Pasado, pues, el mencionado fiasco de nuestro Don félix, que
tan mal quisto tuvo, a pesar suyo, de salirse de la iglesia, dejan-
do en muchos de los concurrentes la impresién de risa que era
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natural, salvo alguna que otra mujer compadecida que se oyo
cuando al salir Don Félix exclamara: {El pobre! al mismo tiem-
po que lanzara una mirada de despecho a Perico Podenco con-
cluyendo su exclamacién de este modo: jPor ese pichén de gar-
za! {Mirenlo, tan feo! Pasado, pues, este pequefio incidente,
ninguna otra cosa hubo de notable,que aqui sea digna de decir-
se, mas que la inquietud de Carmita, que se arrodillaba y volvia
a sentarse haciendo ruido al retirar o acercar'la silla,que se
mordia el labio, y sacaba la lengua, y cerraba los ojos para vol-
verlos a abrir, y movia la cabeza ya de un lado, ya de otro, con
el pretexto de componerse el pelo, se componia también el ra-
bagas que tenfa puesto, y el lazo amarillo del pecho, y el collar
de oro que adornaba su garganta, y las pulseras negras, v los
aretes verdes, v el abanico de plumas azules, el cual no queda-
ba un momento sin abrirse y cerrarse, y el panuelo blanco y
bordado que de vez en cuando cafa al suelo y era recogido por
las amigas que le quedaban a los lados. Empero, como este de-
sasiento de Carmita durante toda la funcién parece que es una
costumbre, o una moda en la mayor parte de las sefioritas,
cuando estan en la iglesia, no nos ocuparemos en hacer que se
note en nuestra heroina; pues siquiera ella tenfa que pensar en
las tantisimas miradas que le caian encima, y prever que a los
enamorados les place la compostura y elegancia del objeto de
Su amor.

La funcién de esa mafniana quedé concluida a las diez y me-
dia de la misma. Carmita salié de la Catedral, recogiéndose de
un modo elegante el vestido que, dicho sea de paso, era angos-
to, sumamente angosto, a la rigurosa moda, como los usa siem-
pre nuestra heroina. Tan luego Carmita hizo esta operacién de
buen gusto, sali6 de la Catedral ensefiando sus pequencs pies
ajustados a unos zapatos bajitos con hebillas plateadas, y de-
jando a su paso el perfume de las esencias mas ricas que pue-
den componer Coudray y Lubin. Tras ella salieron don Benito
Bustamante, Juanico Bermejo, Felito el hijo de Filomeno, Peri-
co Podenco y otros tantos que se disputaban el honor de acom-
panarla. Era de verse c6mo se precipité la pandilla de estos
enamorados.

Dos veces, frunciendo el entrecejo, exclamé Carmita volvien-
do la vista hacia ellos: {Jesus, qué repugnantes!
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Carmita, sin embargo de haber mostrado ese disgusto, por la
expresién de su semblante en el mismo gesto, y la manera de
lanzar ese jJests! que es tan comtn en ella, y que lo dice con
tanta gracia, se podia ver, que como toda hija de Eva, se halla-
ba satisfecha y contenta de tener ante si un cuadro tan nume-
roso de adoradores. Prueba también este aserto, que Carmita,
al salir de la puerta, dejé caer al suelo su abanico, y como es na-
tural se disputaron todos, a cuél serfa el galan mas listo que le
cupiera la suerte de recibir las gracias de Carmita al rendirle el
servicio de recogerlo del suelo y déarselo. De todos ellos,el que
menos se hubiera creido; porque fue Don Samuel Harrisons,
quien de un modo asombroso por su ligereza, a pesar de la her-
mosura de los juanetes que adornan sus pies, rindié esa com-
placencia a nuestra heroina. Don Samuel Harrisons, lector ami-
go, como tu bien sabes, pasa de los setenta abriles, jamas para
tefiir su cabello y su barba ha hecho uso del cosmético, anda
derecho y nunca con bastén, tiene completa su dentadura, y a
pesar de ser un hombre de todo respeto y consideracién, no ha
podido escaparse de los dardos acerados que dispara Cupido en
favor de su protegida y privilegiada Carmita. Entre todos los
enamorados que hasta ahora hemos dado a conocer, ninguno
tiene menos probabilidades de ser correspondido, pero ningu-
no tampoco tiene mas esperanzas de ello que Don Samuel. Fun-
danse estas esperanzas en las pruebas patéticas y-significativas
que de su amor ha dado a Carmita. Entre otras muchas se cuen-
ta la de que Carmita un dia tratando de alejarle esa pasién y
con el fin de que no se alucinara, le dijo:

—iDon Samuel!, Ud. est4 muy viejo para pretender que yo le
ame—. A lo que contesté Don Samuel alegandole mil razones
para probarle que no era asi, y ultimamente le dijo: —Yo soy
mas fuerte y mas vigoroso, y tengo mas vida que toda esa pan-
dilla de jovencitos imberbes que no te prestan beneficio alguno.
Ellos no son mas que unos charlatanes, que tal vez pretendan
pasar su tiempo contigo. En mi tienes la seguridad de un pron-
to matrimonio, y cuenta que ni el Girafa, ni el Podenco, ni el
bustamante, ni ese peludo de Hermégenes Campillo, turba de
follones que indigestan por su mentecateria al'que los aguanta,
sabran cumplir moral y materialmente los deberes del casado
como yo. Ninguno trabaja lo que yo. Mira, yo leo y escribo sin
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espejuelos. Mira, yo soy tan joven como el primero o, —y di-
ciendo estas palabras, apreté los pufios y emprendié una carre-
ra desde la puerta de la casa de Carmita hasta la esquina més
cercana, y de alli a todo escape volvié hasta llegar donde se ha-
llaba Carmita.

Carmita, como es natural, se rid estrepitosamente; pero Don
Samuel, aunque muy cansado y sin apenas poder alcanzar re-
suello, quedé del todo satisfecho. Este personaje fue quien pa-
s6 el abanico a Carmita, la que tan luego lo recibié le dio las
gracias y prosiguio su camino.

Como habiamos dicho, todos se disputaron el honor de ha-
cerle compaiiia; pero a ninguno le cupo esta suerte mas que a
Hermogenes Campillo, el mas pillo, atrevido v osado de todos
sus pretendientes que, como de costumbre, iba con el sombre-
ro en la mano v riéndose a carcajadas por toda la calle del su-
ceso ocurrido a Don Félix Girafa. Este nuevo enamorado de
Carmita lo hace a ocultadillas, y no quiere que lo descubran;
porque pretende conseguir el amor de ella de un modo clandes-
tino. Como no seria perdonable que pasaramos por encima de
este individuo sin que de una vez lo conocieran nuestros lecto-
res, nuestros lectores, que de dia en dia se van aumentando por
lo agradable y simpatico que le son Carmita y sus enamorados,
nos detendremos un instante en hacer su descripcién.

VII

Preciso seria, amado lector, que antes de darte a conocer de
un todo a Hermégenes Campillo, invocaramos la Musa que ins-
piré al inmortal Homero a dibujar los perfiles de los héroes
griegos que fueron a sitiar la fuerte e invencible Troya. Si alli
Diémedes temerario combatié e hirié a los mismos dioses, aqui
nuestro Hermoégenes temerariamente combate por conseguir el
amor de Carmita, aunque no con arco, ni aljaba, ni flecha, hie-
re de muerte a sus rivales, con la lengua, que es la peor y mas
venenosa de todas las armas humanas; si alli, Ayax sublime pi-
dié luz para vencer, nuestro Hermogenes aqui no descansa en la
lucha, y arremete con mas fuerza cada vez que se cree despre-
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ciado, v se pasa las noches de claro en claro y de yema en yema
escribiéndole a Carmita sus billetes amorosos; si alli, en fin,
Aquiles, el hijo de Peleo, valiente sin igual, era invulnerable, a
este nuestro incomparable héroe, ni Girafa, ni Bustamante, ni
Harrinsons, ni la misma Carmita han podido hasta el presente
encontrarle el accesible salén.

Si estuviésemos dotado como Filomeno, o como Felito, de
ese don precioso de la poesia principiariamos nuestra descrip-
cién diciendo:

Y quién es aquel gallardo
Fuerte, v sin igual mancebo,
Quie descuella en todas partes
En brioso rocin?... [El nuevo
Don Hernidgenes Campillo!

Si, lector amado, de ese modo debiamos de principiar, por-
que nuestro Hermoégenes tal vez te haya chocado, haberlo visto
siempre en un elegante caballo, dando brincos vy haciendo pi-
ruetas por todas las calles. Por ese motivo en una o mas ocasio-
nes queriendo lucirse al clavar el rocin, se ha visto rodando por
el suelo.

Este personaje que aspira con ese infatigable ardor a conse-
guir la mano de la simpatica Carmita, se halla en una situacién
indescifrable por no ser ni soltero, ni casado, ni viudo. He aqui,
pues, la mejor y mas viva pincelada que puede darsele a su re-
trato. ¢Qué os parece? Exceptuando primero que es cejijunto,
luego que tiene una berruga negra entre los encuentros de la
nariz y el ojo, y después la estrechez de la frente, lo no perfila-
do de la misma nariz, algo de jiba en la espalda y el arqueo.de
las piernas, el conjunto no es de los mas malos. Viste a la mo-
da, pero atn no ha podido tropezar con un sastre que pueda
cortarle bien un pantalén.

Pero veo, amigo lector, que no estas satisfecho y que proba-
blemente deseas conocer sus otras cualidades. Voy, pues, a
complacerte: '

Nuestro enamorado es hombre de nimeros. Cuando hay nu-
meros que sumar en favor todo es vida y dulzura, y cuando no
han nada, entonces todo es gemir y llorar. Cuando el célculo ma-
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tematico sale errado en sus planes, corre riesgo la amistad y
hasta el amor, es capaz de concluir como el Tesorero de la auro-
ra, a farolazos. Como hombre que aspira a ser un Creso, vive
siempre pensando en los brillantes negocios; y enemigo acérri-
mo de préstamos pasa la vida quejandose del mal tiempo, de la
poca venta de sus pedidos que hace al extranjero, y de los pedi-
lones, que le escriben papelitos, de los muchos gastos que dice
tiene sin tener ninguno, y pone los gritos en el cielo, sin dormir
ni de noche, ni de dia, pensando en una acreencia gue posee
contra el Gobierno, sofiando con los Béez y asustdndose con la
primera propaganda que le encajan los enemigos de la situacién
que siempre cogen como instrumento las personas asustadizas.

Sin embargo de ese llanto, y de esos sustos Don Campillo ha-
ce sus pedidos de mercancias a St. Thomas, y sabemos que su
crédito esta bien sentado. Tuvo solamente, nuestro héroe, en
meses pasados un percance en su vida mercantil.

En un negocio que hizo una vez con una compaiiia, la cual le
dio unas letras, o giros para Europa que fueron protestados, le
hicieron una operacién de bolsa, pinchandole dolorosamente la
bolsa. jQué de gritos! {Dios eterno, qué de truenos! no dormia,
ni comia, fue preciso, a pesar suyo, que se llamara un médico,
el cual si no pudo extirparle le calmé el dolor que le causara
aquella tremenda sacudida.

Hombre sin embargo de fortuna, con lagrimas y constancia
ha conseguido que se vuelva a llenar el hueco de su queridisima
bolsa; y hoy alegre y sonreido no muere el Sol un solo dia sin
que, ya sea a caballo, ya a pie pase por donde vive Carmita, ha-
ciéndole un saludo en el cual no entra el sombrero; pues este
solo se quita para rascarse la cabeza cuando va por la calle, co-
mo tuvimos ocasién de ver td yo, lector, al salir de la Catedral
en compafifa de nuestra simpética Carmita, dejando a todos sus
rivales llenos de envidia y despecho, por no haber logrado esa
fortuna de Campillo, debida méas bien a su caracter fresco y a
su osadia con las mujeres, que a otra cosa, pues a decir verdad
Carmita como sabe del pie que cojea no hace mucho caso de los
suspiros que lanza y de las promesas que le hace nuestro héroe.
Carmita es bien instruida en el arte de hacerse simpéatica; pero
hace con este enamorado como con Bustamante, Girafa y otros,
como el aguila que, posada en la cima de un arbol a la orilla de
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un rio, deja pasar imptunemente innumerables aves sin hacerles
el menor caso.

De esta manera llegé Carmita a su casa, dejando a Hermége-
nes en la puerta, quien a pesar de este pequeiio desaire, se despi-
di6 de alli, como de costumbre, alegre y contento, quitdandose el
sombrero para rascarse la cabeza, y con la otra mano sujeta por
el dedo pulgar que llevaba elegantemente metido en la abertura
que tiene el chaleco en el encuentro del brazo, o del hombro.

Carmita, lector amado, desaparecié de nuestra vista en esas
horas recias del dia; pero a las cinco de la tarde dichosamente
volvimos a encontrarla ese mismo dia en la Iglesia de “Las Mer-
cedes” en la procesiéon del Santo Sepulcro, v con ella toda la
turba de los enamorados que ya conocen nuestros lectores vy de
otros que daremos a conocer, a medida que vayan ocurriendo
los casos de esta historia; que aunque algunos la creen falsa, es
mas verdadera que todas las que hasta el presente se han escri-
to, sobre todo en Santo Domingo, a causa de enemistades, y pa-
siones personales, y de ideas contrarias en politica, los historia-
dores acomodan los hechos a su antojo, y hacen de un cualquie-
ra un héroe, sin segundo, hasta el extremo de quererlo divinizar
en muerte, y a otros verdaderamente grandes, los desprestigian
hasta el extremo de empequeriecerlos comparandolos al vulgo
de la gente, y haciéndolos aparecer como cobardes, cuando na-
die se atreveria a tocar su bien sentada reputacién de valientes.
Otros, que si no escriben historias relatan hechos recientes de
importancia, como el del hallazgo de los restos de Colén, sin re-
latarlos tal como sucedieron o pasaron, en la parte que se roza
con las personas, con la intencién de que asi desfigurados y
erréneos pasen a la posteridad para quitarle la gloria al verda-
dero descubridor, ddndosela a otro que no tuvo otra participa-
cién que la que era natural e indispensable en el negocio. Otros,
que para defender el libre cambio con empréstito, inventan que
el Congreso miope, ciclope, ignorante, mirando con los ojos de
atras, lo ha desechado por completo sin atender, que en el mis-
mo Congreso, a pesar del informe de la Comisién de Hacienda,
nadie lo rechazé por completo, y hubo un ntimero de nueve di-
putados, entre ellos dos senadores, que defendieron el libre
cambio en absoluto, aunque sin empréstito; porque el emprés-
tito lo creyeron y lo creen todos beneficioso sélo para uno que
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importandole poco la Patria, tan sélo aspira a engordar su bol-
sa, y ruinoso para el Gobierno y para el pais.

Asi es, amado lector, como nosotros escribimos esta historia
y como tu debes creerla verdadera en todos sus incidentes, aun-
que te veas en ella ahora, o te vieres luego, figurando como uno
de los tantos enamorados de nuestra, no coqueta, pero si cas-
quivana Carmita.

VIII

Estabamos en el templo de “Las Mercedes”. Eran las cinco de
la tarde de aquel dia, en que un sacerdote a la sazén desde la
catedra de San Pedro con elocuentisima y conmovedora voz de-
cia: que se oscureci6 el Sol, tembl6 la tierra,se chocaron las pie-
dras, salieron los mares de su centro y los muertos se levanta-
ron de sus tumbas. Perdona, lector, o lectora, si los incidentes y
las digresiones de que esta llena nuestra historia te hacen per-
der muchas veces el hilo de su relacién; pues no es culpa nues-
tra que tt seas desmemoriado, y que a cada paso nos ven venga
a interrumpir en nuestro relato un nuevo enamorado de Carmi-
ta. No creas, ni te figures que escribimos a nuestro arbitrio, su-
poniendo cosas e imaginando personajes que no existen; ni te
figures tampoco que plagiamos el plan de ninguna otra histo-
ria; o que tomamos al revés la fabula, o el cuento del candado;
o que imitamos aquella célebre, oriental y bien hilvanada obra
de entretencién titulada “Las mil y una noches” que desde su
primer cuento de la primera noche, nos va encajando un sinna-
mero de cuentos. No, lector amigo, primeramente, la accién de
nuestro drama es y serd siempre una, y el plan y el enredo, y el
argumento no son una copia vulgar, son originales, pertenecen
a nosotros y nada mas que a nosotros. Si acaso en el enredo en-
cuentras alguna semejanza con alguna otra obra, por cierto que
no sera con las que se escriben. Si la imaginacién es clara, y
buscas, tal vez la encontraras algo parecida a aquella obra ma-
ravillosa que existié ayer en la isla de Creta, hoy isla de Candia,
y en la que tuvo a canto de perderse el inmortal Teseo; porque
es probable que ti y yo nos perdamos en el laberinto de los tan-
tos enamorados de nuestra heroina, y como en nuestra ayuda
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no encontraremos a Ariadna, sino solamente una Carmita,es
necesario que no perdamos el hilo. Si tras un enamorado ves
que aparece otro, y tras ese, otro, y otro, y cien, y mas, no te fi-
gures por eso que este cuento es el cuento de nunca acabar. Tu
has visto, lector, que dentro de poco estaremos en la procesién
del Santo Sepulcro (esto es si acaso no hubiere descendimien-
to,) y que son ya las cinco de la tarde del mismo dia en que
principiamos. Bien puede, por otra parte, pecar nuestra histo-
ria de otros defectos; pero las unidades de accién, de tiempo y
de lugar jamas seran sacrificadas. Tampoco faltaremos nunca a
las reglas que establece el arte en el dibujo, pintura y sosteni-
miento del cardcter de cada uno de los actores que figuranya,
o que figuren en lo sucesivo en nuestro interesante drama. Por
mas que muchos se empefien, Carmita serda siempre Carmita,
Don Félix Girafa, Don Benito Bustamante, Felito, Filomeno,
Perico Podenco, Samuel Harrinsons, Hermdégenes Campillo y
todos nuestros caballeros, aunque dominados de igual pasién,
cual es el amor de Carmita, nadie podra confundirlos, ni en la
moral, ni en lo fisico. Se necesitaria estar ciego, o segun expre-
siones de moda ser “ciclope”, miope o tener los ojos en la espal-
da para no distinguir-a primera'vista nuestros personajes.

Y, sin embargo de esto, lector amado, la pasién, la envidia,
los celos o la presuncién de algunos ha podido tanto, que con
grandisima extrafieza hemos visto confundir a nuestro Busta-
mante con un imbécil, con un pedazo de alcornoque que anda
por ahi corriendo las calles de Dios.

También hemos oido aplicar a otro los chistes y la risa lloro-
na, y el zandunguero andar de nuestro Perico Podenco, y dolo-
rosamente han venido a comparar a nuestro Don Samuel Harri-
sons, que es robusto y vigoroso, con un viejo flaco y menguado
que en nada se le parece. ;Por qué cambiar nuestros tipos ha-
ciendo una momia de nuestros retratos? ;Por qué en todos ellos
no se ha visto bien, y no se han examinado bien las facciones, el
talante y todas las particularidades que los distinguen, como en
nuestros queridos amigos Don Félix Girafa y Don Hermdgenes
Campillo? Precisamente parece que el Demonio mete su mano
maléfica en todas las cosas humanas. Los dos personajes que
mas hemos tratado de ocultar son los que ni td ni nadie, lector
amigo, han podido confundir un solo instante. Cada vez que te
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topas con Don Félix Girafa, o con Don Hermégenes Campillo, tu
mismo, confuso y asombrado, ¢sabes acaso distinguir si ellos
son en efecto los mismos originales, o si son la pintura de su
pintura? ;Y por qué, pues, no te acontece lo mismo con Don Be-
nito Bustamante? Nosotros, a fuer de buenos historiadores,no
podemos, no queremos consentir semejantes confusiones. Y por
esta raz6én vamos a dar una prueba palpable a Carmita, a la her-
mosa Dorotea, quien tanto cuestiona defendiendo que Don Be-
nito no es Don Benito: porque no quiere convencerse de que es-
te cumplido caballero ame a otra mujer que a ella, vamos a dar
una prueba tangible y segura a esas dos rivales, y a todo el que
crea que Don Benito no es Bustamante, una prueba patente de-
cimos que a ese mismo Bustamante, con su Benito y su Don de
afiadidura, lo haga suspender y exclamar todo lleno de asombro:
iDios eterno! y si este que yo veo aqui tan largo, tan patente no
soy yo, entonces, con mil diablos, jquién soy yo!...

He aqui la prueba.

Perico Podenco, el chusco que ya conocen mis lectores, aquel
en quien la risa y el llanto son dos antinomias, pues rie lloran-
do y lora riendo, acababa de hacerle una volada a Don Benito,
tan desagradable como la que le hiciera esa misma maifiana a
Don Félix Girafa.

Halldbase Don Benito de pie con el brazo recostado de uno
de los escafios del templo. Todo vuelto ojos para ver a Carmita
que le quedaba de frente, y todo vuelto oidos para escuchar el
sermon patético de aquella tarde. En uno de esos arranques del
orador, cuando pintaba al vivo el martirio de Jests, parece que
nuestro hombre se conmovié; pues hubo de notarse que se le
llenaron los ojos de agua, y al sacar el pariuelo del bolsillo de la
levita para limpiarse, se vio sobresalir del mismo bolsillo la
punta de un papel blanco. Perico Podenco, que se hallaba a su
espalda, extendi6 el brazo y con mucho sigilo pill6 el panal, y
acto continuo sali6 a las afueras de la iglesia. Tras ¢l siguieron
Juanito Bermejo y otros riéndose casi a carcajadas al extremo
que el elocuente orador, tartamudeando se le fue el hilo del dis-
curso, y a no ser porque lo trafa muy bien sabido de memoria,
tal vez le hubiera costado empatar el sermén con aquello de
“Hermanos mios; San Cayetano le decia a la Virgen y la Virgen
le decia a San Cayetano.”
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Una vez que Perico Podenco salié fuera de la iglesia abrié el
papeI y se puso a leerlo con otros que a cada linea lanzaban una
carcajada. El dicho papel era una carta que la hermosa Dorotea
le dirigia a su amante Don Benito. Para que se vea la prueba
que queremos dar, y de la cual ya hemos hablado, pasaremos a
copiarla sin quitarle, ni afiadirle una sola palabra. Dice asi:

Benito, recibi tu muy ingrata carta v te he dilatado pa-
ra contestarte por que nie has dado que sentir, en ver que
nunca creia ti me hubiera mentado el nombre de tal per-
sona en tu linias por que yo ni pienso que existe en el
mundo, por que para mi una persona que me queria ofen-
der tanto ni quisiera saber de su vida, vo no me sentaba
asta ora que me dises por el sino por mi gusto te he devuel-
to el ldpiz v el papel, no creas que es un despresio sino es
para que oy omariana no me lo eches en cara y también te
digo que asta que tu no vegues a darle el conocimiento a
madre no consigues mas una carta mia porque no ay en
quien creer tu es facil acerme un falsedad no crea que es
alguna de mi familia sino es tu mismo amigo (segun in-
formes este amigo es Don Félix Girafa,) quien lo dise y que
lo estoy oyendo con mis propios oidos varias vese, asies yo
se demasiado que tu no eres un nifio pero te digo dos y tre
ves que pienses bien lo que vas a ser osi te parece que el
consejo de tus amigos es bueno te desentendieras desde ao-
ra mismo de mi por que yo prefiero morirme que pasar de
dos por que yo no gusto poner ni a mi madre sufrir ni a mi
padre ni mi nombre en todas partes asies que lo que no
quiere es hacerme desgraciada la familia por que hasta to-
do lo que ablamos mi Hermanita Elena lo vino a decir ade-
lante de mi madre y talves cada ves que tu subes y te pa-,
ras en tu sala nadamas estan vigilandote y para estar cri-
ticando, caves que los oigo y me atormento; por que la cri-
ticacion es una cosa qu anda tanto que es capas de ir en el
oido de mi padre y deseo desis todo cuanto tengo que de-
cir por escrito no va sino porboca.

Su admiradora
quien no ignora.
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Perico Podenco ri6 como un desconocido y Juanico Bermejo
lo hizo a ruidosas carcajadas. Estos tipos se distinguen los dias
solemnes, porque ambos usan casacas, y aunque Bermejo usa
unos sombreros aludos y extravagantes esa tarde llevaba som-
brero negro de fieltro.

La curiosidad de saber de quién era la carta atrajo hacia
aquel grupo a casi todos los enamorados de Carmita. Entre los
muchos que vinieron a enterarse del asunto, es preciso lector
amigo, que llamemos tu atencién para que reconozcas al Sefior
Isaias de Trasto, furibundo enamorado de nuestra heroina. Es-
te personaje, es el prototipo de los tipos que hasta el presente
hemos dado a conocer, y que en el préximo namero te ofrecere-
mos su retrato, aunque estamos ciertos de que bastaria una so-
la pincelada para hacer su pintura, pues a decir verdad han tan-
ta semejanza entre el sefior Isaias de Trasto y el Pompevo de
marras, que uno no puede darse cuenta, hoy si Pompevo era
Isaias, o si Isaias es Pompevyo.

IX

Después de leida por Perico Podenco la carta amorosa de la
nueva heroina Dorotea, que pretende rivalizar a la nunca bien
ponderada, en gracia y hermosura Carmita, cuya carta fue co-
piada por nosotros, o mejor dicho por nuestros cajistas, sin
afiadirle ni quitarle una sola letra, con el objeto de que cesaran
las confusiones de los que negaban que nuestro Don Benito no
era Bustamante: después de esto decimos el chusco de Perico
Podenco con el bellaco de Juanico Bermejo volvieron a entrar a
la iglesia. Tras ellos se colé también Don Isafas de Trasto. A es-
te tiempo se hallaba el orador pintando la crueldad del sacrifi-
cio de Jesus, y entre otras cosas lanzaba sus maldiciones a los
judios. Carmita buscaba con afan a nuestro Don Isaias para no-
tar en su semblante la impresién que pudieran causarle las pa-
labras del sacerdote; pero Don Isaias muy lejos de darse por
aludido ni siquiera se alteré un solo momento; tranquilo quedé
escuchando el sermén, a pesar de las miradas significativas y
maliciosas de Carmita, y a pesar de las rechiflas de Perico Po-
denco, que por varias ocasiones le dijo al sefior Trasto:
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—No le parece a Ud, que este sefior cura est4 hablando tal
mal de la familia hebrea, porque lo ha conocido a Ud. y quiere
echarle todas esas puyas delante de Carmita?

Otra vez le pregunté:

—c¢Leé gusta a Ud. la pintura del mal ladrén?

A esta pregunta Don Isaias fruncié el entrecejo y la contest6
de un modo duro; pero Perico podenco, que cuando quiere di-
vertirse a costa de algtin préjimo, no se cuida parandose en pe-
ligros, se volvié hacia Juanito Bermejo y le dijo:

—Al sefior Trasto parece que el retrato que le gusta mas en-
tre todos sus comparieros los que sacrificaron al Cristo, es el de
Poncio Pilato.

—Seguramente, porque se lavé las manos a muy buen tiem-
po —contesté riéndose casi a carcajadas del bellaco Juanito
Bermejo.

Por estos pequefios incidentes habras llegado a notar, lector
amigo, con bastante claridad que nuestro nuevo personaje es la
de la raza privilegiada, de una raza tan querida de Dios y tan
perseguida por los faraones, de esa raza, en fin, que prevaricé
para luego estar condenada a una eterna peregrinacién.

Ahf tienes, pues, lector, otra valiente pincelada que no te de-
jara duda, ni confusién alguna en el retrato de Don Isaias.

Pompeyo metamorfoseado en hombre, y en hombre de la ra-
za judia, he ahi nuestro nuevo personaje. Empero, como sabe-
mos que tu quisieras su retrato de bulto entero, o si es posible
desearias que te sacaramos de él alguna estatua ecuestre, pasa-
remos a describir sus particularidades fisicas y morales.

¢Has visto, lector, alguna vez los retratos litografiados de los
antiguos reyes godos? Pues si los ves recorriendo desde Fruela
hasta Rodrigo, de seguro que en el célebre Mauregato encontra-
ras la semejanza de Don Isajas de Trasto. De frente, si 19 exami-
nas bien; veras una barriga sublimemente desarrollada con un
abdomen en verdad digno del gran Mahoma, un pecho formida-
ble con suficiente capacidad para todas las Carmitas del orbe, y
una cabeza que, aunque grande, es algo redonda y poblada de
una raquitica melena que se tiene buen cuidado en peinar, so-
bre todo en los dias grandes y solemnes, como en este en que
hemos principiado a relatar la historia de Carmita Yy sus innu-
merables enamorados.
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Esta cabeza, aunque sin hermosa cabellera, hubiera podido
causar envidia entre los dioses del Olimpo, y como la cabeza de
Medusa podia servir para inspirar el panico, o para hacerle el
coco a los muchachos impertinentes. {Oh cabeza de Don Isaias,
cualquiera diria que eres postiza, y que por medio de un torni-
llo te encuentras colocada en aquellos hombros de titan!

Las piernas de Don Isaias forman un contraste singular; pues
apenas se concibe como ellas medio cortanchonas y flacas pue-
den servir de pedestal al resto de su cuerpo. Por esta razén,
cuando esta de pie nuestro hombre ellas se pandean, y nos asal-
ta el temor involuntariamente de que se quiebren, y venga aba-
jo toda esa formidable mole que sostienen.

La expresion de las facciones de Don Isaias no es malhumo-
rada; pero se nota en ellas algo de hipocresia, y por lo regular
su semblante es risuefio, y siempre parece que anda buscando
la simpatia de los demas.

Su barba redonda, pequena y rechoncha nada en su cara co-
mo una mosca que se hubiera caido en su plato de caldo; su bo-
ca de labios finos que adornada con unos dientezuelos que se
aprietan cuando rie (parece que con la intencién de imitar en
esto a su linda enamorada nuestra Carmita) estd siempre expre-
sando gandicién con tendencias al hartazgo, excepto cuando el
propietario de este elegante mueble habla de su amor con su
acostumbrada voz femenina, o trata de convencer a algun clien-
te para persuadirlo a que le haba alguna compra de mercancias.
En este caso aquella boca mana miel y produce suspiro; pues
nuestro Don Isaias es vendedor de géneros a la manera de Don
Hermoégenes Campillo.

Dotado nuestro hombre de fuerzas fisicas poco comunes, ha-
ce alarde de valor, y cuando pierde la paciencia mete miedo a
Isaac, a Abrahan, y a toda la descendencia judaica. Un bigotillo
partido en dos, algo rebelde a la influencia suavizadora del pei-
ne viene a completar la gracia de esa boca que ya hemos deli-
neado. Su nariz joh! lector amigo, jqué nariz indefinible! No es
ella, por cierto, de loro, ni de guacamayo como la de Don Félix
Girafa; pero podria servir de modelo para hacer un sinntiimero
de narices ejemplares a cualquier estatuario, o podria ser una
bellisima prenda de estimable precio para molde de los alfare-
ros, si lograramos ponerla en publica subasta. Esa nariz que
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Don Isaias lleva tan cuidadosamente esta colocada en medio de
dos buches que semejan un par de pequeiias y redondas alfor-
jas repletas de provisién, o como en lenguaje metaférico hubie-
ran podido pintarla semejan a una pequefifsima nave encallada
entre dos promontorios de carne. Sus ojos pequefios y algo vi-
vos al par que melancélicos, parecen dos ojitos de Moisés, que
miran dulcemente al mundo, dulcemente a Carmita, pero mas
dulcemente a su bolsa que no quiere ver vacia un solo instante.
Esos sus dos ojos de palomo, gozan de la fresca sombra que re-
ciben de sus cejas, arcos hermosos que vienen a unirse como la-
zo que adornara esa siempre olfateada nariz.

Su frente es parecida a una cornisa de armario, con dos en-
tradas a los lados, semeja también la chimenea de una maqui-
na de vapor que estd en efervescencia y en constante trabajo, y
que suda continuamente gruesas gotas.

Es nuestro Don Isaias hombre que a-juzgar por su cutis, por
el cuello y por los pufios de la camisa, no le gusta frecuentar
muy a menudo las fuentes Castalias.

En cuanto a la parte moral, poco diremos de nuestro nuevo
enamorado, pues con poquisimas palabras quedaria satisfecho
el mas exigente de nuestros lectores. Basta saber que Don Isafas
es hombre de cédlculo, y nada mads; supera en esto a Don Hermé-
genes Campillo, y al hombre de nimeros mas afanado lo supe-
rara también.

Es comerciante importador, y todo su suefio, toda su ilusién
esta en la ganancia de los géneros o mercancias que expende.

En operaciones de bolsa, no ha sufrido los trastornos de Don
Hermégenes Campillo; pero si ambas se comparan, Carmita,
aunque no es interesada, preferiria la de Don Isaias de Trasto,
en la seguridad de que la hallaria mas llena, mds consistente y
mas sélida. ,

Es Don Isaias hombre a todas pruebas en materia de econo-
mia, la gente se empefia aqui en calificarlo de ordinario, y no-
sotros con muchas maés razén lo tenemos de extraordinario. Se
cuentan de este sefior tantas extrafiezas y originalidades de su
caracter, como las que hemos contado de Don Benito Busta-
mante, aunque a decir verdad, de muy diferente género.

En la cuestién del dia, cuestién que se discute en todos los
circulos (el libre cambio) ha emitido opiniones que merecen in-
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teresantisima atencién. Sobre esta materia nuestro personaje
habla como hombre que se ha aprendido de memoria todos los
economistas mas renombrados. Pretende anotar errores come-
tidos por Smith en cuanto a la produccién del trabajo; afama a
Ricardo en la divisién del mismo, como fuente y base de la ver-
dadera riqueza; no puede convenir con Bastiat en que los valo-
res dimanen de la industria o de ese mismo trabajo, porque
cree y dice que la materia prima también encierra en si misma
un valor para la produccién; elogia a Mill, porque dice que es-
claro y sencillo en sus explicaciones y que trata con mayor pro-
piedad que Garnier y otros, lo que llaman el cambio en econo-
mia politica.

Levendo el informe de la comisién de Hacienda sobre el libre
cambio propuesto por el Ejecutivo al Congreso, dice y opina
que la comisién no guarda légica en su dispositivo; y que mejor
hubiera sido la conclusién del informe negando el todo, v no
aprobando de ese todo una parte ilusoria e impracticable.

Se ha reido a carcajada estrepitosa v burlona al ver los arti-
culos de La Actualidad que tratan sobre el dicho “Libre cam-
bio”, v al leer aquellos articulos donde el autor cree que con
tanta facilidad se hubiera conseguido esa ganga de cambiar
nuestros productos con los de los Estados Unidos, ha presenta-
do . a sus amigos una carta escrita de New York por persona
competente, en cuya carta se dice que tratar de libre cambio,
equivale a tratar de un imposible, gastando el tiempo, el papel
y la tinta en una cosa completamente inttil.

Los Estados Unidos, dice nuestro Don Isaias, en tono docto-
ral, tienen por norma el sistema proteccionista, de igual mane-
ra que Inglaterra, Francia, Alemania, Italia, Espana y todas las
naciones cultas de la tierra. ;Sera posible que trastornen toda
su manera de ser en economia por el solo hecho de agraciar la
Reptblica Dominicana?

Y aun en el caso de que aquel Gobierno por miras politicas
intentara semejante desatino, ¢lo consentirian los Estados, co-
mo Louisiana, Virginia, Connecticut, Tejas, California y otros
tantos que tienen numerosas riquezas vinculadas en sus territo-
rios en la siembra del tabaco, la cafia y & tan sélo llevando por
base el sistema proteccionista del Gobierno, de la Unién? jAh!
este sefior que ha escrito estos articulos, lo mismo que el de la
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“Discusién razonada” que tanto nos recomienda la misma Ac-
tualidad no han considerado la trascendencia del asunto para
los Estados Unidos, y sélo se han puesto a formar castillos en
el aire.

X

Tal como lo hemos dicho en nuestro capitulo anterior se ex-
presa nuestro Don Isafas de Trasto cuando habla del libre cam-
bio, en las discusiones que entabla, sobre todo, en el “Club del
Comercio”, de donde es miembro abonado.

Amigo como es, aunque rival, del invicto Don Benito Busta-
mante, hemos tenido el gusto de presenciar una discusién entre
ambos personajes sobre la misma materia.

Don Benito, que a pesar de ser el hombre mas econémico del
mundo no entiende ni j de economia politica, y a quien se pue-
de decir le sucede, como a otros muchos que, hasta ahora, ni si-
quiera habian oido el nombre de la mencionada ciencia, le era
imposible comprender las explicaciones hechas por Don Isaias
sobre el particular. Don Benito, a pesar de todo, se da infulas de
sabihondo, y no queriendo admitir que Don Isaias en la discu-
sién se hiciera superior a él, se atrevi6 a plantearle problemas
que Don Isaias, tal vez por distraccién, o por otro motivo cual-
quiera, no pudo o no quiso descifrar.

El primero fue el siguiente:

—Cien fariseos vendidos en Egipto en tiempo de los faraones
por un rico sucedaneo, a doce fanegas de trigo la docena de fari-
seos, ¢cuantas fanegas de trigo fueron las que recibié el saduceo?

Asi también creyéndose Don Benito que se habia lucido con
su primer problema, pues Don Isaias se quedé largo rato calcu-
lando sin haberle respondido, quiso experimentar de un modo
alusivo su agudeza, y le planteé el siguiente enigma:  *

—Amigo Don Isaias, quiero que Ud. me diga, ese senor de
barba negra y ojos desplegados, a quien los muchachos llaman
Mahoma, ¢en qué se parece a Judas Iscariote?

También esta vez se quedé medio confuso nuestro Don
Isaias, hasta que, dandose por vencido, resolvié Don Benito el
enigma diciéndole:
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—En que ambos son judios. A esta contesta fruncié nuestro
Don Isaias el entrecejo, y expresé a Don Benito su disgusto, di-
ciéndole en tono de mal humor:

—No me gustan esas jaranas, y prefiero no discutir con Ud.

—Perdone Ud,, lo he dicho sin acordarme que era Ud. de la
familia... no se crea Ud. aludido, mi intencién no ha sido mala.

A estas palabras Don Isafas repuso su buen humor, y siguié
dando explicaciones sobre el libre cambio y haciendo citas de
autores, no como otros, que para darle importancia a sus opi-
niones, suponen cosas que los pobres economistas no han dicho.

—Para mi —decia Don Benito— el tal libre cambio no es otra
cosa que un Cambalache, y como yo recuerdo que cada vez que
aqui, en este pafs, ha habido Cambalache ha sido a causa de
una miserias espantosa, como el que hubo después del abando-
no de los espafioles, y como acontecié después del gobierno de
Cabral, no quiero ver ese libre cambio como lo proponen con
empréstito, porque puede traernos el célera, como sucedié en
aquella época.

A esta opinién desatinada de Don Benito se rié a carcajadas
Don Isaias, y al mismo tiempo en que esto sucedia llegaba alli
por casualidad Don Hermégenes Campillo, quien se detuvo des-
de luego que oy6 que se trataba de libre cambio.

Don Isafas, luego que contuvo su risa, le pregunté a Don Benito:

—¢Y el empréstito, qué le parece a Ud?

—iCoger prestado {Dios mio! jpuf!... ¢y para qué? ;Para sa-
ciar el hambre de las tintoreras? ¢Para que lo devoren los tibu-
rones? Y después, ¢cémo se paga?...

Don Hermégenes Campillo, que es amigo a carta acabada del
libre cambio con empréstito, tal como lo propuso el Gobiernc,
reventé como un trueno y poniéndose las manos en la cabeza,
segun su costumbre, exclamé:

—iAh, Dios mio! ¢Cémo se paga? dice Ud... ;Y qué nos im-
porta el pago? ¢Haya dinero, tenga el Gobierno dinero, eso es
todo? jAh! {Por eso en este pobre pais no habra nunca progre-
so! jCuénta ignorancia! jcudntos know nothings. ;Ah! ino se
puede modular sonidos! {Es imposible!...

Con estas y otras parecidas exclamaciones, v haciendo mu-
chisimo ruido, y dando muchisimos pasos, tronché Don Her-
moégenes el hilo de lo que iba discurriendo Don Benito.
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Don Isaias un poco asombrado, y no sin tenerle miedo, o sea
algun recelo a Campillo, dijo con el suave tono de voz que le es
natural:

—Don Hermoégenes, no se acolore Ud. Vamos a discutir con
calma. Vea Ud. claro, como ven los wide awak. El libre cambio
con empréstito es un contrasentido en economia politica, es
una paradoja, hablando en términos mas comprensibles.

Y atun suponiendo que no fuera asi, el empréstito, amigo
mio, sobre todo el empréstito extranjero, es el peor de los ma-
les para el progreso de un pueblo.

La nacién que toma prestado se débilita, se corrompe, se es-
claviza.

Por temor a la pobreza de un presente que no puede ser du-
radero, compromete la riqueza de su porvenir.

—iAh, sefior Don Isaias, yo no entiendo esa doctrina arreve-
sada —dijo Don Hermoégenes—. {El pais estd pobre, no tiene de
qué vivir, se hunde, se hunde! Es necesario un pronto remedio,
un remedio magno. Yo siempre he oido decir a los hombres
ilustrados, ilustradisimos de aqui que con dinero todo iria bien.

¢Por qué entonces no buscar ese dinero por medio de un em-
préstito?

—Porque las naciones sabias no toman prestado sino en el
peor de los casos, en los casos de guerra extranjera, cuando co-
rre peligro su independencia, y esto lo hacen echando manos a
ese recurso desesperado porque no encuentran absolutamente
otros medios.

El empréstito, amigo mio, estd condenado por los mas re-
nombrados economistas; para mi es el castigo peor que puede
venirle a una nacién.

El empréstito en vez de daros beneficios, os atraeria acto
continuo una revolucién; porgue son muchos los parasitos e
este pals, y porque cada cual querria dar su manotazo.

Los pueblos que toman prestado se empobrecen; porque dis-
minuyen su produccién y aumentan su consumo; porque como
dice Garnier, —y a esta razén sacé Don Isafas un papel del bol-
sillo y ley6—: “Con el empréstito el Estado consume las rentas
anticipadamente: el contribuyente descuenta su propia contri-
bucién, a fin de dar al Gobierno los medios de gastar desde lue-
go una contribucién futura, y ademads el interés y los gastos
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consiguientes al empréstito eleva en el porvenir los gastos de
produccién; y como es constante que un precio elevado equiva-
le a una disminucién de fondos productivos o de rendimientos,
resulta que los empréstitos empobrecen por necesidad a un
pais, a consecuencia de los gastos que hacen los Gobiernos a
expensas de los contribuyentes futuros, y del encarecimiento de
todos los objetos de consumo. El empréstito crea una deuda,
cuyo interés tiene que ser producido por el rédito de un capital
equivalente, y que queda por decirlo asi paralizado para la pro-
duccién social”, &.

Acto continuo, sin dejar a Don Hermégenes replicar una so-
la palabra, dijo:

—Yo iba a escribir un articulo contestando todos esos pape-
les como “La discusién razonada”, “El libre cambio v el emprés-
tito” v otros que se han dado al publico, v con ese objeto he re-
cogido las opiniones de Ricardo, J. B. Say, Bastiat, J. Mil, Gar-
nier y otros; pero como soy extranjero no he querido tomar par-
te en esa discusién y solamente me conformo con enviarle a mi
amigo Polidoro, para que vea la manera de encajar en “Los ena-
morados de Carmita” este apunte, sobre los diferentes males
que ocasiona el sistema de empréstitos a las naciones,segun lo
resume Flores Estrada. —Y acto continuo sacé del bolsillo un
papel diciéndole:

—He aqui, Don Hermdgenes, lo que dice ese ilustrado sefior
en su Curso de economia politica tocante a los empréstitos:

“1° Este sistema arrastra los gobiernos a la prodigalidad.

“2° Produce guerras injustas.

“3? Contribuye a consolidar el despotismo.

“4° Fomenta la inmoralidad.

“5? Impide que las contribuciones sean repartidas con igualdad.

“6° Exime de todo impuesto la renta de las clases mas ricas.

“7° Disminuye el namero de los contribuyentes.

“8” Aumenta el numero de los capitalistas ociosos y disminu-
ye el de los capitalistas activos.

“9° Arrebata a la produccién los fondos destinados al juego
de la bolsa.

“10° Encarece los productos nacionales y por consecuencia
impide su exportacién, lo que no puede verificarse sin dismi-
nuirse la produccién.
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“11° Ocasiona al pais un sacrificio mayor del que sufriria si
el Gobierno exigiese, por medio de una contribucién, los fondos
que toma prestados.

“12° Es causa de que los gobiernos existentes devoren los re-
cursos de las generaciones futuras.

“13° Imposibilita al contribuyente de conocer el estado de su
fortuna.

“14° Extingue el amor del trabajo y de la frugalidad.

“15° Priva a la industria de un gran ndamero de brazos.

“16” Hace embarazosa la administracién de la Hacienda.

“17° Convierte a la nacién deudora en tributaria de la nacién
acreedora, siempre que la cuota del interés sea mas alta que la
del mercado.

“18” En fin, produce una subida en el interés del dinero y
una baja en las utilidades del capital, perjuicio para los progre-
sos de la industria, en mi concepto, el mayor de todos los ena-
morados”.

XI

Acabando Don Tsaias de leer a Don Hermégenes las conside-
raciones de Flores estrada sobre los empréstitos, intenté bus-
cando en los bolsillos anotar el resultado que habian obtenido
las naciones, cuando en sus apuros habfan echado mano de es-
te recurso, y trajo a consecuencia los empréstitos mas ventajo-
sos efectuados en Inglaterra, sobre todo en tiempos de Pitt, por
ser esta nacién en concepto del mismo Don Isafas la nacién
mas economista del mundo.

Probé que atin en los empréstitos nacionales, donde los per-
juicios que éste ocasiona compensan en algo los beneficios que
pudieran alcanzar los prestamistas del mismo pais en que se
compran y venden las acciones por el sistema de amortizacién,
se calcula una pérdida en la proporcién de 10 por 7, 6 112 y
hasta 6.

Ast discurriendo nuestro héroe dejaba aténito a Don Benito
Bustamante, y todo confuso a Don Hermégenes Campillo, que
nunca pensé habérsela con un marchante tan pesado, segun ex-
presién de él mismo.
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Don Isaias mirando que se quedaba victorioso en el campo
de la contienda, apuraba mas y mas la argumentacién, citando
opiniones de célebres autores que en ciertos casosy condicio-
nes han querido probar que los empréstitos pueden ser benefi-
ciosos en las naciones, para luego rebatirlas con argumentos de
otros también renombrados o célebres, que han demostrado el
error en que se hallan o se hallaban los primeros.

Don Benito, que a pesar de ir de acuerdo con las doctrinas de
Don Isafas, no puede nunca admitir que lo sobrepuje en saber
e ilustracién, como ya lo tenemos dicho en nuestro anterior, ca-
pitulo queriendo probar que comprendia perfectamente el fon-
do de la discusién, y no hallando argumento alguno, ni manera
de tomar la palabra, interrumpié en medio de su calor a Don
Isajas diciéndole:

—Amigo Don Trasto, veo que Ud. esta citando autores, y di-
ciendo cosas que no existen, parece que en la presuncién de que
nosotros no entendemos, o somos unos palurdos, y a eso debo
advertirle a Ud. que si se figura que no hay quien pueda salirle
al frente, y por eso esta haciendo como aquel guapazo que ma-
chete en mano destrozé un platanal entero en su contienda so-
litaria o unipersonal, sepa que yo puedo también abrir libros y
mandar mis apuntes a Polidoro, para que los encaje (como di-
ce Ud.) en los “Enamorados de nuestra Carmita”.

—Yo no cito, amigo mio, ni hago mencién de cosas que real-
mente no sean, todo lo que digo en esta cuestion de empréstito
que nos ocupa es la verdad, y copiado al pie de la letra, como
los siguientes datos tomados de la Inquisitiva hecha por la Co-
misién de Bolsa de Londres, sobre el empréstito efectuado por
Harmont y que mandaré también a Polidoro, como apunte de la
mayor importancia a fin de darlos a conocer a los interesados,
pues hombres de estado hay en el pais, y autores de esos pape-
luchos que no tienen ni siquiera noticias de este asunto.

Y diciendo estas palabras sacé Don Isafas de su bolsillo otra
papel v ley6 lo siguiente:

EMPRESTITO DE SANTO DOMINGO.

El 1° de mayo de 1869, el Gobierno de Sto. Domingo contra.
t6 con el Sor. E. Herzberg Hartmont, quien fue nombrado coén:
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sul general de esa Republica en Londres, contraté la entrega de
Ibs. 420,000 de las que lbs. 50,000 debian ser pagadas al firmar
el contrato; lbs. 270.000 debian ser pagadas durante el ultimo
semestre de 1869 y lbs. 100.000 que debia retener como com-
pensacién de sus gastos, riesgos y comisién. Quedé autorizado
a fijar el importe nominal del empréstito que debia emitirse en
Londres. El Gobierno, por su parte, se obligé a pagar para el in-
terés y amortizacién del empréstito una anualidad de Ibs.
58,900 por semestres durante 25 afios o sea un total durante es-
te periodo de Ibs. 1.472.500.

Por este arreglo, los pagos de la anualidad se declaraban ga-
rantizados con todo el activo del Estado de Sto. Domingo, sus
aduanas, rentas y propiedad nacional, no teniendo el Estado
otra deuda alguna. Como garantia especial, el Gobierno hipote-
c6 los derechos de importacién y exportacién de los puertos de
Sto. Domingo v Pto. de Plata que se supuso producian de $500
a 800.000 sin tener gravamen alguno, v como garantia suple-
mentaria el Gobierno concedié a los suscriptores del emprésti-
to una primera hipoteca sobre las minas de carbén y otras de
los bosques del Estado en la peninsula de Samana.

En julio de 1879 el prospecto del empréstito se dio al publi-
co por los Sres. Peter Lawson y Ca. en representacién del Sor.
Hartmont. El empréstito se emitié por el valor nominal de lbs.
757.700 con interés de 5% al 7%. La amortizacién debia efec-
tuarse en 25 anos por sorteos semestrales a empezar en 15 de
diciembre de 1869. Si el empréstito se hubiese colocado todo,
hubiera producido lbs. 530.000 en vez de lbs. 20.000. Y el Sor.
Hartmont reclama segiin el contrato, lbs. 110.000 adicionales a
Ja COMUISION. ...

La tnica cantidad que el Gobierno de Sto. Domingo recono-
ce haber recibido es lbs. 38.000 como saldo de las lbs. 50.000
que debieron pagarse en mayo de 1869, después de deducir la
parte de comisién debida al Sor. Harmont. De las reclamacio-
nes de éste, parece pretender haber pagado en totalidad las 1bs.
50.000. Ambas partes admiten que éste fue el tinico pago que se
hizo. Segun el coronel Méndez la tinica entrega que se hizo co-
mo producto del empréstito fueron lbs. 2.000 en mayo de 1879
que ascendieron en junio a lbs. 10.000 con més lbs. 1.000 en ar-
mas que el Gobierno no acepté.
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Terminada la lectura, dijo Don Isafas.

—7Ya Udes. ven, amigos mios, comparferos mios, hasta dénde
llega la pérdida que tienen los paises con el sistema de los em-
préstitos y como no estaria de mas, pues estamos en la época de
las cifras, yo les voy a presentar aqui el célculo fijo de lo que
hubiera perdido el Gobierno en Ibs. 757.709

(valor nominal de acciones que debiera)

1° La prima que asciende a Ibs. 227.700
2° Comisién adicional de Hartmont 110.000
Quedaria un total de 337.700
Esto sin haber recibido por todo

capital el Gobierno mas que la suma de 420.00

Ademas hubiera tenido que pagar

un interés anual de casi 11% sobre

los 420.000 libras por las acciones en

circulacién ascendente a la suma de 45.462
Esto dicho, calculando el lapso de 25

afios habria pagado la Reptblica en

intereses sélo la enorme suma de 1,136.550
Mas capital que debiera de 757.700

que hacen un total de ' lbs. 1,894.250

iCasi dos millones de libras por 420.000, sin haber amortiza-
do nada de esta misma suma que hubiera sido el capital efecti-
vo recibido! {Qué escandalo!

Si entramos en el calculo de la amortizacién, tal como lo es-
tipula el proyecto, llegaria a pagar la Republica por las lbs.
420.000 que hubiera recibido Ibs. 1,472.500 pagadero en anua-
lidades de 1bs. 58.900

0 sea un 14% de interés durante 25 afios.

A una demostracién tan clara Don Hermégenes no se atrevié
a replicar una sola palabra. Pero volvamos al templo de “Las
Mercedes” en aquella tarde solemne en que te hemos dejado,
amado lector, o simpatica lectora, pues estamos Seguros que
mal te avienes ti con esos nimeros y calculos de nuestro Don
Isafas de Trasto; nameros y calculos que nos han sido necesa-
rios en la actualidad, para combatir los que en camino errado
creen que un empréstito puede nunca ser beneficioso al pafs.
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XIT

Habfase terminado el sermén, Segun Don Benito Bustaman-
te, que como bien puede recordarlo el lector, se afligis y lloré
en la parte patética de la descripcién del martirio de Jests, no
pudo notar en el dicho sermén otra cosa de sensible para la fa-
ma del orador, sino que habiendo sido arreglado para descendi-
miento, no se efectus éste, como se tiene por costumbre. E] ser-
mén habia terminado con un epilogo cargado de epifonemas y
prosopopeyas, con un epilogo brillantisimo, al decir de Don Fé-
lix Girafa quien, como todavia le duraba el desprecio por la ver-
glenza que le hicieran pasar en la misa de €sa misma mafiana,
afirmaba con calor que ese epilogo habia sido copiado de los
sermones del padre Lacordaire, y mal aprendido de memoria
por el Sor. Cura.

Toda la concurrencia, hombres, mujeres y nifios, haciendo
un ruido sordo y cual si fueran muchos enjambres, se levanta-
ron para salir afuera del templo; pues ya era la hora de la pro-
cesion. El arzobispo habia dado la senal, y el sacristan llamaba
a los devotos para cargar el Santo Sepulcro, la Magdalena y las
demds imégenes.

Nos evitaremos relatar los empujones, atropellos vy pisadas
que reciben cuando llega este momento de salir de la iglesia el
viernes santo; y pasaremos por alto también el refunfufio de
aquellas a quienes pisan un callo, o de las otras a quienes les
rompen el vestido, o a quienes le descomponen el velo tumban-
dole la peineta, y muchas veces hasta echandole abajo el pro-
montorio de mofios con bucles que les costaran horas enteres
delante del espejo para acomodarselos de un modo elegante.
Todo eso pasaremos por alto como también el trabajo y la difi-
cultad que le cuesta después a los encargados el arreglar las dos
filas con que se organiza este acto.

Muchos masones se disputaron aquella tarde la satisfaccién
de cargar a San Juan, y Don Benito Bustamante, que es herma-
no de la cofradia de Jesus, se apresuré a ser uno de los que les
cupiera el honor de llevar el Santo Sepulcro. El amigo Thon-To-
fnas, enamorado también de nuestra Carmita, y a quien desde
luego conoceran nuestros lectores por ser hombre que nunca
falta a las procesiones, quiso en esta vez hacerle pareja a Don
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Benito Bustamante, y desde luego se abrié paso colocandose en
el puesto correspondiente. Desde alli principié a mandar las
mares, como vulgarmente se dice, y a regafar a los demds que
cargaban con él, porque no cogian el compdas del paso que se
debia llevar, y principalmente a Bustamante que era su pareja,
y a quien por ser de mas baja estatura, iba sin hacer fuerza nin-
guna dejandole toda la carga a John-Tonas.

Como ocho o diez personas de ambos sexos, rodearon el San-
to Sepulcro, cada una llevando en las manos un canastillo de
flores con pebete, y como los dichos pebeteros eran v son tan
convenientes en La Actualidad, para prodigar el incienso, dos
de los cofrades de mas ardorosa devocién, se le encimaron al
seftor John-Tonas, hasta el extremo de dejarlo miope, ciclope o
casi ciego con el humo, y de casi achicharrarle la oreja izquier-
da con la llama de sus pebetes. El sefior John-Tonas, que es
hombre de poca o ninguna paciencia, llamé inmediatamente a
otro para que se hiciera cargo de cargar el muerto, v echando
chispas se aparté de alli; buscando su paraguas genovés, de
cuatro pies v de cuadritos colorados, y su bombo negro de ulti-
ma moda, que habia dado a guardar por aquel instante, pero
que desgraciadamente se lo habian cambiado por otro de media
vida que él no quiso admitir.

Contar, amigo lector, los incidentes que pasan en una proce-
sién, como ya te lo hemos dicho, y como tt bien lo comprende-
ras, es cosa no para decirlo de paso. Omitimos la descripcién
del sinntimero de casacas, levitones y chalecos que alli van a ex-
hibirse; sin detenernos en reprobar la costumbre de todos esos
enamorados de Carmita, que jamas entran en las filas, y que se
andan toda la procesién mezclados, como los zanganos de la
colmena, entre la muchedumbre de las mujeres; sin traer tam-
poco a la memoria el recuerdo de esos exirafios y originales, co-
mo aquel de marras, en que para solemnizar una de estas fies-
tas, no sé quién tomo la facultad, concedida tan sélo a los obis-
pos, 0 a los abades por gracia especial, de hacer que todos los
monigotes y cleriguitos se abriesen en medio de la cabeza tama-
fia corona, que luego fue necesario tefirselas a todos pincel en
mano con betin negro, sin relatar, en fin, ninguno de esos inci-
dentes, pasaremos a fijar nuestra atencién en aquel Sefior Ma-
ritornes, furibundo enamorado de Carmita,que en la procesién
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de ese dia, lo mismo que.en todas las otras que se han celebra-
do durante el afio se presenta cuan largo es, con su sombrero de
alas grandes, sus botas por fuera, y su foete de hacendado, lla-
mando escandalosamente la atencién de todo el mundo.

Si no fueran tan superiores los tipos que hemos descrito en-
tre los enamorados de nuestra heroina hariamos aqui una sus-
pension para preparar al lector, y buscarnos un pincel maestro
que nos retratara el célebre personaje que acaba de entrar en
escena.

Este personaje es el Sefior Maritornes, uno de los caballeros
mas distinguidos que han arribado a nuestras playas. Se lo re-
comendamos a Carmita, se lo recomendamos al lector y al pu-
blico en general lo recomendaremos; asegurando que si pudié-
ramos, o nos fuera dable, lo recomendariamos por toda la an-
cha y espaciosa faz del globo, al mundo entero, a la tierra, al
cielo, al infierno y hasta a todos los diablos se lo recomendaria-
mos. Es un caballero que bien merece estas y otras recomenda-
ciones.

Poco tiempo después de habernos honrado con su presencia
en esta capital, el Sefior Maritornes tuvimos por qué conocerlo
a fondo, a causa de haber oido a unos ingratos sefiores a quie-
nes se digné frecuentar nuestro distinguido héroe, hablando de
que Maritornes era una especie de “musico sin instrumento”.
Esta desconsideracién de personas que nos parecian de respe-
to, nos desagradé en sumo grado, y si nos hubiera sido posible
se lo habriamos participado al Sor. Maritornes, en la seguridad
de que acto continuo les hubiera dejado su casa vy su mesa. A
ambas cosas, pertenecienies a esos ingratos sefiores, hacia ho-
nor la presencia diaria del cumplido y bien educado caballero a
quien aludimos. jAh, cudntos se contarfan dichosos al poseer
un huésped de tanta importancial jCuantos honrarian su casa v
su mesa con un convidado tan agradable, con una visita de tan
inferesantes condiciones!

Nosotros confesamos puiblicamente nuestro disgusto a esos
sefiores, y para bien de ellos les aconsejarfamos subsanar tama-
no error, y volviéndose a atraer de una manera disimulada a su
casa y a su mesa a ese personaje, tan buscado y tan solicitado
en otros paises. Joya de inestimable precio es el Sefior Maritor-
nes, y felicitamos a Carmita ddndole mil v mil enhorabuenas
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por haber tenido la felicidad de encontrar la riqueza de tan pre-
cioso tesoro. Y esto lo decimos porque ni por un instante nos
hacemos idea de que nuestra simpatica y talentosa heroina pue-
da dejar que se le escape de las manos una liebre tan resbaladi-
za,dejando pasar una ocasién que la pintan tan calva como el
Sefor Maritornes.

Sentimos, sin embargo, esta ocurrencia por la derrota que re-
cibirdn todos nuestros amigos, los enamorados de Carmita. Pe-
ro ¢a tan gallardo vencedor, quién no rinde sus banderas?

XIIT

Después de lo dicho con respecto al Sefior Maritornes, no
creemos que el lector necesite una descripcién tan larga como
las muchas que hemos hecho en esta historia de sus rivales, los
enamorados de Carmita, para conocer el simpatico caballero, a
quien hemos aludido. Hay tipos tan adaptables al retrato, que
una sola pincelada basta para presentar de bulto en la copia la
semejanza del original. El Senor Maritornes es sin disputa uno
de esos tipos privilegiados por la naturaleza, donde el arte no
tiene para qué poner de si. Inutil seria gastar tiempo, y hasta
frivolo y sandio seria empenarse en dar a conocer un sefor que
todo el mundo conoce. (Qué adelantariamos, pues, con decir:
que el Sefior Maritornes es largo y flaco, como Don Félix Gira-
fa; que tiene el color cobrizo; que no es de nariz fata, ni peque-
fia; que junto a las sienes, del lado derecho, al terminar el per-
fil de las cejas lleva una hermosisima berruga negra, capricho
de la naturaleza y envidia del arte en cuanto a lo que se relacio-
na con lo perfecto y lo bello? ;De qué tampoco servirian su ta-
lla flexible y elegante, su paso acompasado, su barba negra, su
mirar amortecido y su calva respetable? Ya lo hemos dicho, con
una sola pincelada, estd descrito este nuevo enamorado de Car-
mita. Pregintese al mas palurdo: ¢quién es aquél que en la pro-
cesi6én del Viernes Santo se exhibia con sus botas por fuera y su
foete de hacendado? Y al instante, sin afiadir ninguna otra se-
fia, se responderd —"El Sefior Maritornes”-—. Asi, pues, amado
lector, continuando el hilo de nuestra historia, te diremos, sin
méas ambage ni rodeo, que estuvo muy concurrida la procesién,
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que al llegar a la Catedral el Santo Sepulcro, a consecuencia de
que el Arzobispo se retiré para su casa los Ministros abandona-
con las filas y todo aquello se volvié un cuchicheo; hasta las
beatas perdieron el respeto, pues iban conversando unas con
otras por toda la calle.

Nuestiro pobre Don Benito Bustamante, que después de ha-
ber cargado el Santo Sepulcro, por su ardiente devocién iba
también cargando la virgen, habfa llamado una, dos y tres ve-
ces, para descansar un poco, pero al no conseguir quien vinie-
se a quitarle la carga, resolvié dejarla, y en efecto la dejé, cau-
sando esto la célera del sefior cura y la hilaridad de todos los
que presenciaron el caso.

De este modo se habia terminado la fiesta religiosa de esa
tarde. Carmita, que como tantas otras, no le gusta mas que co-
rrer con sus compaifieras de esquina en esquina para ver las
procesiones, esa tarde la anduvo toda, pero como tantas otras
conversando nada mas que de sus enamorados, y riéndose a ca-
da instante como si hubiera estado paseando en la Retreta, o en
otro lugar que no mereciera respeto alguno. También ella con
otras amigas que le acompanaban, y que Altidoro se encargara
de darlas a conocer, celebraban los chistes de Juanito Bermejo,
Perico Podenco y Plun-Plun, que iban como lo tienen por cos-
tumbre, murmurando, ya a este, ya a la otra, y que esa tarde co-
gieron como tema de su imprudente critica a las respetables se-
fioras Dofia Heribelta Punzé y Dofia Simplicia Guevara, porque
ambas sefioras, de mas de cincuenta afios de edad, iban con
vestidos como si fueran ninas de quince, con sus adornos en la
cabeza y con sus dobles faldas de ultima moda.

Terminada la procesién, Carmita, como todas las demas que
concurrieron a ella,se retiré para su casa, seguida de la pandi-
lla de los tantos enamorados que ya conocen nuestros lectores,
y de otros que poco a poco iran conociendo en el transcurso de’
esta interesante historia.

Encontré Carmita al llegar a su casa un billete de su amiga
Engracia, a quien antes de ir para la procesién habia obsequia-
do nuestra heroina, mandandole de regalo un plato de exquisi-
to dulce. Engracia le daba las gracias en un billete por su fine-
za,y le volvia el plato. El plato habia llamado la atencién de la
tia de Carmita, por el perfume que exhalaba, y esta circunstan-
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cia fue causa de que Carmita también fuese a oler el menciona-
do plato.

—No me queda duda alguna, —exclamé Carmita— alguien
ha derramado esencia de rosa en este plato.

Y en efecto, amado lector, simpatica lectora, no se engafia-
ban nuestras heroinas. Son tan extranas las ocurrencias de es-
tos enamorados de Carmita, que a veces nos es imposible pres-
cindir de ellas; aunque sean vulgares ¥y parezcan insignifican-
tes. Al presentarlos en escena, para satisfacer las exigencias de
muchos de nuestros lectores, nos es necesario darlos a conocer
al primer golpe de vista, relatando sus originalidades, o alguna
de sus extravagantes locuras.

Por otra parte, un rasgo sélo evita muchas veces extensas
descripciones para pintar a un individuo.

Habia de llegar su turno al mas pudoroso, al mas imberbe, al
mozalbete mas inocentén de toda esa pandilla que se disputa
con tan loco afan el amor de nuestra heroina.

iHeraldo Rimal! he aqui lo que verdaderamente se llama una
rima entre los consonantes que forman el armonioso diio del
amor de Carmita.

Heraldo Rima: he aqui el autor de la ocurrencia mas poética
que puede haber en el mundo, el gallardo joven que encontré la
ocasién de expresar su amor, lavando con esencia de rosa el
plato ya conocido que le volvia Engracia a Carmita, por el solo
hecho de que Carmita debia tocarlo con sus dedos de rosa. jOh,
Coudray! jOh, Lubin! jPara la riqueza de vuestra industria per-
fumista, pluguiese al cielo que todos los enamorados de la tie-
fra expresasen su amor de esa manera ideal y sublime!

Empero, ¢quién se atreveria a mencionar aquéllos que por
carambola, como vulgarmente se dice, vendrian a pagar las
consecuencias de semejante romanticismo?...

HIV

Si bien es verdad que Carmita, haciendo poco caso, no habia
vuelto a oler el plato perfumado con que el simpatico joven He-
raldo Rima le habia demostrado su poético amor, v si bien es
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verdad que la tia Gertrudis, con refunfufios y malos modos se
habia criticado la manera con que nuestro Heraldo crey6 ganar
blasén captandose la simpatia de su enamorada; también es
cierto que no del todo fue inutil, ni ridicula, la demostracién
que éste hiciera, pues a Dofia Ruperta, la madre de Carmita, le
fue de tanto agrado la circunstancia del plato perfumado, que a
cada paso, ocultandose a las miradas de la tia impaciente y re-
funfufiona, como lo son todas las tias, cuando llegan a los cua-
renta afios sin haberse casado, olia y volvia a oler el dicho pla-
to, riendo a solas,llena de satisfaccién al pensar cémo su hija
era el objeto de estas y otras demostraciones, y ¢6mo se halla-
ba por doquiera rodeada de galanteos y cumplidos.

Dofia Ruperta, que habia sido una Carmita en la primavera
de sus afios, veia en su hija la reproduccién de su retrato, y go-
zaba mas que la misma Carmita en todo aquello que pudiera
proporcionarle un placer, o que sirviese de satisfaccién a su hi-
ja. Y para una joven como Carmita, no hay satisfaccién maés
grande como la de creerse bella, y protegida por un sinnimero
de admiradores.

La tia Gertrudis, que es un verdadero tipo de tia, y a quien
nos proponemos describir a la larga de la segunda parte de es-
ta nuestra intrincada historia,donde desempenara uno de los
papeles mas importantes, segin lo veran nuestros lectores, ha-
bia por el contrario censurado a Heraldo Rima, mostrandose
muy disgustosa, y diciendo que Heraldo era un mozo tan im-
berbe, un pudoroso Cupido.

Toda esa noche y por espacio de algunos dias el plato perfu-
mado habia sido el plato primero de sus conversaciones‘entre
sus amigas. No se cansaba la tia Gertrudis de contar la ocurren-
cia del mencionado plato, y llamando platénico al pobre Rima,
se habia refdo mucho con Felito y Juanito Bermejo.

Estos dos enamorados de Carmita, que adulan mucho a la
tfa Gertrudis en la creencia de que asi se captaran mejor el
carifio de su sobrina, riéndose de ella a carcajadas sueltas, se-
gin tienen por costumbre, fueron al café de Pai Luis, a cele-
brar el cuento con Abdul Mejid, caballero que a pesar de te-
ner el bigote cano, vy de ostentar su respetable calva, y que a
pesar de ser gordo tiene muy flacos los bolsillos caballero que
a pesar de estos pesares, pretende enviudar por cuarta vez pa-
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ra llevarse la bandera entre todos los que solicitan el amor de
nuestra heroina.

Por espacio de mas de una semana no se hablaba de otra co-
sa en todos los circulos mas que del plato perfumado de He-
raldo Rima. Felito, Juanito Bermejo y Abdul Mejid llegaron a
recomendarles a Don Gaznépiro, y a Don Trabilla, escritores
tan serios en La Actualidad que relatasen en Versos, aunque
fueran cojos y mancos, el gracioso cuento del plato de ese cé-
lebre enamorado de Carmita. Por la razén de haberse hecho
tan comun esta ocurrencia del joven Rima, nadie apenas pudo
notar en la manana del Sabado Santo, el repicar gloria, que
Don Benito Bustamante habia colgado en efigie de trapo al
ilustrado Don Isafas de Trastos, poniéndolo de Judas para di-
versién del populacho.

Asi, lector amigo, habia pasado la Semana Santa, y asia pa-
saron también las pascuas, aconteciendo a cada momento un
hecho digno de relatarse en esta nuestra historia. Empero, sin
detenernos en hacerte descripciones de la procesién de aquel
domingo, que fue muy concurrida y llena de muchas peripecias;
tal como aquello de los saludos del San Juan v las Mariquitas a
la Santa Resurreccién,saludos que aplaude mucho Carmita y la
gente como Carmita, y que causan la risa de toda persona sen-
sata. Tampoco queremos hacer mencién del famoso baile de esa
noche, pues a él no fue convidada nuestra heroina, por exigen-
cia que sus rivales hicieron a los jévenes contribuyentes, cre-
yendo hacerle insulto a nuestra Carmita; ni fueron convidados
tampoco, porque dizque se negaron a contribuir, los amigos Gi-
rafa, Felito y otros de los enamorados, quedando el baile por to-
das estas razones deslucido y malo.

A los pocos dias de los acontecimientos que acabamos de na-
rrar, se ausenté Carmita de esta ciudad, dejando el dolor por la
ausencia en muchos corazones.

Y nosotros, no queriendo precipitar la accién de los sucesos
ocurridos en ésta unas veces cémica, otras tragica y hasta me-
lodramatica historia, a fuer de escritores que conocemos las re-
glas de Aristételes, haremos aquf un suspensioén, terminando la
primera parte de nuestro trabajo literario.

Como nuestra historia es extensa y llena de peripecias, ofre-
cemos a nuestros lectores tener paciencia y esperar la segun-
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da parte. En ella volverdn a aparecer los mismos personajes
que hasta aqui han figurado, afiadiendo otros tipos que no
causen la risa que hemos arrancado, y vendran a enlazar el
nudo para que tragicaméente desaparezcan de la escena algu-
nos de los mas ardientes enamorados de nuestra Carmita;
pues estamos dispuestos a constituirnos en verdugos, matan-
do a roso y velloso, sin escriupulo de ninguna especie, a Bus-
tamante, a Girafa y a todo otro personaje que entorpezca la
buena accién de nuestro drama.







HACIENDAS DE CANA!

1. Publicado en El Eco de la Opinién, Santo Domingo, 3 de junio-13 de
septiembre de 1879.







Como llevamos el propésito de no dejar que pase un solo nu-
mero de nuestro semanario, sin dedicar alguna de sus colum-
nas a las Haciendas de cana que se han establecido en el pais,
v como una de las mejores que hay en él, v que se encuentra en
condiciones ventajosas, no tan sélo por la fertilidad de los te-
rrenos de la comtn en que estd plantada, sino por lo facil de las
condiciones de sus productos para la exportacién al extranjero,
cual es la hacienda “Angelina” establecida en San Pedro de Ma-
coris, por el sefior Amechazurra, aunque muy sucintamente nos
complacemos en hacer una relacién de ella.

La hacienda “Angelina” situada a dos millas del rio Macoris
y a cinco millas de la entrada de dicho rio, empezé a fomentar-
la el Sor. Amechazurra el afio 77. Su terreno que comprende
una drea de 50 caballeria cubanas, o séanse 10,350 tareas domi-
nicanas, es completamente virgen. Tiene ademés un potrero de
1,000 tareas, donde hay un manantial de agua potable y del cual
se surte la finca.

Su director empez6 por desmontar 1,200 tareas, las que lo-
gré sembrar venciendo mil dificultades por el aislamiento en
que se hallaba. Su batey de 82 tareas es llano y cascajoso.

Circunstancias que lo preserva de los baches que se harian en
tiempo de lluvias. Cubre su maquina una buena casa construi-
da con maderas sacadas de los montes de la finca y de primera
calidad. Mide 20 varas de largo por 18 de ancho, y su techo es
de hierro galvanizado.
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Su maquina de 16 pulgadas de didmetro el cilindro, con una
catalina de 19 pies de didmetro, mueve un trapiche de cinco
pies de largo, por 30 pulgadas de didmetro.

La bateria consta de cinco fondos, y tiene como auxiliares
dos tanques de hierro de doble fondo por medio del vapor.

Su duenio ha hecho construir un muelle a orilla del rio, don-
de una goleta puede ir a cargar el fruto.

En la actualidad estd moliendo. Y si no hubiera sido por las
constantes lluvias que en esa localidad han caido, hubiera coro-
nado su primera zafra con 700 bocoyes de mascabado.

En San Pedro de Macoris, son incalculables las ventajas que
le reportan al hacendado los establecimientos de cafia. Ademaés
se consiguen alli innumerables terrenos virgenes que se venden
a precios muy bajos. Acuden pues, a gozar de estas ventajas los
que desde el extranjero desean colocar sus capitales en empre-
sas utiles y de un rendimiento incalculable. Ellos obtendrén el
beneficio, y al mismo tiempo la satisfaccién de contribuir al
progreso v engrandecimiento de una Republica, joven y libre,
que abre sus puertas a todos, dando franquicias liberales que
no da ningun otro pais,

“CONSTANCIA”

A pesar de la abundancia de materiales que siempre se aglo-
meran en cada nimero de nuestro semanario, y a pesar de que
otros asuntos de interés publico ocupan también nuestra aten-
cién, nunca dejaremos de dar preferencia a las Haciendas de
cafia establecidas, principalmente en las cercanias de la capital
y en los demas puntos de la Reptblica, a medida que vayamos
obteniendo los informes necesarios de cada una de ellas.

Y en efecto ¢qué cosa pudiera haber de méas importancia pa-
ra nosotros, que amamos el pais y deseamos de todas ver su
progreso y bienestar? Estamos plenamente convencidos que na-
da levantara la Republica de su estado de pobreza, y que nada
la encaminard mads rapidamente a conseguir paz sélida y dura-
dera, —y de esto— orden en todos los ramos de la Administra-
cién publica, principio de autoridad restablecido, vias de comu-
nicacién faciles y prontas, y todas las mejoras que han engran-
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decido los pueblos cultos y civilizados, como la agricultura.
Siendo pues, las haciendas de cafia entre los establecimientos
agricolas las que ha comenzado en mayor escala y en mas gran-
de numero a desarrollarse en nuestros campos fértiles, produ-
ciendo sus beneficiosos frutos, a los que no haciendo caso a
propagandas de mala fe, se han lanzado al cultivo de nuestros
virgenes terrenos, justo es que a ellas nos dediquemos hoy por
hoy, hasta que otra clase de frutos de exportacién, en esta par-
te de la Republica, venga también a llamar nuestra atencién,
como periodistas.

Que no esté lejano ese dia es nuestra mas ardiente y mas ha-
lagadora esperanza. Y asi lo creemos porque, ¢quién puede du-
dar que siendo nuestra tierra privilegiada tan beneficiosa para
el café, el cacao, el tabaco, el algodén, como para la cana, ven-
gan capitales a emplearse en esas otras clases de cultivo?

¢No tendrian las mismas, y tal vez mas utilidades? Por otra
parte el decreto de franquicias, dado por el Congreso Nacional
en fecha 6 de mayo ¢no les proporciona a todos las mismas
ventajas?

Mientras tanto, como ha sido nuestro principal objeto ocu-
parnos de la hacienda “Constancia”, que principié a fomentar el
senor Joaquin Heredia, a fines del mes de septiembre del ano
1877, pasaremos a hacer una relacién de ellas para dar a cono-
cer sus dimensiones y demés cualidades.

Antes de nada, justo es que demostremos, aunque sea de pa-
so, que por la prontitud en principiar a rendir sus productos,
por el buen orden en que marcha la hacienda mencionada, y
por la constancia y la actividad de su duefio el doctor Joaquin
Heredia, bien merece el nombre que lleva, y bien merece que
toda alma noble desee de dia en dia mejor éxito a la menciona-
da hacienda.

Las primeras siembras de la hacienda “Constancia” se hicie-
ron en los meses de noviembre y diciembre del afio 77, las alti-
mas se acaban de hacer en el mes que cursa. Tiene hoy dfa un
campo de cafia de dos mil tareas poco mas o menos, con sus po-
treros correspondientes. —La cafia se ha dado con el vigor y la
lozania que era de esperarse en terrenos, como son los de la
otra margen del Ozama, en que se haya establecida la dicha Ha-
cienda—. La zafra se principié a mediados de enero de este ano,
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pero repetidas interrupciones provocadas al principio por de-
fectos de asiento en la maquinaria, y por la bateria después, la
atrasaron algunos dias.

Pero bien pronto merced a la actividad de su duefio el sefior
Heredia, que sin afligirse por estos inconvenientes les puso
pronto remedio, haciendo un viaje rapido a la isla de Puerto Ri-
co, y allanando de este modo las dificultades, siguieron sin in-
terrupcién las moliendas.

Hoy se encuentran del todo arregladas la maquinaria y el ba-
tey, y aquellos trastornos han servido para darle mejor y mas
completo orden a los trabajos.

Por vapor Santo Domingo, y por otros buques de vela se han
embarcado ya cerca de doscientos bocoyes, existiendo en el
muelle y en la mencionada hacienda otra cantidad lista a la ex-
portacién. En el presente afio puede ascender la zafra a 600 bo-
coyes mas o menos, y a juzgar por el rendimiento que ha dado
y esta dando la cafia, debe producir la molienda préxima una
cantidad de mil bocoyes; pues tanto el senor Heredia, como
otros individuos que trabajan en la “Constancia” calculan que
cada tarea ha dado tres cuartos de bocoy de concentrado; y es-
to, a pesar de las continuas lluvias que han caido durante la
molienda. El guarapo ha tenido una graduacion de 8 a 9 grados.
;Puede envidiarse mejor terreno azucarero? Ademas debe aten-
derse que las cafias son nuevas, de primer corte; y que si bien
es verdad que por la misma razén, tienen que ser mas viciosas,
también es cierto que contienen mucha agua y goma, motivo
que las hace poco zacarinas comparadas con las canas ya secas
de tres o cuatro cortes.

Por otra parte, la situacién de la finca es buena, retne todas
las condiciones apetecidas para esta clase de haciendas: agua-
da fértil o abundante, en todo el afio y préxima al batey, embar-
cadero en el rio Ozama y en un cachén del mismo. Este tltimo
embarcadero distard de la casa del ingenio poco méas o menos
2500 pies. El otro que esté en el mismo rio Ozama tiene 14 pies
de calado, y no necesita para el embarque del aztcar muelle;
pues la orilla del rio, ademas de ese hondable, esté cortada a pi-
co, de tal manera que el borde de la lancha, o embarcacién to-
ca en tierra. Este embarcadero estia a doble distancia del otro,
pero por sus condiciones es superior y preferido para el embar-
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que del azacar sin que esto quiera decir que no sea también
bueno el del cachén.

La tierra es de un color achocolatado, casi negra; resiste la
seca sin que se haya visto marchitarse la cafia que siempre con-
serva su follaje verde oscuro, su superficie es en algunos para-
jes ligeramente accidentada y llana enteramente en otros.

La méaquina tiene 30 caballos de fuerza, es horizontal, y el
trapiche tiene 20 pulgadas de diametro por 36 de largo. Tiene
una centrifuga del sistema Laffertey. La fabrica estd cobijada de
planchas de hierro galvanizado.

El maestro que ha dirigido la maquinaria es don Andrés Cha-
miso, ha probado que es inteligente en la materia.

Sabemos que el sefior Joaquin Heredia est4 haciendo de dia
en dia muchas mejoras a su “Constancia” tanto en lo referente
a la parte agricola como en la industrial.

Deseamos pues, que el senor Heredia no vuelva a tener nin-
gin entorpecimiento que paralice los trabajos de la finca
“Constancia”’. {Que el cielo siga premiando sus esfuerzos!

“LA ESPERANZA”

He aqui la hacienda que con mayor interés y antes que nin-
guna otra debié ocupar nuestra atencién, entre todas las que se
encuentran establecidas en el pais, por haber sido ella la prime-
ra que se implantara en él con méquina de vapor, y en las pro-
porciones de cualquiera de las que existen en la isla de Cuba o
Puerto Rico. Empero, no ha sido culpa nuestra, ni tampoco he-
mos omitido complemente el hablar de ella; puesto que desde
nuestro primer articulo sobre “Haciendas de cafia”, hicimos
mencién de los iniciadores de esta importante y beneficiosa in-
dustria en Santo Domingo. Como somos verdaderos patriotas y
amamos el progreso del pais, en aquel articulo al hacer esa
mencién, nos sirvié de honra y gusto expresar nuestra gratitud
a los sefiores don Rafael Martin, quienes principiaron a fomen-
tar la Hacienda “Esperanza” sin hacer caso a las propagandas
que hubiera en aquellos tiempos, de que a causa de nuestras
continuas luchas civiles, no era cuerdo, ni prudente que ningun
empresario viniese aqui a emplear sus capitales en esa clase de
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industrias, sin exponerse a una pérdida casi segura. Estos dos
respetables sefiores, merecen la consideracién de todos los Go-
biernos del pafs; pues a ellos se debe el estado de creciente de-
sarrollo con que marcha nuestra agricultura, de la cual nos ven-
dran todas las mejoras que harén feliz el porvenir de la Repu-
blica. Hemos presenciado durante el tiempo en que tan benefi-
ciosas inmigrados arribaron a nuestras playas, su conducta en
todo concepto satisfactoria, y como dichos sefiores, ligando sus
intereses a los intereses del pafis, escribieron a todas partes des-
vaneciendo en el extranjero aquellos temores que tan infunda-
damente impedian que a nuestro suelo viniesen a emplearse ca-.
pitales para fomentar establecimientos agricolas, v escribiendo
al mismo tiempo a sus amigos de la isla de Cuba, en sentido fa-
vorable, obtuvieron que algunos otros vinieran tras ellos a cul-
tivar parte de nuestros innumerables terrenos virgenes. Asi fue
que a los pocos meses de haberse principiado a fomentar el In-
genio “Esperanza” llegé a nuestra tierra el segundo empresario,
don Evaristo Lamar, quien principié inmediatamente a estable-
cer otra hacienda, conocida con el nombre de “La Caridad”. Y
si desde aquel nuestro primer articulo sobre “Hacienda de Ca-
fia” no pasamos a describir la hacienda “Esperanza”, o en el nu-
mero que a continuacién de ese publicamos, fue porque care-
ciamos de los datos e informes necesarios al efecto. Hoy que va
poseemos esos datos no nos privaremos del gusto de darla a co-
nocer en todo cuanto nos fuere posible, y nos lo permitan la ad-
quisicién de esos mismos datos e informes.

El ingenio “Esperanza” se halla a distancia de cuatro millas
de esta ciudad, es el decano y parece que ha tenido tiempo de
extenderse a la magnitud que hoy se le nota. Posee mas de diez
caballerias de tierra negra de superior calidad (medida agraria
de este pais), con siete ojos de agua abundantes y potables. El
del batey que surte al tacho al vacio, a la boyada y a las demas
necesidades inmediatas de la finca est4 situado a cien varas de
las méaquinas.

Posee un magnifico potrero de pasto artificial, parte de yer-
ba de “paez” con dos manantiales inagotables. En el area del te-
rreno hay buenos bosques con maderas de construccién. Tiene
siembras préximamente sobre cinco mil tareas de cania en buen
estado, y seguro hemos oido decir obtuvieron los aziicares de la
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mencionada hacienda “Esperanza” el primer premio en la expo-
sicién de los Estados Unidos de América. Esto prueba la exce-
lencia de su terreno. Produce el guarapo de su cafa de once a
doce grados en el mes de marzo y a pesar de las lluvias nunca
baja de ocho.

Sus fabricas constan de una gran casa de maquinas y trenes
de elaborar azticar con dos pisos para el servicio de treinta ca-
rros de pulgar azicar por el sistema moderno, en término de
que un solo hombre maneja con facilidad un bocoy de 20 qq.
Esta techada de hierro galvanizado. Posee ademas una casa de
guardar bagazo de 50vs., de extensién cubierta de hierro. Otra
casa de toneleria y cuatro para habitacién de los empleados
principales. Un barracén para los peones y una pintoresca casa
de vivienda de dos pisos de forma americana, rodeada de mas
de treinta arboles frutales y situada sobre una elevacién que tie-
ne doscientas varas del batey, con aljibe, buenas caballerizas y
todo cuanto es necesario para las comodidades de la vida.

Parece que su duefo el sefior Delgado, trataba de hacer una
finca colosal, de tres a cuatro mil bocoyes de azucar; pues se ha-
bia preparado principiando con una potente maquina con dos
calderas que puede moler doscientos cincuenta vagones de cafa
diarios, doce estanques para depdsito de guarapo y meladura,
sin incluir uno para guardar mieles. Tiene una maquina neuma-
tica para formar vacio, otra para mover las cuatro centrifugas y
cinco mas pequefias para el servicio de las aguas y meladura,
dos trenes de un tamafio inmenso con pailas de 1.200 galones,
cuatro clasificadores de cobre que también contienen 1.200 ga-
lones cada una y sus torres de ladrillos. Un tacho al vacio que
llama la atencién de los inteligentes, pues que casi llega a la per-
feccién (marca 29 y medio grados) y honra a su fabricante Mr.
Deeley en New York, es capaz apurandolo, de hacer mas de vein--
te y ocho bocoyes diarios, posee un enfriadero de bastante ele-
vacién. Tiene treinta y un carros de conducir caiias y azlicar con
una boyada escogida, y todos cuantos més elementos son nece-
sarios para una finca de tal naturaleza. La produccién de esta
zafra en el dia asciende préximamente a mil bocoyes de un mag-
nifico fruto, queddandole por moler mucha parte de su campo de
cafa, cuyo desarrollo es admirable, el cual si llegase a molerse,
aumentaria indudablemente la produccién.
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Sabemos por personas fidedignas que el Ingenio “Esperanza”
estd vendido al sefior Schacher, subdito francés en la suma de
$150.000, pero don Joaquin Delgado, segtn se expresa en acto
de venta, no entregara la propiedad, sino a fines de julio, des-
pués de concluida la zafra. Sabemos también que ya don Joa-
quin Delgado tiene compradas unas cuantas caballerias de tie-
rra en Faria, yeque se dispone tan pronto entregue al Sr. Scha-
cher principiar a fomentar otra hacienda en las mismas o ma-
yores proporciones que tiene hoy dia el Ingenio “Esperanza”.

Y después de una negociacién de tan importante cuantia, la
primera que se ha verificado hasta la fecha en el pais, por tan
crecida suma, visto que el vendedor de la propiedad inmediata-
mente se propone establecer otro Ingenio, preguntamos ¢dan o
no buen resultado en el pais las haciendas de cana?

"LA CARIDAD"

Entre todas la Haciendas establecidas en el pais es ésta la
que mas se ha distinguido desde un principio por su buena or-
ganizacion en los trabajos, por el orden con que estdn sembra-
dos y acondicionados los canaverales, por la buena reparticién
que tienen los carriles, por lo bien escogidos que fueron los lu-
gares para construir el batey y las casas por el método, gusto,
aseo y limpieza que se nota en todo en la mencionada hacienda
“La Caridad”. Se ve y se comprende a primera vista, y por los
buenos y prontos resultados obtenidos hasta la fecha en la di-
cha hacienda, que su duefio y director don Evaristo Lamar es
uno de los hombres mas inteligentes y practicos en la materia
que han venido a este pais.

Ya lo hemos dicho en los articulos anteriores sobre “Hacien-
das de Cana”, después de los Sres. don Joaquin Delgado y Don
Rafael Martin, el segundo que arribé a nuestras playas, y prin-
cipi6 a fomentar el ingenio “La Caridad”, fue este apreciable se-
fior don Evaristo Lamar. Su gratitud v reconocimiento debe el
pais a los primeros, si ellos son acreedores a todas las conside-
raciones por parte del Gobierno de la Repuiblica, no con Evaris-
to Lamar ver los resultados que obtuvieron aquéllos en su em-
presa para decidirse a emplear sus capitales y los de la sucesién
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don Antonio Ros, con quien esta en sociedad, al fomento de la
hacienda mencionada. Ni las continuas propagandas de tan
mala ley que existian desfavorables al pais, y suficientes a desa-
lentar al més entusiasta; ni las guerras civiles que apenas daban
tregua; ni la maligna intencién de algunos apasionados que no
guieren nunca ver que se desarrollen las fuentes del progreso
bajo otro gobierno que no sea el de su gusto y agrado, nada pu-
do intimidar a don Evaristo Lamar. Es hombre como ya hemos
dicho inteligente y practico en esa clase de empresa, y hacien-
do sus calculos, y poniendo las cosas en su verdadero lugar, vio
claro y desapasionadamente, y acometié, y la obra ha coronado
sus esfuerzos, dandole los resultados que él esperaba.

iDichoso el pais donde arriban inmigrados de semejantes
condiciones! Nosotros nos congratulamos en poseerlos, y es
nuestro mas ardiente deseo que todos los extranjeros que han
venido, y que en lo adelante vengan a cultivar nuestras tierras
fértiles, alcancen los buenos resultados que han obtenido don
Joaquin Delgado v don Evaristo Lamar, los primeros en desa-
rrollar entre nosotros tan beneficiosa industria.

Pasaremos pues a hacer la descripcidén, aunque muy sucinta,
del Ingenio “La Caridad”.

Se halla situado dicho Ingenio a menos de tres millas de es-
ta ciudad y ademds de la corta distancia el camino que condu-
ce a él, es bueno y de carruaje.

Tiene seis caballerias dominicanas, o sea treinta y cinco cu-
banas, rodeado por la parte norte por el rio “Santa Cruz”, y cu-
yas aguas surten las necesidades de la finca por medio de una
bomba de vapor. Posee una espaciosa fabrica techada de cing,
bajo de la cual estan asentadas la maquinaria de vapor de mo-
ler cafa, la de las centrifugas, dos mas para bombear meladu-
ras, el tacho al vacio, dos trenes jamaiquinos con sus corres-
pondientes clasificadores y depdsitos de guarapo. Posee muy
bien construidos dos estanques para guardar miel, y tres aljibes
para depésito de agua; doce gavetas de hierro para recibir las
templas del tacho, un depésito o almacén con capacidad para
guardar hasta mil sacos de azucar, y herreria. Tiene un enfria-
dero para el agua del tacho al vacio, unido a un estanque de de-
pésito general de agua que contiene ochenta y cinco mil galo-
nes, la casa de vivienda, caballerizas y todo cuanto mas es ne-
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cesario para las comodidades de una familia es de construccién
s6lida y bella. Tiene otra casa para el sobre-estante de carpinte-
ria, y toneleria, y tres méas para los trabajadores sin que le falte
la de guardar el bagazo. Su campo de cafia cuenta cuatro mil
tareas, de las cuales s6lo dos mil setecientas estan de molerse
este afio, habiendo producido ya mas de mil doscientos bocoyes
concentrados o su equivalente en sacos, de un aztcar superior
quedéandole aun por moler mas de trescientos bocoyes. Una fa-
mosa boyada y sus correspondientes carretas para la conduc-
cién de la cana y deméas necesidades de la finca, con un buen
potrero con suficiente aguada para los animales, con muchos
arboles frutales y un excelente pasto, hacen mas rica la mencio-
nada hacienda. Tiene la grande ventaja de que el ingenio esta si-
tuado el batey en el centro de su terreno negro y colorado y en
una pequena elevacién, permitiendo ésta que las lluvias no se
estanquen en él.

La distribucién de todas las fabricas de éste es tan particular
y tan bien arreglada que formando un conjunto agradable lia-
man la atencién del mas indiferente. El campo sembrado de ca-
na ofrece un aspecto hermosisimo y promete una produccién
fecunda para la préxima zafra.

Todos los que visitan “La Caridad” quedan encantados de su
pintoresca vista. Ademads de ser un establecimiento productivo,
podia tomarse por una Quinta de recreo; pues teniendo todas
las condiciones de arreglo para ello, es uno de los paisajes con
que la naturaleza ha sabido embellecer ciertos lugares para
mostrar al hombrea la riqueza de su gala y hermosura; para
despertar en su alma gratitud y el deseo de bendecir al autor de
la creacién; para proporcionarle en fin, a la pintura, y a esa dio-
sa de las artes, la poesia, sus mas bellas y santas inspiraciones.

“BELLA VISTA”

Después de haber descrito las haciendas de los cubanos don
Joaquin Delgado v don Evaristo Lamar, y después de haber da-
do a estos respetables sefiores una prueba de gratitud por haber
sido ellos los primeros que emprendieron en nuestro suelo el
establecimiento de ingenios de vapor para el fomento y cultivo
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en grande escala de la cafia de azticar nadie merece figurar en
primera linea, como nuestro apreciado y buen compatriota el
joven don Rafael Abreu hijo.

Este amigo, que ejercia honradamente la profesién de co-
merciante en esta ciudad, previendo desde temprano que en di-
cha profesién iba a consumir sus jévenes afos sin provecho al-
guno, no por falta de inteligencia y actividad, pues bien conoci-
das son ambas cualidades en el sefior Abreu, sino por el estado
triste y lamentable en que se hallaban los negocios en esta pla-
za, con el entusiasmo ardiente del verdadero hombre de progre-
so, con la fe inquebrantable del empresario que funda la misma
fe en combinaciones de célculos fijos, se desprendié nuestro
amigo el sefior Abreu de esa vida sedentaria para lanzarse a la
vida del movimiento, a la vida de la actividad.

Nuestro amigo se fue al campo, no para gozar de las distrac-
ciones que éste brinda a los espiritus combatidos, sino dejando
los placeres de la sociedad a que él estaba acostumbrado, y ale-
jandose del trato de sus condiscipulos, de sus correligionarios
politicos, que para un hombre expansivo, amante de las letras,
liberal en sus doctrinas de patriotismo, como el sefior Rafael
Abreu hijo, era casi un sacrificio.

Si nuestro pais se hallara a la altura de otros donde se recom-
pensan lo beneficios prestados a la industria, donde se adjudi-
can medallas de honor para premiar el trabajo, la inteligencia,
la honradez, la virtud en fin, estamos seguros que nuestro ami-
go Abreu hubiera recibido la satisfaccién de poseer la que se
merece por haber llevado a cabo con tan pocos recursos y a
fuerzas de tantos sacrificios el fomento de la Hacienda “Bella
Vista”.

Entre los hijos del pais ha sido el primero que se lanzé a es-
ta clase de empresa; por esta razén es merecedor a justo titulo
de todas las consideraciones. Nosotros tenemos el gusto de
constatarlo en este nuestro semanario; y por la misma causa
pasaremos a demostrar que el Ingenio “Bella Vista” se encuen-
tra en las buenas condiciones de cualquiera de los otros que
existen en el pais.

La Hacienda “Bella Vista” se encuentra situada a tres millas
mas o menos de este puerto; el camino que conduce a ella es el
de “Las Estancias” o Quintas de recreo de esta ciudad, por lo
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cual tiene la ventaja de ser el camino mas llano, el mas limpio
y el mas concurrido por los coches de todos lo que fuera de los
muros se desaparecen para el Interior.

Actualmente posee el mencionado ingenio un campo cultiva-
do de cafia de mil tareas poco mds o menos y trescientas de po-
trero, todas en empalizadas de palenque y malla y en muy bue-
na condicién. Puede extenderse a mayores proporciones pues
tiene ademds en buena cerca como dos mil tareas de monte en
su mayor parte virgen. '

El terreno es tan buen azucarero como cualquier otro de los
Ingenios que ya tenemos descrito, y la cafia aun en medio de la
seca conserva siempre su follaje lozano v verde y rinde tanto co- |
mo las de “La Caridad” o “La Esperanza”. ;

El batey esta situado en una altura proporcionada, vy ocupa
una extensién de sesenta tareas.

La maquina de moler es de 35 caballos de fuerza (ingleses) y
esta reputada por todos los inteligentes en la materia como una
las mejores que hay en la Republica.

Su tren costa de cinco grandes pailas o tachos y puede coci-
nar en diez y seis bocoyes de aztcar, en diez horas cuatro boco-
yes, movida por una maquina francesa de ocho caballos de
fuerza.

Las fabricas de este ingenio constan de una casa caldera, una
casa de maquina, una casa cémoda de vivienda, dos depésitos, un
barracén para los peones, una casa de tienda o bodega y otra ca-
sa para el bagazo, algunas cobijadas de hierro y otras de yagua.

Sélo es de sentirse que una finca de tan buenas condiciones
como la “Bella Vista” no tenga aguas naturales; pero ella se sur-
te perfectamente de un pozo en extremo fecundo, por medio de
una bomba de vapor, y segin estamos informados su duerio, el
sefior Abreu, mejorara las condiciones de esta bomba para la
préoxima zafra, poniéndola de manera que el pozo de mas agua
dé la que se pueda consumir diariamente en todas las necesida-
des de la molienda.

Tiene ademads un famoso tanque de mamposteria que contie-
ne cuarenta y cinco mil galones, y el cual se llena facilmente
con las lluvias que caen en el tiempo. Posee también una lagu-
neta o represa artificial en el potrero que abastece de agua du-
rante todo el afio el ganado y los animales de la finca.
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Tiene un tren de 8 carretas de diferentes estilos y para distin-
t0s usos con su boyada correspondiente. El sefior Abreu se pro-
pone aumentar este tren para la zafra venidera, y al efecto esta
comprando bueyes.

El Ingenio “Bella Vista” ha exportado una buena cantidad de
quintales de azticar a New York en éste y el pasado afio, y se cal-
cula que en el ano entrante podra hacer 450 bocoyes méas o me-
nos de azucar superior, con el propésito de que se vaye aumen-
tando la produccién hasta 800 bocoyes en cada zafra.

El ingenio tiene su gragua v sus correspondiente herramien-
tas, algunas también de carpinteria, v estd regularmente abas-
tecido de todos los demas utiles necesarios a su buena marcha.

Tiene igualmente dos hornos de cal que producen 250 barri-
les por hornada.

Por lo demas, el Ingenio “Bella Vista”, nombre con que lo
bautizé su duefio, nuesiro amigo el Sr. Abreu, indica lo pinto-
rescos del lugar, v después de hecha esta descripcién se advier-
te v se considera los pocos curso con que nuestro amigo el Sr.
Abreu principié a fomentar la “Bella Vista”, no habra una sola
persona amante del trabajo v amiga de la virtud en el mismo,
que no tenga que rendirle sus homenajes, y desear con toda sin-
ceridad el progreso y engrandecimiento de la hacienda “Bella
Vista.

UN PASEO A “FARIA”

Cualquier supondra que vamos a hablar, segtin costumbre, de
una de esas haciendas cuya produccién se encuentra en activi-
dad. Y no es ese nuestro propdsito. Tratamos de avanzar el pen-
samiento hacia el porvenir, dejando que él cree lo que manana
creard la industria sobre una base firme e inmensa. Vamos a
darle la vida de la realidad a un proyecto colosal.

En dias pasados, y en unién de nuestro buen amigo el Sr. Jo-
sé Rafael Martin, visitamos ese emporio latente de riqueza que
se llama “Farfa”. Dos pasos de excelente camino, y ya estuvimos
alli, detras de San Carlos, en presencia de lo que no es hoy sino
una dilatadisima extensién de terreno virgen que pide se le fe-
cunde. jQué panorama tan grande!
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Ya el trabajo ha derribado muchos de esos gigantescos arbo-
les de aquel bosque: ya la mano del hombre ha profanando la
naturaleza pero con esa profanacién que equivale a mil bendi.
ciones del cielo. ¢Y qué va a hacerse alli? Alli va a hacerse lo
gue hasta ahora nadie ha hecho en toda esa 4rea de tierra, en
toda esa faja de verdor que circunda los contornos de nuestra
ciudad. Alli va a fomentarse un gran ingenio, un ingenio mons-
truo; alli van a derramarse capitales cuantiosos; alli se va a
inaugurar la segunda época de la regeneracién agricola de este
pafs. Y ella vendra; tiene que venir. La inician en tiempos bo-
nancibles, de esperanzas, los mismos que iniciaron la primera
en tiempos de incertidumbres, de temores, de inestabilidad; la
inician los dos hombres a quienes Santo Domingo debe recom-
pensar: don Joaquin M. Delgado y don José Rafael Martin.

Siempre se ha hablado de “Faria” como de una cosa que no
tiene precio por sus condiciones ventajosisimas. Y en verdad
que aquello se ha de ver, se ha de examinar, se ha de ir reco-
rriendo palmo a palmo, y admirdndose mas y mas. Por donde-
quiera enormes manchas de terreno negro, donde la capa de
“humus” vegetal se mantiene siempre fresca, y luego esa tierra
colorada oscura que encierra los elementos de una produccién
ilimitada. Sobre cuarenta caballerias de tierra (cubanas) en
un llano que sélo ofrece imperceptibles accidentes en ciertos
puntos, y casi todo aquello abrazado por ese soberbio rio Oza-
ma, caudaloso y navegable en toda la estacién de la finca. Y
esto no es lo grande, lo magnifico de todo aquello. Lo que tie-
ne todas las proporciones de lo incomparablemente singular y
portentoso es la disposicién de la parte de terreno que va ha-
cia el rio, desde el centro de la hacienda, justamente del lugar
a donde se colocara el gran batey del gran ingenio. Podria de-
cirse que la naturaleza fue previsiva y predestiné a “Faria” pa-
ra ser lo que ningtin otro sitio alcanzase a ser. Desde el punto
mencionado el terreno se desprende y baja en suavisima pen-
diente a buscar las margenes del Ozama por tres caminos que
no tienen el menor accidente, tan llanos que parecen dispues-
tos asi por la mano del hombre. He aqui, pues, se puede decir,
un ferrocarril natural, pero que no necesita gastos, ni cuida-
dos, ni fuerza motriz. La fuerza de impulsién est4d en el mis-
mo producto que se lanza a rodar por alli hacia el embarcade-
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ro: cada bocoy de azticar es una locomotora. ¢Pero qué se ne-
cesitan ahf carros vagones, bueyes y otros elementos que exi-
gen brazos y sumas, y estan expuestos a pérdidas a cada ins-
tante? Y ahora jqué embarcaderos! Uno en los “Tres Brazos”,
otro en la “Isabela” y el ultimo en “Santa Cruz”: todos con
muelles casi naturales, donde pueden atracar embarcaciones
de gran calado, como el vapor americano. De manera que to-
do el gasto se reduce a un poco de carbén de piedra mas reco-
rrer el corto trayecto que hay de nuestro puerto a uno de esos
puntos. Y si se quiere, ni aun el gasto del embarque de la aza-
car tendria que hacerse, pues se pudiera construir un muelle
de tal modo, que los bocoyes lanzados desde el batey fuesen a
detenerse en el interior de la embarcacién. Hay que declarar-
lo de una vez: {"Faria” serd el primer ingenio del pais, la per-
la de los ingenios!

Don Joaquin M. Delgado, en unién de don J. R. Martin, se
proponen fomentar alli una finca como las mayores y mas cele-
bradas de la isla de Cuba.

El capital abunda, sobreabunda: alli derramara el primero
los “cincuenta mil pesos” en que vendié6 su ingenio “Esperanza”
v mucho mas,y el segundo también colocara dinero, inteligen-
cia y trabajo. —Merece bien hacerse asi—. “Faria” representa la
centuplicacién de cuanto se emplee, en un limitado nimero de
afios. Cada zafra alli serd prodigio de produccién.

Sabemos que las maquinarias de aquel ingenio seran expre-
samente construidas conforme a los ultimos y mas adelantados
sistemas de produccién; que en cantidad y tamafio seran igua-
les a las mayores que pueda haber en otra parte.

Nada faltara a “Faria”. Llevara el estandarte en esa gran cru-
sada de la industria azucarera que esta redimiendo al pafs.
Atraera otros capitales que se disponen a emprender toda clase
de negocios, y contribuira a consolidar esa paz que brinda el
trabajo con el empleo productivo de los brazos arrancados ya al
ejercicio de la guerra. :

Nuestro paseo a “Faria”, que fue una excursién de agradables
sorpresas, termind por una visita a la finca del Sr. Evaristo La-
mar. Aquel caballero, que acababa de cerrar sus traajos de mo-
lienda, nos obsequié con la afabilidad que le es caracteristica
haciéndonos almorzar con él. Tiene grandes esperanzas conce-
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bidas sobre el porvenir de la industria azucarera en el pais y se
promete una préoxima zafra de su ingenio en mayores propor-
ciones que la actual. Su campo de cafia es vastisimo. La conti-
guidad de su hacienda a la de “Faria” es una circunstancia més
que le favorece.

No creemos haber escrito ilusionados por esperanzas irreali-
zables. Lo que hemos dicho es poco comparado con lo que ten-
dremos que decir mafiana. Cuando “Farfa” vaya a la vanguardia
de los ingenios, cuando mas elogios y mas bendiciones prodi-
guemos a esos dos zapadores del progreso en nuestro pais, a
don Joaquin M. Delgado y a don José R. Martin.

Mientras tanto, les animamos y alentamos a que continden
esos trabajos, seguros de que si “La Esperanza” es hoy el pri-
mer ingenio y ha dado tan buenos resultados, “Faria” vendra
a ser el complemento de todas las riquezas con que este suelo
retribuye generosamente a quienes se la piden con la inteli-
gencia y el trabajo. '

“ISABEL MARIA”

Después que hemos dado a conocer los sacrificios que costa-
ra a su duefio el sefior Rafael Abreu (hijo) el fomento de la Ha-
cienda “Bella Vista”, después de haber ponderado el trabajo, la
constancia y las privaciones que dicho amigo se impuso para
llegar a ver la realizacién de su deseo, para alcanzar corona-
miento de su obra, para sentir la satisfaccién del que lleno de
fe y entusiasmo se lanza en una empresa dificil y consigue al fin
el fruto de sus afanes, parece que nada quedaba que decir al ha-
blar de otro establecimiento agricola de esa clase, con respecto
a esfuerzos imponderables v a sacrificios hechos de parte de
ningun otro empresario. Pero si es verdad que la hacienda “Be-
lla Vista”, y otras establecidas en el pais por individuos faltos de
recursos, y que sélo han llevado a ellas el capital de sus cuali-
dades laboriosas, como la del sefior Augusto Cisneros, merecen
se les asignen premios y se les tributen homenajes, ninguna con
mas justicia y con mayor derecho es acreedora a estas recom-
pensas como la “Isabel Maria” fomentada en el Palenque por el
senor Melchor M. Cabral.
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La historia de esta hacienda causa verdaderamente admiracién
a los que como nosotros la conocen con todos sus pormenores.

La hacienda “Isabel Maria” es un ejemplo que pudiera servir
de estimulo a todos los empresarios que se lanzan a esa clase de
trabajos, y que a causa de los obstaculos y dificultades que se les
presentan en mitad de su camino, pusildnimes pierden las fuer-
zas del valor, y con el desaliento de su cansancio marchitan la
flor de su fe, y hasta llegan a apagar la luz de su esperanza. Es
esta hacienda un problema de aquéllos donde no entra la posibi-
lidad de resolverlo, ni por adivinanzas. Al ver la “Isabel Maria” y
pensar como su duefio, el sefior Cabral, ha llegado a fomentarla,
no se ocurre otra cosa para satisfacer la duda, para convencerse
de que no es una mentira la manera de como se ha llevado a ca-
bo, para darse cuenta, en fin, de un hecho que parece imposible,
no se ocurre otra cosa, decimos, sino aquello de: querer es poder,
o de otro modo el que verdaderamente quiere hace prodigios.

Principié los trabajos de su hacienda el sefior Melchor Ca-
bral con la insignificante suma de $27. Ningtn otro recurso po-
sefa este aventurero temerario de la industria azucarera. Lleva-
ba si el capital de su honradez y de se laboriosidad, y mas que
eso, aporté el tesoro moral de una fe ciega dentro del alma, fe-
cundizada con una constancia a toda prueba. Con el sosteni-
miento inquebrantable de estas dos ricas y preciosas virtudes
ha podido el senor Cabral conseguir la satisfaccién de que hoy
se inscriba en el nimero de las haciendas de caria el nombre de
la “Isabel Maria”, por la cual sabemos le hicieron la oferta ha-
ce poco de $20,000, que €l no ha querido aceptar.

Aunque sin poseer todos los datos necesarios para hacer de
ella una descripcién exacta, pasaremos a darla a conocer lo me-
jor que nos sea posible.

La hacienda “Isabel Maria” radica en los fértiles terrenos de
Nagé. Se puede extender de este a oeste ocupando toda la orilla
del mar, a una extensién de mas de cuatro caballerias domini-
canas de tierra fértil, virgen, y de las mejores que existen en el
pais para el cultivo de la cafia. Su extensién al oeste puede lle-
gar hasta las orillas del Nizao. Actualmente ocupa méas de una
caballeria cercada con empalizadas de palenque y estacas con-
sistentes, y en su mayor parte estando dichas empalizadas cu-
biertas de mayas.
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A la hacienda le sirve de puerto “El Palenque”, estando las
empalizadas del lado del sur a distancia de 50 pies del mar. Tie-
ne bien cerca de quinientas tareas sembradas de cafia en dispo-
sicién de molerse, y un potrero de ochenta tareas sembradas de
yerba péez y conteniendo arboles frutales. El resto de la hacien-
da se compone de “tumbas” que estan actualmente habitando-
se. Posee un cafio de agua clara que corre al mar, y que aun en
el rigor de la seca tiene parte donde puede navegar un balan-
dro. Este cafio suple hoy la empalizada del oeste, en el centro
de la hacienda hay otro cafio, o arroyuelo, tan abundante, que
en la seca conserva siempre mas de dos pies de agua, cerca de
éste se halla el batey, que por hoy sélo se compone de una en-
ramada de 22 1/2 pies de largo con 14 de ancho, y la casa des-
tinada a la pequefia maquina, que ha podido el sefior Cabral
conseguir con los sefiores Cambiaso Hermanos, quienes le han
prestado y le prestan su proteccién, proporciondndole los re-
cursos, a fin de que verifique su primera molienda. Esta casa
mide 80 pies de largo y 61 de ancho. Tiene hacia el mar, a ori-
lla del mismo cafio tltimamente mencionado, un tejar que se
halla en una enramada de 74 pies de largo y 32 de ancho con
cuatro artesas grandes y muchas pequeias, parihuelas, ceda-
zos, moldes, cuchillas, cubetas y todo lo necesario al efecto. Si-
guiendo esa misma direccién se encuentran dos habitaciones
maés, una para los trabajadores y otra para depésito. Formando
escuadra y a poca distancia del batey, en la misma altura, se ha-
lla la casa de familia que mide 41 pies de largo y 12 de ancho.

La méaquina, que actualmente estd montando el senior Cabral,
gracias a la proteccién de los sefiores Cambiaso Hermanos,
quienes sin interesar mayores beneficios, y mas bien por no ver
que se pierda un trabajo que a costa de tanta asiduidad y de
tanta virtud se ha podido llevar a cabo, tiene de 10 a 12 caba-
llos de fuerza con un trapiche de 18 con 14. Esta maquina se
utilizara tan sélo en la primera molienda, pues el sefior Cabral
tiene la esperanza de conseguir otra de grandes dimensiones
que le hardn venir los mismos sefiores Cambiaso Hermanos,
después que reciban los primeros azucares por los avances que
le han hecho.

Mucho falta a la “Isabel Maria”, es verdad, para ponerse a la
altura de las otras haciendas contemporineas; pero también es
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verdad que pocas se hallan en tan ventajosas condiciones, por
sus aguadas naturales dentro de ella misma, por los terrenos
que ocupa, donde la cafa nunca deja de dar, cuando menos,
diez quintales por tarea, y por el beneficio inmenso de no nece-
sitar bueyes ni carretas para conducir su producto al lugar de
la exportacion.

La “Isabel Maria” es, en fin, una hacienda de porvenir, v su
duerio el sefior Melchor Cabral vera colmados sus deseos; obte-
niendo con éxito feliz la recompensa de sus constantes afanes.
Asf lo deseamos nosotros y asi debe desearlo todo corazén que
ame verdaderamente el progreso y toda alma noble a quien no
le sea indiferente la compensacién que deben obtener sobre la
tierra el trabajo y la virtud. '

“LA CAROLINA"
TRAPICHE CENTRAL DE VAPOR,
SITUADO EN LAS MARGENES DEL RIO OCOA

Uno de los méviles mas poderosos e influyentes en el progre-
so de los pueblos es sin duda alguna la divisién del trabajo; en
esta descentralizacién, las artes y las industrias brillan, se en-
grandecen, se perfeccionan abaratando a la vez sus respectivos
productos; y si influencia tal tiene este sistema en la combina-
cién de esta o aquella obra sus resultados son mas notables
aplicando el principio a la agricultura. Toda asociacién entrana
aumento de capital e inteligencia, y en este sistema tenemos
desde luego la sociedad establecida: los unos con su inteligen-
cia, mejoran cada dia el cultivo a que se han entregado; los
otros con su capital, concretados a un solo punto, se hacen de
los aparatos mas perfectos. Esto decimos, porque se acaba de
establecer un trapiche central en las margenes del rio Ocoa y si
bien de pequefias proporciones, tal vez sus buenos resultados
alientan a otros en la plantacién de nuevas centrales.

Hace tres o cuatro afios que los Sres. Don Juan Caballero, el
Sr. Sanz y otros naturales del pais establecieron diversos re-
guios en las margenes de Ocoa; hasta entonces, aquel lugar, es-
caso de lluvias por naturaleza, arido ¥ seco, se convirtié en un
Edén de ricos y variados frutos. Hemos visto platanos de di-
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mensiones asombrosas, y cana cuyo tamafo, grueso y dulce
compiten con las mas favorecidas de la zona térrida, existiendo
la creencia en todos los del lugar, que la tarea de cafia produce
hasta quince quintales de rica y blanca aztcar. Todas estas cir-
cunstancias llamaron la atencién de varios jévenes progresistas
y hoy funciona en el lugar un trapiche central cuyos buenos re-
sultados merecen ser conocidos.

Las principales condiciones del contrato celebrado entre las
partes son las siguientes:

“Los duefios de cafias se hallan obligados a poner éstas, de su
propia cuenta, al pie del trapiche.

“Los empresarios por su parte se hallan obligados a moler de
su cuenta las canas de los vecinos, dividiendo con éstos la mi-
tad del producto neto.

“Los duenos de cana comprendidos en el contrato, se hallan
obligados a extender sus siembras, hasta donde la naturaleza
del terreno lo permita (6,000qq).

Por el trabajo hecho hoy se pueden deducir las ventajas que
trae el sistema referido. Los gastos diarios son como siguen:

Un maquinista diario $1.30
Un azucarero $1.50
Un ayudante $0.50
Un candelero de noche $1.00
Un idem de dia $0.75
Cuatro peones del trapiche , $1.60
Dos peones para arrimar cana $0.80
Dos idem para la artesa $0.80
Lena para maquina $0.50
Lefa para la bateria en caso de lluvias. $2.00
Manutencién; trece peones a 15cts $1.95
Aceite y otros gastos pequerfios $4.50

13,20
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Trabajo en diez horas minimun 32 qq.

Mitad a los duefios de cada 16 qq. cuyo costo es de $82%

Envase por qq. $75%
Acarreo al puerto $5
Valor del quintal $95

Como dijimos anteriormente, nos proponemos publicar mas
tarde datos positivos y detallados relativos a esta finca, los cua-
les debemos a la amabilidad y buen deseo de los empresarios.

“POLICENA"
(Puerto de Barahona)

Esa evolucién transformadora que efectia el progreso mate-
rial en nuestro pafs, impulsado por la paz, dilata su influencia
a los lugares mas apartados. No es ya privilegios exclusivo de
los grandes centros de poblacién, eso aplicar capitales cuantio-
sos a lo que ha dado en llamarse la industria aristocratica. El
progreso es contagioso y viajero.

“Nuestro pais es excepcional”, se ha dicho siempre en el sen-
tido que tiene de adverso este concepto. Pero es preciso conven-
cerse de que su excepcionalidad abarca todo lo que le favorece
en un punto a condiciones para alcanzar el bien positivo, el bien
que se funda en la riqueza material. No se tiene que preguntar
nunca si tal o cual terreno de los que radica en su dilatada y exu-
berante zona, es apropiado para esta o aquella clase de cultivo.
Dios lo colocé en la mitad de ese hermosisimo grupo antillano
como significandole que era el niicleo poderoso de todos los de-
mas paises, la sintesis de la fecundidad que para diversos fines
distingue a sus hermanos del mar caribe. Una semilla arrojada
aun en los lugares donde la petrificacién ha hecho su trabajo
contiene el germen de la vegetacién mas lozana y vigorosa.

Dirijase la mirada a los cuatro vientos en esta tierra de pro-
mocién para la libertad y el trabajo, y por donde quiera se con-
templara un especticulo que es la admiracién de quienes com-
prenden lo que vale cuanto pedirse a la agricultura.




118 FRANCISCO GREGORIO BILLINI

Nos inspira estas reflexiones las circunstancias de que ya Ba-
rahona, ese lugar que hasta ahora no se mencionaba sino como
término de un ferrocarril para exportar la gran riqueza del in-
terior, es el asientos de una gran finca azucarera que alcanzara
a tener las proporciones de un emporio de industria colosal.

La hacienda “Policena”, de la propiedad del Sr. Sylvain Cois-
cou, y en lo cual parece que tiene participacién el Sr. J. B. Vici-
ni, esta situada en el mismo puerto de Barahona, hacia el sud,
pero tan inmediata a la poblacién que solo dividen en ellas sus
fuertes y prolongadisimas empalizadas.

Su batey estd en un extremo de la hacienda, situado de tal
modo que alli casi al pie viene a morir el mar formando un em-
barcadero hondo, cémodo y manso, alli no hay que emplear ca-
rros, ni bueyes, ni ninguna otra clase de vehiculos: un bocoy ro-
dado, un cerén al hombro de un peén bastan para que el azu-
car en poco tiempo se encuentren ya en la lancha que debe con-
ducirla abordo. El uso de los bueyes y los carros en aquella ha-
cienda se reduce al trabajo de acarrear lana y cafia a los trapi-
ches. Esta es una ventaja que pocas fincas han podido alcanzar
aun. {Qué economia tan considerable resulta de esa disposicién
particular de tal Hacienda!

Ahora: ¢que diremos del agua, elemento tan necesario para
la vida de una finca? La “Policena” est4 cruzada en su interior
en todas direcciones por el rio “Biran” prestandose para regar
todo el terreno en poco tiempo. Este rio desemboca al mar di-
vidido en dos abundantisimos cafios, y ambos pasan al rededor
del batey de tal modo que el principal de ellos no dista diez pa-
sos. Una rigola que con poquisimo cesto (2 o 3 pesos) puede
abrirse alli, y ya se tiene un surtidor de agua constante prepa-
rara todas las necesidades de la molienda. Hay ademas dentro
de la hacienda tres lugares donde la naturaleza indica que pue-
den establecerse ingenios movidos por el agua.

¢Para qué hablar del terreno?... Donde el agua lo empapa
constantemente, conservandolo himedo, se debe comprender
que ninguno lo aventaja en condiciones para el cultivo a que es-
ta destinados; asi que, cada cafia alli no tiene rival en los terre-
nos mas favorecidos de la Republica. El tamario es despropor-
cionado, y su jugo sacarino es productor de un tanto por cien-
to mayor que el de cualquiera otras.
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El sefior Sylvain Coiscou es duefio de muchas caballerias de
tierra en esa lugar privilegiado, y sus siembras de cafia se ex-
tienden hasta donde no puede alcanzar la vista. Conocidas son
la laboriosidad y constancia de este sefior cuya vida se ha con-
sagrado a adquirirse con honradez mediana fortuna. Asi es que
todo promete que la “Policena” llegue a eclipsar haciendas que
hoy se tienen como las mejores del pafis.

Falta hablar de otras no menos importantes ventajas de esta
finca. Consiste en la clase de empalizadas que la cercan. La ma-
dera, que se encuentra en aquel mismo terreno, es la conocida
con el nombre de guaconejo. No hay quien no conozca las pro-
piedades de esta madera: una empalizada, la mas comin y peor
dispuesta, puede durar mas de cuatro afios y las que tiene el Sr.
Coiscou hachas con poco costo duraran, segtin informes fide-
dignos, cerca de cuarenta anos, por la circunstancia de que fue-
ron escogidas a propésitos para ello.

Entenderemos sobre la situacién, seguridad, comodidad vy
otras condiciones del puerto de Barahona, seria repetir cuanto
se ha dicho ya para probar que es el mejor del sur de la Repu-
blica, y que estéd llamado dentro de poco a adquirir una impor-
tancia desmedida. Tiene este puesto la ventaja de ser habilitado
para el comercio extranjero. No hay necesidad de pagar permi-
so de costa ni hacer otros gastos necesarios en otros puestos. Se
ve desde luego que esto significa una gran economia para el
empresario de la finca.

Tiene la hacienda “Policena” en el interior algunos frutales
que la hermosean sobremanera, y el campo es fresco que alli se
recibe aumento y vigor en la salud, teniéndose a la mano un ba-
nio exquisito en las aguas del cristalino rio.

El potrero de la hacienda abunda en pasto natural, y la bue-
yada se conserva en las mejores condiciones para el trabajo.

Sabemos que los Sefiores Vicini, y Coiscou tratan de pedir a
los EE. UU. una méaquina de vapor que acabe de poner a la ha-
cienda “Policena” a la altura de las otras fincas de que ya nos
hemos ocupado.

Esta visto: el progreso ha sentado sus reales en esta tierra; el
ejemplo dado por los primeros empresarios en esta clase de traba-
jos ha hecho prodigios. Dia llegara que nada tendremos que enviar
a nuestra hermana la isla de Cuba, en los dias de su grandeza.
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Nosotros felicitamos al Sr. Coiscou que es el iniciador en Ba-
rahona de esta industria bajo los mejores auspicios, le asegura-
mos que el fruto de sus trabajos sera tan 6ptimo cuanto puede
esperarlo un hombre que ha vivido para labrarse por todos los
medios una fortuna y contribuir al engradecimiento y prosperi-
dad de su pais.

EN PUERTO PLATA

También en la cumbre de Isabel de Torres se despliega al
viento la bandera del progreso agricola e industrial. También
Puerto Flata va a emplear sus fuerzas V sus recursos en la pro-
duccién del azucar, como la base de una riqueza positiva.

Alli, donde la fertilidad del terreno promete pingiies benefi-
cios, v donde la situacién topografica favorece la exportacion,
se ha comenzado a fomentar un ingenio por los Senores Crosby
y Baralt, bajo la administracién de este dltimo, y con el nombre
de La Providencia. Ya se ha montado su maquina de excelentes
condiciones, y principio a funcionar haciendo unos cuantos bo-
coyes, que resultaron ser de un azdcar recomendable bajo todos
conceptos. El campo de esta hacienda es de extensién y tiene
sembrada cafia como para producir cuatrocientos bocoyes,
aunque continua con actividad la siembra. La calidad del terre-
no es tal, que cada tarea rinde 14 quintales.

Reina entre los comerciantes y personas pudientes de Puer-
to Plata un entusiasmo indescriptibles en vista del resultado
que estd dando tan beneficiosa industria. Y no puede ser de
otro modo. Mientras los negocios comerciales van en decaden-
cia, ningdn otro porvenir se puede presentar a los capitales
que ese de positivo innegable, que brinda en esta tierra de las
franquicias y de la proteccién a la agricultura una fabulosa
ganancia.

De esta entusiasmo ha participado Mr. Hachtmen, quien a las
inmediaciones de “La Providencia”, esta fomentado otro inge-
nio en sociedad con la respetable casa de los Sefores Ginebra
Hermanos. Segiin informes, ya se siembra la cana y se han da-
do érdenes a los EE. UU. para una méaquina de colosales pro-
porciones, a fin de que la finca sea de las mas grandes que exis-
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tan el pais. Con el capital de que disponen los empresarios, no
es dudoso que consigan su objeto. »

Por ultimo, el sefior Fincke ha hecho la compra de gran por-
cién de terreno cerca de Puerto Plata, y se propone dentro de
poco tiempo seguir el ejemplo de los anteriores, establecido
una buena finca. Al efecto, desde luego ha hecho el pedido de
su maquina para moler la cafia.

Todo esto es de aplaudirse y de felicitarse. Tenemos ingenios
en casi todos los puntos del pais. La propaganda azucarera ga-
na cada dia nuevos prosélitos. Es preciso ir adelante que a des-
pacho de cuanto el periodismo colonial diga en todos los tonos
para desacreditarnos, el empuje va siendo mayor, y la inmigra-
cién a coronar la obra de nuestros tiempos.

En el préximo nimero nos ocuparemos de hablar sobre el
progreso de la industria en Samana.

Y a propésito de ingenios de azticar, vamos a emitir una idea
que favorecerd mucho la confianza que inspira el pais para el
planteamiento de haciendas.

Sabido es que las haciendas, aunque cuentan con brazos su-
ficientes en el pais, necesitan que del extranjero vengan tam-
bién hombres entendidos en el manejo de una finca, tales como
magquinistas maestros de azucar, &. Es preciso que ademads de
las franquicias y facilidades que el gobierno promete a la inmi-
gracion laboriosa, se apoye y garantice también a los hacenda-
dos con respecto a los trabajadores profesionales, por el perjui-
cios que se les irroga con la falta siquiera sea momentanea de
su cooperacion.

Valiéndose éstos de la circunstancia de ser el pais nuevo en
el cultivo de la cafia y su elaboracién por vapor, conociendo que
se les necesita imperiosamente, abandonan las fincas dejando
paralizado todo el establecimiento, a pesar de lo muy costoso
que esto es en momentos en que debe aprovecharse la seca pa-
ra la molienda.

Bueno seria, pues, que ¢l gobierno, como medida de protec-
cién a esta industrias, dictase las disposiciones necesarias a fin
de que un maquinista, un maestro de azdcar de tacho al vacio,
o un empleado cualguiera, no pueda ausentarse de una finca
sin dar aviso, por lo menos treinta dias antes, al duefic del es-
tablecimiento con el objeto de que tuviese tiempo necesario pa-
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ra proveerse de otro en el extranjero, La experierncia de lo que
sucede a algunos hacendados prueban la necesidad de la dispo-
sicién. Perjuicios enormes se han irrogado de esta escasez de
personas actas para los trabajos principales de un ingenio de
vapor y sélo asi se evitaran tantos abusos que se cometen.-ya
que se trata de favorecer por cuantos medios estén al alcance,
esta industria madre del progreso del pais, bueno seria que no
se omitiese el mas minimo de los esfuerzos en esa sentido.’

Los hacendados agradecerian que el gobierno dictase esta
utilisima resolucién.

“SAMANA”

Ofrecimos en nuestro nimero anterior hablar sobre el esta-
do de la industria azucarera en la fértil e importante peninsu-
las de Samana.

Poco tendremos que decir, porque los datos obtenidos no se
refieren a detalles sobre cada una de las dos haciendas que aho-
ra llaman la atencién como las principales.

Una de estas haciendas pertenece al Sr, Buenaventura Gru-
116n, quien posee alli gran porcién de terreno; la siembra que
esta Sr. ha emprendido es de consideracién, y su campo de ca-
fia ofrece un aspecto halagador. Todavia no tiene el tiempo su-
ficiente y ya hoy canas pueden molerse y producir un jugo sa-
carino de muchos grados. La fertilidad de los terrenos ubicados
en aquella peninsula es proverbial, y al lado del cacao que ha si-
do siempre el principal fruto que cosechan alli los agricultores,
es de verse como se producen otros frutos exportables.

El sefior Grullén, con recursos necesarios para emprender en
grande escala los trabajos de la finca, tiene ya pedida a New
York una maquina de bastante fuerzas, con todo los necesario y
requerido para que su aztcar pueda competir con las que salen
de esta capital.

Nada falta a la finca del Sr. Grullén para que merezca con-
tarse en el nimero de las tantas sobre que hemos hablado ya,
montes virgenes y de colosales madera le proporcionan todos
los elementos para los trabajos de habitaciones, batey, empali-
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zadas, y aun para combustible en la primera zafra.—También la
abundancia de agua le favorece, asi como el camino y la cerca-
nia al lugar de la exportacién de aztcar.

Cuando decimos de la finca del Sr. Grullén podemos también
aplicarlo a otra que se encuentra ya en estado de que mas pron-
to se obtenga el deseo de su duefo, el progresista S. José Ma-
nuel Glass. Es facil que a esta hora haya recibido dicho Sr. la
famosa maquinaria que hace algin tiempo habia pedido. Se nos
asegura que a juzgar por los trabajos que tienen emprendidos,
Samana, con sélo esta finca, puede adquirir mucha importan-
cia como centro de produccién azucarera.

El Sr. Glass empleado en la preparacién de su finca para la
molienda en la préxima zafra, una multitud de brazos del pais
y de inmigrantes que ha introducido. Se le augura un éxito fa-
buloso.

De manera que el ejemplo dado estos sefiores, la facilidad
con que han llevado a feliz término los trabajos preliminares, lo
feraz del terreno, y las fundadas de un lucro positivo, haran que
muchos capitales se empleen en tal clase de trabajo y el porve-
nir de la industria azucarera en Santo Domingo, es decir, el por-
venir de la riqueza y del bienestar publico sera tan espléndido
como conviene a este pais llamado a ser el paraiso de las Anti-
llas.
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Al sevior presbitero
Don Francisco X. Billini,
mi querido tio.

A la memoria de las virtudes de mi nunca olvidado tio
Miguel, v al reflejo de esas virtudes en Ud., dedica este

drama su sobrino,

F. G. B.






ACTO PRIMERO

El Teatro representa la sala de D. Diego. Habrd tres puertas,
dos laterales v una al fondo que figura estar contigua al zagudn
gue da a la calle. Al lado derecho del publico habrd una pequeria
mesa que estard un poco avanzada al proscenio.

ESCENA PRIMERA
ELVIRA Y CURA MIGUEL

Elvira aparece sentada junto a la mesita con el codo apoyade
en ella y la mano en la mejilla en actitud triste y pensativa. El Cu-
ra estard de pie frente a Elvira como quien la contempla.

CURA ;Por qué palida se inclina
HHena de dolor tu frente?

ELVIRA Un recuerdo mi alma siente
de amargura y de pesar.
Hace un afio que en la tumba
johj jmemoria doloridal...
iSi te pudiera borrar!...
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iAy! Elvira, no recuerdes

de ese pasado la historia,
piensa s6lo que en la gloria
tu madre descansa en paz.

Y que hallandose en el cielo
mira a Dios, que mira en ella,
del querube la luz bella

que se refleja en su faz.

No temas, hija: madre

al morir, en su mirada

nos da el perdén, v lavada
nos deja el alma en su adiés!
Y su planta siempre un rastro
va marcando en su camino,
puro, celestial, divino,

que nos guardan ella y Dios.

No, es imposible, jimposible!
Que merezca su perdén
quien clavé su corazon

con el dardo del pesar.
Quien de su honor sin mancilla
destrozé las bellas flores,
quien la viera entre dolores,
quien la vio desesperar
quien en vez de arrepentirse
de su pecado nefando,
aliento le siguié dando

a su desgraciado amor!

iCalmate, Elvira!

(Creciendo su agitacién.) {No puedo,
que me acusa mi delito: '
y en mi conciencia oigo un grito
horrible y aterrador!

iNi dormida estoy tranquila,

pues entonces mi alma nota
funérea sombra que flota
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por los aires sin cesar... (cambiando de tono)
y es la sombra de mi madre!
¢Quién lo duda?

CURA Esa aprehensién
destierra del corazén.
Ya eso es mucho exagerar.

ELVIRA Y aquella ofensa a mi madre
¢como se lava?

CURA {Oh! no tal,
que aun el mismo criminal
lava en su enmienda el borrén
y tu madre ve en tu alma
que la virtud no ha perdido:
el pecado cometido
ha tenido su expiacién.
Tl no éstas envilecida:
s6lo amaste con locura,
y un tesoro de ternura
le dio a Roberto tu amor.

ELVIRA (Levantdndose, ap.) jQué escucho! jAy! ese nombre
no pronunciéis junto a mi
que al oirlo siento aqui (En el pecho)
como un dardo punzador...

CURA Pobre, desdichada Elvira
¢con que ahora le aborreces?

ELVIRA (Queréis que ame a quien las heces
del dolor me hizo beber?
¢A quien tan vil, tan ingrato
una mancha deshonrosa
en la pagina preciosa
de mi vida deja cruel?
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CURA Ya te he dicho que se lavan
hasta los sucios borrones!...
¢Crees ti que a los corazones
no le vuelve su virtud,
su pureza, su alegria,
ese Dios del firmamento?

ELVIRA (Padre, lo que en mi alma siento
no lo borra el ataad!
Soy indigna hasta del ruego,
vyo no tengo ya consuelo,
v sé que Dios en el cielo
no me puede perdonar.
El ser por esencia justo...

CURA  (Interrumpiendo) jQue formdé naturalezal...
(Sentencioso) ;Su misericordia empieza
de su justicia a la parl...

(Cogiendo a Elvira de la mano v acercdndose
mds al proscenio)

En las paginas preciosas

de la historia de la vida,
¢quién no tiene alli esculpida
una culpa y su expiacién?

Y en este mundo tirano

de crimenes siempre lleno
¢guién no tiene algiin veneno
adentro del corazén?

iAun los santos han pecado!
¢No recuerdas a una hermosa
a los hombres carinoso
fascinando con su amor,

y después de haber pecado
una, y tantas v mil veces,
(N0 Miras cComo aparece
triste, mustia ante el Sefor!
¢No la ves arrepentida,

en desorden su melena,
siendo ya la Magdalena
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ELVIRA

CURA

ELVIRA

CURA

ELVIRA

una santa ante la cruz?

Pues entonces, ¢por qué dudas
del Eterno un solo instante?...
iAlza, nifia, tu semblante

que Dios te dara su luz!
Pecaste, débil criatura,

pero vo, por Dios, te juro,

que estd limpio, que estd puro,
ministro de Jesucristo,

no puedo decir mentira,

y otra vez te mando, Elvira,
que calmes tu sinsabor!

iOh! vuestras santas palabras
me causan dulce consuelo,

vy aun me parece que el cielo
benigno el perdén me da.

Pues bien, ya que mas calmado
de tu pecho esté el latido,
Roberto contigo unido

te anuncio que lavara...

¢Qué decis? ¢Pensais tal cosa
a vuestro sobrino hacer?

Si, Elvira, yo le haré ver

de tu virtud el fulgor.

Y si acaso las razones

se niega ingrato a escuchar,
la ley te sabra premiar
devolviéndote el honor.

No, jamas consentiré

de esposa otorgarle el nombre;
él no quiere, y ningin hombre
obtendra del corazén

el carifio puro y tierno

si obligado a mi se uniere.
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CURA Roberto, Elvira, te quiere...

ELVIRA Otro tiempo esa ilusién
fue causa de mi desgracia...
A mas, el genio terrible
de mi padre...

CURA No es posible
que se obstine en resistir
a una cosa que es tan justa;
y él te adora...

ELVIRA No consiente,
mi corazén lo presente.

CURA Oh! jyo lo haré consentir!
(Aparece D. Diego por la puerta de la izquierda.)

ESCENA II
DICHOS Y DON DIEGO

(El Cura se avanza a encontrar a Don Diego. Elvira se aproxima
a la mesita de la derecha.)

D. DIEGO (Al Cura ddndole la mano)
¢Es posible? ¢Estais aqui?

CURA 8i, D. Diego, ¢lo extraiais?
Vuestra esquela recibi;
mas no deja de admirarme
que habiendo ya vos venido
no lo hubiera yo sabido.
(A Elvira.)
¢Por qué no fuiste a avisarme?
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ELVIRA Al momento de llegar
iba a daros el aviso,
v el padre Miguel no quiso.

CURA Cierto es, por no molestar.
D. DIEGO Imposible, en modo alguno;
vuestras visitas le son
muy gratas al corazén,
jamads seréis importuno.
CURA Don Diego, gracias os doy:
me honra vuestra cortesfa.
En mi papel os decia
que tengo que hablaros hoy
sobre cosas importantes.
D. DIEGO (A solas?
CURA Mejor sera
D. DIEGO - Vete, Elvira.
ELVIRA 8i, papa
CURA (A Elvira) Sélo por breves instantes
(Se va)
ESCENA II1
DON DIEGO Y EL CURA

D. DIEGO (Después de ver que Elvira se va por la derecha.)
Solos estamos los dos.

CURA §i, y a proponeros vengo...
Mas... sabed antes que tengo
mucha simpatia por vos.
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D. DIEGO Hablad sin temor, buen Cura

CURA Hace un mes, si mal no pienso,
que tuve el dolor intenso
de saber una locura
cometida por Roberto.

D. DIEGO {Oh! recuerdo que dormia
en mi mente, y que creia
ignorado hubiera muerto!...
¢Por qué venis a encender
en mi alma jay! hecha trizas,
el fuego de esas cenizas
que cubren mi pobre ser?
Misero vo que ignorara
que del mundo por doquiera
mi deshonra se supiera
v de boca en boca errara.
Pobre y abatido anciano,
por martirios destrozados,
moriré sin ser vengado
de la ofensa de un villano!
(Pausa y mirando al cielo)
¢Por qué si ya me encamino
en pos del sepulcro umbrio
quieren hundirme? jDios miol...
(Bajando la vista v ddndose en la frente.)
iQué maldicién! jqué destino!

CURA Don Diego, nunca he mentido;
pero no lo sabe el mundo
como decis...

D. DIEGO (Ap.) (Me confundo)
¢Y cémo lo habéis sabido?

CURA Una tarde paseando
por las quintas, cuando el sol,
entre nubes de arrebol
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D. DIEGO

CURA

iba su disco ocultando,

por una casualidad

hija tal vez del destino,

me encontré vuestro sobrino
al volver a la ciudad.

Con muy jovial atencién

a su "Estancia" me rogd
pasase un momento y yo
no excusé la invitacién.
Llegamos, pues, al entrar
muy complacidos los dos,
él pregunta alli por vos;

no estabais y os fue a buscar
vo quedéme entretenido...
Luego al bosque penetré,

v a esperaros me senté

en un naranjo caido.
Pasado un instante of

un gemido prolongado,

mis ojos torné a otro lado
v a Elvira llorando vi.

Al mirarla triste v bella
tantas lagrimas vertiendo,
no me contuve, y corriendo
lleguéme a presencia de ella.
Mirandola cual gemia

le dije que no llorara,

le rogué que me contara

la pena cruel que sufria.

Y al cabo me dijo triste
con la voz enternecida

de su historia dolorida
negra pagina que existe...

¢Y ella misma a vos lo dijo?
¢Y no se murid primero?

No asi, Don Diego, tan fiero
contra una hija... De fijo
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supe al fin que el criminal,
fue Roberto mi sobrino.

Si, ese villano que vino
nuestro honor a mancillar.

Perded cuidado, sefior,

él su falta amenguarai,

y la mancha lavara

muy presto de vuestro honor.

Cuando se pierde del alma

la brillantez de las flores,
¢quién vuelve a darles colores?
Cuando marchita la palma

del pudor yace entre el lodo
¢quién le vuelve su verdura?

Nadie; es esta verdad pura

"que de negar no hallo modo.

Pero el mundo admite un velo
con que cubre el deshonor:
cuando se pierde el pudor

ese alivio nos da el cielo.

Mas de Elvira el alma buena
justifica que el pecado

su virtud ha realizado...

Y ese amor que la condena.

(Sorprendido.)
En un ministro cual vos
tal lenguaje no armoniza.

Tal lenguaje simboliza

al fiel ministro de Dios.
Ella no es culpable, no,
existe un criminal solo,
y para lavar su dolo

mi palabra empeno yo.
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D. DIEGO

CURA

D. DIEGO

Cura

D. Diego

CURA

D. DIEGO

CURA

D. DIEGO

La justicia misma ordena
Roberto vaya al altar...

No acabéis, padre, de hablar,
pues el alma siento llena
de furor.

Don Diego, yo

soy incapaz de ofender.
Lo que vengo a proponer
es justo.

Imposible, no,
jamaés lo consentiré...

Mirad que sois un anciano,
vy va presto el hado insano
de la muerte...

Moriré
con firme resolucién.

(Suplicante y conmovido)
¢Y no salvaréis a Elvira
que triste, martir suspira
de su perenne afliccién?
¢Aumentaréis su dolor
dejandola en la orfandad?
iTened, Don Diego, piedad
de la hija de vuestro amor!

Esos ruegos son en vano
mucho decirlo me pesa.

Locura, Don Diego, es, esa,
que me admira en un anciano.

Perdonad, mas no es locura
es deber de un padre honrado,
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que mira su honor manchado
y de su hija la ventura.

Por eso quiero, Don Diego,
que él os dé satisfaccion,
y en dulce y eterna unién
a Elvira vuelva el sosiego.

iDe un villano como es él
no apetezco, sefior, nada,
quisiera sélo mi espada

hundir en su pecho cruel!

En el alma generosa

nunca el odio tiene asiento,

que es mas noble el sentimiento
si perdona bondadosa.

Y un padre, como sois vos,

de una hija que s tan buena,

si al martirio la condena

no tiene perdén de Dios

mas no... tendréis compasion,

v a Roberto aqui traeré...

A Roberto y... ¢para qué?

Para que pida perdén.
(Se va por el fondo).

ESCENA IV
DON DIEGO SOLO

iPara pedir perdén! siempre asi, siempre
impune el crimen desvanece el hecho
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JUAN

D. DIEGO

CONDE

D. DIEGO

CONDE

D. DIEGO

ioh! no sé lo que siento aqui en el pecho...
iA impulsos de la célera se inflama

y ahora viene a encenderse mas la llama
terrible de venganzal

{Oh! Roberto, Roberto en quien Elvira
fundaba su amor todo y su esperanza,

la vil mancha que echaste en su vida

no merece perdén... jHija queridal
(Ddndose en la frente con la mano.)

ESCENA V

DON DIEGO, EL CONDE Y JUAN

(Desde la puerta del fondo) Pasad, senor, adelante
aqui tenéis a Don Diego.

(Juan poniendo el sombrero del Conde

sobre la mesa, se va.)

(Al ofr voz de Juan trata de despejarse y se adelanta
a recibir al conde que entrard.)
Sefior Conde.

(A Don Diego al entrar) Dios os guarde.

Bienvenido, caballero.
(Le presenta una silla y ambos se sientan.)

(Al sentarse)
Gracias... Tenéis el semblante...
Os veo palido, Don Diego....

Sinsabores son del alma
que vienen con su veneno,
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a amargarme de la vida
los instantes postrimeros.

CONDE Coémo decis...

D. DIEGO Estas cosas,
serior Conde, que yo siento
no os importan, y por tanto...

CONDE ;Voto va!l que ya comprendo
los martirios que os abruman.

D. DIEGO ¢Qué decis? (Con recelo)

CONDE jMujer!... Es esto...
iFragilidad es su nombre!
Y vos que ya sois un viejo...

D. DIEGO (Ap.) (¢Sabrd también?) Explicaos.
CONDE Es extrano.
D. DIEGO (Mads sospechoso.) No os entiendo.

CONDE (Ap.) (;Bah! me explicaré mas claro.)
(A él) Una mujer que a su pecho
la llama de amor abrasa
en vano son sus esfuerzos
si el hombre es siempre tenaz.

D. DIEGO (Ap.) (Esto es mucho, yo no puedo
tantos golpes resistir.)

CONDE Vuestra Elvira, a quien el cielo
concedid miles encantos;
flor sencilla por los vientos
de una pasién entreabierta,
4ngel puro, fiel modelo,
de candor y de inocencia,
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cay6 en manos de Roberto,
de un hombre sin corazén.

D. DIEGO (Levantdndose.)
Callad, Conde, ese recuerdo
me estremece, mi alma toda
se oprime, y de rabia ciego
me entran ganas de matar
jese infame!... {No mas debo
contener mi furia!

CONDE (Ap.) (Al fin
y al cabo logré mi objeto.)
(A Don Diego.)
Excusadme, si, Don Diego,
no fue esta mi intencién,
vine a daros un consuelo
y a pediros una gracia.

D. DIEGO jHablad! (Impaciente)

CONDE Bien sabéis creo
de mi cuna la nobleza;
soy de Espaifia, vine al suelo
de América, vuestra patria,
a gastar s6lo dinero,
a vivir como quien soy.

D. DIEGO (Pero... qué...? decidme presto.

CONDE Ha un afio que del Ozama
el puro, apacible viento
aspiré por vez primera.
Los tantos arboles bellos
que le sirven de corona...

D. DIEGO Perdonad, buen caballero,
si a pedirme algo venis...
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Tanto hablar, verdad que es cierto
a ningun bien nos conduce.
(Mudando de tono.)

Ahora, pues, oid Don Diego:

hace tiempo que me abrasa

de un amor voraz, inmenso,

una llama que mds arde

y mas se dilata en fuego,

cuando quiero reprimirla.

Esta pasion en silencio

‘entre angustias la he sufrido,

por ahogarla siempre dentro
de mi alma. Mas inuatil

fue mi temerario empeno;

al fin vace la razon

vencida del sentimiento.

Si, yo amo v adoro a Elvira
con delirio, lo confieso,

v si ella mi amor ardiente
corresponde, placentero

y tranquilo viviré.

(Que habrd ido mostrando gran sorpresa, dice medio
aparte.) (Qué escucho?) ¢Es verdad que venzo

la tinica dificultad,

para no ver con Roberto

unida mi pobre Elvira?

Si, amigo yvo no pretendo
burlarme de vos...

MNo atino,
me confundo v no comprendo.
Si sabéis de su desgracia...

iAh! ya os lo he dicho, D. Diego,
lo sé todo, y eso prueba

que es generoso el que siento
amor sin igual...
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D. DIEGO  Sera
conseguido vuestro anhelo,
y de Elvira os doy la mano.

CONDE  Ya respira con sosiego
mi afligido corazén.
Vos seréis mi padre tierno
y Elvira sera mi esposa
en tranquilo dulce suerio
veré pasar mi existencia
y el dngel terrible y negro
de los martirios humanos
huira presuroso lejos
de nuestro feliz hogar.
Calmése mi sufrimiento
al fin... gracias, Sefior mio...
Dejadme estampar un beso
en vuestra querida mano.
(Don Diego se la tiende.)

D. DIEGO Seréis dichoso, el deseo
de un anciano habéis cumplido.

CONDE Decid a Elvira que muero
si mi amor no corresponde.
(Tomando su sombrero.)
Mientras tanto, YO me ausento,
gue mis negocios me llaman.

(Le extiende la mano a D. Diego v se la estrecha.)
iAdi6s!

D. DIEGO ;Volveréis?

CONDE  Si, luego.
(Se va por el fondo.)
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ESCENA VI
DON DIEGO Y JUAN DESPUES.

i{Jamas el cielo se olvida

de quien su humildad confiesa!

Elvira serd condesa...

Mi ambicién esta cumplida

y Roberto, su traicién

tendra que pagar, jmalvado!...

iYo debiera haber matado

hace tiempo a ese bribén!

(Dando dos pasos.)

Mas, voy a llamar a Elvira,

tal vez estara rezando;

vive asi siempre pensando

en su madre, no suspira

sino a impulso del dolor. ,
(Se dirige D. Diego a la puerta de la izquierda.
Llama en voz alta) jJuan! {Juan!

(Dentro.) Senor.

(Al entrar Juan) Ven aqui...
(Juan llega a la escena.)

iA Elvira que venga di!
(Juan se va y D. Diego vuelve al proscenio.)
Cesara su sinsabor...

Veré brillar en la frente

de esa hija tan amada,

de una suerte inesperada
la aureola refulgente.

Al pie del altar, dichoso

yo la miraré de hinojos,
fijando sus lindos ojos

en los ojos de su esposo.
Mi existencia ora gozosa
pasara cual manso rio,
bajaré al sepulcro frio
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a Elvira viendo dichosa.

;Oh! jgracias te doy, Dios santo!
En ti la justicia brilla;

(Se arrodilla.)

iMira cémo aqui se humilla
el alma que dudé tanto!...
iHoy te imploro, Dios divino!
Con la fe que no creyera,

jque se muera! jque se muera
sin perdén el libertino!

iQue a sus pies abra el averno
sus cataratas de fuego!

iY Roberto, yo te ruego,

que se hunda en el infierno!

ESCENA VII

DON DIEGO Y ELVIRA

¢Qué os sucede, padre mio?
Hablad, ¢por qué estais asi?

Ven, ya te aguardaba aqui,
hija mia, mi desvario,

no te inquiete un solo instante.
Has de saber que cumplida
presto estara de tu vida

la dicha; que un tierno amante
esposo te brindara.

(Sorpresa) iCielos!

iQué! ;te causa miedo?
i ¢
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Si, si, padre mio, no puedo.
De mi madre...

Piensas ya

que ha de ser ese Roberto
el esposo que me cuadre.
iPrefiere mejor tu padre
sucumbir mil veces muerto!

(Ap.) (;Es otro! ¢Quien?) Padre...
(Cogiéndole el brazo.) Di!
iAy!... jno puedol...

(Colérico) También... joh!
aumentas mi dolor.

¢Yo?
iImposiblel...

T4, si, si, )

que mi alma has destrozado,
y le das ahora... jcruel!...

la ultima gota de hiel...

que en la copa habia quedado.

No padre, por Dios, perdén,
no me culpéis asi jnol...

iNo he sido tan mala yo!
iDigna si, de compasién!

De mi madre, no he olvidado
aquella frase "Te exijo,
"antes de morir, --me dijo--
después de lo que ha pasado,
si alguien ser tu esposo intenta
no accedas nunca, hija mia,
pues amor al fin se enfria

y te arrojaran la afrenta."
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D. DIEGO Por uno nunca se mide
pi se confunde al honrado,
ces acaso algin menguado
el que tu mano me pide?
Es el conde de Olivares,
noble espanol y muy fino...

ELVIRA (Sorpresa) ¢Qué escucho?

D. DIEGO Bah! que adivino
el motivo. jTus pesares
grandes y amargos seran!
Por tu cruel desobediencia
del arbol de mi existencia
las hojas cayendo van.
Ya su tronco carcomido
no se puede sostener:
si lo empujas, joh! mujer..
al fin lo veras caidol...

ELVIRA (Ap.) {Esto mas joh santo cielo,
para coimo de afliccién!
(A D. Diego.)
Padre mio, mi corazoén
de pesar lo cubre un velo;
no penséis, padre guerido,
que yo agradaros no quiera
no lo penséis... eso fuera
ingratitud...

D. DIEGO {Oh! Partido
me tienes, hecho pedazos
el corazén...

BEIVIRA (Alza la vista.) Dios eterno
¢por qué quieres gue un infierno
siempre tenga? Abre tus brazos,
v recibe alld en tu seno
la pobre, infeliz criatura
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que ha apurado la amargura -
jay! jcon todo su veneno!...

El consuelo sabra darte,
ya te dejo; mas advierte
que tu causaras mi muerte
si persistes en negarte.

(Se va por la derecha.)

ESCENA VIII

ELVIRA SOLA

Ay de mi! tan desgraciada,
cuando apenas ya sentia

un alivio a la agonia

de mi alma desventurada.
Vuelve ese llanto que agota
mi existencia entristecida,
y el aliento de mi vida

voy perdiendo en cada gota
joh! cuanto dolor se siente
Si uno mira que apaga

la sola luz que la halaga,

su esperanza refulgente.
(Después de pausa)

iMi madre! triste memoria
si esta afliccién me viera
jah cuanto alivio me diera!
Dios la proteja en su gloria
jay de mi! la vi expirar,
entre angustia y desengaiio:
hoy de muerta cumple un afio;
me voy por ella a rezar.
(Hace ademdn de irse por la izquierda y retrocede
al ver a Juan que entra.)
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ESCENA IX

ELVIRA Y JUAN
JUAN (Entrando) Seforita.
ELVIRA (Deteniéndose) ;Qué?

JUAN Don Diego
me dijo que le dijera
que entre dos horas espera
al Sr. Conde que luego
aqui donde Ud. vendria.

ELVIRA Y viste en él algo...
(Interrumpiendo con ironia) No.
Echando ternos quedd
contra usted.

ELVIRA No contra mia
(Mudando de voz.)
iCuéan triste en mi situacion!

JUAN Usted debe obedecer.

ELVIRA Yo no puedo, Juan, querer
me han robado el corazén

JUAN ;Roberto?...

ELVIRA Si, me engafo.
Conozco su villania;
mas siento que el alma mia
presa de su amor quedé
y lo amo... y yo quisiera
con el alma ser su esposa,
aunque afligida y llorosa
mi existencia transcurriera.
Mas... ¢por qué habia de sufrir
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cuando sé que me ama tanto?
¢No es verdad, Juan?

Si: me espanto
esas cosas al ofr.
Y al pensar que si Don Diego,

0s cyera en ese afan...

¢Y cdmo evitarlo, Juan?
iS1es mi amor todo de fuego!...

Oigo tocar. (Tocan como una puerta. Juan sale.)

cQuiér vendra?
(Acto continuc entran Roberto v el cura por el fondo.)

ESCENA X
ELVIRA, CURA Y ROBERTO

(Al verlos sorprendida) Dios mio!
(Queda inmurada.)

¢Qué te ha dado? Di,
¢For qué te turbas asi?

{Ap.) (con afliccion)
iLe causo horror!

(Domindndose) Nada... ya...

(Acerciandose a ella.)
¢MNo pensabas verme?

(Sin aplomo.)... No...
(Ap.) Al verte tiemblo v...
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Elvira,
no te turbes...

(Ap.) iCielos!

Mira
también triste vivo yo.

Aqui tienes, hija mia,
a Roberto arrepentido

51, Elvira, perdon te pido
v quiero...

(Inclindndose) Tu villania
no merece. ..

({nclindndose) ¢Verdad es
que me niegas el perdén,
cuando viene el corazén

a rendirse aquf a tus pies?
(Se arrodilla )

Yo que siempre he conservado
(Levantdndose)

de este amor la llama ardiente
v que en dos afios ausente
en ti séle he pensado...

Es verdad que me ausenté
sin cumplirte la promesa;
mas entornces mi promesa
causa de ello solo fue.

Era pobre v no tenia

con qué realizar la unidn,
vy a mdas de tanta afliccién
tu padre no consentia...
Lancéme, pues, a los mares
cual misero peregrino,

sin luz, sin flor, sin camino
dejando mis patrios lares.
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Si, te juro, Elvira mia,

por lo més santo del mundo

que un amor no hay tan profundo
ni amargura mas impia.

iCuéanto he sufrido por ti

aunque lejos jay! me hallaba!

Yo siempre por ti lloraba,

jay! siempre, jpobre de mi!
(Queda ahogando su dolor.)

(Ap.) iSer de bondad! quién creyera
lo que hoy me estd pasando.
¢Acaso estaré sonando?

jCuan grande mi dolor era!
(Con fuego)

Una sombra en mi conciencia
mataba mi corazén,

y de sangre y maldicién
veia llena mi existencia.
Dolor, pesar y tristeza,

tan sélo el alma sentia,

y en ansias crueles sufria,
de tal suerte la fiereza.

La causa pregunté al cielo
de tanta y tanta amargura,
y ofr cref alla en la altura
una voz de desconsuelo:
iElvira! dijo llorando,

y el eco decia: {Elviral...

Y una voz aqui suspira
iElvira! jtambién clamando!

(Ap.) {Por malo que sea cualquiera
Dios le tiene siempre un dia

para expiar en un alma impia,

el crimen que cometiera!
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ELVIRA (Acaso sera esto sueno,
turbacién de mis sentidos?

ROBERTO Oye, Elvira, mis gemidos,
¢seran inutil empefio?
¢No obtendré ya tu perdén?

ELVIRA (Llorando)
Si... aunque con alma inhumana
a mi madre, pobre anciana,
desgarraste el corazoén...

ROBERTO (Enternecido)
¢No habfas de ser piadosa
cuando eres tan bella, Elvira?

CURA (A Elvira con satisfaccion)
De tanto sufrir respira.
Ya pronto seras la esposa...

ELVIRA (Sorprendida) ¢/De quién?...
{Imposible! {No!

ROBERTO (Agitando) ¢Cémo dices?
ELVIRA (Afligida) Que no puedo.
CURA (Con interés) ¢Por qué, hija?
ROBERTO Tienes miedo?
ELVIRA jFue promesa que hice yo!
ROBER’fO (Desesperado) jAh!... ¢Sera posible?
(Se oyen golpes como abriendo una puerta

por el lado de la derecha, que fue por donde salio
D. Diego.)
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ELVERA (Agitada)
w iVete, Roberto! que viene
Mi padre...

ROBERTO (Y eso qué tiene?...

EIVIRA (Mds agitada avin con desesperacion.)
iSal, por Dios! jno seas cruel!

CURA El vino a pedir perdén.
ROBERTO Y a pedir también tu mano.

ELVIRA Es inutil, es en vano,
vete, sal por compasion!

ESCENA XI

DICHOS, DON DIEGO

D. DIEGO (Sin haber visto los personajes y cerrando
la puerta por donde ha entrado)
Vamos, que va el condecito
no debe tardar. Deseo
verle volver. Mas ¢qué veo?
iEn mi casa este maldito!

ROBERTO (Humillado)
iDon Diego, aqui he venido!

D. DIEGO jApéartate! si no quieres
que te mate. Porgque it eres
un miserable...
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CURA (Adelantdndose a D. Diego)
He cumplido
Don Diego, lo que ofreci.
Os dije que aqui vendria,
la culpa, sefior, es mia,
Roberto vino por mi.

D. DIEGO ;Pues bien! Lo habéis traido vos;

mas sabed para otro dia

que la furia y rabia mia

no contiene --jvive Dios!

ni el mismo cielo, sefor,

con toda su omnipotencia!
iRoberto! de mi presencia
(serialdndole la puerta)

presto aléjate, jtraidor!

ROBERTO No os irritéis, v escuchad,
Don Diego, por un momento
el grande arrepentimiento...

D. DIEGO Nada, salid.

ROBERTO Aguardad
vy conoced un instante,
que os demuestre lo que siente
mi corazdn tristemente
estando con vos delante.
Yo os ofendi; el cielo sabe
cuanto, Don Diego, me pesa;
pues mi pena y mi tristeza
en todo el mundo no cabe
(inclinando la rodilla)
perddn, os pido, Don Diego.

D. DIEGO No, infame, tu culpa espia.

ELVIRA (Ap.) {De mi padre, jvirgen mia!
aplaca el ardiente fuego!
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(A D. Diego)
¢No os conmueve mi pesar?

iEres, Roberto, un cobarde!
iDon Diegol!...

(A él) No hagais alarde
por mas tiempo, de apurar...

(Interrumpiendo)

Toda mi sangre se irrita

sal pronto de aqui, Roberto,
si no quieres quedar muerto,
gue tu presencia maldita...

(Levantdndose indignado v apartdndose de él, dice)
Esta es mucha humillacién

no es posible soportar...

iTe debiera traspasar

con mi acero el corazén!

(Se precipita buscdndose el puvial en la cintura.)
iOh Dios mio! (Se interponen)

(Oh Dios mio) (Se interponen.)

(Con aplomo)
iDejad que venga!

(Con reconvencion)
Roberto, detén tu mano.

(A ¢l) jEs mi padre!

(A él) Es muy anciano.
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D. DIEGO (Queriéndose precipitar punial en mano)
iMi rabia no hay quien detenga!

ELVIRA (A Roberto)
Roberto, tu pobre Elvira,
no puede tanto sufrir

ROBERTO (4 ella) Si, de aqui voy a partir
que a no ser por ti, me inspira...

ELVIRA (Contra mi padre esa idea?
No, no lo repitas mas.
(Suplicante) {Roberto!

ROBERTO (Enternecido y yéndose)
Alma mia
CURA (A D. Diego con humildad)
Jamas
pensé, que a quien bien desea
despreciarais de ese modo...
(véndose) Mi deber sabe cumplir...

D. DIEGO Que no vuelva aqui a venir
(Tras €I) El miserable... jy es todo!

ESCENA XII
DON DIEGO Y ELVIRA

D. DIEGO (Volviendo al proscenio: a Elvira)
Tu madre murié por ti,
yo por ti soy desgraciado,
ta, mujer, me has deshonrado.

ELVIRA {Compadeceos ay de mi!
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D. DIEGO Con el Conde de Olivares
juro que te casaras.
iSi no quieres, sufriréds
grandes v crueles pesares!

(Elvira hace un movimiento de disgusto.
D. Diego mads colérico)

Y si caso al seductor

(Cogiéndola por el brazo.)

volviste a ofrecer tu mano,

recibe de un padre anciano

la maldicion de tu amort

La empuja volviéndole la espalda,
Elvira cae al suelo dando un grito.

FIN DEL ACTO PRIMERO
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ACTO SEGUNDO

Habitacidn de Elvira. Un aposento de recibo no lujoso, pero
con sencillo gusto arreglado. Dos puertas laterales. Al fondo wune
puerta cerrada v un retrato al dleo encima de ella, de tamaiio re-
eular, que presenta ser de una nmujer respetable v humilde que se
supone serd la madre de Elvira. Un tanto avanzada del centro del
escenaric a la derecha del espectador, una miesa, encima de ella
win crucifijo de tamasio no nmuy pequerio; dos ramilletes de flores,
dos briseros o guardabrisas un poco mds adelante. A los pies de
la mesa hay wna aljombra tendida en la cual aparece Elvira arro-
dillada.

Elvira, desde el primer acto estard vestida de negro con senci-
llez y sin alivio, segun la siluacion en que la suponenos; aparece
como ya se ha expresado, delanie de su oratorio declamando los
versos que siguen con el sentimiento que poseen,

ESCENA PRIMERA
ELVIRA, SOLA

iSer divino! que en la cruz,
la humanidad redimiste,
con tus raudales de luz
inunda el alma, Jesus,
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en tinieblas --de una triste!
Infeliz, pobre criatura

por una pasién cegada,

a mi madre santa y pura,

di tan s6lo amargura

sin pensar, Sefior, en nada!
iTan joven entonces eral...
Inexperta como un nifo,
amando por vez primera,
¢qué querias que yo hiciera?
ifue tan grande mi carifio!
(Se levanta.)

Ya tan sélo me quedaron

las heridas de ese amor.

(Va al proscenio.)

iAy! otras también pecaron
porque como yo ignoraron
cuan inmenso es el dolor.
iEl dolor fiero y agudo

de eterno remordimiento!
jAsi vivo, a veces dudo,

en otras morir me siento
después me halaga un momento
la esperanza... mas no hay fe!
a mi madre hice sufrir,

su pureza yo manché,

cruel su vida envenené

iv oh! Dios mio! {la hice morir!...
(Yendo hacia el retrato.)

El dolor que mi alma siente
no es dable, madre, explicar;
mas yo sé que alld la mente
puede sabia, inteligente,

los arcanos penetrar.
iPerdona, madre querida,

a tu Elvira desdichada,

ella tiene el alma herida
conduélete, madre amada!
Ayudame a soportar
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tan agudo sufrimiento,

me quieren sacrificar.

Haz de mi padre alejar

tan terrible pensamiento
inspira mi corazén

para hacer lo que sea justo,
vy si es crimen mi pasién,

vo obraré con la razén

aun en contra de mi gusto!...

Se arrodillaba en la alfombra del oratorio
v permanece asi con la frente entre las manos.

ESCENA 11
ELVIRA Y JUAN

JUAN (Al verla.)
Molestarla es mi deber.
As{ siempre estéd rezando,
asi siempre esta llorando.
iOh! jqué llorar de mujer!
(Acercdndose a ella.)
Dona Elvira.

ELVIRA (Se levanta) Juan, ¢ta aqui?

JUAN Excuse si la molesto,
Don Diego, me dijo: presto
a Elvira que venga, di,
si no puede en el momento,
le dirds que con el Conde
ir mas luego pienso...

ELVIRA ¢Do6nde?
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A este mismo aposento.

iOh! de sufrir tengo
todavia. (Viendo el retrato)
iDame madre

fuerza y valor! jA mi padre
quita esa idea!

No me avengo
con tan extrafio pensar.

¢Como dices?

Que no sé

por qué asi se niega usted
tan obstinada a tomar
buen esposo.

(Con ironia)
Buen esposo

jJuan!

Yo en eso no me meto

pero al ver que a un buen sujeto...

iBuen sujeto! (Con ironia)
(Con aplomo) Y genercso
¢l es a carta acabada.

Es un noble, un caballero,
y tiene mucho dinero...
(Con sorpresa) ¢Qué?.,

Lo que ofs en buena hora.

iConducta tal no comprendo!
TG que a Roberto...
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No entiendo,

v lo os digo, senora,

no le sea a usted extrano:
por el Conde estoy resuelto,
que ese Roberto es..

¢Roberto?...

Si, sefiora, es un tacano.
iMira, Juan!

Un cicatero.

iAh! ya comprendo, si ya...
vo se lo diré a papa,

que eres capaz por dinero...
(Con burla)

A D. Diego, jbah!... D. Diego
mucho tiempo espera ya,

y aseguro que estara

contra usted echando fuego.

(Con desprecio.)
iMira, Juan! !Vete de aqui!

Y a Don Diego iré a decir...
Que ahora no puedo ir.
Que usted no quiere...

iBien, si!

(Entra en este instante D. Diego vy se dirige a Juan.)
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ESCENA III
DICHOS Y DON DIEGO

Cuando yo doy una orden
con toda puntualidad
se ejecuta...

Ya lo sé...

Véyase, pues, al zaguan
y si acaso viene el Conde
véngase usted a avisar

al instante.

Mas, sefor...

No tiene que replicar
vayase usted.

Est4 bien.

(Ap.)

iQué genio, por Satanas!
(Se va por la izquierda)

ESCENA 1V
DON DIEGO Y ELVIRA

(Ap.) iSiempre el mismo!... {Madre mial...
jalumbre tu luz mi mente!

(Contempldndola y aparte.)
iSiempre la mismal! (a ella) Impaciente
me he pasado el mediodia
esperando que el momento
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llegase de tu respuesta.
Advierte, pues, que de ésta
pende mi dicha o tormento!

ELVIRA Padre mio! si el sacrificio
no fuera inutil y en vano,
yo diera al Conde mi mano.
Qué me importa a mi el perjuicio
con tal que fuese en verdad
para mi sola...

D. DIEGO (Rdpido.) Eso, no.

ELVIRA Qué no hiciera, padre, yo
por vuestra felicidad?

D. DIEGO Entonces en tu mano esta;
pruébame, pues, lo que dices
si ta quieres que felices
seamos, amalo...

ELVIRA Paps,
ese hombre...

D. DIEGO Te adora, Elvira.

ELVIRa ¢Y lo crees?
Cuando es un hombre....

D. DIEGO Decente y rico, su nombre...
ELVIRA Odio aqui tan sélo inspira.

D. DIEGO (Con extravieza)
¢Cémo?... ;Qué?...

ELVIRA ¢No lo sabéis?
Des que a esta tierra vino
se ha visto que es un mezquino
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y extrano que lo alabéis.

Procede bien, es notorio,

como un hombre tan cobarde
que esta siempre haciendo alarde
de ser un Don Juan Tenorio.

D. DIEGO Es mentira, lo sé todo;
espariol, rico v galante,
uieren todas ser su amante,
y no saben de qué modo
conseguir la gran fortuna
de su titulo y riqueza.

ELVIRA Mas yo, papd, la pobreza
quiero mejor que...

D. DIEGO (Interrumpe) Ninguna
mujer joh! tan tonta vi
que asi desprecie la suerte...
iSoy capaz de aborrecerte!...
(Amenazante)
¢Vas a amarle, Elvira, di?
dilo presto...

ELVIRA Padre, esta
aun sin expiar mi pecado,
a mi madre le he jurado
al morir...

D. DIEGO Elvira, ya
mis palabras he empenado
no puedo volver airas.
Te lo mando. --Asi lo haras.
Piénsalo bien... y cuidado.
(Vase por donde mismo entrd.)

7
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ESCENA V
ELVIRA, SOLA

iEn vano, en vano, Dios mio,

mi ruego ha sido, y en vano
este esluerzo sobrehumano

por calmar su desvario!...

Y en este lance... en tal pena
¢qué otra cosa puedo hacer?
(Cambia con resolucion)

¢qué otra cosa? jAh! jRomper
esta pesada cadenal...

Ya es demasiado, si, si,

mi decision tomaré

v a Roberto escribiré

me saque pronto de aqui.
(Reaceidn)

Mas... ¢qué digo en mi desvio?
iEstoy local... jperdén, madre!...
(Pausa)

iOh! cuanto mal se hace un padre
obstinado como el mio...

ESCENA VI
ELVIRA Y ROBERTO, QUE DESPUES DE UNA PEQUENA
PAUSA ENTRARA PRECIPITADO Y CON AGITACION
POR LA IZQUIERDA.
ROBERTO (Elvira! (vendo hacia ella)

ELVIRA [Roberto! ¢t eres?
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ROBERTO ¥ Bayv, s agonia...
ELVIRA {Oh! quién esto me dirfa

ROBERTO (Receloso)
Elvira, ni ofrme quieres
cuando estoy desesperado,
cuando el alma en frenesi...

ELVIRA (Agitada)
¢Y a qué vuelves ahora aqui?...

ROBERTO (/ndignado)
¢Me preguntas?...

ELVIRA (Mds agitada) ;Y has entrado?...
perdida estoy.

ROBERTO Vive Cristo!
por la puerta del zaguan.

ELVIRA Roberto, ¢no te vio Juan?
¢Y mi padre no te ha visto?

ROBERTO Nadie.

ELVIRA (Con enfado) {Pero vete, si
si, pronto vete, por Dios,
que al vernos juntos los dos!

ROBERTO (Agraviado)
jQuién lo creyera de ti!
Yo que agitado he venido
mi inquietud sélo a calmar,
al escucharte asf hablar,
mi corazén se ha partido...
iNunca lo quise creer!
Mas ya lo sé por mi mal,
si, Elvira, tengo un rival
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que aumenta mi padecer,
que mi dicha me arrebata,
me quita mi amor también,
y trueca mi dulce edén

en un infierno que mata.

ELVIRA {Oh! calla, por compasién,
no sigas hablando asf,
que tus palabras de aqui
me arrancan el corazon
calla, calla, te lo ruego,
que al oirte, aqui en mi seno,
de entusiasmo y de amor lleno
me va consumiendo el fuego.
(Mds rdpido.)
Pues, Roberto, no pensé,
nunca en mi ilusion cref,
me amaras, mas ya lo sél...
asi cese tu inquietud
que la misma que te amara
y por ti sacrificara
de su vida la virtud,
no ama a nadie més que a ti...
ni podria... aunque quisiera
(Al publico.)
preciso para eso fuera
arrancar mi alma de aqui!...

ROBERTO (Y es verdad tanta ventura,
y tanta dicha gozar?...

ELVIRA ;Y es verdad que vuelvo hallar
en tu amor esa locura?

ROBERTO (No te lo han dicho, mi bien,
de mis celos los agravios?

ELVIRA ;Y ese fuego de mis labios
no te lo ha dicho también?
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ROBERTO

nzarme ta de aqui,

ptasma de mis celos,

r de mis desvelos,

sé lo que sentil...

_ov por demas,

bes dulce bien,

ando el que amé... quién
celos jamas?

ELVIRA 2z al verte aqui...

icter de mi padre...

terdo de mi madre..

o sé lo que sentil...

te sov con delirio,

sabes, dulce bien,

o ¢cudndo el que expid... quién
o tiene miedo al martirio?

ROBERTO Basta, Elvira mia, v va
ese recuerdo, te pido,
en el seno del olvido
lancemos por siempre...

ELVIRA  (Volviendo la vista al retrato.) jAh!
iNo puedo! Mira, (serialdndolo) mi amor
la maté... por culpa mia
fue a habitar la tumba fria.

ROBERTO (Al ver el retrato.) ¢Es esta Dona Leonor?

ELVIRA (Con dolor.) Si, ella, es, que ovendo esta
nuestro sacrilego acento,
perdén pide en el momento
que no te lo negara.

(Roberto, desde el medio del escenario se arrodilla ante el reirato
v Elvira también. —Se arrodillan de modo que no den la espalda
enteraniente el publico.)
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ROBERTO Sl perdon perddn te pido
sabes, Dofa Leonor,

cudn inmenso es mi dolorl...
jcudnto estoy arrepentidol
(Se levantan v quedan frente al retrato.
Roberto siempre en tono vy actitud de ruego.)
(Pausa.)
Al faltar a mi promesa,
seduciendo a la inocencia...
v hoy al verte en mi presencia...
joh! jtriste memoria es esal...
Al mirarte junto a mi,
fe juro me avergonceé,
vy por eso me ausenté
huyendo lejos de ti...
imi pobrezal... Mas a Elvira
no dejé nunca de amar;
jamas la pude olvidar,
que este amor jamas expiral
Mas ya hoy arrepentido
con la mas grande afliccién,
vengo a pedirte perdén,
v a Elvira también te pido.
(Unclina frente.)

ELVIRA (Arrodillindose.)
;Esto es suenio, es ilusién
como el humo vaporosa?

ROBERTO (Levantdndose.)
iLevantate, prenda hermosa,
y dame tu corazén!

ELVIRA (Vieado el retrato.)
No sé qué siento... mi madre...

ROBERTO Nos perdona...
La voz de D. Diego dentro. ;Juan!
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¢Qué escucho?
(Agitada.)
iOh! jque ya tardaban mucho!

Vete pronto que es mi padre.

Sin esperar a mi tio
que me dijo...

Vete, si,
que si él nos encuentra aqui
imisericordia, Dios mio!

Mas vo quiero que me vea.

Te lo pido arrodillada
vete, vete.

(Conteniéndola.) jDulce amada!
(En desesperacion.) iCielos, vete!

(Saliendo por la izquierda)
Con Dios sea.

ESCENA VII

ELVIRA, D. DIEGO Y EL CONDE.

(Abren la puerta del fondo y entran. El conde saluda a Elvira.)

ELVIRA

D. DIEGO

(Ap.) ¢Coémo podré resistir...?

(A ella) ¢Ya estoy aqui...?
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ELVIRA (Ap.) {Santo cielo!

CONDE (Ap. haciendo otro saludo.)
Es muy bella, tengo anhelo,
ya su amor de conseguir.
(D. Diego entrando coloca dos sillas cerca la una
de la otra, del lado izquierdo de la escena y frente
al espectador.)

D. DIEGO (A Elvira con dureza y sin que el Conde oiga.)
iAdvierte, que por delante
me tendras!...
(Indicdndole la silla al Conde.) iCondel!...
(Y luego con una mirada de amenaza a Elvira
indicdndole la otra silla inmediata.)
iY ta... aqui!

CONDE (Ap.) Nada bueno para mi
me revela su semblante.

D. DIEGO (A Elvira antes de ir a sentarse en otra silla
que pondrd del Conde.)
iAcuérdate bien, Elvira!
le ofreci...

ELVIRA (Ap.) jVirgen sagradal
CONDE (A ella) ¢Por qué aqui tan retirada?

ELVIRA Quien tanto pesar respira,
quien tiene su corazoén
siempre lleno de amargura
nada apetece... y abjura
de tertulias y salén.

CONDE (Y tan grande es vuestro duelo
que no os deja distraer?
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iHay un caso en la mujer...!
Su tormento es sin consuelo,
Cuando en la flor de los afos
vinieron los aquilones,

a trocar las ilusiones,

en amargos desengarios.
¢Qué puede entonces sentir
el alma que ya no goza:

un corazén que solloza
dentro del pecho al latir?

Os diera un consejo, a fe

que calmara ese tormento;
mas... al pronto me arrepiento
bella sefiora, v no sé...

(Al conde.) En verdad, ;por qué sera?
cComo?

Es un necio temor

de este mi profundo amor

que Elvira comprendera.

(Con sorpresa.)
¢Yo? jos equivociis tal ver!

iOh! si, Elvira, cuando el pecho

palpita de amor deshecho

en presencia...
Vaya, pues.

¢Y os admira esta verdad?
Me extrarfia miucho de vos.

¢Que os tenga amor? jvive Dios!
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ELVIRA

D. DIEGO

CONDE

ELVIRA

D. DIEGO

CONDE

ELVIRA

Si quisiérais mi amistad
vo os la podria ofrecer,
y una gratitud inmensa
tuviérais en recompensa.

(Ap.) iYa me carga esta mujer!

Hay veces en que el amor
que una mujer no inspira,
es tan singular, Elvira,

que todo nos da dolor.
Porque sélo quiere el alma
respirar su dulce aliento,

de amistad el sentimiento

le roba entonces la calma.

Y yo que mi paz he dado
que mi calma va he perdido,
quiero verme retribuido
siendo amante v siendo amado.

No, Conde, lo que pedis
nunca puede resultar

(Ap.) ¢Y es posible soportar?
¢Y es verdad lo que decis?

Mi labio sera sincero

vos nacéis de noble cuna,
delicado y caballero
merecéis mejor fortuna.
Yo pobre, triste he nacido
sin bienes y sin riqueza,
en el rincén dolorido

de la olvidada pobreza.
Buscad, Conde, otra mujer
que mas digna sea de vos,
yo no puedo merecer
tanto honor...
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iOh! ino, por Dios!
Que es un angel tu inocencia.

(Ap.) {Oh! jque me haga quedar mal!

iMe lo dice mi conciencia
no os puedo, no os puedo amar!

Pretextos vanos, Elvira

mi pasién nunca se enfria,

y tanto fuego respira

que ardera hasta el postrer dia.

(Ap) iAh! si a una mujer honrada

hablar de su honra, tan duro

no le fuera!... (queda meditando un momento.)
(D. Diego y el Conde entretanto habrdn estado
como hablando.)

iNada, nada!
(A ella) Es mi amor, Elvira, puro.

Marchitas de mi ilusién
yacen hoy las tiernas flores,
late inerte el corazén

entre penas y dolores;

pues los ecos del pasado
hacen ver a mi alma triste,
un 4dngel ensangrentado
con que el porvenir se viste,
y una voz aqui yo siento,
un acento misterioso,

que anuncia ya el tormento
que tendréis siendo mi esposo.

Imposible, Elvira mia,
es mi amor grande y profundo
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vo con vos no envidiaria
ninguna cosa en el mundo.

ELVIRA (Ap.) No entiende la insinuacién
que revela mi secreto.

CONDE (Ap.) Yo comprendo su intencién
pero es bueno ser discreto.

ELVIRA (Ap.) Le diré lo que me pasa.

D. DIEGO (Ap.) Mi impaciencia no resiste.
(Se levanta y el Conde v Elvira se le levantan
también.)

CONDE Don Diego, el alma me abrasa
la llama de este amor triste.

D. DIEGO No tengais, senor, cuidado,
por un momento me alejo.
(A Elvira sin que el Conde lo oiga.)
Elvira, el sepulcro helado
va le abres a un pobre viejo
no olvides, mujer ingrata,
que me debes la existencia.
iMira que después te mata
el grito de tu conciencial (Se va.)

ELVIRA (Ap.) ;Cielos!
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ESCENA VIII

EL CONDE Y ELVIRA.

(Acercdndose a Elvira después de haberse ido
D. Diego) Vuestro padre acaso...

81, seftor Conde, me amaga
con eterno dolor,

me maldice, me amenaza,

si persisto en no quereros,

y yo como soy tan franca,

os digo la verdad pura,

no quiero, Conde, una mancha
arrojar en vuestro honor.

¢Qué decis mujer ingrata?

Sefior, ¢qué os puedo decir?
¢No sabéis que va he amado?

Si lo sé, no ignoro nada,
y eso prueba, Elvira, mas
mi pasion.

¢Pero qué? me extrafia.
¢Queréis por ventura vos

a una mujer deshonrada?
¢Qué haréis con una mujer

en quien no tengdis confianza?

¢Quién pudo decir, Elvira,
jquién! que de vos desconfiara?

jAh! ¢mi mismo corazén?...
ardiente mi pecho abraza
otra llama, de otro amor.



OBRA LITERARIA'Z— MISCELANEA 181

¢Para qué, seflor, queréis
una mujer que no os ama?
¢Que os lo dice y lo confiesa?
Yo adoro con toda mi alma

a quien es vuestro rival.

CONDE (Conque asi, mujer, me pagas
cuando yo te doy riqueza,
y una mano que envidiara
la mas buena, la mds mejor,
(Con desprecio)
no de aqui, sino de Espana?
¢Y asi me insultas, mujer?

ELVIRA No es insulto: asi os habla
gquien engafiaros no quiere,
y como se ve que vuestra alma
es bastante generosa;
pues que soy de noble raza
v la sangre de las venas
sin esa nobleza es nada.
Probadle, sefior, probadle
a una dominicana
que los nobles, nobles son;
y no perturbéis la calma
de los que ardientes se adoran.

CONDE No es posible! despedazan
mi infelice corazén,
esas tan crueles palabras.
Lo que me pides, Elvira,
me hace apetecer venganza,
joh! jcual si fuera un desprecio
que a mi rostro se arrojara
asi lo tomo yo, Elviral...
no puedo resistir... jbasta!
y advierte, débil mujer,
que soy de muy noble raza,
y por ella te lo juro;
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aunque el corazén te ama
me voy a vengar de ti!

(Siguiéndole con la vista.)

iDe vuestra nobleza hidalga
buena prueba me daréis!...
jestd bien! serfa una hazana
que demuestre quién sois vos.

ESCENA IX
ELVIRA, SOLA

iYa se fue, gracias a Dios!

no... él ira donde mi padre,

y hablaran entre los dos

lo que a ese hombre le cuadre
ioh! jqué, conde tan mezquinol...
¢Y ese, noble puede ser,
cuando jura el libertino
vengarse de una mujer?
(Pausa)

iY hasta cuando madre, dura
esta lucha y agonial...
(Recordando.)

Roberto, me dijo el Cura,

otra vez aqui vendria...

iah! jqué hombre tan bueno! ;Cémo
me consuela en mi afliccién!. ..
ipor un santo yo lo tomo!...
ihay en su voz tanta uncién!...
por mi bien a él no le arredra
la fiereza de mi padre,

quién sabe si de esa piedra

la dureza al fin taladre.
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Por eso vo... irme debiera

a ofr lo que hablando estan.
(Afirmando.)

Si, lo voy a hacer.

(Abre la puerta del fondo y se va.)

ESCENA X
EL CONDE Y JUAN

(Estos se habrdn presentado a la escena por la izquierda antes de
haberse ido Elvira, cuando estd abriendo la puerta del fondo. Ellos
vienen con cautela, v después de reparar entran al proscenio.)

CONDE Di, Juan,
di, ¢tu audacia asi lo hiciera?

JUAN Y con cuanto mas el pico,
sefior Conde, me untaréis?
la cosa es seria... Y... ya veis.

CONDE De un golpe vas a ser rico!

JUAN No tengais que anadir,
decidme lo que queréis,
y de este modo sabréis
si yo puedo o no cumplir.

CONDE (Ddndole una llave que saca del bolsillo.)
Pues bien, pronto vete allg,
no dilates un momento,
y buscate en mi aposento:
el pomo de plata. Esta
- encima del tocador
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te vendrds con él aqui
¢lo entiendes?. ..

Lo entiendo si,
mas ¢qué hago después, sefior?

Donde Juana vienes luego

y te pones a observar

el vaso en que le han de echar
a Elvira el ponche...

¢Y Don Diego?..
el suele tomar también.

Por lo mismo es que te lo advierto.

jAh! Pues entonces de cierto
que no me equivoco.

Bien.

tres gotas de ese licor
echaras en dicho vaso
¢saldrés bien de este paso
sin que nadie vea?

Senor,
confiad en mi que lo haré
tal como lo habéis mandado.

iPues con Dios!
(Juan se va por la izquierda).
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CONDE
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ESCENA XI
EL CONDE Y ELVIRA
(Elvira entra por el fondo.)

De contado
ya mi intento lograré.

(Entrando sin ver al Conde.)
Ni el uno ni el otro esta

iY ahora a buscar el coche.
ya veremos esta nochel...
Juan su auxilio me dara.

Mas, es él, ;a qué vendria
otra vez?

(Acercdndose a ella.)
Perdonad, si

no hallando a don Diego, aqui
he vuelto.

No lo crei.

(Ap.) Vamos, quien sabe. (A ella) Ya veis
que todo lo echa al olvido

aquel que tan ofendido,

espera no lo extraiiéis.

(Con sorpresa.)

¢Y que no lo extrane yo?

(Con ironia.) Conde, pues qué estais diciendo?
iDe veras que no os comprendo!

Con que as{ de mi amor...

185
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ELVIRA (Sorprendida) ;Oh!
¢Os estdis volviendo loco?

CONDE Eso es extrafio, y conviene...

ELVIRA Pues nada de extrafio tiene
cuando apenas hace poco
salisteis de aqui probando
la vuestra noble hidalguia.

CONDE Rienda suelta, Elvira mia,
a la célera fui dando;
lo confieso, mas yo quiero
vuestro amor cualquier precio.

ELVIRA Senor conde, sois un necio!

CONDE {Por esta pasién yo muero
y ella acabe ese rigor
si!

ELVIRA Sabed que aunque mujer
no cambio de parecer...
iyo tengo fe y tengo honor!

CONDE (Con ironia.)
iHonor! si, bien lo decis.

ELVIRA (Indignada.)
Esto me habia de faltar
no puedo yo soportar
tanta infamia... si venis...

CONDE (En el mismo tono.)
iInfame! ¢Infame se llama
al que dice verdad dura?

ELVIRA Si tuvieseis alma pura
no insultaréis a una dama;
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CONDE

ELVIRA

CONDE

ELVIRA

mas vuelvo a ver, jcudn cobarde
y cuan mezquino sois vos!

iY conde os llamais, por Dios!
iY hacéis de nobleza alarde!

Calla, calla, si mujer.

(Ddndole la espalda.)
No os debo prestar oido.

iOh! ino sé cémo he podido
mi furor ya contener!

Salid, salid.

Si, me iré...

si, me iré, mas en buen hora,

la guerra queréis, sefiora,

y pronto me vengare.

(Va a irse y vuelve, se aproxima a Elvira,
y con aire amenazador le dice)

iDona Elvira, recordad

el desprecio que me hacéis!

jamas, jamas lo olvides!

me habéis dicho...

(Con resolucion.)

iLa verdad!

(En este instante llega Juana y mira la escena
desde la puerta.)
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ESCENA XII
DICHOS, JUANA Y EL CURA.

(Al ver la escena.)

-No estd tampoco don Diego.
(Dirigiéndose al cura qie en este momnento
ve entrando.)

Pero aqui la tiene usted,
Padre Miguel. (A Elvira) iSefiorital

(A Juana entrando.)
Gracias, Juana.

(Juana sale v Elvira se adelanta a recibir al cura.)

A vuestro pies,
que venis a muy buen tiempo.

Soy quien debo...

(Ap. v con inquierud)

¢Y yo qué haré?. ..

Salirme de aqui en el acto.

(Ap.) (Este el conde debe ser)

(Ap.) (Nunca falia un importuno.)
(Saludando) ;Con permiso, hasta después!

ESCENA X111
EL CURA, ELVIRA Y JUAN DESPUES

¢Es el Conde de Olivares
quien ora a ti visitaba?
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ELVIRA Si, padre, ese hombre aumentaba
el rigor de mis pesares.

CURA (Y cémo hasta aqui llegé?
ELVIRA Lo trajo...

CURA  (Quién? ¢Tu papa?
ELVIRA EI si.

CURA (Y qué pretendera?

ELVIRA Que me case con él yo.
Olvidando de mi madre...

CURA  (Sorprendiendo.)
¢Eso dijo? Con el conde
(Al publico.)
¢hasta dénde va? jHasta dénde
la intolerancia de un padre...
con el otro no ha querido
y lama delicadeza
la ridicula torpeza
de un honor mal entendido!

ELVIRA {Cudnto luchar! jy si al menos
sucumbiera mi existencial

CURA |No, Elvira, no, ten paciencia,
que Dios ampara a los bueno!

ELVIRA A mi no puede ampararme,
gue culpable siempre soy,
si es lo mismo ayer que hoy,
¢cémo puede alivio darme?

CURA Elvira, yo no comprendo,
por qué culpable has de ser!
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Porque no existe en mujer
igual caso y més tremendo:
fue la causa ese amor ciego
de mi pecado nefando,

y a ese amor le sigo dando
todo el halito de fuego

que existe en mi corazén...

si es verdad que me arrepiento,
¢por qué infeliz lo alimento?...
(Al retrato)

iOh, madre, por compasién!

iSiempre esa idea, siempre es ella
tu tormento agudo v fiero!

(Como fuera de si)
iAy! su gemido postrero
su ultimo adiés! joh! tan bellal

(Con caririo e inquietud) ;Elvira!

(Sin quitar la vista del retrato v ya en medio
de la escena.)

El vino, y cubierto

de luto su corazén

implorando tu perdén...

(Con sorpresa) ¢Roberto, dices?

(Volviendo donde el Cura al proscenio) Roberto
si, si, celoso aqui vino

(Con sentimiento)

y yo en vez de rechazar

volvi, padre...

(Turbado) ¢A qué?

A jurar
de mi amor el desatino



OBRA LITERARIA 2.- MISCELANEA ‘ 191

CURA

ELVIRA

CURA

ELVIRA

olvidando lo pasado,

a jurarle nueva fe...

jay! sefior, no me acordé
que ese amor fue mi pecado.

Pecado, no ha sido no,

ifue de amor un sacrificio:
por su amor en un suplicio
el mismo Jesds murié!...

y si falta has cometido,

esa falta te ha realzado;

mas limpia el alma ha quedado
con el llanto que has vertido
que entre todas las criaturas
para el ser que se arrepiente,
guarda el Ser omnipotente
las mas blancas vestiduras.

;Ay! jpadre! de vuestro acento
esa dulce persuasién,

me hace ver otra regién,

la regién del firmamento.

Yo crei que mis amores

no tuviesen ya consuelo,

y asi mostrandome el cielo,
ya no miro mas que flores
pues si al ser que se arrepiente
cifie Dios coronas bellas,

sera corona de estrellas

la que cifia é] en mi frente.

Si, Elvira, tu recompensa
la veras aqui cumplida:
luego que acabe tu vida
en el cielo serd inmensa.

Mas de mi padre el furor
fquién se atreve a contener?
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iOh! jyo le haré comprender
su ceguedad y su error!...

iSois tan bueno!... mas no veo...
(Elvira con voz desalentada se acerca
a la mesa apoydndose en ella)
iCorazén!... ahora respiral. ..

(UInquieto) Y... tu frente suda, Elvira.
iAy! siento como un mareo.

En efecto, te va a dar...

palida te estds poniendo...

¢qué tienes?

(Elvira cavendo insensiblemente en la silla
que estd junta a ella) Esto va siendo..

(Mds inqguieto) Di, ;quieres algo tomar?
preciso es (va a la puerta)

(En voz alta) jJuana! ven presto,

corre pronto.

(Dentro) Si, sefior.

(A Elvira)
Dime, ¢te sientes mejor?...
(Ap.) No habra comido... todo esto...

(Con voz débil)

No os apuréis, pasa va,

fue un vahido que me dio.
(Limpidndose la frente y serendndose)
Ya padre, se me pasé.

De debilidad sers.

(Entrando) jSeforita!
(Yendo a lu mesa) ¢Habéis llamado?
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Trae un poco de alimento
que ya muy débil me siento.

(En actitud de irse)
iSino sé como ha aguantado!

(Deteniéndola) ¢Sin comer?
iPues va lo creol...
¢En ayunas todavia?

Sin comer en todo el dia.

ESCENA XIV
CURA Y ELVIRA
Y tan tarde. ..

Fue un mareo,

1o 0s apuréis... va no siento...

Mas... ¢me ofreces, no es asi,
que apartando va de ti

tanto dolor y tormento

ia calma recobraras,

pruebas al ciele asi dando
de tu fe, v asf esperando,
que vo arregle lo demas?

S, padre... mas hoy mi llanto
justifica, v mi dolor
(Viniendo al retrato)

porque una madre, sefior,
jah! se quiere tanto, tanto

195
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ELVIRA (Volviendo la cabeza) ;Qué?

CURA

JUAN

JUANA

JUAN
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v cuando Dios se la lleva...
(Elvira llora.)

(Conmovido al publico.)

jAh! jcomprendo su afliccién!

también de resignacién

a Dios he dado esa prueba.

(Se cubre el rostro con la manos como ahogando
su dolovr.)

Entretanto entrard Juan por la izquierda con un
vaso de leche u otro liquido cualquiera en la mano.
Juan se aproxima desde que entra a la mesita
que estard del lado izquierdo, pone el vaso en ella
v sacando el pomo de plata del bolsillo dice:

Sila dejo; jpor Santa Anal

era perdido mi plan

(La accion de Juan aqui ha de ser rdpida.

Tan pronto diga los dos versos que anteceden,
debe echar tres o cuatro gotas del pomo en el vaso,
vy como a este tiempo llegard Juana inquieta

v molesta, ya Juan con el vaso en la mano estard
en la puerta.)

ESCENA XV
DICHOS Y JUANA

(A Juan en mal tono)
iDame el vaso, inicuo Juan!

(En otro tono)
iToma el vaso, inicua Juana!
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JUANA  (Llegando donde Elvira v el Cura)
Me ha hecho dilatar
ese Juan...

JUAN Yol!...
JUANA (Enfadada) Si, ta... ta...
ELVIRA Basta (Tomando el vaso).

JUAN (Al publico) Ahora, por Belcebu,
¢qué tengo aqui que esperar?
Al Conde le iré a decir

que su encargo esta cumplido.
(Se va)

JUANA (A Elvira)
Si, me tardé, no he querido...

ELVIRA (Acabando de beber el liquido)
Vamos, ya te puedes ir.
(Juana se va.)

ESCENA XVI
ELVIRA Y EL CURA
CURA (A Elvira) ;Te sientes mejor?
ELVIRA Igual.
Yo no sé qué mal olor,

no sé qué extrafio sabor
le he sentido.
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Es natural
en ayunas...

Puede ser...

(Pausa)

mas decidme con franqueza
¢de mi padre la dureza
intentais?. ..

Yo lo haré ver
otra vez, hija, su error.

¢Y sino acepta v rechaza?

Aqgui estaré su amenaza
conteniendo v su rigor
hasta que venza en la lucha.

Es inutil... vo os lo digo.

Sies inttil, por testigo
ponemos a Dios, escucha:
contra padres no hay razén
que ellos son como el santuario,
do se guarda el relicario
mas digno de admiracién;
mas el error que se obstina
en sus principios afejos,

a no atender los consejos
de la justicia divina,

de los hombres la justicia
tiene en sus leyes el medio
de poner pronto remedio

a semejantes sevicia,

iNo de ese modo! Prefiero
la muerte... nunca, no...
¢seria acaso feliz yo?



OBRA LITERARIA 2.- MISCELANEA 197

CURA

ELVIRA

CURA

Calmate, tampoco quiero,

a ese medio vo apelar,

que si has de ser desgraciada
no sirve entonces de nada:
(con fe)

Dios los medios sabra dar!
que en un alma cual la tuya
de esos bellos sentimientos,
no es posible sus tormentos
El a consolar no influya.

Y de padres el hogar

donde se mecid su cuna

si el gusto de ellos aduna
con su gusto al dejar

la hija buena, es su corona
de jazmines la mas pura,

y su velo la blancura

del armifno no abandona;
pues entonces ese velo

con que luego se desposa
en su frente candorosa

se lo cifie alla en el cielo

la madre del Redentor.

iCorazén! lo que has perdido
deplora, que habra caido

el llanto de tu dolor

en lo limpio de ese armino
como de sangre las gotas.

No: esas lagrimas que brotas
embellecen tu carifo,

de ese tu filial amor

son el mejor atavio

cual las perlas del rocio

en el carmin de una flor;
cual de blancas mariposas
delicado montecillo
asentado en un cestillo
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que esta cubierto de rosas;
asi se miran brillando
esas tus lagrimas puras.

jAy! padre, mis amarguras
vuestro lenguaje trocando
en dulcisimo consuelo,

me hace ver en mi dolencia
que vos sois la providencia,
la Providencia del cielo.

(En actitud de irse)
Roberto tal vez se iria...
ya me voy a retirar.

iRoberto!
Si, va a cazar.

El a cazar iy en un dia?
como el de hoy!

Un compromiso...
de obsequiar al protector
que en su ausencia...

iOh! ;Senor!
€l se va... y ahora el permiso
¢coémo puedo yo alcanzar?

¢Por quér... ;:De quién?
De mi padre.
En la tumba de mi madre

iba esta tarde a llorar.

Por €l no tengas temor,
por "El Conde" ellos no van,
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del "Ozama" pasaran
al otro lado. (Tomando su sombrero.)

Senor,
;y ya os marchais?

Si, que el cielo
te dé su gracia. |Valor!

Sed siempre mi protector.

(Ap.) {Pobre joven! {El consuelo
a su afliccién de dar!
(Se va por la izquierda.)

(Viendole salir.)

;{Qué hombre tan bueno! {En él
se mira la imagen fiel

del ministro del altar!

ESCENA XVII

ELVIRA, DESPUES DE UNA PAUSA VUELVE LA VISTA
AL RETRATO DE SU MADRE Y LUEGO LEVANTANDOSE

DE LA SILLA, DICE:

Esa es mi madre, esa es ella,
su imagen pura y sagrada,
yo la tengo aqui enlazada
de Dios con la imagen bella;
pues al cielo ella subié

en nube de flores,

entre miles resplandores
que el eterno dibujo...

;por qué ciega la ofendi?...
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por pasién impia...

iperdéname madre mia!

iqué loca, qué loca fuil

Mi amor fue tu perdicion

¥0 no quise de él abjurar

mas no pude... ¢a qué negar?
devora mi corazén.

¢Y qué tanto, madre amada,

que tanto te ofenderé

iEl vuelve a jurar su fe,

YV ¥o estoy regeneradal. ..

Aqui vino arrepentido,

perdén te pidis de hinojos,

v aun observé en sus 0jos

que amargo lanto ha vertido. ..
yaunque amarlo no quisiera

mi vida v mi pensamiento

no tienen otro alimento

v hacerlo nunca pudiera

asi, ¢cémo existiria

arroyo sin murmurar?

¢coémo el ave sin cantar
mirando nacer el dia?

(Cambia de tono.)

Mas jay! yo pierdo mi calma

y este loco desvario
aumentando est4, {Dios miol

las inquietudes del alma. ..
trémula me siento y fria!

(Desde agui todo debe ser mas agitado
COM SUS pausas)

iCielos!... :qué es esto?... ¢Qué siento?
se turba mi pensamiento...

Yy mi vista estd sombria. .

cqué es este sudor glacial

que corre ya por mi frente?
jtiemblo!. .. ;Oh ser omnipotente!
iten piedad!... (Corre hacia la puerta.)
Roberto, sal...
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jay! ven, corre, vuela, ampara

a esta tu infeliz amante

gque te quiere en este instante...
(Vuelve al proscenio.)

Ayl cuanto verle desear...

se agita mi cuerpo va,

no me puedo contener.
(Tambaledndose.)

Ven, Roberto, a sostener...

tu Elvira muriendo est4. ..

jme muero!... jme muerol... jhay Dios!
iRoberto!... {Por compasién!. .

imadre de mi corazénl...

iSin morir juntos... los dos!

(Cae despuds de toda esta agitacion exhalando
un hondo gemido.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO .
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ACTO TERCERO

Decoracién de bosque. Pasa el acto a la orilla del Ozama del otro
lado de la ciudad. Habrd una choza va abandonada o casi des-
truida, al estilo de las del pais. Aparece dentro del bosque a la iz-
quierda del espectador; tiene un tablado de palma, o sea un tabi-
que del lado izquierdo; a ese mismo lado hav puerta y ventana
que se suponen miran hacia el rio. Al fondo de la misma choza
hay una puerta. Elvira aparece dormida, recostada de un tronco
de madera a la derecha.

ESCENA PRIMERA
ELVIRA Y JUAN
(Juan estard asomado a la ventana mirando para el rio, que se su-
pone, como se ha dicho, a la izquierda.)
JUAN (En voz alta) iEh! canoero, por ahi no...
UNA VOZ (Fuera) ¢No esta a bordo?...
JUAN Ca!l... muy mala

direccion Hevas... Alli (Sesialando)
en el paso de la Barca.
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‘ NA V07 (Fuera) Esta bien.
JUAN Dile que Juan
con impaciencia le aguarda.

UNA VOZ (Fuera) Esta bien. Y él nos dara
sin dificultad la paga.

JUAN  Sin ninguna, va lo creo...
(Viniendo « la escena)
iQué gente tan desconfiada
es esta gente del rio!
Se aprovechan v se empajan
en la mas calva ccasion.
(Remedando)
¢Quién me paga? ;Quién me paga?
Es lo primero que dicen.
iOh! qué costumbre tan mala...
sin distinguir las personas...
eso es mucho...
(Viendo a Elvira v yendo hacia ella.)
iEsta muchacha
Dios quiera que no despierte!
¢Quién diablo entonces la aguanta?
Y duerme como un lirén...
de la calle de "Las Damas"
a este sitio es muy lejos...
yo crei que despertara
en la pasada del rio,
pero.. ni aun se movié... nada...
ilas gotas!... {Oh! jqué manera
de robarse una muchacha
tiene el tuno!... ;Ya se ve,
con astucia y mi patrafia
como escaparse podria?
que bien jugué la bolada
para mencs no era el caso.
Don Diego podia llegar...
v la vecina... {Damianal
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iOué demonio de vecina!

ya en la puerta, en la ventana
se asomaba preguntando.

iOué curiosa mojigatal

iNo es extrano, asi son todas!
siendo mujer... esc basta,

para saber gue es curiosa
muchas veces tanto miran

que se dan con... jthay! jqué ganga!
mas vo supe bien burlarme

de su tonta vigilancia.

Hice que Jacinto, el coche
metiera dentro de la casa

por la puerta del zagudn

v luego los dos... jqué audacial
nos fuimoes al aposento,

v al echar mano a la carga.
POr un poco v por un tris

lo descubre todo Juana.

Llega el tiempo perentotrio,
me pregunia por su ama,

vo no sé qué responderle,

la ve al fin... jjal jjal jjal jy nada!
se figura que estd muerta

v luego desesperada

como una loca corriendo:
{(Remedando a Juana)

"iqué desgracial” asi gritaba,

" Virgen de las Mercedes!
"iqué desgracia, qué desgracial
"ise ha muerto la seforital
"mira, Juana," le decia,

"no asi grites, por Dios, calla,
"que ella duerme, no esta mueria.
Al fin v al cabo la calma
recobrando: "no comprendo”
me dijo mas despejada.

Y entonces yo de mi astucia,
aprovechando la audacia.
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'Corre" —le dije— "a Don Diego"
"busca pronto; ¢es una trama,
‘inventada por Roberto?"

"¢por Roberto?" —dice— y para...
"el que quiere robarse a Elvira"...
le interrumpo "joh! jqué infamia!"
exclama entonces, v al hombro
se tiva presto la manta,

v a buscar sale a Don Diego.
(Satisfecho)

iBuena estuvo la jugada!

Asf sera la propina

que es el Conde, segtin [ama,
generoso a toda prueba.

Cuando quiere a una muchacha
le consigue a todo trance,

en pelillos no se para.

Y todo lo arrostra, todo,

a ella eso bien agradal

las mujeres asi son,

con excepciones muy raras

le gustan los atrevidos,

los timidos las enfadan;

v a los hombres como el Conde
se rinden en cuerpo v alma.
(Ruido de remos)

Seguin creo, ya se acerca.
(Mira.)

El serd, viene una lancha.
(Vuelve a la escena.)

iAh! jpronto va seré rico!

(Afuera)
Mira botero, a Damiana...

(Con sorpresa.) ;Qué?...

Di que me espere un poco.

FRANCISCO GREGORIO BILLIN]
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¢Cémo?
a Damiana... vy aqui Juana.

ESCENA 11
DICHOS, JUANA

Si, bribén aqui estd Juana
que a descubrir ha venido
de tus infamias la trama.

(Conteniéndola) ;Qué dices? [Detente!

(Queriendo pasar) Si...
(Llorando) Bl corazén me lo daba.
(Forcejando) ¢Dénde esta?...

(Sujetdndola del brazo) {Quieta, mujer!

iNo me detengas, apartal...
Quiero verla.

(Siempre sujerdndola) jTu estés local

Si, todo lo vio Damiana

y al coche siguié la pista

cuando la cuesta bajaba

de S. Diego. (Llora) Y yo tan tonta
dejarme engafiar, creyendo

en tus infames patranas.

A Don Diego fui a decir...

jAh! le dijiste que...

(Con desprecio) {Vayal
déjame pasar, infame! (suéltame)
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(viendo a Elvira)
iDios mio! y en el suelo...

iJuanal
¢Quieres callar?

(Encima de ella llamdndola)
iSenorital

i

(Poniéndole la mwano)

isi esta vertal...

iMujer, calla!

iSenorita, senorital (Se alza)
ipor la Virgen de Altagracia!
no despierta todavia,

(Ap.) iCon mil diablos, si no calla
esta bruja repugnante!...

iQué bebida endemoniada

le habréan dado.... v 2 Don Diego

¢como vuelvo a ver la cara?

ipobre Robertol .. v el cura...

itan bueno!... Pronto a su casa

llegara la policia,

que fue Don Diego a buscarla

lorando de rabia ciego...

iv a Roberto tal vez matal

(Dingiéndose a Juan que habra wostrado

gran interés ewi todo lo que ncaba de decir Juana)
¥ todo por culpa tuya...

que me dijiste... canalla

(en actitud de irse)

mas si aun es tiempo... jhav de i}
voyme corriendo a su casa

v al Cura le avisaré

(vase corriendo por el fondo.)
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JUAN (Siguiéndola y aparte)
iDiablo de mujer! jeh! jJuana!
(Va corriendo tras ella hasta la puerta)

ESCENA III

JUAN, SOLO
(Volviendo a la escena)

Se fue, si...

¢quién le da alcance?
(Reflexionando.)

Y ella dijo: "donde el Cura"...
japurado es este lance!
(Volviendo)

pero a mi, /por qué me apura?..
vendra el Conde y se la entrego
él se empolva a Puerto Rico
iyo con la suma me pego!

v quedo de un golpe rico...

ESCENA 1V
JUAN Y EL CONDE

CONDE (Ewntrando)
iJuan! jamigo!

JUAN Senor Conde
con impaciencia y afan
os aguardo
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(Inquieto) Y ella, ¢dénde
en dénde la tienes, Juan?

(Mostrando a Elvira) jVedla aqui!
(Hacia ella) ¢No ha despertado?
iDespertar! Como un lirén...
(Viéndola)

Gracias, Juan, desesperado
estaba mi corazén...

iOh! jdicha! vo me temia
resultara algun fracaso.

iPor un por poco a fe mial...

Mas saliste bien del paso.

He salido, mientras tanto,
gracias a mi astucia...

i Si!

ta vales... {yo no sé cuanto!
ivales, Juan, un Potosi!

Me alegro estéis satisfecho.

Mucho, Juan.

Ahora yo espero
que cumpliréis...

Es un hecho..
Siendo asi, deciros quiero...

cQué?...
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CONDE

JUAN

Que os deis prisa, sefor,
si estd la presa en el lazo
no esté escape el cazador.

¢Hay temor de algun fracaso?
De seguro, si por cierto

No comprendo, si has dejado
la creencia que es Roberto
quien a Elvira se ha robado
ni el tiempo moral ha habido
bien sabes como es Don Diego;
cuando el caso haya sabido
de célera y rabia ciego

en su casa el estard...

y su vergiienza ocultando

la noche la pasara

muerta o venganza jurando...
ya mafiana es otra cosa...

Pues no estais inocentén...
(Inquieto) No te entiendo.

iPeligrosa
es, senor, la situacién!

¢ Te estas burlando?

Hace poco
que Juana salié de aqui...

¢Juana dices? ¢estas loco?
¢la criada de Elvira?...

Si,

aqui vino.
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CONDE (Sorpresa) (Y cémo vino,
quién la trajo, y de qué modo?

JUAN  Siguié del coche el camino
v lo ha descubierto todo
uno demonio de vecina
que pica como un aji
vy amarga mas que la quina.

CONDE Mas, (cudndo se fue de aqui
Juana?

JUAN Cuando entrasteis vos
acababa de salir...

CONDE Acabaras, jvive Dios!...

JUAN Ella dijo que iba a ir
ahora mismo donde el Cura
v salié como un cohete.

CONDE (Y eso tanto a ti te apura?
Sobra tiempo. Mira vete,
ahora mismo, vete al_trote,
v dimele al Capitan
que contigo mande el bote.

JUAN ;Nada mas?

CONDE Si, vete Juan,
hay tiempo si te apresuras.
Corre, Juan. ‘
(Juan se va por la izquierda.)
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ESCENA V
EL CONDE, VOLVIENDO AL PROSCENIO

(Reflexionando) Hay tiempo, si.

La "Plazuela de los Curas"

no esta tan cerca de aqui.

iAh! si no consigo al fin

rogandole al Capitan

que zarpara el bergantin

esta noche; jcuanto afan!

iy cuanto apuro tendrial...

los pasajes al contado

le pegué con demasia

jhice bien de haber pagadol...
(Volviéndose hacia Elvira y mirdndola)
Ella duerme, en su suefio no presiente,
de su vida el destino que la espera.
iTal vez su corazén asf lo siente!

0 acaso una esperanza lisonjera

le dibuja el poder de ese belefio.

Asi siempre al dormirnos no sabemos
si agitado o tranquilo serd el suefio.

Ni dénde a despertar después iremos...
joh! jmujer infeliz! cuando yo ardiente
un porvenir de amores te brindaba
hermoso como el sol que se elevaba

la primera mafiana en el Oriente.

¢Por qué no lo aceptaste, y la esperanza
de ese sueno tan bello deshiciste,
despreciandome a mi? jAh! {la venganza
de un Conde de Olivares no temiste!

y quién te hubiera dicho cuando altiva
y orgullosa a mis ruegos respondias,
que cual una ave entre la red cautiva
un momento después jay! jte verias!
esta noche los mares ya cruzando

ala luz de esa luna tan brillante
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en mis brazos Elvira despertando

veré tefiir de grana tu semblante

y trémula... y mas bella en tus temblores!...
¢Qué le diras entonces a Olivares?...

jmas, nadal... con el tiempo... mis amores
de tu alma calmaran tantos pesares.

Y ese amor de Roberto ya extinguido

dejaréd su recuerdo en tu memoria,

como deja la sombra que se ha ido

un celaje en la lapida mortuoria.

Y este mio que hoy desprecias y no quieres
sera, Elvira, tu dicha y tu contento;

que es la ausencia el remedio en las mujeres
para hacerlas cambiar de pensamiento...

en su pecho el amor es movedizo,

cual pluma que a los vientos no resiste,

y fréagil como el vidrio quebradizo

serd el tuyo: --jmujer al fin naciste!--
(Después de una pequeria pausa se oye cantar detrds
de bastidores, del lado izquierdo, por donde
se supone que corre el rio, los versos que siguen
v del modo que se va indicando.)

(Fuera, canta.)

En las ondas los reflejos

de la luna mira en pos,

suspirando desde lejos

este amante cazador.

(Repite un coro de tres, cuatro o mds voces los dos
tltimos versos. El Conde, que habrd escuchado muy
sorprendido, dice con agitacion)

iCielos! ¢qué escuché? Esa voz...

(Fuera, canta.)

Del Ozama aqui en la orilla
la confianza puesta en Dios,
é] espera la barquilla

que le brinda un pescador
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(Los dos dltimos versos se repiten en coro del mismo
modo que en la primera estrofa. El Conde, que muy
agitado habrd estado viendo por la puerta del fondo
del lado izquierdo, dice)

iCazadores! jSuerte atroz!
(Siempre mirando)

.Y Roberto! jAqui vendra!
(Volviendo a la escena)

ide seguro! {Estoy perdido!

(Entra por la izquierda)
;Sefior Conde!

¢Eres ta, Juan?
Dime, el botg ¢lo has traido?

No, senor.
(Desesperado) jAh! jvoto a Cristo!

(Confuso)
¢Qué os sucede? Por qué asi
os encuentro? ¢Qué habéis visto?

Mira, Juan, queda ti aqui.

(En este mismo instante se detiene el Conde,
quedando él y Juan en posicion de sorpresa al oir
la voz de Roberto que canta.)

(Canta) Quién sabe si ya rendida

de fatiga en su afliccién,

esta la virgen dormida

que adora mi corazoén.

(Repiten todas las voces los dos ultimos versos
de igual manera que en las veces anteriores.)
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JUAN De esa voz la entonacién!...
(El Conde le impone silencio aplicdndose el dedo
al labio lleno de miedo al oir que cantan.)

ROBERTO (Canta) Un tirano sus amores
marchita sin compasién:
vamos presto, cazadores,
a buscar su salvacién.
(Se repiten por el coro de igual modo los dos iiltimos
versos.)

JUAN (Agitado) (Es Robertol...
CONDE Maldicién!...
JUAN {Es él...

CONDE Es él, si, mas, Juan,
guarda a Elvira, yo corriendo
voyme donde el Capitdn,
y con el bote volviendo...

]
%

JUAN Mas, sefior, la cosa esta
de arreglar presto mi cuenta.

CONDE Tu cuenta se arreglari...
cuida a Elvira, si él intenta...
primero que te hagan trizas.
por ningun caso la dés...

JUAN  Si, sefior, me haré cenizas,
mas antes vos...
(Indicdndole con los dedos gue le pague.)

CONDE (Con mal modo) Ya lo ves,
imposible es eso ahora.
(Se va por la izquierda.)
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ESCENA VI
JUAN, Y ELVIRA DESPERTANDO DESPUES.

JUAN (Tras el Conde)
iMi dinero es imposible!
(Volviendo a la escena)
Pues le dejo su sefnora.
iVaya un asunto terrible!...
¢v dice que se la cuide?...
iQue se la cuide el demonio!
o que invente un nuevo ardide
jmentecato!... y mentecato
vo también que fui a meterme
en servirle a un pelagato.
(Mirando por la puerta)
Se viene... ;dénde esconderme?...
(En la escena)
";Primero que te hagan trizas!
dijo el tuno... jva lo creol...
como céarcel ni polizas
va a aguantar...
(Mirando por la ventana otra vez y aumentando
su inquietud segiin va hablando)
Pero... jqué veo?
El Conde esta descubierto...
y esos otros ya lo han visto..
lo mira también Roberto...
esa luna... jvoto a Cristo!
aqui vienen, ¢qué he de hacer?
{Un ave van persiguiendo...
de noche no puede ser!...
si... alli esta... yo la estoy viendo,
Roberto apunta... Vold...
se le fue... me alegro... si,
otra vez ya se asenté
en un arbol que esta alli...
(Pausa)
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A aqui, se dirigen ya...

sin remedio, jestoy perdido!

iy él apunta para acé!...

(Suena un tiro.)

jdemonio, si me habra herido!

(Tocdndose el cuerpo y la cabeza)

(Juan queda estupefacto un instante y luego sigue
inquieto mirando por la ventana. Elvira, al sonar
el tiro se habrd despertado con sorpresa lanzando
un grito.)

ELVIRA Es un tiro!... ;Yo he dormido!...
(Pasdndose la mano por la frente y levantdndose)
mas, ¢qué esto? ¢(Dénde estoy?
jen el bosque! iy es de noche!
¢Qué sucede? {Santo Dios!
¢Quién aqui me habré traido?

JUAN (Ap.) Necesito ahora valor.
(A Elvira)
iSeforita, calle usted!

ELVIRA {Oh! Juan, ta aqui...
JUAN Si, con vos.
ELVIRA Mas no entiendo este misterio.
Yo estaba en mi habitacién...
y despierto en este sitio...

Qué sucede? ;Aqui los dos?
14 ¢Aq

JUAN Si, sefiora, yo he venido
siguiendo a vuestro raptor.

ELVIRA (Cémo dices?

JUAN Que ese Conde,
de vuestra casa os robé...
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¢Qué oigo? jcielos! jmadre mia!
itanta infamia! (Llorando)

(Siempre viendo por la ventana)
(Ap.) iCorazén!
No me faltes...

¢Y mi padre?

¢dénde estaba que no vio?

;cémo sola me abandona!

iy sola en tanta afliccion!

(Viendo por la puerta)

iAh! jéste es el rio! {No habra bote!

iCorre, Juan, o corro yo!

(Sale corriendo por la puerta de la izquierda.)

ESCENA VII
JUAN Y ROBERTO
Aqui viene ya Roberto.
;Oh! jterrible situacién!

ino hay remedio! jaqui un ardid!

(Entrando en traje de cazador con una escopeta
en la mano) ¢Como? ceres tu? (Sorprendido)

(Domindndose) Si, sefior.

iMe confundo! ;qué sucede?
¢Y esa mujer que sali6?

Es Elvira.

iElvira! Elvira
has dicho, Juan.
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Si, senor.

¢Pero a qué ha venido aqui?
Dame presto explicacién.
Y de noche... no comprendo.

El Conde se la robé.

(Sorpresa)

¢ T estas loco? jMiserable!
¢Y lo dices sin temor

de que te mate? (Lo amaga.)

(Asustado) La culpa
no la he tenido, jperdén!

¢Cémo es eso? luego es cierto?

Cierto, si, cuando 4! os vie
se fue corriendo a buscar
al Bergantin espafol

un bote para embarcarla.

¢Embarcarla? {Esto es atroz!
Si, Sefor, a Puerto Rico.

¢Conque es esa su intencidén?

Y ella has dicho... (Amenazdndolo)
Mira Juan, '

si me enganas... jvive Dios!

(Timido) De ella no he dicho nada
el Conde se la robé...

iAh! nadie a nadie se roba...
jquién creyera tal traicién!
(Queda desesperado ahogando su dolor.)
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JUAN (Ap.) {Vayan un enredo del diablo!
Y ya el Conde se fugé.
iEl dinero no me ha dado
mi avaricia! la ambicién
joh! {qué mala es la avaricia!
mas, en tanto, cqué haré yo? (Mirando por la puerta)
;ah una buena ideal con él,
me iré en el buque espanol...
(Juan se va por la izquierda con precaucion.)

ESCENA VIII
ROBERTO Y LUEGO ELVIRA

ROBERTO (Como saliendo de su meditacion)
Mas ¢qué digo? {No lo creo!...
iella envilecerse!... No...
quien dos afios ha pasado
guardando puro su honor;
quien a pesar de la ofensa
de mi torpe seduccion,

y a pesar de mi silencio

la fe jurada guardo,

y no hizo mas que llorar
escondida en un rincén
mientras ausente yo estuve;
quien con tanto afan hablé
cuando yo le di mis celos;
quien con tanta agitacion

otra vez jurd su fe;

quien aquel fuego expresé,
fuego en el alma encerrado
salido del corazoén:

ino es posible! jno es posible!...
ino... no Juan! (Volviendo vy ddndose con Elvira
que acaba de entrar.)




222

ROBERTO

ELVIRA

ROBERTO

ELVIRA

ROBERTO

ELVIRA

ROBERTO

ELVIRA

ROBERTO

ELVIRA

FRANCISCO GREGORIO BILLINI

(A un tiempo) jAh!...

(Con afliccion) ;Santo Dios!
jesto méas! jestoy perdida!...

(Ciego de indignacion)
iConque estas perdidal... ;Dios mio!...

(Yendo hacia él)
No te ofendas que los dos...
no podemos...

Cielos jqué oigo!

(A ella con desprecio e indignacion)
iOh! imujer! jme das horror!

tanta infamia no pensé...

(En ademdn de irse, Elvira lo detiene.)

iRoberto! por compasién.

(Rdpido) {Maldito el hombre que fia
en la mujer y en su amor!
(Se va desesperado.)

jAsi me insultas Roberto!
Y te vas, oye.

No, no.

Oye, oye... jno tan cruel,

me hieras el corazén! (tras €él)

jingrato! ya se fue, jingrato!

(Vuelve al proscenio y en actitud de ruego
v con los ojos alzados al cielo.)

jOh! jmadre del Salvador!

jtd, que amparas la inocencia,

td, que ves la pena atroz

que desgarra el alma mia!

en tan triste situacién
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abandonada y perdida.
¢No tendré consuelo yo?

ESCENA IX

ELVIRA Y EL CURA QUE ENTRARA OYENDO EL ULTIMO

CURA

ELVIRA

CURA

ELVIRA

CURA

POLICIA
CURA

ELVIRA

VERSO DE ELVIRA.

(Solemnidad)
iSi lo tiene el que a Dios llama!

(Abrazdndolo)
;Oh padre! |siempre sois vos
el angel que manda Dios!

No soy yo... que bien lo sé...
siempre le ruego calma el lloro.
iLa oracion es de la fe

el mas precioso tesoro,

y es tu fe quien te ha salvado!

;Y cémo lo habéis sabido?

jAh!... Todo me lo ha contado

Juana... Mas ¢dénde ha huido

ese Juan, ese traidor?

(A los agentes de policia que se habrdn quedado
en el fondo del escenario.)

;Vosotros aqui al entrar

no lo visteis?...

No, senor.
1Y habra podido escapar!

¢Juan decis? Yo no os entiendo.

223



224 FRANCISCO GREGORIO BILLINI

CURA El ha sido Elvira, quien...
ELVIRA jAh! por eso... ya comprendo.

POLICIA Mas, al cepo ira también
no os apuréis, mi senora.

ELVIRA (Y a ese Conde lo han cogido?

CURA Debe estar preso a esta hora.
Tras él Roberto ha seguido.

ELVIRA (Qué oigo? jRoberto!

CURA Si, Elvira.
Cuando a entrar aqui venia
lo encontré lleno de ira...

ELVIRA {Ese ingrato se creial...

CURA Y le hablé... vy avergonzado
de su torpe presuncién,
por ahi va desesperado
del Conde en persecucién.

h

ELVIRA Y si mata, virgen mia!
ese villano a mi amante,
de qué sirve a mi agonia
el consuelo de un instante.

CURA No temas Elvira, no,
no es el Conde tan temido.

POLICIA Dos policias le di yo...
y aunque solo hubiera ido,
es a Roberto un pichén
ese Conde, una friolera...
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iOh! jqué horrenda situacién!...
iquién a mi me lo dijera
cuantas cosas en el dia

en que adiés dijiste, madre!
Mas... no viene todavia?

No veo...

¢A quién?

A mi padre!
¢dénde esta? ¢Qué le ha privado?

Nada, Elvira.

¢Coémo nada?

iAlgo grande le ha pasado

el dejarme abandonada!
iNo!... aunque su genio es asi,
diera su sangre, su vida,
todo... por salvarme a mi...

;Oh! calma, calma, querida,
dentro de poco vendra
con Juana que fue a avisarle.

¢Y no sabe?...

Ahora sabra.

Ese Juan que fue a engafiarle
diciéndole que Roberto
habia sido tu raptor...

mas va todo descubierto...

Eso mas... Pero, senor.

¢Es posible tanto enredo?
¢Tantos males conjurados
contra mi?... ;Oh! jtengo miedo!
Tengo miedo, que los hados

de mi vida, otro suplicio
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me preparen v no acabe
este inmenso sacrificio...

CURA No, hija, no, sélo Dios sabe
lo que a nosotros conviene,
y hay veces que nuestros males
aparentes, El nos tiene
alld escrito en sus anales:
que de esos males... el bien
es que surge v que depende,
¢quién puede negarlo, quién?
Sin dolor no se comprende
nada bueno aqui en la tierra.
iEn el mundo es el dolor,
el dolor que el mundo encierra,
como un angel salvador
que guia la humanidad!
iViva imagen de la luz,
de esa luz de la verdad
que refleja en la cruz!

ELVIRA [Gracias, padre! la bonanza.
CURA Viene'tras de la tormenta.
ELVIRA Esa, es, padre, mi esperanza.
CURA Vamos, pues, Elvira, cuenta,
que tus espinas en flores
el cielo las tocara. (A los policias)
Vamos, vosotros sefiores,
id por un bote, que ya

Don Diego...

POLICIA (desde la puerta) Vedlo aqui.
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ESCENA X
DICHOS, DIEGO
(Entrando) ¢Dénde estan?

(Corriendo hacia él con los brazos abiertos)
iPadre mio!

(Rechazdndola) iNo...
aparta, mujer, de mfi!
ique no soy padre yo!
iCielos! ¢Qué es esto?

iDon Diego!

iVos también!... ¢y la verglienza
no os sonroja?

(Asombrdndose) ;Oh!...
¢Estais ciego?
iHipécrita! jinfame!
Densa

cubre una venda, seior,
vuestros o0jos.

iPadre mio!

;{Quita!

Oiga usted.

{Oh! jfuror!
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CURA jFue el Conde!...

D. DIEGO (Interrumpiéndole) {Clérigo impio!
de esto el cémplice sois vos.

POLICIA ;Estais loco?...

D. DIEGO (Colérico) Y si no fuera
por respeto, jvive Dios!
a ese traje, que os vistiera
en mal hora Satanis,
tantos golpes os daria...
(Cogiéndole por un brazo.)

ELVIRA Horror! (Dando un grito.)
POLICIA (Conteniéndolo) iD. Diego!...

D. DIEGO No mas
debo... (siempre teniéndole asido del brazo.)

POLICIA (Apartdndolo) jVenid!
ELVIRA (Con suma afliccion) Madre mial

CURA (Con humildad)
iDon Diego, vuestros furores
calmad, por Dios!

D. DIEGO (Desesperado) ;Otra vez!
(Corriendo a la izquierda)
iInfierno! {No ma4s rigores!...
(Cayendo de rodillas)

;Oh! jtierra... dbrete a mis pies!

ELVIRA (Con suma afliccion)
iCielos! jabranse a mis ojos!
(Cavendo de rodillas)
iMadre! jmira aqui tu ofrendal
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CURA (Con fuego) {Jests! jrasga su venda!
(Cavendo de rodillas)
iDios! japlaca tus enojos!
(Todos quedan de rodillas formando un cuadro
en que aparecerd Elvira al medio, Don Diego
a la izquierda v el Cura a la derecha. Los mismos
actores deben haber preparado la naturalidad
del caso, encontrdndolos la accion en sus puestos
correspondientes. Todos tendrdn los ojos alzados
al cielo.)

ESCENA XI

DICHOS, JUANA, ROBERTO, EL CONDE, JUAN Y DOS
POLICIAS QUE TRAEN CAPTURADOS AL CONDE Y A JUAN.

JUANA (Entrando) iDejadme, dejadme entrar!
ELVIRA {Juana!
CURA {Juana! (Casi a un mismo tiempo)

D. DIEGO jJuana!
(Todos se habrdn levantado al oir la voz de Juana.)

JUANA Nada.
Corriendo destinada
a vos no puede alcanzar.

ROBERTO (Entrando)
Aqui estan los criminales.

JUANA (Con alegria.)
iApresaditos los dos!
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(Al verlos) ¢Cémo?...

(Con solemnidad.) ;Justicia de Dios!

iCesaran al fin mis males!

(Coge al Conde por un brazo y se lo presenta

a Don Diego. El Conde avergonzado trata de huir

v de ocultarse el rostro.) Aqui lo tenéis, D. Diego.
(Fuera de sti.) Quita ese hombre!... {Oh! jvergiienzal
(Rabioso) {Oh! jsonrojo!

Ya comienza

la expiacién.
(Los policias se llevan al Conde y a Juan.)

ESCENA XII
DICHOS, MENOS EL CONDE Y JUAN.

iEstaba ciego!... (Yendo precipitado hacia el Cura
y arrodilldndose ante él.) Sefior Cural

(Levantdndolo rdpidamente.) jAlzad la frente
que es tal la satisfaccién

que dais a mi corazdén,

que un abrazo solamente

puede expresarla, sefior!

(Se abrazan.)

(Con efusion.)
iQué hombre tan bueno, Dios mio!
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ROBERTO (Yendo hacia Elvira.)
Elvira, de mi extravio
perdéname el grande error.
(Inclinando la frente.)

ELVIRA Si; mas quiero que me digas,
si otra vez yo te perdono...

ROBERTO Qué, mi bien...

ELVIRA Que el abandono
de esos celos...

ROBERTO No prosigas,
va més nunca los tendré.

ELVIRA Ya mi corazén respira.

CURA D. Diego, de vuestra Elvira
la virtud es digna, a fe,
de recompensa.

D. DIEGO (Tendiéndole los brazos.)
iHija del alma!

ELVIRA (Abrazdndolo.)
iPadre de mi corazén!

CURA (A Elvira) {Con cuanta satisfaccion
has alcanzado la palma!

D. DIEGO Tus virtudes han triunfado.

ELVIRA (Volviéndole a abrazar.)
;Congque es cierto, padre mio!

ROBERTO (Hacia Don Diego)
Don Diego, ya mi extravio
merece ser perdonado.
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No haya mas vacilacién.

Si, Don Diego, ellos se adoran,
y dos almas cuando lloran

del amor en la expiacién,

son del cielo perdonadas

v a Dios le son mas queridas,
pues dos almas asi unidas
quedan mas purificadas.

iQue Dios bendiga su unién!
iv a mi perdone el desvio!

(Enternecida.)
iSois tan bueno, padre mio!

Don Diego, mi corazén
yo no sé lo que desea

para vos...

(Seralando al cura.) Y para él...
que nuestro padre Miguel...

iBendito mil veces seal

quien con tal virtud alcanza
darle luz al obcecado.

Darle dicha al desgraciado...
Corazén sin esperanza. ..
Quien con esa tan inmensa. ..
Humilde resignacién.

Que humilde sufrié la ofensa.

Y humilde nos dio el perdén.

Con ese bien que concilia. ..
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ELVIRA Del cielo bendito don.
ROBERTO Aqui unidos en familia
D. DIEGO ;El nos dé su bendicién!

(Al hablar Roberto tomard a Elvira por una mano,
v en seguida Don Diego le tomard la otra, de manera
que ella quede al medio de los dos. --Todos tres
formando un cuadro se inclinan v el Cura por
delante de ellos los bendice.)







HABEAS CORPUS!

1. Esta obra de Francisco Gregorio Billini comenzé a publicarse en El
Eco de laOpinidn el 10 de diciembre de 1886; luego continud, debido a
una prohibicién temporal del gobierno de Ulises Heureaux, en El
Semanario (Nos. VII a XVI del 17 al 31 de diciembre respectivantente);
los articulos continuaron de nuevo en El Eco de la Opinién hasta el
ntamero LIV, del 26 de mavo de 1887.






En la Gaceta Oficial que inserta el acta de instalacién del
Congreso, fecha 25 del mes préximo pasado, leimos que el di-
putado Arturo Moya propuso se restablecieran las garantias,
que fueron suspendidas por el Ejecutivo, a causa de la revolu-
cién que estallé en las provincias del Cibao. Esta sencilla cir-
cunstancia nos abre el antojo para discurrir, aunque sea ligera-
mente, sobre el Habeas Corpus; pero no en el sentido juridico,
sino en el literario, politico y social.

Pensando sobre el tema, desde luego nos convencemos de
que no podriamos, ni en la forma ni en el fondo, remontarnos
a la altura que requiere su importancia. Para ello se necesitaria
estudio serio, y alguna erudicién, la que a nosotros, a decir ver-
dad, nos hace falta.

La fecundidad misma del asunto y el interés que él encierra,
nos ayudaran en parte a suplir nuestra ausente idoneidad en el
bien decir y en el pensar. Ademas, nos mueve considerarlo la
oportunidad que siempre tiene, sobre todo, en los pueblos que
se dicen democréaticos, y en los hombres que aspiran a que ese
gran principio de la ley sobre las garantias individuales adquie-
ra todo el respeto y toda la dignidad que se merece.

237
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II

Desquiciandose por todas partes el arrogante y ya carcomido
feudalismo, llega la reconcentracién del poder absoluto a rea-
sumirse en los reves, hasta el extremo que Luis XIV pudo jac-
tarse diciendo: Yo sov el Estado. Empero, antes de esto, del otro
lado del canal de la Mancha hay un pueblo que conspiré mas
activamente que ninguno otro en Europa contra ese mismo po-
der, v que se distinguié en esa lucha entre todos los demaés. In-
glaterra, la temible vecina de Francia, su aliada unas veces y
otras su rival, mueve y remueve las clases sociales para ir qui-
tando girones al manto del absolutismo con que se vestian sus
reves. Ella trabaja por la abolicién de los privilegios, ataca el
monopolio, niega los subsidios, vy va abriendo paso a los nobles
de la idea, v menoscabando la preponderancia de los nobles de
la sangre y de la riqueza. El pueblo, casi sin distincién de cla-
ses, encarna sus aspiraciones v las sintetiza en los Hampden, en
los Elliot v en los Hollis. Asi las cosas, bien luego los reyes lle-
gan a necesitar al pueblo, v éste por medio de sus representan-
tes, hace oir su voz y se atreve a defender sus intereses.

IT1

Carlos I, el Estuardo, a pesar de su repugnancia, se ve obli-
gado a proclamar la Carta Magna, y asi de bien en mejor, el Par-
lamento sigue ganando sus victorias. Y llega un dia en que la
prudente Inglaterra, que por otra parte es tan decidida cuando
se resuelve, da al trasto con el derecho divino de la monarquia,
acusa enérgicamente a su rey y concluye por llevarlo al cadal-
so. Siguiendo siempre en la lucha, va adelantando en el camino
de las libertades, hasta que ultimamente faz a faz de Carlos 1II,
después de ratificada la Peticién de los derechos, proclama el
bill de las garantias personales, es decir, el Habeas Corpus. Des-
de entonces tascé el freno la autoridad que se crefa irresponsa-
ble. Desde entonces el individuo se irguié; porque su espiritu vi-
gorizado y ennoblecido se dijo a si mismo: yo soy hombre; y la
nobleza de la sangre y de los privilegios malquista senté en su
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mismo puesto a la nobleza del talento y de las virtudes. Desde
entonces el hombre pensé, y dijo: ese pensamiento es mio; sin-
ti6 y obré, segun los impulsos de su voluntad, y dijo: esa volun-
tad me pertenece. '

v

El ejemplo de Inglaterra imprimié su huella profunda en las
otras naciones. Pero, estaba decretado por la Providencia que
Francia, su vecina mas cercana, andando el tiempo, fuera la
que se contagiara de peste (aunque parezca contradictorio), de
peste tan saludable al progreso moral de la-humanidad.

Voltaire v Juan Jacobo Rousseau con sus obras preparan la
gran Revolucién. Este ultimo, aunque agobiado casi siempre
por la misantropia, proclama las doctrinas del socialismo y ex-
plica las libertades que son exclusivas al hombre.

Al calor fecundo de esos genios, del entusiasmo que despier-
ta la popularidad que trajeron de Norteamérica los Lafayette, v
al calor de la enérgica elocuencia de los Mirabeau, se incuban
y nacen con mayor fuerza los derechos del hombre, que contie-
nen en si, como punto culminante, el Hdbeas Corpus o sean las
prerrogativas de la persona.

A%

¢Quien podra negar a Francia la grandeza, el entusiasmo, la
abnegacién, y mas que todo, el martirologio generoso que la
distingue, en la proclamacion de esas libertades que han rege-
nerado la humanidad?

Pero, ¢quién racionando con la historia, dejara de conceder
a Inglaterra el mérito de la iniciativa?

Es verdad que Francia en tan noble contienda asombra al
mundo. Su revolucién es mas ruidosa por ser més universal, y
es mas universal por ser mas doctrinaria, y por ser mas doctri-
naria, se hace universalmente mas simpatica. Inglaterra en la
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suya conmueve y transforma los intereses particulares de ella
misma mas que los intereses generales. El origen de la reforma
parece que no se redime del cardcter que es peculiar al inglés;
el utilitarismo est4 siempre delante. Inglaterra conserva su aris-
tocracia, y en su defensa contra el poder absoluto hace eclécti-
ca su politica: al mismo tiempo mantiene las dos representacio-
nes, la de los nobles v la del pueblo.

Por eso las otras naciones de Europa no se conmueven tanto
como en el 93. Y por eso, si se quiere marché con pie mas segu-
ro. Ella se gana a los mercaderos, agricultores e industriales, y
no expulsa a los nobles. Francia es mas radical, tiende su vista
a més anchos horizontes, v no se concreta sélo en su revolucién
a lo que a ella interesa, sino a lo que interesa al mundo entero:
por eso se gana mas prosélitos, al mismo tiempo que es comba-
tida por mayor numero de enemigos. Inglaterra, en fin, moral y
filoséficamente hablando, se cuida mas de si propia. Francia
quiere gloria para si, pero unida a la gloria de todo el mundo ci-
vilizado. Pero es lo cierto, que después de la Edad Media, Fran-
cia e Inglaterra en la lucha del fanatismo, de los principios so-
ciales y politicos, de los monopolios, de las doctrinas del libe-
ralismo, estan unidas en el libro de la historia. Inglaterra plan-
ta la bandera y la deja flotando; Francia asalta la fortaleza a
fuego y sangre, y sin saberlo, destroza su propia bandera.

Inglaterra da un ejemplo y lo practica, aunque lo menoscabe
su Proctetor Cromwell. Francia da doctrina v todos sus aposto-
les perecen.

Napoleén menoscaba el fruto de esa doctrina: pero se en-
grandece en él y engrandece a Francia. Inglaterra, finalmente,
si asi podemos decir, fue la precursora, ella instituyé el bautis-
mo y puso el éleo, pero Francia fue el Cristo y dejé a los ojos de
la humanidad el santo Calvario.

VI

He ahi, a la ligera, considerada, la diferencia que hay entre
las dos grandes revoluciones que asentaron, como ley, los dere-
chos del hombre.




OBRA LITERARIA 2.- MISCELANEA 241

No seguiremos ahora estudiando los detalles que nos presen-
tan sus fases; porque nos hemos hechos demasiado largos.

El Hdbeas Corpus, es sin duda alguna, uno de los derechos
mas dignificadores y més preciosos que han alcanzado las liber-
tades en los pueblos civilizados. Y es por eso, que pondremos
aqui punto final para en el préximo ntimero de este nuestro Se-
manario, volver con otro articulo titulado: Hdbeas Corpus.

VIl

Tal vez, desenvolviendo nuestro tema, habra quien diga que
lo generalizamos demasiado, divagando porque no han hecho
perder el camino recto que debimos haber seguido.

Creemos que no es asi. Y en efecto, hasta ahora, ¢qué po-
drian observarnos? ;Se dira que hemos confundido el todo con
la parte, o sea la parte con el todo, es decir, el Hdbeas Corpus
con los Derechos del hombre en general, y éstos con aquél? Pe-
ro, es el caso, que nosotros distinguiendo las diferencias, aun
en la parte juridica, creemos y afirmamos que el Hdbeas
Corpus, politica, civil v judicialmente hablando, es el mas pre-
cioso entre los derechos del ciudadano y es el que da verdadero
fundamento a las garantias que han alcanzado los asociados de
la comunidad en sus leyes: yva sean éstas comprendidas en el
Common, valiéndose de la expresién inglesa, o ya en las Cons-
tituciones que, como leyes sustantivas, rigen a los pueblos. En
el Hdbeas Corpus esta la sintesis de las libertades del individuo.

Apoyados en ese raciocinio creemos que no se ha incurrido
en la involucracién que pudiera sospecharse.

VIII

Inglaterra tiene la gloria, como ya lo hemos dicho, de haber
establecido en su legislacién esta sélida garantia para la perso-
na, y es por eso, y por otras causas que en materia de constitu-
cién de los pueblos, como lo han dicho muchos publicistas, y
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entre ellos de una manera atildada, el atildado Montesquieu:
Inglaterra es el modelo de la ciencia politica.

Y esa cualidad atribuida al inglés nos parece que no tiene na-
da de especiosa: porque la sabiduria de las leyes no consiste en
los principios de la teoria, por bella v halagiienia que ésta apa-
rezca, sino en el buen resultado que ellas obtengan en la prac-
tica. Y sabido estd que en cuanto a practica firme y constante
de la ley, ninguna nacién ha sido mds celosa que Inglaterra.

Por eso el Hdbeas Corpus, se ha conservado alli, como san-
tuario en donde estan depositadas las garantias del individuo.
Desde el reinado de los principes de Orange (que recordemos,
hasta el 1817) ¥ desde esa fecha hasta hov, no ha sido suspendi-
do, sino en Irlanda en los casos de sus guerras. Y la razén de es-
to es bien conocida de todos.

Irlanda es la Gnica mancha que tiene Inglaterra en su decha-
do de legislacién civil v politica. Irlanda sigue coartada en sus
libertades, v esta circunstancia contradice los principios sagra-
dos que profesa el Reino Unido de la Gran Bretana. Pero, ahi
estd luchando, como gladiador, el venerable anciano que ha he-
cho muchos bienes a su Patria, que tiene a ufania gastar sus
fuerzas fisicas e intelectuales en aras de la justicia y de la igual-
dad entre sus conciudadanos, v que quiere anadir a su carrera
gloriosa el altimo triunfo, v a su corona de triunfos el dltimo
laurel; dando un ejemplo de humanitaria v civica nobleza a Es-
pafia y a las otras naciones europeas que conservan colonias sin
darles la autonomia que les pertenece.

iBendito sea, mil veces bendito, ese viejo inminente de nues-
tro siglo!

IX

‘A una nacién joven, que tiene al mundo asombrado con su
progreso material, politico y moral, como a buena hija, le tocé
en herencia todo lo bueno de la madre. Recogié el tesoro, pe-
ro, como acaba de decir Lessepps en el acto de inauguracién
de la estatua de la Libertad, su Go ahead ha sido la palabra sa-
grada, y por eso en todo y por todo, y sobre todo, en materias
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de legislacién y de politica ha dejado muy atrads a su misma
madre. Esa nacién ha querido, permitase el simil, como la ma-
dre de los Gracos, no conquistar su gloria como hija: sino una
vez Matrona, ha querido que su gloria se asiente como madre
de sus hijos. Esa nacién se llama: “Estados Unidos de América
del Norte”.

Si Diderot, el incrédulo, o mejor dicho, el ateo que se contra-
dijo divagando tanto en materias de religién; si Montesquieu el
liberal publicista que aseguraba que el mejor gobierno para los
pueblos era el monarquico, hubieran visto alzarse, v hubieran
sentido los resplandores de esas libertades, de seguro que el
primero, como Benjamin Constant, habria abogado por la pro-
teccién de todas las religiones, v el segundo, como Chateau-
briand, hubiera hecho, ventajosamente para los gobiernos de la
Republica la comparacién, v se hubiera inspirado profetizando
el progreso v la grandeza de esa joven nacién.

X

En los Estados Unidos se acepté desde un principio el
Hdbeas Corpus, v se consigné después en la Constitucién de
1787. All{ se extendieron sus recursos, sin omitir ninguno de los
modos para apelar a él, a fin de que la persona fuera sagrada e
inviolable. Y lo muy grande, lo muy digno de encomios en los
Estados Unidos, ha sido la manera escrupulosa con que se ha
observado el cumplimiento de esta garantia. En el espacio de
un siglo, una sola vez se ha tomado el Poder Ejecutivo la facul-
tad de suspender sus recursos, y esto asi después de haber pa-
sado el presidente Lincoln, notas muy serias en consulta al Pro-
curador General, y cuando la misma opinién publica se revelé
en favor de la suspensién, a causa del inminente peligro que
amenazaba destruir la Unién de los Estados.

Sabido es que en 1806, en tiempos de Jefferson, cuando la re-
vuelta de Burr, el Gral. Wilkinson se atrevié a suspender el
Hdbeas Corpus; pero el Tribunal protesté enérgicamente; y en
tiempos de Madison, en 1814 estando las tropas inglesas muy
cerca de Nuevo Orleans, también el Gral. Jackson, sometié a
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prisién a algunos ciudadanos; pero el Juez Hall de la mismg
Nueva Orleans lo acusé, y ya sabemos el resultado de este caso.
Pelletan lo cita haciendo encomios. El Gral. Jackson acababa
de derrotar a los ingleses, venia, cargada la cabeza de laureles,
y en medio de los arcos de triunfo que le erigian las ciudades,
en el calor de los vitores entusiastas, doblega su caracter de hie-
rro, e inclina su cabeza ante un simple alguacil. El Gral. Jack-
son se ve obligado a cumplir la sentencia del Tribunal que lo
condeng.

iOh! jgrandeza de los derechos del hombre en las naciones
que los saben respetar!... Pero qué ridiculos y qué irrisorios
aparecen esos derechos en los pueblos que sélo los escriben en
sus Constituciones para dejarlos al capricho de cualquier man-

datario, que les da con el pie v se queda sin ninguna responsa-
bilidad.

XI

Haremos alto aqui para continuar desolviendo nuesiro tema
en el préximo editorial.

Tal vez, habremos vuelto a incurrir en el defecto sospechado,
es decir, habremos divagado un poco, y se dird que nos alarga-
mos demasiado. Pero, ¢quien sera aquél que entrando en un
campo hermoso y extenso se conforme a fijar su vista en un so-
lo punto?

XII

Habra quien, leyendo nuestros conceptos anteriores sobre
las garantias v libertades personales, nos tache de exagerados
por las comparaciones que hemos hecho, observiandonos que
todos los pueblos no tienen el mismo grado de ilustracién y que
el Hdbeas Corpus, asi como todas las prerrogativas alcanzadas
por el hombre para defenderse y asegurarse de los ataques de la
arbitrariedad o de los abusos del poder que ese mismo hombre
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en mancomunidad con sus asociados ha conferido a otros, se
ejercen v se suspenden en los paises, segin la manera de ser de
ellos v las leyes particulares de cada uno.

Y dira, por ejemplo, que en inglaterra existen esas garantias
personales vy esas libertades politicas del mismo modo que en
los Estados Unidos; pero que en Inglaterra tiene la facultad de
suspenderlas el monarca, quien tomando la iniciativa lo hace
en concurrencia con el Parlamento, mientras que €n los Esta-
dos Unidos esa facultad la concede la Constitucién Gnicamente
al Congreso federal. Y por altimo, concluira diciendo, que en la
mayor parte de las Republicas latinoamericanas, ¥ principal-
mente en la nuestra, la facultad de suspender las garantias v li-
bertades que se acuerdan a los ciudadanos, es una atribucién
que se ha dado al Poder Ejecutivo en los casos determinados
por el Pacto fundamental. Estamos perfectamente de acuerdo
con esas diferencias. Y por ende, aprobamos que en ciertos pai-
ses, para dar mas nervio v mds vigor a la acciéon gubernativa,
esa facultad de suspender las garantias se atribuva siempre al
Poder Ejecutivo, en los casos de Revolucion a mano armada, 0
de peligro internacional, en preferencia a ningin.otro poder.
Pero, sean cuales fueren las diferencias que se marquen en las
naciones constituidas sobre el ejercicio y suspension de los de-
rechos del ciudadano, es necesario que se observe el equilibrio
en el cumplimiento de la ley.

X1

Vamos a ser mas claros sobre la idea que acabamos de emitir.

Nosotros somos miembros de la comunidad de esta nacion, y
como tales, es justo que estemos sujetos a la ley; pero los repre-
sentantes del poder en cualesquiera de sus ramos, €s decir, ya
sea en el Legislativo, en el Ejecutivo o en el Judicial, estan obli-
gados, lo mismo que 1o estamos nosotros, a cumplir con los de-
beres y mandatos que €sa ley impene.

Efectuado esto, se habra sostenido el equilibrio, o sea la re-
ciprocidad enire las cargas y las obligaciones repartidas enire
todos v cada uno de los asociados, y entre éste v aquéllos; con-

i
|
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dicién indispensable en los pactos de las naciones que tengan
por base el verdadero republicanismo.

Y ahora bien, ¢qué tienen que ver las diferencias de las legis-
laciones, ni la manera de ser de los paises con la rectitud de ese
juicio? ¢Qué importa que aqui, por ejemplo, sean muy distintas
las condiciones del pueblo a la condicién moral e ilustrada en
que se hallan los 22 cantones de la Republica Helvética, o los 37
Estados de la Unién Americana?

Las garantias de la persona estan consignadas (aunque con
maés amplitud) en aquellos paises, lo mismo que las tenemos
consignadas en nuestra Constitucién. Y, como las leves una vez
que se establecen deben acatarse, respetarse vy cumplirse, suce-
de que aqui, como alla, estan sujetos a causa todos aquéllos que
la infrinjan, o que las hayan violado en cualquiera de sus dispo-
sitivos 0 mandatos, ya sea en la parte politica, judicial o civil.

XI1v

Lo que acabamos de expresar nos parece lo mas justo v lo
mas natural del mundo. ¢Quién se atreveria a negarlo? Y, basa-
dos en esa verdad, ¢no se deduce desde luego, que todos, tanto
el simple ciudadano de una Republica, como su primer Magis-
trado, tienen la responsabilidad de sus actos ante la ley?

¢Cual serd aquél, hablando conforme a justicia, que esté
exento de rendir cuenta a sus comitentes de la misién que se le
hubiere confiado?

Si hay alguna cosa que haya caracterizado en sus perfeccio-
nes el sistema democratico, ha sido el principio de la responsa-
bilidad. De este principio emanan precisamente los derechos
del hombre y muy particularmente esa preciosa garantia que es
la salvaguardia de todos ellos y que se llama Hdbeas Corpus.

Cuando se descuida la practica de ese principio en las nacio-
nes, por libres que ellas hayan sido, vuelven a retrogradar has-
ta perderse y confundirse en el despotismo y en la inmoralidad
de los gobiernos estratocraticos del Asia. Por el contrario,
cuando ellas lo conservan v celosas de su cumplimiento no per-
donan ni a los Temistocles, ni aun a los Epaminondas para pe-
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dirles cuenta del uso que hicieran del poder que se les confiara;
entonces se ve a Grecia, que, aun en medio de sus guerras civi-
les, contintia siendo ejemplo de nacion sabia y sostiene su pre-
ponderancia entre todos los otros pueblos de la tierra.

Asi mismo, cuando Roma pedia cuenta a sus pretores, a sus
generales, a sus procénsules, cénsules v dictadores, Roma se
mantuvo siendo la Sefiora del mundo.

En esa poderosa naciéon nunca s€ echo en abandono la res-
ponsabilidad de los funcionarios publicos; por eso sostuvo por
tanto tiempo su grandeza. Aun ya corrompida Roma, cuando
cercano estaba el poder de los Césares ¢quién no recuerda el cé-
lebre caso de Cicerén?

Roma fue salvada de la tremenda conspiracién de Catalina,
merced al talento, a la elocuencia v al patriotismo del gran tri-
buno. Pero, una vez restablecido el orden, el Cénsul tiene que
dar cuenta v el Senado lo acusa porque habia abusado del po-
der; v a ese grande hombre, que habia librado del incendio v del
asesinato a la capital del mundo, no le vale ni su enérgico v per-
suasivo: Juro gue he salvado a la Reptiblica, ni tampoco su céle-
bre y memorable Cedant arma lovae. Al fin y al cabo le toca por
suerte el ostracismo v la confiscaciéon de sus bienes.

XV

Mas ¢a qué irnos tan lejos para encomiar el principio de la res-
ponsabilidad en el poder apoyado y sostenido por los derechos
del ciudadano vy en particular por el Hdbeas Corpus? Sin necesi-
dad de abrir la historia de otras edades, ahi tenemos lo que ha
ocurrido en nuestros mismos tiempos con respecto a residencias
y encausamientos de altos funcionarios publicos, no sélo en los
paises puramente republicanos, sino también en aquéllos repre-
sentativos o constitucionales regidos por monarcas.

Dejaremos, pues, para el préoximo editorial la cita de otros
ejemplos notables para que se vea que las -garantias personales
son sagradas, y que el Hdbeas Corpus ha afianzado en las nacio-
nes libres ese bellisimo principio de la democracia que se llama
la responsabilidad, del poder.
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XVI

Las acusaciones, los juicios de residencias, y tltimamente
los encausamientos y condenas de los funcionarios publicos,
que han infringido las leyes, no queda duda alguna de que han
establecido en todos los paises, precedentes de grandisima
trascendencia. Y, por mds que se diga, en muchos casos, es un
hecho de suma importancia en la historia politica de una na-
cion la cuenta exigida de sus actos a los primeros dignatarios
del poder cuando éstos han faltado a sus deberes; porque
cuando indica que las instituciones aspiran a su afianzamien-
to y que los derechos del ciudadano no seran una mentira en
lo porvenir.

En cual que sea el pais, para andar de una manera segura en
el camino de las libertades, es necesaric pronunciarse por el
castigo de las faltas cometidas, tomando por guia a la justicia v
por compariera a la moralidad. Si esta dltima consigue alcanzar
una victoria, atin en medio de sus muchas derrotas, de seguro
que los sanos principios haran ulteriores conquistas y llegara
un dia, si hay prudencia, en que la libertad plantando su ban-
dera, no consienta que nadie vuelva a derribarla.

XVII

Inglaterra es un ejemplo vivo de la verdad que hemos asenta-
do. La energia de los representantes del pueblo en la acusacién
v condena de los poderosos Ministros Strafford y Laud dio por
resultado que, vigorizandose la opinién publica y extendiéndo-
se en el espiritu nacional la idea de que todo mandatario esta-
ba obligado a dar cuenta de sus actos, llegaron a conseguir tal
fuerza los derechos del hombre, que en vano mas después, in-
tent6 el despotismo del poder monarquico atentar contra aqué-
llos que dignamente sostuvieron las leyes v las libertades en lu-
cha contra ese mismo poder que se crefa absoluto. Strafford le
sefialé a Carlos I el camino del cadalso; y le ensefié al pueblo a
perder el miedo para que supiese, a pesar suyo, que ante el pue-
blo nadie tenia derecho a la impunidad.
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Y, si por el contrario aquellos ministros acostumbrados a vio-
lar la ley v a cometer toda clase de abusos en el ejercicio de su
mando, hubieran quedado impunes; cuando volvié a entroni-
zarse la tirania del monarca, el Parlamento v el pueblo, sin el
estimulo del precedente, no habrian tenido fuerza para conte-
nerla, y Hampden, y Pym, v sus companeros perseguidos, los
contaria la historia en el ntimero de las otras tantas victimas
que han servido para perpetuar las tiranias, v para alejar del
cielo de las naciones ese hermoso sol que todo lo vivifica en
ellas v que se llama libertad.

Continuando Inglaterra en esa lucha sostenida por los whigs,
estableciendo de dia en dia la practica de lo moral v provecho-
so que es a las comunidades politicas la responsabilidad de los
funcionarios en el poder, llegé al fin, aunque con su sistema
monarquico, a sentar ejemplo, entre los pueblos modernos, de
nacién libre v bien organizada.

XVIII

Suiza, la Republica de los Cantones, nacida v sostenida en
medio de las monarquias mas potentes de la Europa, ha podido
mantener sus libertades y su dificil independencia, merced a las
instituciones democraticas que adoptara desde que se constitu-
v6 en comunidad politica. Pero, esas instituciones han podido
sostenerse, merced a la practica en ella de ese gran principio de
la responsabilidad del poder; llevado en sus Cantones hasta el
extremo de exigirle cuenta a los mas insignificantes empleados,
en cual que sean las funciones que desempefian en los ramos de
la Administracién publica.

Y esa practica ha acostumbrado a los ciudadanos de la Repu-
blica Helvética: el exacto cumplimiento de las leves, v ha man-
tenido en ella el vigor de su nacionalidad. No habiéndose podi-
do corromper Suiza, los antojos inmoderados de sus vecinos,
no han podido descuartizar la federacién, como descuartizaron
a la pobre Polonia.
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XIX

Al celo y a la severidad con que la Republica de los Estados
Unidos del Norte ha considerado, desde el memorable dia en
que se proclamé su Independencia, la responsabilidad que de-
bian asumir los funcionarios ptiblicos, en cualesquiera de los ra-
mos del poder, se debe que en un siglo y diez afos que tiene de
existencia, no hayan sido sino muy escasas las violaciones de la
ley en los altos funcionarios publicos. En el ramo judiciario las
Gnicas acusaciones, que se pueden citar, por abusos de poder,
han sido la de Samuel Chase, Magistrado de la Suprema Corte
en el 1804, y la de James Peck, Juez de Distrito de Missouri en
el 1830. En el ramo ejecutivo, sélo se registra la celebre acusa-
cién del Presidente de la Republica Mister Andrew Johnson, en
1868. Fue causa principal de esta acusacién el abuso del Presi-
dente Johnson al remover a su Ministro de la Guerra, mister Ed-
win Stanton, sin haber un motivo que justificara dicha remo-
cion. Y, para que se vea hasta qué punto es provechoso, en orden
a justicia y a moralidad, en los paises libres exigir estricta cuen-
ta de sus actos a los funcionarios publicos, sobre todo, cuando
ellos han cometido faltas contrarias a la ley, recordaremos, aun-
que ligeramente, el caso a que hemos aludido.

El Presidente Johnson destituye a su Ministro de la Guerra Mr.
Stanton. Stanton pide las causas de esta destitucién; prueba que
no ha faltado a sus deberes; aprecia su conducta como hombre
publico, y apoyado por la decisién del Senado, que no aprueba la
remocién; aunque después el Presidente vuelve a despedirlo del
Ministerio, Stanton no obedece la orden y se niega rotundamen-
te a entregarla la Cartera al Ayudante General Lorenzo Thomas
que fue nombrado en su reemplazado. He aqui un acto de verda-
dera democracia; a pesar del mandato del Presidente, Stanton si-
guié en su destino desempenando el Ministerio de la Guerra.

Stanton con su negativa ha probado que en el pais que hay
verdadera moralidad, que hay respeto a la ley, la reputacién y el
crédito de un hombre debe fundar precedente para que se
atienda a su proceder honrado y no se consientan los abusos de
parte del magistrado que esté revestido del poder. Y en ese mis-
mo caso, ¢quién no ve claramente, hasta qué punto es benefi-
ciosa la responsabilidad de los funcionarios publicos?
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XX

No seria por cierto dificil el confirmar que la practica de la
responsabilidad del poder en las comunidades politicas, entona
v vigoriza en ellas la sancién moral; contribuye a formar de un
modo inequivoco la opinién publica; le da vuelo y ensanche a la
libertad de la prensa; estimula el espiritu de la ciudadania des-
pertando en ella el interés por los asuntos generales del Estado;
asegura la libertad de asociacién, y viene a ser la salvaguardia
de las garantias personales y muy particularmente del Hdbeas
Corpus. Ella impide que el despotismo se aduefie del gobierno;
contiene las arbitrariedades que puedan cometer los altos Ma-
gistrados; sofrena a las autoridades subalternas, y se constituye
en el mejor control que puedan tener los tesoros de una nacién.

Por otra parte la responsabilidad de los funcionarios publi-
cos, en cual que sea el destino que desempenen, no sélo hace di-
ficil lo corrupcién de los hombres en los empleos, sino que
sienta ejemplos favorables a la virtud; favorables a la confianza
que deben tener todos los gremios de la comunidad en sus de-
legatarios, y contribuyen muchas veces a que no se quebranten,
ni la actividad del comercio, ni el desarrollo de las industrias,
ni el fomento del progreso a que aspiran los intereses generales.
Y, aun pudiéramos anadir mas: la practica constante de ese
principio evita las revoluciones, y cuando éstas se hacen inevi-
tables, economiza en ellas el tiempo v la sangre.

XXI

Estos dos ultimos asertos que acabamos de avanzar estan de-
mostrados en ese gran libro, tesoro de experiencias, que se lla-
ma la historia.

Véase en las Sociedades antiguas, aquéllas que llegaron a
conseguir los mas altos grados de progreso vy civilizacién: en to-
das ellas cuando se observé con rigidez el principio de la res-
ponsabilidad del poder, las guerras intestinas se hicieron esca-
sas; v cuando éstas llegaban a ser inevitables, se hacian rdpidas
y sin los tantos desastres, ruinas y muertes que ocasionan las
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revoluciones, en los pueblos no acostumbrados a practicar las
libertades.

Y en el orden natural de la condicién humana ¢a quién podra
escaparse que asi suceda?

Desde luego que los miembros de una comunidad politica lle-
guen a considerar a los funcionarios publicos tales como son en
si, es decir, los simples agentes de esa misma comunidad, v sin
mads derechos que aquéllos que le han otorgado las leves va los
deberes de los unos para con los otros se hacen reciprocos; el
equilibrio se establece v demarcadas las atribuciones entre la
autoridad que representa el poder v la libertad del ciudadano,
el respecto de la una para con el otro llega a tener tanta fuerza
como el respeto del ciudadano para con la autoridad.

Y tan es asi, que entonces los encargados de los poderes puabli-
cos temen infringir las leves v se contienen antes de cometer abu-
sos; porque al cometerlos, por dondequiera se levantan voces de
censura, v luego la prensa haciéndose defensora de los intereses
generales, levanta el clamor de la opinién publica v el funciona-
rio, cual que sea su categoria, no llega a tener ese ascendiente,
tan comun en los paises corrompidos, para eludir la responsabi-
lidad, v se le hace mas dificil el engafio, v por muyv sagaz gue sea,
v por mucha hipocresia que emplee para conseguir la impuni-
dad, se la hace casi imposible; porque tiene sobre si la vigilancia
de muchos duenios, interesados en la cosa que les pertenece.

Y, esto viene a suceder asi, porque desde luego los ciudada-
nos ejerciendo sus derechos individuales, pierden ese miedo ri--
diculo, que a veces no tiene explicacién en los pueblos, v vigo-
rizandose los unos a los otros, llegan a comprender que en
ellos, v s6lo en ellos reside la fuerza v el verdadero poder.

HXII

La opinién piblica, cuando se sabe distinguir, siempre esta
representada por el mayor nimero; pero esa mayoria siempre
la han formado en los pueblos, el patriotismo, el valor v la sen-
satez de algunos ciudadanos. Lo consciente por mas que se di-
ga, siempre domina a lo inconsciente.
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Y es por eso que en las naciones que practican el principio
de la responsabilidad, los violadores, o infringidores de las le-
yes se ven arrastrados por ese torrente que se llama la opinidén
ptiblica, y en los casos de faltas cometidas reciben su condig-
no, castigo.

Los intereses generales entonces quedando en salvo, y res-
guardados también los ciudadanos que defendieron esos intere-
ses, el motivo de las revoluciones queda sin objeto.

Ahora cuando a pesar de esto, por otras circunstancias inevi-
tables las revoluciones levantan sus estandartes no hay duda al-
guna que educadas las masas populares por el precedente esta-
blecido de las acusaciones hechas contra los altos funcionarios,
que es la mayor prueba de la libertad de un pais, las revolucio-
nes se haran con rapidez v por tanto evitaran el derramamien-
to de sangre.

XXIIT

En los Estados Unidos del Norte, con excepcion de la guerra
esclavista, la guerra civil mas grande y mas noble que ha habi-
do en lo tiempos modernos; puesto que un pueblo generosa-
mente lo sacrificé todo para dar libertad a mas de cuatro millo-
nes de hombres: con excepcién de esa guerra, repetimos, en el
espacio de més de un siglo, las revoluciones que han tenido lu-
gar han pasado rapidamente sin que apenas se haya afectado
los intereses generales, y como observaba el distinguido publi-
cista Grimk, todas ellas juntas no causaron la sangre que se de-
rramé en Paris en lo tres dias de la revolucién del 1830. Y bue-
no es recordar aqui que, entre todas las revoluciones francesas,
en ésta, que acabamos de citar, casi no hubo derramamiento de
sangre.

Por esa razén, en otra parte, ese mismo Grimk, citado por F.
Gonzalez, dice: “En Inglaterra habia adquirido tanta autoridad
la opinion piiblica en 1868, que la revolucion se hizo sin sangre.
En Francia, en 1830, se habia reforzado tanto la voluntad del
pueblo, que pudo hacerse una recoleccion con poco mavor esfuer-
z0 que en Inglaterra”.
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Finalmente, uno de los atributos mas esenciales de una na-
cién libre estéd en la responsabilidad del poder, si ésta existe s6-
lo en leyes escritas y nunca en la préctica, bien podra esa na-
cién hasta llevar el nombre de Republica, pero nunca podra ser
una Republica.

XXIV

Ningun asunto al tratarse se prestard, tal vez, a exaltar el
principio de la responsabilidad del poder, con mas acopio de ra-
zones, como esa preciosa garantia personal del Hdbeas Corpus;
por ser ella, como ya lo dijimos en otro lugar, la salvaguardia de
los derechos del hombre. Por eso nos hemos extendido tanto en
esta parte de nuestro razonamiento.

Todos los profundos pensadores de la ciencia Constitucional,
aunque por lo comin no dediquen capitulos especiales a la res-
ponsabilidad del poder, consideran este principio como la ins-
titucién mas indispensable en los pueblos libres, y dejan al pen-
samiento del que lo estudia un campo vastisimo en donde se ve
con toda claridad que la justicia, la libertad y moral en la orga-
nizacién politica y civil de las sociedades, estan fundadas en él
como en la base que sostiene y que equilibra los intereses gene-
rales y particulares de los asociados.

Por esta causa nos parece natural que, en los pueblos educa-
dos en el ejercicio de las practicas republicanas, para que esos
principios salvadores, como el de la responsabilidad, surtan sus
provechosos efectos y queden establecidos en ellos, es necesa-
rio que los ciudadanos de suposicién, y sobre todo, aquéllos
que ejercen influencias activas en la politica militante y en las
masas populares, sea a quienes toque impulsar las acusaciones,
o los juicios de residencia, contra los funcionarios que hayan
delinquido. Y mas diremos copiando a un publicista moderno:
“Si las violaciones contra la ley por aquéllos se han cometido en
el ejercicio de sus funciones, como empleados publicos, los que
les suceden son precisamente los que deben denunciar esas ve-
jaciones y empenarse en exigir estricta cuenta; por la sencilla
razén de que ninguno est4 obligado, cuando quiere cumplir con
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sus deberes, en cual que sea la misién que se le encomiende, a
echarse encima cargas ajenas en perjuicio de si mismo y de la
generalidad”.

XXV

Librar una batalla en el campo de los principios, entusias-
mando el aplauso de los buenos al recoger por trofeo la mora-
lidad, vale mucho mas en los paises combatidos por las guerras
civiles, que asaltar trincheras y someter provincias; porque la
cloria de estos combates dura sélo lo que duran los humos de
sus victorias, mientras que aquéllas sientan precedentes de be-
neficios v trascendentes resultados para el porvenir.

XXVI

Opinan muchos publicistas que los Congresos, o sean los
cuerpos representativos, son los llamados a tomar la iniciativa
en los casos que motiven las acusaciones de altos funcionarios
publicos. Nosotros no negamos en modo alguno lo general de
este principio. Pero, creemos que, dadas las condiciones de al-
gunos paises, que se dicen democraticos, sobre todo en la ma-
yor parte de nuestras Republicas hispanas, es necesario que al-
gunos de los otros elementos que constituyen el organismo so-
cial, estimule a los Congresos para que procedan a las acusacio-
nes o a los juicios de residencia.

De este modo apoyada y sostenida la autoridad de la repre-
sentacién del pueblo, no habra temores en los mismos congre-
santes, de perder, en estas comunidades politicas donde las le-
yes son mas para escritas que para observadas, la inmunidad de
que gozan.

Entonces los Congresos dandose cuenta de la misién que de-
sempenan, sabran controlar a los Gobiernos, sin necesidad de
que los estimulen otros 6rganos sino los de la opinién publica
basada en la justicia, y el pueblo se acostumbrara a tener con-
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fianza en sus representantes y nunca llegard por s{ mismo a to-
mar la iniciativa para contener las impunidades; pues sabido
esta cuanto cuesta a una nacién esa iniciativa siempre funesta
en los torbellinos interiores. Por esta causa, el publicista distin-
guido, Estuard Mill, al diferenciar las atribuciones de los pode-
res de un Estado libre, dice que: “el verdadero oficio de una
asamblea representativa, no es gobernar; —es radicalmente im-
propio para él— sino vigilar y fiscalizar al Gobierno; escudrinar
todos sus actos; exigir la exposicién y justificacién de ellos
cuando parecen contestables; censurarlos si son condenables;
arrojar de sus empleos a los hombres que componen el Gobier-
no, si abusan de su encargo o lo desemperian de un modo con-
trario a la expresa voluntad de la nacién v nombrar sus suceso-
res, sea expresa, sea virtualmente”. (...)

XXVIIL

Estando determinadas con toda claridad las funciones de los
Congresos en los paises libres, segtin las doctrinas del derecho
Constitucional, vy, —aungue é€ste no estuviera escrito— segun la
16gico natural del organismo y desarrollo de las comunidades
politicas, no queda duda alguna que, cuando en éstas se ha em-
botado el espiritu pablico, y a causa de las guerras intestinas
han tomado posesién del campo las impunidades, se necesita
dar fuerza al privilegio de la inmunidad que conceden las leyes
a los diputados del pueblo, para que éstos, o asi sea solamente
una parte de éstos, que no se haya contagiado, pueda con ente-
ra independencia: escudrifiar los actos de los otros cuerpos que
representan el poder publico en cualquiera de sus ramos; aten-
der a las censuras que haga la opinién general; dar solucién sa-
tisfactoria a los memoriales de agravios que se le dirijan; averi-
guar en la exposicién de estos memoriales, si dicha exposicién
esta justificada por los hechos; examinarlos en este caso con la
seriedad que ellos requieren y considerarlos como bases que
asientan precedentes en que se fundan la moralidad y la justicia,
ya sean ellos elevados por un solo ciudadano, ya con mayor mo-
tivo por un gremio de la sociedad, o ya con mucha mis razén
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por corporaciones que representen de algin modo alguna parte
de la colectividad. Y si los que eleven estos memoriales forman
parte integrante como miembros de algunos de los poderes en
que se divide la Administracién del Estado, vy muy particular-
mente, si las quejas emanan de los que ejercen cargos judiciales
v en ellas se anotan abusos e infracciones cometidas por autori-
dades que' pertenecen al ramo ejecutivo; entonces es tanta la im-
portancia de esos memoriales, que un Congreso no tendria ra-
z6n de ser, si los silenciara o los dejara pasar por alto.

XKXIX

En los paises en donde los Congresos, o sean los Cuerpos Le-
gislativo, no cuenten como elemento principal con el privilegio
de la inmunidad, unido al principio de la responsabilidad, se
puede asegurar que el pueblo no tiene verdadera representa-
cién.

Es tan riecesaria la inmunidad del diputado para que pueda
desplegar la accién util y beneficiosa que se le ha encomenda-
do, en defensa de los intereses comunes, como la garantia del
Hdbeas Corpus en el ciudadano para que pueda ejercer en la vi-
da privada y publica sus derechos y libertades.

Las comunidades politicas, que tienen conciencia de lo que
en ellas son las representaciones nacionales, reposan en la con-
fianza de que no habra violacién a la ley, ni abusos de poder
que queden impunes; porque los representantes saben, por una
parte, que tienen sobre si la vigilancia del pueblo, y por esta ra-
z6n no se atreven a delinquir, sino por el contrario controlan a
los funcionarios que hayan delinquido; y por la otra, saben que
ellos estan resguardados por ese mismo pueblo que nunca los
dejara abandonados al furor de las tiranias. Y es asf, porque en-
tonces los diputados se atreven a emprender sus batallas en el
campo de los principios y de la moral, sin que los invada ese
miedo que es tan comun en todas las batallas, y que positiva-
mente cuando él no existe, asegura casi siempre las victorias.

La inmunidad en los congresantes —ya nos hemos atrevido a
significarlo— es de tanta importancia para el desarrollo v con-
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solidacién de las libertades, como la garantia del Hdbeas
Corpus en el individuo.

Se nos antoja en esta parte de nuestro razonamiento hacer
una ligera disquisicién tocando otra vez la historia de la garan-
tia del Hdbeas Corpus en el individuo, para considerar los pun-
tos de afinidad v las diferencias que notamos al compararlo con
el privilegio de la humanidad acordado en toda buena legisla-
cién a los diputados del pueblo en las Asambleas que lo repre-
sentan, va se llamen estas Camaras Legislativas, Constituyen-
tes, o Convencionales.

XXX

La comunidad principié por dar a sus delegatorios los dere-
chos naturales que le pertenecen, antes de que ella misma se ex-
plicara que estos derechos no se deben ceder sino condicional-
mente v deiando para si el goce de sus privilegios acomodados
a la justicia.

Extrafio fenémeno ocurrido en la organizacién de las socie-
dades.

Aleccionada por la experiencia v ya mas consciente la comu-
nidad, vemos después que se verifica otro fenémeno tan extra-
fio como el indicado. \

El todo, que es la nacién, hace superior a la parte, que es el
representante de la nacién, delegandole derechos que la parte
no concede al todo. Es decir, aquél a quien la naturaleza por sus
leyes ineludibles agracia haciéndolo duefio de un tesoro de ri-
quisimas joyas, busca un guardian y entrega ese tesoro, aunque
con condiciones si no expresas tacitas, v luego tiene que men-
digar cualquiera de esas joyas y para conseguir una’sola le
cuesta desvelos, luchas y hasta la exposicién de su misma vida.

_ltimamente ya no sélo consciente la comunidad sino dirigi-
da por mayorias o minorias ilustradas vuelve a verificarse esto
fenémeno tan extraio como los anteriores.

Confia la comunidad la custodia de sus intereses mas sagrados
a sus delegatorios, y éstos, haciéndose duerios absolutos de sus in-
tereses, se constituyen privilegiados, o con facultades absolutas.
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Es decir, que yo el individuo, o nosotros la comunidad, en-
cargamos por ejemplo, a uno, o a mas individuos de nuestra ca-
sa, como Administradores de esa propiedad, v después nos
cuesta Dios v ayuda v hasta dar parte de nuestra sangre para
conquistar un aposento siquiera de nuestra casa. jHabrase vis-
to cosa mds inaudita!

XXXV

Era el ano 1844,

Un pueblo rompe las cadenas que le oprimen.

No quiere ser mas esclavo grita, v despliega a las brisas, des-
de lo alto de sus torreones v después en el llano de sus plazas
publicas la bandera de sus libertades.

Dificil v peligrosa era tan grande empresa.

Pero, en ese pueblo ardia una idea y palpitaba un deseo: ;jIn-
dependencia! jLibertad!

La juventud con su inspiraciéon no deja entibiar la idea y sus-
tenta con [uego el deseo. Atrevida —como siempre— inicia la
propaganda simpdtica y ésta penetra en el corazén de todos, y
como semilla echada en terreno fértil nace al mundo una Repu-
blica vigorizada por el entusiasmo y fortalecida por la unién.

XKXXVI

Opoénense a ella sus opresores; la invaden con sus ejércitos.
Ella no cuenta con otro recurso sino con los del patriotismo.

¢Qué interés, en tan grande obra estimula a sus hijos? El in-
terés de tener Patria Independiente. ¢Cual es la ambicion que lo
domina hasta el extremo de sacrificar gustosos vida y hacien-
da? La ambicién de tener Patria libre.

¢Qué espiritu de rivalidad entre ellos hace que laboren pla-
nes en el dia v que pensando en su realizacion no puedan con-
ciliar el suefio en la noche? La rivalidad de los sentimientos y
de las acciones nobles por afianzar la autonomia de la Patria.
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Ese noble interés, esa laudable ambicién, esas rivalidades
dignas, conquistan a fuego vy sangre los inmortales laureles de]
19 de Marzo en la heroica ciudad de Azua; completando el haz
de esos laureles la no menos heroica ciudad de Santiago.

La Republica se atavia con un manto de gloria que cuelga de
sus hombros y con una aurecla de luz que resplandece en sy
frente. ; ‘ '

Asi se escriben las primeras paginas de su epopeya. A

Empero, pronto se interpone una sombra ¥y quiere oscurecer
tanto brillo. Y lo consigie, porque el interés mezquino, la rivalidad
egoista rodean al héroe sencillo y puro que ha triunfado sin abri-
gar otras pretensiones que las del aplauso de sus conciudadanos.

XXXVII

Alla en el campamento y aqui en la.ciudad la intriga empren-
de su trabajo. El ejército victorioso se pone en marcha. Llega,
traspasa los muros, ocupa los cuarteles, y féfmase mas tarde en
la plaza publica proclamando Jefe Supremo al Gral. Pedro San-
tana, faz a faz del gobierno constituido. Cae la Junta Central
Gubernativa formada por los patriotas que habfan hecho la
gran Revolucién.

Y, ¢cquién es aquél que se atreve a echar por tierra el orden le-
gal de cosas en una Reptblica naciente que cuenta con el apo-
yo de sus virtudes y con el brio de su entusiasmo? :

¢Sera el héroe triunfador? ;No! la espada que viene lanzando
reflejos de gloria no quiere mancillarse hiriendo la ley.

La culpa no es de él. Culpa es de un pérfido que ha introdu-
cido su veneno en el alma del héroe y en el corazén de la joven,
hermosa Republica: este pérfido enemigo de todo buen princi- .
pio cuando no conviene a sus intereses egoistas; usurpador
constante de los derechos del ciudadano cuando se halla en el
poder; verdugo engreido que mata las ideas, la opinién, las le-
yes mismas, y que no respeta la garantia de la persona, ha ga-
nado su primera nefasta conquista, dandole su primer golpe a
la Patria de Febrero.

¢No adivinais quién es? |El personalismo!
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XXXVIII

Se lamenta la desgracia. Se lloran las victimas. Anda el tiem-
po. Se enjugan las lagrimas; calman un tanto las divisiones. La
Repuiblica quiere la armonia entre todos sus hijos. Ella desea
ensanchar su libertades: ambiciona establecer los principios s6-
lidos de la ciudadania. ,

Viene un hombre al poder y el pueblo se 51ente satisfecho: es-
te hombre es Jiménez.

Suena bien pronto el clarin de la guerra.

Vuelve el invasor; pero la Republica est4 unida v unida mar-
cha a su defensa. Al frente de las tropas va el vencedor del 19
de Marzo.

Otra victoria espléndida ilumina la frente del guerrero, v otra
aureola mas espléndida atn se cifie la Patria de Quisqueya.

¢Quién se atrevera a empanar otra vez el brillo de tanta glo-
ria?

La ambicién, la rivalidad animan a la intriga: ésta reanuda
su trabajo y se ve de nuevo el ejército triunfador que llega a los
muros de la capital.

La capital le cierra sus puertas y quiere sostener el estandar-
te de la ley.

Las bayonetas triunfan de la opinién; la idea cede ante la
fuerza. El gobierno legitimo se ve obligado a capitular.

Y ¢quién con tanta osadia y sin respeto alguno ha dado este
segundo golpe a los derechos del ciudadano, haciendo nulas
después todas las garantias, inclusive la del Hdbeas Corpus?

iEl personalismo!

AXXIX

El entusiasmo de los triunfos adquiridos por ambas fronte-
ras, las del Sur y las del Norte, embarga al pueblo entero. No se
oye por todas partes sino el nombre del libertador de la Repu-
blica. Se hace acreedor Santana a ese titulo, que le dan pueblo
y ejército, y que con justicia le confirma el Congreso.

Buenaventura Baez esta al frente de la cosa publica.
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El libertador satisfecho y contento se ha retirado al hogar
doméstico, y el pueblo agradecido lo favorece con su respeto y
lo agracia con sus consideraciones.

La Republica se organiza. Ella se cree dichosa con sus liber-
tades y marcha buscando la via del progreso v la civilizacién.

Pasa el tiempo.

Vuelve la ambicién y la intriga y corre peligro la ley; porque
Bédez desea quedar mas tiempo en el poder del que marca la
Constitucién.

No se logran esos propésitos.

Sale electo Santana para regir los destinos del pais. Toma po-
sesién del mando, y no muy tardado se descubren ciertos mane-
jos, o sean contratos leoninos que ha hecho con el ultimo Empe-
rador de los franceses, el Presidente que acaba de entregar.

Se resuelve su expatriacién. Hay grandes disgustos, se des-
piertan odios y venganzas. Viene en fin, a dividirse la Republi-
ca en dos bandos.

Estos bandos emprenden una lucha terrible, el uno contra el
otro, sin acordarse que los hombres son nada y que los princi-
pios lo constituyen todo en las comunidades politicas.

De aqui datan los dos partidos mas connotados que destroza-
ron la Republica.

¢Quién los engendr6? ¢Quién les dio larga vida para causar
tantos males?

iEl personalismo! (...)

XLII

No nos cansaremos de decirlo.

El personalismo ha sido y es una de las causas principales de
nuestra desgracia.

¢Habrd quien al repasar la historia patria, niegue que desde
la aurora de la Republica hasta la traicién del Cercado, el per-
sonalismo fue la valla opuesta a las libertades del ciudadano y
por consecuencia a la garantia del Hdbeas Corpus?

¢Y habra quien niegue de igual modo que de entonces hasta
hoy, por més que en momentos de entusiasmo hayamos creido
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en su derrota; habra quien niegue, repetimos, que €l ha sido
siempre no sélo el obstaculo que ha impedido el ejercicio de las
libertades, sino también la marcha del progreso moral y mate-
rial de la Republica?

Todavia mas. ¢Habra quien niegue que €l ha sido el agente
mis activo del odio v las venganzas desenfrenadas en la politica
del pais, v por consiguiente, el motor principal de nuestras en-
carnizadas guerras civiles, fuente de todos los males de la Patria?

Si, que si, habra muchos que lo nieguen.

Las pasiones no han abandonado el campo, y jguay del filo
venenoso de sus espadas! El error atn se halla de pie rechazan-
do a la verdad; pero rechazandola, no porque la desconozca, si-
no por conveniencia del egoismo.

Empero, como no esté dicho todo, es necesario que sigamos
dandole martillazos al personalismo.

Hemos abierto el libro de la historia patria, y queremos para
confirmacion de lo dicho, aunque sea a saltos, seguir recorrien-
do algunas de sus paginas.

XLIII

Santana, como siempre rechaza la nueva tentativa tramada
contra la nacionalidad.

iY cosa extrafia! Bien pronto el hombre que nunca tuvo mie-
do cree que no podra sostener la situacion de su gobierno, y en-
greido cree que sin €] o sin su gobierno la Republica perece.

Ese es el raciocinio méas comun del personalismo.

Santana dice “O se pierde mi gobierno al embate de mis ene-
migos interiores, o cae la Republica bajo el poder de Haiti".

Planteada asf tan ardua cuestién los consejeros del Liberta-
dor resuelven: “Busquemos pues una nacién que nos proteja”.

¢Y por qué?

¢El pais quiere eso? ¢(Se le ha consultado?

“No es necesario” dicen, “debe quererlo porque asf lo quiere
Santana”.

Se llama a Espana. He ahi la debilidad cometida por el hom-
bre fuerte de la tierra.
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El héroe que tantas veces lo sacrifica todo por sostener le-
vantada la bandera de la nacién libre e independiente del 27 de
Febrero, viene el 18 de marzo del 61, a trocar esa bandera por
otra extrarfia.

Algunos patriotas alejando de si el espiritu maléfico del par-
tidarismo personalista protestan contra ese acto.

No se oyen sus voces.

¢Y qué recurso les queda?

Unos lloran, otros dan gritos de dolor, y hubo quien en me-
dio de la desesperacién se diera golpes de cabeza contra la pa-
red. Sin embargo, la Republica Dominicana queda borrada del -
catdlogo de las naciones.

Asi lo quiso el personalismo vy asi sucedis.

XL1V

Empero, en los profundos arcanos de la vida de los pueblos
hay una cosa mds grande que la voluntad de los hombres y mas
poderosa que todas sus pasiones.

La Providencia no quiere que se hunda en el no ser la nacio-
nalidad dominicana.

Estalla el grito de restauracién en Capotillo.

Santana muere arrepentido de su obra.

Espafia abandona nuestras playas, y vuelve a tremolar al so-
plo de las brisas de la libertad el pabellén de la Reptblica.

XLV

Aparecen bellisimas auroras; renacen las esperanzas; la fe y
el entusiasmo del patriotismo estimulan los corazones; la ex-
tranjera gente vuelve su mirada a nosotros con simpatica sonri-
sa; se principia con nuevas fuerzas a laborar por el bien, y se
anuncian los frutos para el porvenir.

Aquellas escenas de otros tiempos parecen echadas al olvido
como los dramas de la Edad Media.
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Por todas partes no se oyen mas que hosannas.

Aun los mismos que fueron disidentes en la lucha de ella,
simpatizan con la osadia de un triunfo inusitado.

Parece que todo se pronuncia en favor de la restaurada Re-
publica.

El jbendito sea ella! se oye resonar por todos los ambitos, vy
es tal la situacién de los animos, que hay quien dijera en aque-
llos momentos de entusiasmo, que hasta los héroes de la Patria
se levantaron de sus tumbas para aplaudir la Republica de Fe-
brero: Duarte, el que incub6 la idea, Mella'el que bruscamente
rompi6 la crisdlida; Sanchez el que le salvé la vida al nacer, vy
Santana el que la defendi6 de los turbiones del Occidente dan-
do espacio al vuelo de sus alas; todos ellos juntos, se dijo, corri-
giendo sus errores, perdonando el que era de menester y olvi-
dando odios y venganzas, se saludaron v a un tiempo mismo
aplaudieron el nuevo sol de la independencia restaurada.

Todos quedaron de pie completando el brillo de la Patria que
a ellos pertenecia.

iMas ay! bien pronto la 1n1110a despierta a la ambicion; se en-
sayan en secreto las escenas. El Teatro alza sus telones y vuel-
ven a ponerse en accion los dramas antiguos.

Se representa el primero y el més escandaloso de sus actos:
Azua levanta el estandarte de la guerra civil.

Cada cual toma su papel y el personalismo que hace de pro-
tagonista avasalla la dignidad nacional; empeifia el brillo de la
nueva gloria conquistada; echa por tierra Constitucién, leyes,
libertades y vuelve a ser exclusivista la garantia que pertenece
a todos los ciudadanos, la del Hdbeas Corpus.

El patriotismo nacional gime en desesperacién; las brisas lle-
van en sus alas los lamentos, y aquellos padres de la Republica
que estaban de pie ésperando otros cantos en alabanza de ella,
vuelven a caer en sus frios sepulcros exclamando:

iOh Patria de Febrero! jmientras no alejes de tus lares el
odioso personalismo seras infeliz! (...)



266 FRANCISCO GREGORIO BILLINI

XLVIII

Segun estd demostrado por los hechos ocurridos en nuestra
historia, desde que en la Reptblica Dominicana se confundié el
puro amor que se debe a la Patria con la pasién que inspira el
prestigio de un caudillo; desde que se perdieron de vista los in-
tereses de la comunidad para dar paso a los intereses persona-
listas, se entronizaron las guerras civiles, causa principal de to-
dos nuestros males.

A esas guerras repetidas, muchas veces sin tregua, se debe
que las libertades del ciudadano, y més que eso, la preciosa ga-
rantia del Hdbeas Corpus, haya estado a la merced de pasiones
bastardas.

Cuando el odio y la venganza se conjuntan en épocas de efer-
vescencia, aprovechan impunemente la ocasién para el desaho-
go de sus iras, y pisoteando todo principio de orden, todo prin-
cipio de ley, todo principio de sociabilidad, se posesionan del
campo, tremolando, no importa para ellos cual que sea la ban-
dera, con tal que ésta los conduzca a los fines que se proponen.

Asi ha sucedido entre nosotros, y asi sucede en dondequiera
que las pasiones de los partidos personalistas han inquietado
con sus impertinentes y continuas revueltas la tranquilidad pua-
blica.

Como en esos casos los principios todos se vulneran y la mo-
ral queda reducida al silencio, porque sus enemigos entonces ar-
mados asechan el primer pretexto para descargar sus tiros con-
tra ella, no hay por qué admirarse de que aqui como en otros
paises, que se dicen republicanos, se violen los mas sagrados de-
rechos que consignan las leyes en favor de los ciudadanos.

XLIX

Las revoluciones obligan a los gobiernos a tomar medidas de
seguridad; los gobiernos desde ese instante se creen que estan
exentos de los compromisos contraidos con los asociados y la
primera y la mas importante de las medidas que entra en sus pla-
nes de defensa, es la medida de precaucién como vulgarmente se
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dice. La sospecha se despierta contra tales o cuales individuos;
no hay una sola prueba que justifique el motivo de esa sospecha
pero por lo mismo que ella existe, se cree que est4 justificada la
medida de precaucién que la autoridad tome contra ellos.

Es esta la razén porque la libertad que la prensa, la libertad
de asociacioén, la libertad de la palabra, la libertad de locomo-
cién, v todas las otras en que se basan los derechos del hombre;
como asi mismo las garantias de la propiedad, y sobre todo, la
del Hdbeas Corpus, vienen a quedar sujetas a la merced de inte-
reses egoistas, o de esas ruines pasiones como hemos dicho an-
teriormente.

En las anormalidades de un pais desmoralizado los gobier-
nos se ven en la necesidad de disimular, v hasta consentir las
faltas u arbitrariedades que se cometen a su nombre. Por eso
esta claro que no puede existir en un pais donde impera una po-
litica personalista ninguna libertad, ni ninguna garantia. Pero,
¢no es cierto que dejando al pueblo en paz que se entregue al
trabajo, contribuyendo a que se desarrollen los elementos del
progreso material, intelectual v moral, al fin desaparecerian los
odios, las venganzas y las ambiciones de esa politica que pone
en manos inconscientes las armas, y mas que eso, las leyes y el
poder de la autoridad? Y, ¢quién se atreverd a negar que las re-
voluciones son las culpables principalmente de que se echen
por tierra todos los derechos del ciudadano y que la garantia de
nuestra persona sea una ilusién? (...)

LI

En todos los paises civilizados se ha reconocido como ley
fundamental que la propiedad es sagrada e inviolable. Sin el de-
recho de la propiedad se harfa casi imposible el progreso de los
pueblos, todo ese edificio social de la civilizacién mederna que
ha costado el trabajo de tantos siglos se vendria a tierra. Por es-
ta razén es en vano que el comunismo luche por establecer sus
doctrinas. Seria necesario que principiase por destruir la base
de la sociedad, que es la familia; y aun asi, no habria alcanza-
do su triunfo.
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Siendo, pues, el derecho de la propiedad una de las condicio-
nes mas necesarias para el orden y la buena organizacién de la
comunidad, en todos los pueblos constituidos, se ha proclama-
do ese derecho como sagrado.e inviolable. '

Y ahora bien; si la ley, el orden, la conveniencia, reconocen
la necesidad de ese privilegio en la propiedad objeto, con cuan-
ta mas razén no deberan reconocerlo en la propiedad sujeto; es
decir, si lo accesorio es sagrado e inviolable, lo principal tiene
que ser mas sagrado v mas inviolable. )

¢Qué hariamos nosotros, por ejemplo, con ser propietérjos
de una cosa si no nos pertenecemos? ¢Puede considerarse nun-
ca el objeto con més privilegio que el sujeto? O de otro modo;,
¢es posible que la parte sea superior al todo? ¢Cabe en lo racio-
nal, por ejemplo, que la ley garantice su caballo a Juan, v que
deje a Juan sin garantia alguna? ¢No es eso un absurdo, v mas
que eso, una anomalia, vy mas que eso, una contradiccién?

He aqui por qué Pelletan v otros publicistas y constituciona-
listas que nos han:venido-a las manos, estan contestes en que,
la garantia de ld persona, o sea el Hdbeas Corpus, es el funda-
-mento-de todas las garantias. Y atin pudiéramos anadir que, sin
esa garantia ipso facto quedan nulas todas las libertades. /

Y en efecto, ¢cémo podemos €jercer con entera confianza v
seguridad ninguna de ellas, si a nosotros mismos no se nos da
confianza y seguridad?

Supongamos: ¢de qué vale la libertad del sufragio, si al dar
nuestro voto contrario a tal o cual personaje, a tal o cual prin-
cipio, corremos el peligro de ser encarcelados?
~ ¢Qué hacemos con que se nos diga: Udes. tienen la libertad
del pensamiento, de la palabra, de la prensa, de asociacién, de
conciencia, &a., si al mismo tiempo, se nos -dice: haremos de
Udes. o de sus personas, sin responsabilidad alguna, lo que mas
nos cuadre. . : :

¢Cudl es la causa en el individuo de que el individuo tenga
pensamiento, palabra, voluntad, conciencia &a. sino el mismo
individuo. ' ‘ '

Pues entonces, teniendo el derecho de hacer del individuo lo
que mas plazca, privesele de su libertad, aprisiénesele, incomu-
niquesele, y va por ese hecho quedaran nulas las otras liberta-
des. - :
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Por esta razén hemos repetidos y repetiremos que el Hdbeas
Corpus es la salvaguardia de los derechos del hombre.

Sin garantia para la persona, la sociedad, cual que sea, esta
imperfecta, y es imposible que en ella se desarrollen los princi-
pios civilizadores que dignifican la humanidad. Asi como se di-
ce, hasta en el lenguaje vulgar, el hombre es el ser soberano de
la tierra, una ciencia como la ciencia del derecho, emanacion
de la justicia, establecida por el hombre y para el hombre, ha de
tener como base ese mismo principio en que se encierra la in-
violabilidad de la persona. Sin esa garantia toda comunidad po-
litica se halla envuelta en ese oscurantismo de la barbarie, ijue
no sélo hace retroceder a las sociedades, sino que las mata, y no
sélo las mata sino que antes las denigra y-las envilece.

Por més que se afanen en decir los tiranuelos de un pueblo,
‘en donde las garantias individuales estan a la merced de sus
odios o de sus caprichos, que ellos gobiernan, es mentira: ellos
oprimen. v »

‘Por esos, muy bien lo dice el erudito antillano, profesor Hos-
tos, en su obra de Derecho Constitucional, al referirse a las se-
guridades que deben tener las personas en las comunidades po-
liticas.

Copiemos siquiera el comienzo de la leccién, en la obra alu-
dida, marcada con el numero XXXII para concluir robustecien-
do lo expuesto en este capitulo de nuestro Hdbeas Corpus.

“Gobierno que no da seguridad a la vida, la libertad y la pro-
piedad de las personas, no es gobierno. Ya sea el legislador
quien no convierta en ley esa triple necesidad, ya el ejecutor de
la ley quien la descuide, ya el juez quien la desatienda, ya el
elector quien no la tenga en cuanta al escoger los idéneos para
satisfacerla, cuando todas o cualesquiera de las funciones del
gobierno dejen de satisfacer esa necesidad, la sociedad nacional
tendra mandatarios, pero no tiene gobierno. Es mas: rigurosa-
mente considerados los fines de la asociacién politica, no hay
sociedad”.
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LIII

Bien podriamos seguir reflexionando sobre la propiedad, in-
teresante materia que en el capitulo anterior de nuestro fecun-
do tema, el Hdbeas Corpus, hemos esbozado, para probar que si
ella ha sido el fundamento de las comunidades politicas; por-
que sin ella hubiera sido imposible la formacién de las socieda-
des, el derecho de la propiedad que cada uno debe tener sobre
cada uno, es el primero v el mas sagrado de todos los derechos.

Estudiando la historia de las agrupaciones sociales que se
constituyen primeramente en familias, luego en municipio, des-
pués en estado y ultimamente en nacién, no se nos ha escapa-
do advertir el fenémeno de cémo lo que debié consignarse pri-
mero en los convenios, cédigos, legislaciones &, ha sido uno de
los derechos que se vinieron a reconocer posteriormente en la
organizacién politica de los pueblos. El Hdbeas Corpus que de-
bié ser la base principal, o mejor dicho, la fuente de donde
emanaran todas las demas prerrogativas del hombre en unién
con los demés hombres, fue la tltima lev que se consigné entre
todas las que garantizan al individuo. La Carta Magna, la Peti-
cion de los Derechos, en fin, se perfeccioné con el respeto y la
seguridad que dio a la persona el bill del Hdbeas Corpus. Por
€s0, nosotros, pensando con la ciencia Constitucional, podria-
mos afirmarnos en lo ya dicho, considerandolo como el corola-
rio que completa todos esos preciosos privilegios que tiene, que
debe tener, segin el orden natural y legitimo, la personalidad
humana.

Empero, no queremos extendernos mas, Yy vamos a recapitu-
lar para concluir.

Liv

Nos movié a tratar el asunto fecundo que en una serie de ar-
ticulos hemos considerado, la proposicién del diputado A. Mo-
va por la cual pedfa al Congreso en noviembre del afio pasado
se levantara el decreto de suspensién de garantias que entonces
estaba vigente.
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Entramos, pues, a desenvolver el tema, principiando por ha-
cer el simil entre Inglaterra y Francia con motivo de las dos
grandes revoluciones que dieron por resultado en bien de la hu-
manidad la proclamacién de los derechos del hombre y conclui-
mos diciendo que entre todos esos derechos el Hdbeas Corpus
era el mas precioso que se habia obtenido, por ser la garantia y
la salvaguardia de todas las libertades.

Sentada esta proposicién nos defendimos del juicio que se pu-
diera hacer pensando que nosotros confundiéramos el todo con la
parte, es decir, el Habeas Corpus con los demas derechos vy liber-
tades que pertenecen al individuo. Dijimos que Inglaterra fue la
iniciadora, v que en los Estados Unidos del Norte desde el princi-
pio de la independencia de aquella gran Republica, se ha observa-
do religiosamente la practica de esa garantfa. Confirmamos este
aserto con algunos ejemplos notables. Al establecer comparacio-
nes sobre el caso, alusivas a nuestro pais, nos defendimos hacien-
do las diferencias, pero afirmando que aqui, como en todas las
Republicas hispanoamericanas, existian esas garantfas consigna-
das en las Constituciones, y que por lo mismo, cuando la ley se
sanciona debe ser respetada y cumplida en cual que sea el pais, 0
de lo contrario no debe promulgarse. Anadimos que era ridiculo
e irrisorio consignar derechos y libertades que sélo existian por
escrito y sujetas al arbitrio de cualquier mandatario que, sin res-
ponsabilidad alguna, las atropellaba. Consideramos el principio
de la responsabilidad del poder como la base fundamental de los
derechos del hombre, y sobre todo, del Hdbeas Corpus.

Cuando no se toma cuenta de sus acciones a los funcionarios
publicos, dijimos, la ley es un juguete y las libertades, vigorosa-
mente hablando, no existen porque tras la impunidad viene la
tirania a sentar sus reales en los pueblos, y no puede existir la
garantia del Hdbeas Corpus sin ese bellisimo principio de la de-
mocracia que se llama la responsabilidad del poder.

Las acusaciones y los juicios de residencias contra los fun-
cionarios publicos son frenos que contienen, no sélo las arbi-
trariedades de los mandatarios, sino que también arreglan sus
pasos conforme a la moral, v, protegiendo los derechos del ciu-
dadano, encaminan la sociedad al cumplimiento del deber v
evitan con frecuencia en los pueblos las violaciones contra el
orden publico v las guérras civiles.
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APENDICE I.- DE GASTON F. DELIGNE.
CARTA PUBLICADA EN EL TELEFONO, NO. 500,
SANTO DOMINGO, NOVIEMBRE DE 1892.

SOBRE LA NOVELA ENGRACIA'Y ANTONITA

Macoris del Este, novbre. 25, 1892.

Sr. don Francisco Gregorio Billini,
Santo Domingo.

Respetable amigo don Gregorio:

Habia sabido por el mutuo amigo don Arturo Bermudez que
Ud., con mas que benévola cortesia, me hacia presente de un
ejemplar de Engracia y Antofita. Pero los libros siguieron viaje
a mas lejano puerto: yo estaba ansioso de leerlo, como me pasa
siempre que se trata de obras nacionales; me procuré uno; lo
devoré; y siendo tan grata la impresién que me ha producido,
no tengo para qué callarla. Vengo, pues, a contarselo a Ud., por
ser Ud. a quien principalmente puede ello interesarle.

Otra vez, y quizas més de una, me ha pasado que -bajo am-
plia y favorable disposicién de 4nimo- he buscado hasta conse-
guir una determinada obra cualquiera; y habiendo ella resulta-
do no del todo mala, hamelo parecido de remate; precisamente
por la desilusién que se ha seguido a las esperanzas en contra-
rio con que la acaloraba mi espiritu. ;Qué diferencia respecto
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de Engracia y Antosiita! La busqué, con la mas agradable pre-
suncién de que serfa obra buena; ¢por qué?... porque de anti-
guo, y lo mismo que estoy pagado de la prosa de ciertos buenos
prosistas nacionales contemporéneos, lo estaba yo de la franca,
limpia y reposada de Ud. Pero, no era bastante razén para pre-
sumir acerca de la bondad de un libro, el conocimiento de la ri-
queza del ropaje que habia de envolverlo. Asi lo he juzgado; sa-
cando en claro que las simpatias preconcebidas no tienen por-
queés... Lo cierto del'caso es que desde las primeras paginas de
Engracia v Antotiita, la presuncién anterior se me fue acentuan-
do, con el orgulloso agrado de no haber visto fallidas mis espe-
ranzas; fue creciendo, a medida que insensiblemente me iba le-
vendo el libro hasta ser detenido por el indice, va completa-
mente enamorado de Bani, o sea, de Engracia y Antodita.

Yo habia leido con atencién v detenimiento; lo que no fue
obstdculo a que releyera ciertos capitulos de mi especial predi-
leccién por el fondo, v otros de idilica admiracién por las for-
mas; aun cuando todos brillantes con el colorido local del her-
moso valle del Giiera y por la hermosura de verdad con que res-
plandecen. ' ‘

Desde luego, que me habia encontrado frente a un romance
de los buenos: no tenfa otras pretensiones que las de disfumi-
nar cielo, dibujar el campo y relatar las blandas costumbres de
Bani: jcudnto mas, sin embargo, no nos ha dado sin haberlo
prometido el dulce libro! {Y con qué manera! Sin turulatas pre-
cipitaciones, sin arrastradas pesadeces, sin enclenques des-
cripciones, sin extorsiones fraseolégicas; con galana sencillez
v sencilla galanura que lo hacen extremadamente interesante! .
No es libro que se pirre por la originalidad de estilo, persi-
guiéndola a través de los medios ahora usados para conseguir-
lo, pues no se descasta de las buenas tradiciones del idioma;y
sin embargo, le encuentra mi paladar un sabor tan suyo propio
que no sé céomo explicarlo. Ya sé lo que es: el autor conoce tan
a fondo el propésito artistico de su obra; es tan arrogante amo
del sencillo plan progresivo que sigue, v esta tan empapado en
las hermosuras naturales vy sociales del espléndido valle quis-
queyano que describe, que el instrumento del idioma se dobla
COmMO un junco entre sus manos, v sueiia con fresquisimas vy
muy nuevas melodias. ‘
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Y qué he de decirle de las... (iba a poner zagalas)... de las he-
roinas del romance? ¢Qué he de decirle respecto a las tiernas
impresiones que de ellas conservo?... {Engracia v Antodita! {En-
gracia, vaporosa virgen quizas si oculta adrede tras tenuisima
gasa, a cuyo favor parece mas ideal v bella; porque la gran mu-
jer y muy nerviosa de Antonita es-de carne v hueso. {De carne y
hueso!, lo mismo que el pelmazo pedagogo suyo y sermoneador,
pero muy simpatico don Postumio; lo mismo que Candelaria
Ozéan, la traidora de la hermosa historieta-romanceada, conse-
cuente consigo misma hasta en el asunto ‘de los talegos. Entre
los personajes secundarios, cuan melancoélica figura la de Euge-
nia Maria; increible; pero tengo recuerdo de un sucedido iguall,
increible por resignadisima victima de un amor concluido, sin
culpa de ella! Y aquella promesa de regeneracién, fuertemente
insinuada, del perdido de Feiipe Ozan!...

Me he fijado con placer de espiritu, en la acertada v genero-
sa discrecién que le ha decidido a dibujar de perfil, o mas exac-
10, a dejar en la penumbra a Enrique Gomez, origen v causa de
la triple catastrofe erdtica con que concluye Ud. el libro.

Del cual libro es capitulo “Bani del natural”, soberbio trozo
de acabada descripcién, exuberante y poético, pero fiel alo des-
crito: como me lo asegura mi hermano Rafael (otro enamorado
del libro), que ha estado en Bani: trozo que he leido repetidas
veces; v que si he de calificarlo, debo decir que es un verdade-
ro cuerno de la abundancia descriptiva. Del cual libro es capi-
tulo: “Vienen las fiestas”; capitulo que, por muy mentalmente
que es leido, asorda; porque las letras gritan en la disputa del
cosechero con el comerciante, y zumba el abejoneo precursor
de las fiestas. “En casa de Candelaria Ozan”, de pasmosa fideli-
dad fotogréfica; que tiene tanto menos de fotografia cuanto
mas tiene de redondo si formidable y tenebroso cuadro realis-
ta. Y el lleno de via cémica, malicioso con delicadeza, llamado
a popular como es famoso en el libro, que arranca una brusca
explosién de franca risa: “El tropezén de Don Postumio”. .

De aqui a cuarenta o cincuenta anos, época en que tengo la
reflexiva ilusién de que la Republica habra llegado donde quie-
re ir v lo merece, la Historia narrara los infortunios politicos
que pesaron sobre la patria en la época en que se presupone En-
gracia v Antoiita. Y el libro de usted estara ahi para decir al
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lector de entonces: “Mira en este pedazo de cielo -que se llama
Bani- un trasunto de lo generalmente moderadas, generosas,
sanas y simples que eran nuestras costumbres, aun en medio de
tan terribles infortunios”. Y el lector de entonces dira: “Cierta-
mente que asi eran, puesto que hemos podido llegar a esta cima
de nivelado progreso que alcanzamos”.

Se me antoja que el fondo del libro de usted tiende a .darle
ese gustazo al lector de entonces. Porque, contando con toda la
magia con que usted lo ha hecho; poniendo de relieve, con los
menudisimos y graficos detalles de que usted se ha valido (en-
tre cien, v. g.: atrancar la puerta exteriormente con una piedra,
demostracién del poco miedo a los ningunos ladrones); ponien-
do de relieve las amabilisimas costumbres nacionales, realiza
usted el alto y noble fin, artisticamente humano, de propender
a que no se corrompan. jQue es, don Goyo, entre las numerosas
bellezas del libro, su mas resplandeciente hermosural!...

Porque sé que para su conciencia de autor, la opinién justi-
ciera de cualquier lector, por humilde que sea, ha de serle satis-
factoria, por eso le escribo la presente. Mas nada puedo; pero
nada menos debo hacer en reciprocidad de la gustosa lectura
que para mi ha sido Engracia y Antoiita.

Con motivo nuevo, fuera del amor de espiritu que tuve por el
eximio ciudadano, placeme suscribirme del dulce v nacional y
ameno literato, respetuoso amigo y servidor:

GASTON F. DELIGNE




APENDICE I1.- DE MANUEL DE JESUS GALVAN.
TOMADO DEL PERIODICO EL TELEFONO No. 498,
4 DE DICIEMBRE DE 1892. '

LA NOVELA DE BILLINI

Mi cordialisimo afecto al autor no estorba para juzgar con
justicia la obra. Antes bien, es necesaria condicién para el me-
jor acierto en este caso conocer a fondo el caracter personal del
novelista, a fin de estimar en todo su valor estético la hermosa
produccién en que él ha sabido exhalar el amor intenso, apasio-
nado, que su corazén atesora para el pueblo de su nacimiento,
el poético Bani, cuya admirable belleza fisica describe magis-
tralmente, as{ como ha logrado estereotipar la belleza moral de
las agraciadas banilejas.

No hace falta el incémodo Pegaso moderno, en que suelen
cabalgar donosamente algunos apreciables criticos y escritores
de nuestros dias, remontandose hasta alturas donde no alcanza
el sentido de la vista, ni ningin sentido, para leer, comprender
y aplaudir esa novela sencilla, tierna e interesantisima, que ba-
jo el titulo también tiernoy sencillo de Bani, o Engracia y An-
tofiita acaba de publicar mi querido amigo Francisco Gregorio
Billini. Lo que esa grata lectura exige es sensibilidad y amor a
]a verdad y al bien: reclama asi mismo en el lector algtin cono-
cimiento local del escenario donde se desarrolla la accién, y al-
gunas nociones de nuestra historia politica de ayer, que aunque
muy parecida por cierto a la de todos los dias y a la de otras re-
publicas hispano-americanas, en razoén de las personas que in-
tervienen en los diversos episodios de la narracién, esas nocio-
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nes especiales son en cierto modo indispensables para percibir
toda la verdad y la riqueza de colorido con que el autor ha re-
tratado sus personajes.

iY qué retratos aquellos! No, no son, no ha querido el autor
que sean tipos imaginarios los que esmaltan su novela, asi de-
nominada por la forma, o por una especie de disfraz literario,
bajo el cual se adivina la realidad de sucesos y de personas a
fondo estudiados con idealidad y perspicacia de verdadero ar-
tista. Asi aquella Engracia, inocente y tfmida, en la cual estéan
encarnados el pudor vy las virtudes que son caracteristicas de la
virgen banileja, tiene ademads en las criticas pruebas a que
practicamente la somete la fatalidad, una delicadeza de instin-
to que prevalece vicioriosa aun contra los peligros que apareja
la vulgar honradez de su madre, anciana positivista, como-ca-
si todas las ancianas, para las cuales el mérito de las buenas
acciones no padece menoscabo porque se gratifique con algu-
nas monedas. )

Asi Antonita, naturaleza ardiente e impetuosa, que ama co-
mo se ama en la edad de las pasiones v de los ensuefios, pero
que a despecho de sus peligrosos delirios, se vence a si misma
v ahoga en su pecho virginal con valerosa abnegacién, el amor
que ofende a la lealtad. Situacién eminentemente dramatica la
de esta pobre nifa, enamorada del amante de su amiga y con-
fidente, que no puede confiar sus cuitas sino a las estrellas, en
la soledad de la noche, entre sollozos de desesperacién; ella,
que con sélo articular un si, tenia rendido a sus pies al hombre
adorado!

Y éste, el vulgar y cualquier cosa Enrique Gémez, especie de
abeja sin aguijén, Don Juan inofensivo, que por fortuna sélo
tiene del famoso burlador de Sevilla el no sé qué fascinador de
tantos otros galanes, cuyas buenas fortunas nos hacen exclamar
sorprendidos: “jpero qué diablos vio esa mujer en semejante
hombre!” Por él suspira Engracia, pena Antofita, se muere la
romantica Eugenia Maria..., mientras que él se casa tranquila-
mente con otra sefiorita de la capital, sin pasarle por la mente
que es tan ladrén y asesino el que roba el sosiego y mata la di-
cha de pobres doncellas con frivolas v mentidas protestas de
amor, como el salteador de caminos que con buido punal o de-
tonador trabuco arrebata bolsa v vida al incaute caminante.
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Este fenémeno, de ninas o mujeres enamoradas de quien no
lo merece, es tan antiguo, vy tan generalmente observado, que
no sabemos cémo ha conseguido Billini dar novedad a ese tipo
de Enrique Gémez. Cierto que nos lo describe apuesto joven,
pero sus artes de seductor son escasas, consistiendo en el
dandysmo, o elegancia en el vestir, en versos... aprendidos de
memoria, canciones punteadas en la guitarra, v otras gracias
mas o menos vulgares. Cardcter indeciso y caprichoso, adjeti-
vos que usa el autor, sus amores son el antojo de un dia, meros
actos de vanidad pueril que apenas imprimen huella en aquel
corazén [rivolo v aquella voluntad apética. Es uno de tantos pi-
saverdes inconstantes, que a manera de pintadas mariposas de-
tienen un instante su vagaroso vuelo para rozar levemente la lo-
zana flor que se ofrece a su paso. Pero lo comuin es que también
sean vulgares v frivolas las mujeres que hacen caso de tales en-
tes. El secreto v la novedad de la situacién en Engracia y Anto-
fiita es que ni sus sentimientos delicados, ni su buen juicio, bas-
ten para defenderlas de un Eniique Gémez, galdn de zarzuelas:
y en esto precisamente estd manifiesto el talento sagaz del au-
tor; su conocimiento profundo del corazén humano en gene-
ral... v del corazén femenino en particular.

Si; hay profunda verdad en el episodio de Antonita, enamo-
rada sin esperanzas de Gémez, v aceptando como novio, por
pura resignacién y para acallar hablillas, a Eduardo Gonzélez,
joven bueno, honirado, laborioso, de sentimientos delicadisimos
y un caracter excelente, modesto y discreto, que con todas estas
perfecciones nos lo describe el autor. Y hay profunda verdad y
hermosura de alma en la honesta doncella que no puede acallar
el grito de su conciencia y rompe el compromiso matrimonial,
porque, aunque reconociendo las bellas cualidades del novio, y
esforzandose por amarlo, su corazén se niega a ello, y la voz in-
tima de la moral le advierte que “una mujer que se dice buena
no debe casarse con un hombre a quien no ama”.

De este modo, con encantadora sencillez, va sembrando Bi-
llini en toda su obra la doctrina mas pura y mas moralizadora,
y enalteciendo en la estimacién y el carifio del lector el caracter
y las virtudes de las protagonistas de su libro. En su pluma, co-
mo en los pinceles de Rafael y de Murillo, hay aureolas resplan-
decientes y relieves de belleza inefable para las virgenes. Pintor
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convencido y bien inspirado de todo lo bueno, de todo lo que en
si tiene la imperecedera hermosura de la virtud, sabe encantar-
nos no solamente cuando bosqueja en rasgos felices la fisono-
mia moral de las simpaticas banilejas, sino también cuando po-
ne en escena al probo ciudadano y secretario espiritista don
Postumio; y no tan s6lo nos deleita cuando refiere las costum-
bres sanas e inocentes de su pueblo, sino hasta cuando descri-
be objetos inanimados, como la limpia y risueria casita de En-
gracia, con su techumbre pajiza y sus setos de tejamanil, imi-
tando paredes, todo blanco, como es blanca la inocencia de sus
moradores.

Hay bandidos en la novela, como los hubo en un periodo de
ominoso recuerdo en nuestra politica contemporanea: tipos re-
pugnantes que pronto desaparecieron en pos de sus crimenes,
dejando saludable leccién practica, que el autor aprovecha pa-
ra disertar patriética y discretamente contra la odiosidad de las
guerras civiles. Hay una mujer perversisima, como llegan a ser-
lo casi todas las que se olvidan del hogar y del pudor femenil,
para pedir puesto en el campo de las intrigas y de las ambicio-
nes politicas; seres hibridos a quienes el crimen sélo deja la fi-
gura de mujer: hay al lado de esos malvados de cuerpo entero,
un medio malvado, de nombre Felipe Ozan, que tiene la fortu-
na de arrepentirse a tiempo y de parar en hombre de bien. To-
dos ellos son retratos, positivamente retratos de gente que ha
existido y se ha movido en el funesto medio ambiente creado
por nuestras pasadas revueltas politicas y nuestros atin mas fu-
nestos bandos personalistas. Desde el solo punto de vista de la
provechosa ensefianza que esa materia ha sugerido al honrado
politico y escritor moral, es inapreciable el mérito de la obra de
Francisco Gregorio Billini, y yo la creo sinceramente digna del
aplauso de las mujeres buenas y de los hombres de bien.

Siento tener mayor espacio para extenderme copiando algu-
nos pasajes de ese recomendable libro, tnico modo de hacer
gustar y de encarecer su sobresaliente mérito literario y moral.
No carece de defectos de forma y de incorrecciones de lengua-
je&; pero auin estos lunares contribuyen a la naturalidad encan-
tadora de la obra, y estan denotando que el autor dejé correr la
pluma bajo las inspiraciones de su alma benévola y afectuosa,
como el manantial deja correr sus limpidas aguas por la prade-
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ra, sin cuidado artificio. De aqui el principal encanto de Engra-
cia y Antofita. Otra razén abona ademas el uso de algunos vo-
cablos incorrectos o anticuados, cual es la de ser los usuales y
apropiados en Bani, donde no obstante la despejada inteligen-
cia natural de sus moradores, y su creciente ilustracién, se con-
servan religiosamente las dicciones y giros de lenguaje, como
se guardan las costumbres tradicionales de padres y abuelos.
Ejemplo de ellos son las frases sabichosa, encajeado, bien tra-
jeado, y algunas otras, ya en desuso, y que se hallan, aunque en
corto numero, en la obra de Billini. Pero el perfecto dominio y
la correccién del idioma campean gallardisimamente en toda la
obra, a pesar de esos ligeros deslices que son puro afecto de la
naturalidad v verdad a que se cife fielmente la narracién en to-
das sus partes. Hay capitulos enteros que por la belleza de las
descripciones, la sencillez y elevacién aunadas y combinadas en
puro v armonioso estilo, recuerdan las mas preciadas filigranas
de Los prometidos, la hermosa novela de Manzoni. El capitulo
1ro. “He vuelto a él”, es una efusién del alma amante del suelo
natal, un desahogo de ternura delicada quese lee con encanto
y hace surgir de los ojos, sin advertirlo el lector, lagrimas de
dulce emocién. Desde este punto el escritor es duefio y arbitro
de nuestros afectos, v los lleva a su guisa en pos de su animada
y sentida narracién. Quien conozca el pueblo de Bani y sus pin-
torescos alrededores, sus poéticas perspectivas, sus mafianas
luminosas, su rio murmurador, sus montafias de esmeraldas y
sus crepusculos vespertinos, ése podra darse cuenta aproxima-
da del conmovido carifo que respira en aquellas bellisimas pa-
ginas del libro. El capitulo IV, “Don Postumio en su elemento”,
y el V, donde se acaba de caracterizar aquel buen ciudadano,
hombre honrado, y victima miseranda de la sucia politica de
aquellos dias, son situaciones magistralmente desenvueltas, y
que sin lisonja ni pasién de amistad, justifican la reminiscencia
que he hecho arriba, del inmortal autor italiano. Y me consta
que la analogia es del todo casual, efecto de una identidad de
sentido estético cuyo rasgo saliente es la benevolencia de carac-
ter y la honradez ingénita. Me consta que Billini no ha leido la
novela de Manzoni. Este es sencillo y conmovedor porque es
bueno, y hay algo de su propio corazén en los tipos, ya célebres,
que su magica pluma ha delineado. Billini es conmovedor y
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sencillo como €I, y como él, emite por boca de los. simpaticos
personajes.de su novela la expresién de los nobles sentimientos
que anidan en su pecho.

No quiero llevar mas lejos el elogio sincero al amigo v a su
obra. El que'laleyere después de leer este desalifado juicio cri-
tico, hallara sin duda que nada exagero, v me agradecera la par-
simonia en gracia del placer de formar la propia opinién, reco-
rriendo las péginas del libro. Y de seguro habra de reconocer
que éste es un-nuevo titulo a la altisima estlmamon en que txe-
nen al autor sus conciudadanos, v cuantos lo conocen como
hombre puablico v en el trato privado.

MANUEL DE J. GALVAN



APENDICE II1.- DE MIGUEL ANGEL GARRIDO.
TOMADO DE LA SEGUNDA EDICION DE SILUETAS,
TIPOGRFIA “EL PROGRESQO”, SANTO DOMINGO, 1916.

FRANCISCO GREGORIO BILLINI

Un hombre honrado y bueno. Cosa bien rara, en estos tiem-
pos de utilitarismo egoista, en la Republica Dominicana.

Honrado por el pensar; bueno por el fondo placido de sus im-
presiones de nifio: ain méas honrado y bueno por el ejercicio es-
pontaneo de sus virtudes civicas.

Es humano. No en el sentido espiritualista de los siglos me-
dios, sino en la forma practica y provechosa que preconiza la
escuela racionalista de Locke. )

A no ser por la falta de método subjetivo que se observa en
algunas de sus manifestaciones, y por la semivoluptuosidad del
idealismo que a veces predomina en su inteligencia, serfa en
gran caracter. Hasta hoy no es mas que un buen patriota.

Religionario del deber, y amante no exclusivista de los idea-
les del progreso, es, sin embargo, apaticoen la coadyuvacién de
los propésitos que éste inicia.

Su medio ambiente es aquel diletantismo definido tan grafi-
ca como magistralmente por Paul Bourget. De ahi la confusa
significacién de su temperamento impresionable. De ahi tam-
bién sus errores.

Sus ideas publicas, hermanadas con sus ideas pr wadas for-
man un todo homogéneo.

En politica como en moral, en el gabinete del magistrado co-
mo en el humilde v revuelto escritorio del hogar, traduce con
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idéntica franqueza sus pensamientos y conforma sus inspira-
ciones sin el boato comun, v sin el temerario sofisma de la hi--
pérbole preconcebida.

Fuerte en cuanto a la prodigalidad individual de sus credos,
robusto en cuanto a la sensatez que regula sus procedimientoS,
es, no obstante, débil en la candente brega social; y se aisla con
la misma facilidad con que de su espiritu forma hogar, templo
y lumbre para la familia humana.

Asi se aplica que fuera Jefe del Estado en 1884 v que, cons-
trefiido por un cimulo de circunstancias que otro cualquiera
habria sabido despejar con un empuje de severa rectitud patrié-
tica, descendiera de aquel solio, al cual fue sin el beneplécito
espontaneo del pais, pero en donde al cabo se vio acariciado
por el aura de una popularidad meritisima; descendiera, repito,
para “sentirse de pie sobre la cumbre”, cuando habia bajado pa-
ra hacer sentir a la Patria el eterno vacio de su ausencia de
aquella Magistratura...

Para él no hay entrecejo olimpico que valga lo que las efu-
siones de la amistad le brindan en las tertulias de sus amigos
intimos.

Hay por natural conformacién orgénica en sus ideas, una
férmula inmutable de benevolencia que caracteriza el tolerare
posse con que todo lo mira y escucha.

No discute las ajenas creencias, porque las respeta, y las su-
yas propias las defiende con la diplomacia de una bondad ex-
quisita.

Ajeno a las sugestiones del egoismo, a los méviles desorga-
nizadores, a las arterias del lucro, al medio ambiente de los
falseamientos politicos, al dolo, al cohecho, a lo vulgar; refle-
ja su personalidad en sus actos y en su historia, con aquella
suave luz que alborea en medio a la plenitud de una concien-
cia satisfecha.

Casi “lo ha sido todo en las regiones de la fama” en este pais,
y, como Marco Aurelio, ha visto que todo era nada.

Si para mejor conocerlo bajais alguna vez al fondo de su al-
ma, v analizéis alli la estructura moral de sus convicciones, ha-
llaréis, como utltimo resultado de vuestro estudio, la gran suma
de afectos que vaga, nutriéndolo, por el organismo psicolégico
de su elevada racionalidad.
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No es inflexible, porque no es radical; no es activo, porque
falta a su espiritu el fuego de un ideal persistente; no es lucha-
dor tenaz, no es apéstol, porque teme a las exigencias de las
multitudes y profesa demasiado respeto a la experiencia de lo
pasado. Y, sin embargo, hay en ciertas horas, en la inspiracién
de sus doctrinas lealmente democréatica, algo asf como un cela-
je de ensuefios de joven.

Tal caracter informa la causa del fracaso frecuente de esas
brillantes aptitudes que exornan el verbo, y la idea, y la fe de tal
hombre.

Naturaleza sensible, comulga con el pensamiento en la idea-
lidad misteriosa de Lamartine; se expande en el regocijo de
amor que late en cada pagina de Kant; se identifica con la su-
blime delectacién de Saint-Pierre, de Michelet o de Volney, y se
subleva al contacto de la verduzca frase de Lépez Bago. Por eso
es poeta bucélico, por eso ha cantado a Bani.

Billini tiene una historia politica que comienza con los es-
fuerzos hechos por el patriotismo nacional en 1861, y la cual es
bien conocida de sus conciudadanos.

Desde entonces su vida fue: ora del campo de batalla, ora del
campo de la persona autorizada e incorruptible, ya de los bancos
senatoriales, ya de las curules de las Camaras de diputados, bien
de las poltronas del ministerio, y por tltimo del solio presidencial.

Vida de combate en la cual ofrendé tiempo y capacidad, y de
la cual sacé, como legado de su honra, la miseria del hogar y la
marcada injusticia de los hombres.

Fue dramaturgo a hurtadillas, y decapité para siempre la
musa de su drama... En cambio es novelista, y su obra ha levan-
tado en su honor el aplauso sincero y merecido de reputadas
eminencias literarias.

Admirador entusiasta de los grandes prosadores de todos los
tiempos, su espiritu se espacia por las regiones inmortalizadas
por los cldsicos latinos, espanoles y franceses.

Se remonta a Virgilio para beber el sentimiento de la poesia
virgen, v a Aristételes para aprovechar de sus grandes ensefian-
zas las leyes que regulan el funcionar de la conciencia en la Mo-
ral, v la alteza del deber en la Politica.

Pero he ahi como este hombre, que habria podido sintetizar
en su historia la historia de la transfiguracién politico-social de
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su pais, dando savia de vida a la Patria, elimina gradualmente
de si mismo las aspiraciones legitimas que pudieran acariciar-
le, y busca en el retiro silencioso de la direccién de un Colegio
el olvido de su propio valer, vegetando en la inaccién de sus
ideas y de sus antiguas idealidades patriéticas.

Conducta honrosa en verdad, pero que no da a la Patria la
eficacia del bien; y que, por lo mismo, se ve en cierto modo con-
denada por una gran mayoria de sus conciudadanos.



INDICE






EL TRABAJO

El trabajo. Ley fisica v moral de la naturaleza . ..., ... .... 9
El trabajo

1 13
5 16
15 O 20
IV e 23
Ve e 28
VI e 34
VI e 37
VI . e 41

L e 45
1 P 48
15 52
IV e 54
Vo 58
VI e 61
VI . 64
VIII . .68
DX 72
X e 77
) 81
XTI e 85



292 FRANCISCO GREGORIO BILLINI

Angelina 97
omstancia .o 98
La Esperanza .. . . . EPE R T 101
La Caridad ... T 104 -
Bella Vista ... . . . B 106
Unpaseoa Farfa ... 109
Isabel Maria .. 112
ba Carolina ... 115
Policena (Puerto de Barahona) ... 117
En Puerto Plata .. ... . e 120
Samand ... 121

AMOR Y EXPIACION |

ACTO PRIMERO

Escena primera ... ... I 129 -
Escena Il ... . . e LRI 1/34
Escena III ... . . . L 135
Escena V... 140
Escena V... 141
Escena VI ... ... e 146
Escenavir ... . e 147
Escena VIIL. ... [ 150
EscenalX ... 151
Escena X T 152
Bscena XI ... ool 156
Bscena XIL ... .. . .159
ACTO SEGUNDO
Bscenaprimera ... ... 161
Escena Il ... . L. .163
Escenammr ... . T L 166
Bscena IV 166

Escena V... ... . . . e e 169



OBRA LITERARIA 2.- MISCELANEA 203

Escena VI . ... . . . . e 169
Escena VII . ....... e 174
Escena VIIT .. .......... e e e e 180
Escena IX . ... . 182
Escena X . ............. e e 183
Escena XI ... .. ... 185
Escena XII . ... .. ... . .. 188
Escena XIII . . .. ... ... .. 188
Escena XIV .. .. ... .. 193
Escena XV . .. 194
Escena XVI .. ... .. 195
Escena XVII ... .. . . ... . .. 199

ACTO TERCERO

Escena primera . ......... ... ... ... ... ... ... 203
Escena I .. ... ... . ... 207
Escena III . . ... .. ... . . 209
Escena IV ... ... 209
Escena V. . ... . 213
Escena VI .. ... .. . . . 217
Escena VII ... ... . . .. . . . . 219
Escena VIII . ... .. . ... . . . 221
Escena IX . . ... . 223
Escena X . ............ e e e e e e 227
Escena XI ... .. .. .. . 229
Escena XII ... .............. ... .. .. ... ..... ~..230

I 237
I 238
IOL 238
IV 239
Ve 239
VI 240
VII . 241
VIIT . 241
IX e 242



294 FRANCISCO GREGORIO BILLINI

XL 244
X 244
XIOL e 245
XV 246
AV 247
AVI o 248
AVIIL o 248
RVIL .o 249
RIXoooo 250
XX o 251
XL oo 251
XX11 T 252
XXIH253
XXIV oo 254
AXV oo 255
XXVI oo 256
XVIL o 256
KXIX oo 257
XXX o 258
XXXV oo 259
XXXVI oo 259
RXXVIL oo 260
RXXVIL oo 261
AXXIX oo 261
XLIL o 262
XLIL .o 263
RLIV 264
XLV .o 265
XLVIID oo 266
XLIX e 266
LI 267
LT 270
LIV 270
APENDICES
Apéndice I. Sobre la novela Engracia y Antodiita ....... 275
Apéndice I La novela de Billini . ....... ... .. . . 279



BIBLIOTECA DE CLASICOS DOMINICANOS
VOLUMENES PUBLICADOS.

Vol. .- Los Precursores 1
Cristébal Colén:
Diario de navegacién y otros escritos.

Vol. IL.- Los Precursores 2
Fray Ramén Pané:
Relacién acerca de las antigiiedades de los indios.

Vol. HI.- Los Precursores 3
Fray Pedro de Cérdoba:
Doctrina Cristiana y Cartas.

Vol. IV.- Los Precursores 4
Oviedo-Las Casas:
Croénicas Escogidas.

Vol. V.- Antonio Sianchez Valverde:
Ensayos.

Vol. VL.- José Joaquin Pérez:
Fantasias indigenas y otros poemas.

Vol. VIL.- Salomé Ureiia de Henriquez:
Poesias completas.

Vol. VIII.- Manuel de Jestis Galvan:
Enriquillo.

Vol. IX.- José Ramén Loépez:
1.- Cuentos puertoplatefios.

Vol. X.- José Ramén Lopez:
2.- Ensayos v articulos.

Vol. XI.- José Ramén Lépez:
Diario (enero-agosto de 1921).



Vol. XII.- Fabio Fiallo:
1.- La cancién de una vida.

Vol. XIII.- Fabio Fiallo:
2.-Cuentos fragiles v Las manzanas de Mefisto.

Vol. XIV.- Américo Lugo:
Obras Escogidas 1.

Vol. XV.- Américo Lugo:
Obras Escogidas 2.

Vol. XVI.- Américo Lugo:
Obras Escogidas 3.

Vol. XVIL.- Ramén Marrero Aristy:
Balsié v Over.

Vol. XVIIL.- Sécrates Nolasco:
Obras Completas
1.- Cuentos.

Vol. XIX.- Sécrates Nolasco:
Obras Completas
2.- Ensayos histéricos.

Vol. XX.- Sécrates Nolasco:
Obras Completas
3.- Ensayos literarios.

Vol. XXI.- Antonio Sanchez Valverde
1.- Tratado del predicador.

Vol. XXII.- Antonio Sanchez Valverde
2.- Sermones panegiricos, y de misterios.

Vol. XXIII.- Antonio Sanchez Valverde
3.- Examen de los Sermones del Padre Eliseo.

Vol. XXIV.- Gastén F. Deligne
Obra Completa. 1.- Soledad v poemas dispersos.



Vol. XXV.-

Vol. XXVI.-

Vol. XXVIL-

Vol. XXVIII.-

Gastén F. Deligne
Obra Completa. 2.- Galaripsos y prosas.

César Nicolas Penson
Cosas ariejas.

Francisco Gregorio Billini
Obra literaria
1.- Bani o Engracia y Antoiita.

Francisco Gregorio Billini
Obra literaria
2.- Miscelanea






Este libro se terminé de imprimir
el dia 10 de julio de 1998
en los Talleres Graficos de
EDITORA CORRIPIO, C. POR A.
Calle A esq. Central
Zona Industrial de Herrera
Santo Domingo, Republica Dominicana



























	20221126093600541_Parte100 - Copy
	20221126093600541_Parte100
	20221126093600541_Parte101 - Copy
	20221126093600541_Parte101
	20221126093600541_Parte102 - Copy
	20221126093600541_Parte102
	20221126093600541_Parte103 - Copy
	20221126093600541_Parte103
	20221126093600541_Parte104 - Copy
	20221126093600541_Parte104
	20221126093600541_Parte105 - Copy
	20221126093600541_Parte105
	20221126093600541_Parte106 - Copy
	20221126093600541_Parte106
	20221126093600541_Parte107 - Copy
	20221126093600541_Parte107
	20221126093600541_Parte108 - Copy
	20221126093600541_Parte108
	20221126093600541_Parte109 - Copy
	20221126093600541_Parte109
	20221126093600541_Parte110 - Copy
	20221126093600541_Parte110
	20221126093600541_Parte111 - Copy
	20221126093600541_Parte111
	20221126093600541_Parte112 - Copy
	20221126093600541_Parte112
	20221126093600541_Parte113 - Copy
	20221126093600541_Parte113
	20221126093600541_Parte114 - Copy
	20221126093600541_Parte114
	20221126093600541_Parte115 - Copy
	20221126093600541_Parte115
	20221126093600541_Parte116 - Copy
	20221126093600541_Parte116
	20221126093600541_Parte117 - Copy
	20221126093600541_Parte117
	20221126093600541_Parte118 - Copy
	20221126093600541_Parte118
	20221126093600541_Parte119 - Copy
	20221126093600541_Parte119
	20221126093600541_Parte120 - Copy
	20221126093600541_Parte120
	20221126093600541_Parte121 - Copy
	20221126093600541_Parte121
	20221126093600541_Parte122 - Copy
	20221126093600541_Parte122
	20221126093600541_Parte123 - Copy
	20221126093600541_Parte123
	20221126093600541_Parte124 - Copy
	20221126093600541_Parte124
	20221126093600541_Parte125 - Copy
	20221126093600541_Parte125
	20221126093600541_Parte126 - Copy
	20221126093600541_Parte126
	20221126093600541_Parte127 - Copy
	20221126093600541_Parte127
	20221126093600541_Parte128 - Copy
	20221126093600541_Parte128
	20221126093600541_Parte129 - Copy
	20221126093600541_Parte129
	20221126093600541_Parte130 - Copy
	20221126093600541_Parte130
	20221126093600541_Parte131 - Copy
	20221126093600541_Parte131
	20221126093600541_Parte132 - Copy
	20221126093600541_Parte132
	20221126093600541_Parte133 - Copy
	20221126093600541_Parte133
	20221126093600541_Parte134 - Copy
	20221126093600541_Parte134
	20221126093600541_Parte135 - Copy
	20221126093600541_Parte135
	20221126093600541_Parte136 - Copy
	20221126093600541_Parte136
	20221126093600541_Parte137 - Copy
	20221126093600541_Parte137
	20221126093600541_Parte138 - Copy
	20221126093600541_Parte138
	20221126093600541_Parte139 - Copy
	20221126093600541_Parte139
	20221126093600541_Parte140 - Copy
	20221126093600541_Parte140
	20221126093600541_Parte141 - Copy
	20221126093600541_Parte141
	20221126093600541_Parte142 - Copy
	20221126093600541_Parte142
	20221126093600541_Parte143 - Copy
	20221126093600541_Parte143
	20221126093600541_Parte144 - Copy
	20221126093600541_Parte144
	20221126093600541_Parte145 - Copy
	20221126093600541_Parte145
	20221126093600541_Parte146 - Copy
	20221126093600541_Parte146
	20221126093600541_Parte147 - Copy
	20221126093600541_Parte147
	20221126093600541_Parte148 - Copy
	20221126093600541_Parte148
	20221126093600541_Parte149 - Copy
	20221126093600541_Parte149
	20221126093600541_Parte150 - Copy
	20221126093600541_Parte150
	20221126093600541_Parte151 - Copy
	20221126093600541_Parte151
	20221126093600541_Parte152 - Copy
	20221126093600541_Parte152
	20221126093600541_Parte153 - Copy
	20221126093600541_Parte153
	20221126093600541_Parte154 - Copy
	20221126093600541_Parte154



